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Mandag den 15. november 1993

(Meddelelser)

EUROPA-PARLAMENTET

SESSIONEN 1993-1994

Mgdeperioden 15.-19. november 1993
EUROPABYGNINGEN — STRASBOURG

PROTOKOL FRA M@DET MANDAG DEN 15. NOVEMBER 1993
(93/C 329/01)

DEL 1

Afvikling af mgdet

FORSZADE: EGON KLEPSCH
Formand

(Mpdet dabnet kl. 17.00)

1. Genoptagelse af sessionen

Formanden erklerede Europa-Parlamentets session for
genoptaget efter afbrydelsen den 29. oktober 1993.

Formanden mindede om, at den nye forretningsorden var
tradt i kraft den 1. november 1993.

2. Godkendelse af protokollen

Protokollen fra foregdende mgde godkendtes.

3. Modtagne dokumenter

Formanden meddelte, at han havde modtaget fglgende:

a) fra Rédet:

aa) med anmodning om udtalelse om fglgende forslag
fra Kommissionen til Radet:

— Forslag til forordning om @ndring af forordning
(EQF, Euratom) nr. 1552/89 om gennemfgrelse af afgg-

relse 88/376/E@F, Euratom om ordningen for Fellesska-
bernes egne indtegter (KOM(93)0437 — C3-0350/93)

henvist til:
korr.udv.: BUDG
raddg.udv.: BUDK

retsgrundlag: EF-traktatens art. 209

— Forslag til forordning om forbud mod anvendelse af
visse stoffer med hormonal og thyreostatisk virkning og
af 3-agonister i husdyrbrug (KOM(93)0441 — C3-0351/
93)

henvist til:
korr.udv.: MILJ
radg.udv.: LAND

retsgrundlag: EF-traktatens art. 43

— Forslag til forordning om de kontrolforanstaltninger,
der skal ivaerksattes for visse stoffer og restkoncentratio-
ner heraf i levende dyr og produkter heraf
(KOM(93)0441 — C3-0352/93)

henvist til:
korr.udv.: LAND
radg.udv.: MILJ

retsgrundlag: EF-traktatens art. 43
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— Forslag til forordning om @ndring af forordning
(EQF) nr. 805/68 om den fzlles markedsordning for
oksekgd (KOM(93)0441 — C3-0353/93)

henvist til:
korr.udv.: LAND
radg.udv.: MILJ

retsgrundlag: EF-traktatens art. 43

— Forslag til forordning om gennemfgrelsesbestem-
melser til Radets forordning (E@F) nr. 2080/93 vedrgren-
de EF-strukturinterventioner inden for fiskeri, akvakultur
og forarbejdning og afs®tning af fiskerivarer og akvakul-
turprodukter (KOM(93)0481 — C3-0354/93)

henvist til:
korr.udv.: LAND
radg.udv.: BUDG

retsgrundlag: EF-traktatens art. 43

— Forslag til forordning om fastleeggelse af definitio-
ner med henblik pd gennemfgrelse af forbuddene i artikel
104 og artikel 104 B, stk. 1, i traktaten om oprettelse af
Det Europziske Fellesskab (KOM(93)0371 — C3-
0355/93 — SYN 466)

henvist til:
korr.udv.: @KON
rddg.udv.: BUDG, INST

retsgrundlag: EF-traktatens art. 104, EF-traktatens art.
104 B, stk. 2

— Forslag til forordning om fastleggelse af definitio-
ner med henblik pd gennemfgrelsen af forbuddet mod
privilegeret adgang i artikel 104 A i traktaten om opret-
telse af Det Europziske Fallesskab (KOM(93)0371 —
C3-0356/93 — SYN 467)

henvist til:
korr.udv.: @KON
rddg.udv.: BUDG, INST

retsgrundlag: EF-traktatens art. 104 A

— Forslag til forordning om gennemfgrelsen af
bestemmelserne i protokol om proceduren i forbindelse
med uforholdsmessigt store underskud, der er knyttet
som bilag til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fellesskab (KOM(93)0371 — C3-0357/93)

henvist til:
korr.udv.: @KON
radg.udv.: BUDG, INST

— Forslag til afggrelse om fastleggelse af fordelings-
ngglen for Det Europziske Monetare Instituts finansielle
midler (KOM(93)0371 — C3-0358/93)

henvist til:
korr.udv.: KON
radg.udv.: BUDG, INST

— Forslag til beslutning om medlemsstaternes hgring
af Det Europziske Monetere Institut om udkast til
rgtsforskrifter (KOM(93)0436 — C3-0359/93)

henvist til:
korr.udv.: KON
radg.udv.: BUDG, INST

— Forslag til forordning om @ndring af forordning
(EQF, Euratom, EKSF) nr. 260/68 om fastleggelse af
betingelserne for og fremgangsmaden ved opkrevning af
skat til De Europziske Fzllesskaber (KOM(93)0436 —
C3-0360/93)

henvist til:
korr.udv.: BUDG
ridg.udv.: @KON, RETS

— Forslag til forordning om @ndring af Réadets forord-
ning (Euratom, EKSF, E@F) nr. 549/69 om fastsattelse
af de grupper af De Europziske Fallesskabers tjeneste-
mand og @gvrige ansatte, pd hvilke bestemmelserne i
artikel 12, artikel 13, stk. 2, og artikel 14 i protokollen
vedrgrende Fallesskabernes privilegier og immuniteter
skal finde anvendelse (KOM(93)0436 — C3-0361/93)

henvist til:
korr.udv.: RETS
radg.udv.: BUDG, @KON

— Forslag til forordning om en EF-ordning for fiskeri-
licenser (KOM(93)0496 — C3-0362/93)

henvist til:
korr.udv.: LAND

retsgrundlag: EF-traktatens art. 43

— Forslag til direktiv om integreret forebyggelse og
bekempelse af forurening (KOM(93)0423 — C3-0363/
93)

henvist til:
korr.udv.: MILJ
radg.udv.: BUDG

retsgrundlag: EF-traktatens art. 130 S

— Forslag til forordning om indgéelse af aftalen i form
af brevveksling om @ndring af samarbejdsaftalen mellem
Det Europziske @konomiske Fallesskab og Den Arabi-
ske Republik Yemen (KOM(93)0504 — C3-0364/93)

henvist til:
korr.udv.: UDVK

retsgrundlag: EF-traktatens art. 113, og art. 235

— Forslag til afggrelse om Den Tjekkiske Republiks og
Den Slovakiske Republiks s®rskilte hzftelse for den
lanefacilitet, der blev ydet Tjekkoslovakiet i henhold til
Réadets afggrelse 91/106/EQF (KOM(93)0399 — C3-
0365/93)

henvist til:
korr.udv.: EKST
radg.udv.: BUDG

retsgrundlag: EF-traktatens art. 235
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— Forslag til afggrelse om ordningen for Fallesska-
bernes egne indtegter (KOM(93)0438 — C3-0366/93)

henvist til:
korr.udv.: BUDG
radg.udv.: BUDK

retsgrundlag: EF-traktatens art. 199 og art. 201, Euratom-
trakatens art. 171, stk. 1, og art. 173

— Forslag til forordning om @ndring af forordning
(EQF) nr. 1785/81 om den fazlles markedsordning for
sukker (KOM(93)0442 — C3-0367/93)

henvist til:
korr.udv.: LAND
radg.udv.: BUDG

retsgrundlag: EF-traktatens art. 43

ab)

— Udtalelse fra Ridet om forslag til overfgrsel af
bevillinger nr. 19/93 fra kapitel til kapitel for sektion III
— Kommissionen — del A — i det almindelige budget
for De Europziske Fellesskaber for regnskabsaret 1993
(C3-347/93 — C3-0347/93)

henvist til:
korr.udv.: BUDG

— ZAndringsskrivelse nr. 1 til forslag til De Europziske
Fallesskabers almindelige budget for 1994 (9262/93 —
C3-0370/93)

henvist til:
korr.udv.: BUDG

b) fra udvalgene fglgende betenkninger:

— * Betznkning fra Udvalget om Retlige Anliggender
og Borgernes Rettigheder om Kommissionens forslag til
Radets forordning (Euratom, EKSF, EQF) om &ndring af
Vedtzgten for tjenestemand i De Europziske Fellesska-
ber samt af ansettelsesvilkarene for de gvrige ansatte i
Fallesskaberne for sd vidt angar ligebehandling af mand
og kvinder (KOM(93)0106 — C3-0148/93)

Ordfgrer: Vayssade
(A3-0317/93)

— Bet®nkning fra Energi-, Forsknings- og Teknolo-
giudvalget om udnyttelse af resultaterne af forskning og
teknologisk innovation i Det Europ®iske Fzllesskab

Ordfgrer: Sanz Ferniandez
(A3-0318/93)

Mandag den 15. november 1993

— * Betankning fra Udvalget om Landbrug, Fiskeri og
Udvikling af Landdistrikter om Kommissionens forslag
til Radets forordning om @ndring af forordning (EQF) nr.
1765/92 om indfgrelse af en stgtteordning for producen-
ter af visse markafgrgder (KOM(93)0389 — C3-0313/
93)

* Ordfgrer: Sonneveld
(A3-0319/93)

— Betankning fra Budgetkontroludvalget om forbin-
delserne mellem Fallesskabets budgetkontrolorganer

Ordfgrer: Tomlinson
(A3-0320/93)

— * Bet@nkning fra Udvalget om Landbrug, Fiskeri og
Udvikling af Landdistrikter om Kommissionens forslag
til Rédets forordning om indgéelse af fiskeriaftalen mel-
lem Det Europziske @konomiske Fellesskab og regerin-
gen for Dominica (KOM(93)0266 — C3-0267/93)

Ordfgrer: Garcia
(A3-0321/93)

— Betankning fra Udvalget om Udenrigs- og Sikker-
hedsanliggender om de politiske aspekter af de arabiske
landes gkonomiske boykot af Israel

Ordfgrer: Piecyk
(A3-0322/93)

— * Bet@nkning fra Udvalget om Landbrug, Fiskeri og
Udvikling af Landdistrikter om Kommissionens forslag
til Radets forordning om indgaelse af aftalen i form af
brevvekslinger mellem Det Europziske @konomiske
Fazllesskab og Canadas regering om fiskeri
(KOM(93)0214 — C3-0223/93)

Ordfgrer: McCartin
(A3-0323/93)

— * Bet@nkning fra Udvalget om Landbrug, Fiskeri og
Udvikling af Landdistrikter om Kommissionens forslag
til Radets forordning om fastsattelse af betingelserne for,
at fiskerfartgjer, der fgrer et tredjelands flag, kan lande
deres fangster direkte og afsztte dem i Fallesskabets
havne (KOM(93)0343 — C3-0307/93)

Ordfgrer: Arias Caiiete
(A3-0324/93)

— Betznkning fra Udvalget om Regionalpolitik,
Fysisk Planlegning og Forbindelserne med Regionale og
Lokale Myndigheder om regionernes deltagelse i og
deres representation ved opbygningen af et fzlles Euro-
pa: Regionsudvalget

Ordfgrer: Melis
(A3-0325/93)
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— * Betenkning fra Udvalget om @konomi, Valuta-
spgrgsmal og Industripolitik om Kommissionens forslag
til Radets afggrelse om fastleggelse af fordelingsngglen
for Det Europziske Monetare Instituts finansielle midler
(KOM(93)0371 — C3-0358/93)

Ordfgrer: Delorozoy
(A3-0326/93) '

— Bet@nkning fra Udvalget om Udvikling og Samar-
bejde om Kommissionens beretning om gennemfgrelsen
i medlemsstaterne af Radets henstilling af 13. juni 1985
om social beskyttelse af ulandsfrivillige

Ordfgrer: Belo
(A3-0327/93)

— * Betenkning fra Energi-, Forsknings- og Teknolo-
giudvalget om anmodning om samstemmende udtalelse
fra Radet og hgring af EKSF-Udvalget i henhold til
EKSF-traktatens artikel 95 vedrgrende et udkast til Kom-
missionens beslutning om fzllesskabsordningen for
statsstgtte til kulindustrien (SEK(92)2553 — C3-0176/
93)

Ordfgrer: Garcia Arias
(A3-0328/93)

— Betenkning fra Udvalget om Udvikling og Samar-
bejde om Kommissionens forslag til R&det og Parlamen-
tet om s@rprogram til stgtte for genopretningen i udvik-
lingslandene (KOM(93)0204 — C3-0230/93)

Ordfgrer: Kostopoulos
(A3-0329/93)

— **] Betenkning fra Udvalget om @konomi, Valuta-
spgrgsmal og Industripolitik om Kommissionens forslag
til Radets forordning om fastleggelse af definitioner med
henblik pa gennemfgrelse af forbuddene i artikel 104 og
artikel 104 B, stk. 1, i traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fazllesskab (KOM(93)0371 — C3-0355/93
— SYN 466)

Ordfgrer: Bofill Abeilhe
(A3-0330/93)

— Betenkning fra Udvalget om Borgerlige Frihedsret-
tigheder og Indre Anliggender om tredjelandsborgeres
status i Den Europziske Union

Ordfgrer: Tazdait
(A3-0332/93)

— **] Betenkning fra Udvalget om @konomi, Valuta-
spgrgsmal og Industripolitik om Kommissionens forslag
til Radets forordning om fastleeggelse af definitioner med
henblik pa gennemfgrelsen af forbuddet mod privilegeret
adgang i artikel 104 A i traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fellesskab (KOM(93)0371 — C3-0356/93
— SYN 467)

Ordfgrer: Randzio-Plath
(A3-0334/93)

— * Bet®nkning fra Budgetudvalget om Kommis-
sionens forslag til Radets forordning om endring af
Rédets forordning 1552/89 om gennemfgrelsen af afgg-
relse 88/376/EQF, Euratom om ordningen for Fzllesska-
bernes egne indtegter (KOM(92)0519 — C3-0030/93)

Ordfgrer: Langes
(A3-0335/93)

— * Bet®nkning fra Budgetudvalget om Kommis-
sionens forslag til Radets forordning (E@F, Euratom) om
@ndring af Rédets forordning nr. 1552/89 om gennemfg-
relse af afggrelse 88/376/EQF, Euratom om ordningen
for Fellesskabernes egne indtzgter (KOM(93)0213 —
C3-0221/93)

Ordfgrer: Langes
(A3-0336/93)

— * Betznkning fra Budgetudvalget om Kommis-
sionens forslag til Radets forordning om @ndring af
Radets forordning (E@QF, Euratom) nr. 1553/89 om den
endelige ordning for ensartet opkr@vning af egne indteg-
ter hidrgrende fra mervardiafgiften (KOM(92)0580 —
C3-0092/93)

Ordfgrer: Langes
(A3-0337/93)

— Betenkning fra Udvalget om Borgerlige Frihedsret-
tigheder og Indre Anliggender om udkast til pagt om
rettigheder og pligter for tredjelandsborgere, der er bosid-
dende i Den Europziske Union

Ordfgrer: Magnani Noya
(A3-0338/93)

— * Betenkning fra Udvalget om Landbrug, Fiskeri og
Udvikling af Landdistrikter om Kommissionens forslag
til Radets forordning om &ndring af forordning (EQJF) nr.
3813/92 om den regningsenhed og de omregningskurser,
der skal anvendes i den f=zlles landbrugspolitik
(KOM(93)0483 — C3-0335/93)

Ordfgrer: Boge
(A3-0339/93)

— * Bet®nkning fra Udvalget om @konomi, Valuta-
sporgsmal og Industripolitik om Kommissionens forslag
til Rédets forordning om gennemfgrelsen af bestemmel-
serne i protokol om proceduren i forbindelse med ufor-
holdsmessigt store underskud, der er knyttet som bilag til
traktaten om oprettelse af Det Europziske Fzllesskab
(KOM(93)0371 — C3-0357/93)

Ordfgrer: Perreau de Pinninck Domenech
(A3-0340/93)
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— * Betenkning fra Udvalget om @konomi, Valuta-
spergsmal og Industripolitik om Kommissionens forslag
til Radets beslutning om medlemsstaternes hgring af Det
Europziske Monetere Institut om udkast til retsforskrif-
ter (KOM(93)0436 — C3-0359/93)

Ordfgrer: Beumer
(A3-0341/93)

— * Betenkning fra Budgetudvalget om Kommis-.

sionens forslag til Rédets forordning om @ndring af
finansforordningen af 21. december 1977 vedrgrende De
Europziske  Fazllesskabers  almindelige  budget
(KOM(92)0358 — C3-0391/92)

Ordfgrer: Zavvos
(A3-0342/93)

— * Betenkning fra Budgetudvalget om Kommis-
sionens forslag til Ré&dets forordning om @ndring af
forordning (E@F, Euratom) nr. 1552/89 om gennemfgrel-
sen af afggrelse 88/376/E@F, Euratom om ordningen for
Fellesskabernes egne indtegter (KOM(93)0020 — C3-
0121/93)

Ordfgrer: Langes
(A3-0343/93)

— * Bet®nkning fra Budgetudvalget om Kommis-
sionens forslag til Radets forordning om andring af
finansforordningen af 21. december 1977 vedrgrende De
Europziske  Fallesskabers  almindelige  budget
(KOM(93)0020 — C3-0120/93)

Ordfgrer: Zavvos
(A3-0344/93)

— * Bet®nkning fra Budgetudvalget om Kommis-
sionens forslag til Radets afggrelse om budgetdisciplin
(KOM(93)0020 — C3-0118/93)

Ordfgrer: Colom i Naval
(A3-0345/93)

— * Bet@nkning fra Udvalget om Landbrug, Fiskeri og
Udvikling af Landdistrikter om Kommissionens forslag
til Radets forordning om indgéelse af protokollen om
fastszttelse af de fiskerimuligheder og den finansielle
godtggrelse, der er omhandlet i aftalen mellem Det
Europaiske Fallesskab og regeringen for Republikken
Guinea-Bissau om fiskeri ud for Guinea-Bissaus kyst, for
perioden 16. juni 1993 til 15. juni 1995 (KOM(93)0292
— C3-0269/93)

Ordfgrer: Arias Caiiete
, (A3-0349/93)

— * Betenkning fra Energi-, Forsknings- og Teknolo-
giudvalget om Kommissionens forslag til Radets beslut-
ning om &ndring af beslutning 89/286/EQF om iveerk-
s&ttelse pa fellesskabsplan af hovedfasen i det strategis-
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ke program for innovation og teknologioverfgrsel (1989-
1993) (SPRINT-programmet) (KOM(93)0306 — C3-
0270/93)

Ordfgrer: Desama
(A3-0350/93)

— * Indstilling fra Udvalget om @konomi, Valuta-
spgrgsmal og Industripolitik vedrgrende udnavnelsen af
formanden for Det Europziske Monetare Institut (C3-
0338/93)

Ordfgrer: Beumer
(A3-0354/93)

c) fraudvalgene fglgende indstilling ved andenbehand-
ling:

— *¥[] Indstilling fra Udvalget om @konomi, Valuta-
spgrgsmal og Industripolitik vedrgrende fzlles holdning
fastlagt af Radet med henblik pé vedtagelse af direktiv
om mekaniske tilkoblingsanordninger for motorkgretgjer
og pahangskgretgjer og anordningernes fastggring pa
kgretgjerne (C3-0325/93 — SYN 408)

Ordfgrer: Peter Beazley
(A3-0333/93)

d) fra medlemmerne fglgende mundtlige forespgrgsler
med forhandling, af:

— Gil-Robles Gil-Delgado, Bourlanges og Dury for
Det Institutionelle Udvalg til Kommissionen om for-
handlingerne mellem EF og @strig, Sverige, Finland og
Norge (B3-1206/93)

— Barén Crespo for Udenrigsudvalget til Kommis-
sionen om forhandlingerne om udvidelsen af EF med
strig, Sverige, Finland og Norge (B3-1207/93)

— Barén Crespo for Udenrigsudvalget til Ridet om
forhandlingerne om udvidelsen af EF med @strig, Sveri-
ge, Finland og Norge (B3-1208/93)

— Lataillade for Landbrugsudvalget til Kommissionen
om krise pa markedet for fiskeriprodukter (B3-1210/93)

— Udvalget om Kvinders Rettigheder til Kommis-
sionen om direktivforslag om foraldreorlov og omvendt
bevisbyrde (B3-1211/93)

— Lataillade for RDE-Gruppen til Kommissionen om
GATT-forhandlingerne inden for sgtransportsektoren
(B3-1212/93)

— Frémion for V-Gruppen, Schwartzenberg, Barzanti,
André-Léonard, Canavarro og Simeoni til Kommis-
sionen om andggning om fornyelse af undtagelsesord-
ning for United International Pictures (B3-1543/93)
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e) fra medlemmerne fglgende spgrgsmal, jf. forret-
ningsordenens artikel 41, med henblik pa spgrgeti-
den den 17. november 1993 (B3-1209/93):

Langer, Kostopoulos, Nianias, Brian Simpson, Crawley,
Emst de la Graete, Lalor, Llorca Vilaplana, Oostlander,
Ford, Van der Waal, Arbeloa Muru, Castellina, McGo-
wan, Saby, Geraghty, Sir Jack Stewart-Clark, Rawlings,
Sandbak, Cushnahan, Lomas, Balfe, Braun-Moser, Lan-
ger, Kostopoulos, Gawronski, von Alemann, Ford, Llor-
ca Vilaplana, Ephremidis, Anastassopoulos, Dinguirard,
Isler Béguin, Raffin, Bettini, Archimbaud, Staes, Bois-
siere, Frémion, Onesta, McIntosh, Rawlings, Lord Bet-
hell, Green, Guillaume, Pierros, Arias Caiiete, van Vel-
zen, Morris, Brian Simpson, Nianias, Fitzgerald, Oost-
lander, Castellina, Saby, Banotti, Alavanos, Maher,
Cushnahan, Bowe, Geraghty, da Cunha Oliveira, Sir Jack
Stewart-Clark, Lomas, Van Putten, Christopher M. Jack-
son, Iversen, Sandbak, Van der Waal, Santos Lépez,
Emst de la Graete, Ewing, Harrison, Valverde Lépez,
White, Cassidy, Chesa, Crampton, Braun-Moser, Coo-
ney, Verwaerde, Arbeloa Muru og Scott-Hopkins.

f) fra Kommissionen:

— Forslag om overfgrsel af bevillinger nr. 21/93 fra
kapitel til kapitel for sektion IV — Domstolen — i det
almindelige budget for De Europaiske Fellesskaber for
regnskabséret 1993 (SEK(93)1641 — C3-0348/93)

henvist til:
korr.udv.: BUDG, BUDK

— Forslag om overfgrsel af bevillinger nr. 22/93 fra
kapitel til kapitel for sektion IIl — Kommissionen — Del
B — i det almindelige budget for De Europeiske Felles-
skaber for regnskabsaret 1993 (SEK(93)1642 — C3-
0349/93)

henvist til:
korr.udv.: BUDG

— Forslag til afggrelse om oprettelse af en EF-
databank vedrgrende ferdselsulykker (KOM(93)0348 —
C3-0368/93)

henvist til:
korr.udv.: TRAN
radg.udv.: BUDG

retsgrundlag: EF-traktatens art.' 213.

4. Tekster til aftaler sendt af Radet

Formanden meddelte, at han havde modtaget bekraftet
kopi af fglgende dokumenter fra Radet:

— Aftale i form af brevveksling mellem Det Europz-
iske @konomiske Fzllesskab og Republikken Indien om
garanterede priser for rgrsukker i leveringsperioden
1992-1993 : ‘

— Notifikationsakt om Fzllesskabets godkendelse af
aftalen mellem Det Europziske @konomiske Fellesskab,
Kongeriget Norge og Kongeriget Sverige om civil luft-
fart

— Notifikationsakt om F=zllesskabets godkendelse af
afggrelse vedtaget af den blandede komité den 26. marts
1993 i medfer af artikel 12, stk. 3, i aftalen mellem Det
Europeiske @konomiske Fazllesskab, Kongeriget Norge
og Kongeriget Sverige om civil luftfart

5. Andragender

Formanden meddelte, at han havde modtaget andragen-
der fra:

Smulders (nr. 876/93)

Ludo Hendrikx (nr. 877/93)

Margot Wurst (nr. 878/93)

Erwin H6rmann (nr. 879/93)

Giinter Klocher (nr. 880/93)

Jean Mortes (nr. 881/93)

Jean Paul Becasseur (nr. 882/93)

Jean Paraga med 1 medunderskriver (nr. 883/93)
Albino Malalan med 1 medunderskriver (nr. 884/93)

Francesca Gravagno med 145 medunderskrivere (nr.
885/93)

Bruno Carasciali (nr. 886/93)

Giancarlo Cubeddu (nr. 887/93)

Doyle Avril (nr. 888/93)

John W. Ellis (nr. 889/93)

Tony Lowth med 1 medunderskriver (nr. 890/93)
Majorie Wells (nr. 891/93)

Andrea Atzori (nr. 892/93)

Lourengo Cerqueira de Almeida (nr. 893/93)
Klaus Kaschner (nr. 894/93)

Santiago Bas Lépez med 2 medunderskrivere (nr. 895/
93) ‘

Concetta Falduzzi (nr. 896/93)

Pol Menrard (nr. 897/93)

Eric Malinvaud (nr. 898/93)

Paul Stahlberg (nr. 899/93)

R. W. Burry (nr. 900/93)

Marthe Devroye (nr. 901/93)

Firmin Bazin (Association Club 5S) (nr. 902/93)
Gilles Hanem (nr. 903/93)

Christa von Bethmann Hollweg (Initiative gegen die
Verletzung Okologischer Kinderrechte) (nr. 904/93)

Michael Terry (nr. 905/93)

D. G. Thomas (The Upper Tawe Valley Protection and
Preservation Group) med 1714 medunderskrivere (nr.
906/93)
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Kalibala (nr. 907/93)
Klaus Brucherseifer (nr. 908/93)

Sieglinde Sens (Vereinigung gegen PsychiatriemiB-
brauch e. V. Leipzig) (nr. 909/93)

Martin Gattert (Adventgemeinde Miinchen-Waldperlach
Pressereferent fiir Gewissen- und Freiheitsfragen) med
45 medunderskrivere (nr. 910/93)

Sebastidao Lopez (nr. 911/93)

José Herndndez Garcia (Unidn de Sanitarios Locales de
Castilla y Léon) (nr. 912/93)

Luis Ribeiro (nr. 913/93)

Viktor Fleischer (nr. 914/93)

Wilfried Rundholz (nr. 915/93)

Alfred Himstedt med 287 medunderskrivere (nr. 916/93)

Margarethe Zoppi (CDU Ortsverband Balingen) (nr.
917/93)

Joseph Fondaumiére (nr. 918/93)

»Comitato Intercomunale per lo Sviluppo, il Risanamen-
to e la Valorizzazione del Delta Polesano« med 18500
medunderskrivere (nr. 919/93)

Francesco Cervelli (Cooperativa Sociale — Centro Gio-
vanile di Riferimento) (nr. 920/93)

Danny Johnson (nr. 921/93)
Alan Darby (nr. 922/93)

de Margaret Cooper (Earthkind — Humane Education
Centre) (nr. 923/93)

Hans H. Boldt med 3 medunderskrivere (nr. 924/93)
Jan Van Leest (nr. 925/93)

Disse andragender var optaget i registeret, jf. forretnings-
ordenens artikel 156, stk. 4, og i overensstemmelse med
stk. 5 i samme artikel henvist til Udvalget for Andragen-
der.

Afgprelser om diverse andragender:

a) andragender, der var erkl®ret uantagelige, jf. forret-
ningsordenens artikel 156, stk. 6, og henlagt, jf. dette
stk.:

— nr. 835/92 og 613/93
b) andragender, der var erkleret antagelige, jf. forret-

ningsordenens artikel 156, stk. 5 (fzrdigbehandle-
de):

— nr. 298/93: andrageren havde féaet oplysninger og/
eller dokumentation
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— nr. 546 (1), 549 (!), 597, 612/93: fremsendt til orien-
tering eller videre behandling til de kompetente udvalg
eller delegationer

¢) Kommissionen anmodet om supplerende oplysnin-
ger: :

— nr. 520/88, 444/89, 59, 106, 532/90, 226, 250, 4386,
504/91, 38, 43, 387, 448, 494, 502, 620, 634, 712, 719,
733, 739, 767/92, 21, 34, 69, 183, 276 og 299/93

d) andragender, for hvilke behandlingen er afsluttet pa
grundlag af mundtlige supplerende oplysninger, som
Kommissionen var anmodet om at afgive:

— nr. 641/92, 55 (*>) og 277/93

e) andragender, der var ferdigbehandlet pa grundlag af
oplysninger fra Kommissionen, jf. forretningsorde-
nens artikel 157, stk. 3:

— nr. 336/89, 392 (%), 550 (*), 768/90 (%), 39, 126, 436,
465, 488, 493, 513, 537, 700/91, 182, 197, 241, 272 (3),
360, 370, 384, 428, 438, 446, 454 (%), 482, 497, 569, 575,
635 (%), 718, 735, 830, 832/92, 18, 37, 77, 79, 116, 180,
191, 192, 196, 200, 201, 202, 203, 213, 215, 241, 263 og
295/93;

f) anvendelse af forretningsordenens artikel 157, stk. 4:

— nr. 241/93: det var vedtaget at forelegge Parlamen-
tet et forslag til beslutning om dette andragende og at
dnmode om, at denne udtalelse derefter fremsendtes til
Kommissionen og Radet.

g) andre afggrelser:

— nr. 620, 731 og 807/92: andragerne opfordredes til at
fremsende yderligere oplysninger

—' nr. 232/93: fremsendt til menneskerettighedsenhe-
den.

6. Fortolkning af forretningsordenen

Udvalget for Forretningsordenen, der var anmodet om en
udtalelse, havde vedfgjet artikel 148 fglgende forklaren-
de note:

»Den betingelse, der er fastsat i denne artikels stk. 1,
hvorefter artiklen kun kan anvendes, nar det udvalg, der
anmoder om tilladelse, ikke er anmodet om en udtalelse,
eller et beslutningsforslag er henvist til det, skal overhol-
des strengt, da den beskytter medlemmernes initiativret i
medfgr af artikel 45, og da artikel 45 endvidere giver det
kompetente udvalg fuld frihed, savel hvad angar titlen
som bestemmelserne i den tekst, der forelegges det.«

(')  Zndring af en tidligere afggrelse.

(®) Ligeledes sendt til orientering eller videre behandling til de kompe-
tente udvalg eller delegationer.

(*) Europa-Parlamentets formand var i separat skrivelse opfordret til at
rette henvendelse til de spanske myndigheder.
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Hvis denne fortolkning ikke anfagtes inden godkendel-
sen af protokollen fra dette mgde, jf. forretningsordenens
artikel 162, stk. 4, betragtes den som vedtaget.

7. Videre behandling i Udvalget for Forret-
ningsordenen af en reekke anmodninger om
udtalelse

P3 sit mgde den 12. og 13. oktober og efter forslag fra
udvalgets koordinatorer behandlede Udvalget for Forret-
ningsordenen, Valgs Prgvelse og Medlemmernes Immu-
nitet en rzkke anmodninger om udtalelse, der ikke
behandledes i konkrete betznkninger, men indgik i
betenkning af Sir Christopher Prout, Rothley og Vecchi
om @ndringer i Europa-Parlamentets forretningsorden
som fglge af traktaten om Den Europziske Union (A3-
0240/93).

Udvalget havde séiledes besluttet at afslutte sin behand-
ling af fglgende anmodninger om udtalelse ('):

— henvisning fra plenarmgdet den 2. april 1990 pa
grundlag af artikel 132 (B3-0470/90) — skrivelse af 5.
december 1990 pa grundlag af artikel 131 om artikel 64,
stk. 2, 2. afsnit

— henvisning fra plenarmgdet den 22. februar 1991 pa
grundlag af artikel 132 (B3-1958/90) om artikel 64, stk. 6

— henvisning fra Det Udvidede Prazsidium den 27.
september 1990 og 31. januar 1991 pa grundlag af artikel
131 om artikel 98

— henvisning fra plenarmgdet den 25. maj 1993 pé
grundlag af artikel 132 (B3-0321/93) om artikel 98, stk. 2
og3

— henvisning fra plenarmgdet den 22. februar 1991 pa
grundlag af artikel 132 (B3-1950/90) om artikel 109

— skrivelser fra Europa-Parlamentets formand af 11.
marts og 14. maj 1993 om spgrgetiden.

Med hensyn til den opfordring, udvalget havde modtaget
til at foresld &ndringer af forretningsordenen med hen-
blik pa at behandle konsekvenserne af Domstolens dom
af 22. maj 1990 i sag 70/88, Parlamentet mod Radet
(»Post-Tjernobyl-sagen«), havde det konstateret, at sa
lenge der ikke foreld konkrete bestemmelser, kunne
anvendelse af de eksisterende procedurer betragtes som
en fuldt tilfredsstillende lgsning.

Det var derfor af den opfattelse, at videre behandling af
dette spgrgsmal ikke var ngdvendig, men at det var til
Parlamentets radighed, sifremt det matte gnske, at nar-
mere bestemmelser herom indgik i forretningsordenen.

(') Artiklerne er nummereret i henhold til forretningsordenen af februar
1992.

8. Skriftlige erklaeringer optaget i registeret
(forretningsordenens artikel 48)

Formanden meddelte, at skriftlig erkl@ring nr. 7/93, 8/93
og 9/93 ikke havde opnaet det forngdne antal underskrif-
ter, og derfor bortfaldt i henhold til forretningsordenens
artikel 48, stk. 5.

9. Bevillingsoverfgrsler

Budgetudvalget havde afgivet positiv udtalelse om for- -
slag til bevillingsoverfgrsel nr. 19/93 (SEK(93)1517 —
C3-0316/93).

Formanden leste listen over de medlemmer, der havde
anmodet om ordet om diverse spgrgsmal, op og erkle-

" rede listen for lukket.

Talere:

— Kostopoulos, der protesterede mod, at det spgrgs-
mal, han havde stillet til spgrgetiden om sikkerheden pé
Balkan, var erkleret sammenfaldende med et spgrgsmal
af Cushnahan om det tidligere Jugoslavien, og derfor
kendt uantageligt (formanden papegede, at der var tale
om anvendelse af den nye forretningsordens bilag II, A,
stk. 3; han oplyste derefter, at adskillige andre med-
lemmer havde protesteret mod, at denne bestemmelse var
blevet anvendt pa deres spgrgsmal, og at problemet ville
blive behandlet af Formandskonferencen

— Van Outrive, der spurgte, om der var planlagt et
interinstitutionelt samrad for at klarlegge de rettigheder
om oplysning og forslag i forbindelse med retlige forhold
og indre anliggender, som traktaten om Den Europziske
Union gav Parlamentet, og hvis dette ikke var tilfzldet,
hvad Parlamentets formand ville foretage sig i denne
anledning (formanden svarede, at han ville rejse dette
spgrgsmal i forbindelse med en interinstitutionel trilog i
denne uge, og at han ville holde Parlamentet underrettet)

— Galle om sprogbrugen i Varemarkekontoret og
Eurocorps, og som i sin egenskab af ordfgrer for Forret-
ningsordensudvalget i sprogspgrgsmal anmodede Presi-
diet om at treeffe en hurtig afggrelse om anmodningen om
afholdelse i januar af en hgring om brugen af sprog i
Unionens institutioner og organer, for at dette spgrgsmal
kunne blive behandlet inden valgperiodens udgang; han
opfordrede i gvrigt Parlamentet til at udtrykke sin solida-

- ritet med Vandemeulebroucke, der pa ny var blevet offer

for et overgreb pa grund af sin modstand mod brug af
hormoner i husdyrhold (formanden svarede vedrgrende
fgrste del af hans indleg, at spgrgsmalet ville blive
behandlet pa Prasidiets mgde torsdag, og gav vedrgrende
anden del udtryk for Parlamentets sympati med Vande-
meulebroucke)
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— Ewing, der protesterede mod, at Parlamentet endnu
ikke var blevet officielt hgrt om et dokument om en
revisionsklausul i traktaten om Spaniens og Portugals
tiltreedelse, som alligevel var blevet offentliggjort; Parla-
mentet skulle afgive udtalelse inden udgangen af dette ar
for ikke at sinke dens ikrafttreeden (formanden svarede, at
dette spgrgsmal ville blive undersggt)

— Van Velzen, formand for Socialudvalget, der spurg-
te, om Prasidiet fra Kommissionen havde modtaget en
ny tekst til direktivet om arbejdstid, da Flynn, medlem af
Kommissionen, havde pétaget sig at optage 2 vigtige
®ndringsforslag fra Parlamentet; hvis dette ikke var
tilfeldet, opfordrede han Kommissionen til at forelegge
denne tekst i indeveerende uge, s& den kunne behandles
senest torsdag, og de ngdvendige foranstaltninger kunne
treeffes (formanden bad Kommissionen om at forelegge
sit svar tirsdag formiddag)

— Morris om anholdelsen i Belgien af Amanullah
‘Khan, som var inviteret til mgde i Parlamentet for at
klarlegge situationen i Kashmir; han oplyste, at Kahn
kunne blive dgmt til dgden i Indien, hvis han blev
udleveret og opfordrede til, at alle Parlamentets mgder i
Bruxelles blev suspenderet, indtil han blev lgsladt (for-
manden svarede, at han ville spge yderligere oplysninger
om emnet og underrette Parlamentet)

—  Sir Christopher Prout og Cot, der stgttede foregaen-
de indleg, sidstnzvnte oplyste, at han havde sendt en
skrivelse herom til formanden og insisterede p4, at Kahn
blev Igsladt gjeblikkelig (formanden pdtog sig at under-
rette Parlamentet herom tirsdag formiddag)

— Rogalla, der anmodede om, at et medlem af Prasi-
diet representerede Parlamentet ved begravelsen af to
politifolk, der var blevet drebt ved Fzllesskabets ydre
grense, og at formanden pa Parlamentets vegne kondole-
rede ofrenes familier; han udtrykte gnske om, at Falles-
skabet bestrabte sig pa at styrke sikkerheden ved de ydre
grenser (formanden oplyste, at han allerede havde sendt
et kondolancebrev og patog sig at undersgge anmodnin-

gen)

— Schwartzenberg, der anmodede formanden om at
sende Radet en officiel protest imod kulturministrenes
afvisning af at ggre Sarajevo til europaisk kulturby i de 3
fgrste maneder af 1994, som 2000 kunstnere og intellek-
tuelle fra alle Europas lande havde anmodet om (forman-
den meddelte, at han allerede havde givet udtryk for sin
bekymring over for Radet og foreslog, at Kulturudvalget
skulle indgive et forslag til beslutning om dette emne til
den aktuelle og uopsattelige debat).

Formanden meddelte, at alle de talere, han havde opfgrt
pa listen ved mgdets dbning, havde haft ordet, og at han
ikke ville modtage flere anmodninger om at fa ordet, der
ikke vedrgrte forretningsordenen.

Mandag den 15. november 1993
Talere:

— Christopher M. Jackson, der oplyste, at han fredag
havde sendt en fax med anmodning om at afgive en
erklering ved mgdets dbning (formanden afviste at ggre
en undtagelse fra reglen og mindede om, at han havde
givet tilladelse til alle de indlzg, der var anmodet om ved
mgdets dbning)

— Rawlings, der anmodede om, at listen over Radets
medlemmer blev fgrt ajour inden mgdeperioden i decem-
ber (formanden svarede, at han ville forelegge sagen for
Rédet, der havde ansvaret for denne liste)

— Andrews, der protesterede mod, at formanden ikke
havde givet ham ordet, og at det samme var tilfzldet for
andre medlemmer, der havde anmodet herom.

10. Arbejdsplan

Naste punkt pa dagsordenen var fastszttelse af arbejds-
planen.

Formanden meddelte, at det endelige forslag til dagsor-
den for denne mgdeperiode (PE 176.496/endel. 1) var
omdelt, og at der var foresldet eller foretaget folgende
&ndringer, jf. forretningsordenens artikel 96:

mandag den 15. november 1993:

— anmodning fra PSE-Gruppen om at tage den mundt-
lige forespgrgsel med forhandling (B3-1212/93) af
Lataillade for RDE-Gruppen til Kommissionen tilbage,
der indgik i forhandlingen om betenkning af Peijs
(A3-0286/93 — nr. 370), da bestemmelserne i den nye
forretningsordens artikel 40 ikke tillod, at den indgik i
forhandlingen

Talere: de la Maléne for RDE-Gruppen, Cot, for PSE-
Gruppen, der understregede, at hans gruppe pa Formand-
skonferencens mgde havde accepteret, at denne mundtli-
ge forespgrgsel indgik i forhandlingen uden at vide, at de
nye bestemmelser i artikel 40 udelukkede denne mulig-
hed, og tilkendegav, at han under disse omstandigheder
ikke modsatte sig, at forespgrgslen indgik i forhandlingen
pé betingelse af, at denne procedure ikke skabte prace-
dens, og de la Maléne, der sagde, at han ville tilslutte sig
formandens afggrelse.

Formanden, der med Parlamentets tilslutning, gav tilla-
delse til denne procedure for sidste gang.

Christopher M. Jackson, der anmodede om, at Kommis-
sionen fremsatte en redeggrelse om lovgivningen om
brug af sikkerhedsseler i busser (formanden svarede, at
denne anmodning ikke overholdt bestemmelserne i for-
retningsordenens artikel 96, stk. 1, og at han derfor ikke
kunne godtage den; han foreslog dog Jackson at ggre
brug af forretningsordenens g@vrige muligheder, isar
artikel 47) '
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tirsdag den 16. november 1993:

— anmodning fra PSE-Gruppen om at rykke afstem-
ningstiden frem til kl. 11.00 af hensyn til det store antal
afstemninger.

Parlamentet godkendte dette.

onsdag den 17., torsdag den 18. og fredag den 19.
november 1993: Ingen @ndringer.

Arbejdsplanen fastsattes saledes.

4

Talere:

— Peter Beazley, der anmodede om, at fristen for
@ndringsforslag til betenkning af Tongue (A3-0266/93)
forlengedes

(p4 formandens forslag udsattes fristen til tirsdag kl.
12.00)

— Galland, der for LDR-Gruppen beklagede, at indfg-
relsen af den nye forretningsorden ikke havde forbedret
afviklingen af mgdets &bning under henvisning til, at
flere talere havde omtalt emner, der ikke var opfgrt pa
dagsordenen, og anmodede i @vrigt om, at afggrelsen i
forbindelse med Peter Beazleys anmodning ikke skabte
precedens (formanden svarede indledningsvis, at be-
teenkning af Tongue fgrst var blevet opfert pa dagsorde-
nen torsdag af Formandskonferencen, og derefter, at han
ville forelegge Formandskonferencen spgrgsmalet om
denne type indleg ved mgdets dbning)

— Von der Vring, formand for Budgetudvalget, der
fgrst under henvisning til betenkning af Samland (nr.
389) papegede, at problemet med Radets @ndringsskri-
velse kunne lgses med en rettelse, og derefter under
henvisning til betznkning af Wynn (nr. 418) rejste tvivl
om grundlaget for denne betznkning, idet han mente, at
Rédets &ndringsskrivelse ikke var antagelig pa dette trin i
budgetproceduren; han foreslog, at Budgetudvalget
behandlede dette spgrgsmal pa et mgde tirsdag formid-
dag, og at beteenkning af Wynn i mellemtiden opfgrtes pé
dagsordenen med anmarkningen »eventuelt« (forman-
den tilsluttede sig disse to forslag)

—  Sir Christopher Prout, der under henvisning til Gal-

lands indleg omtalte et eksempel pa et forslag til beslut-
ning, som fgrst var kommet til hans kendskab umiddel-
bart inden mgdets abning, om konkurrencen i sgtran-
sportsektoren, hvor Radet tilsyneladende ville se bort fra
Kommissionens befgjelser med hensyn til lovgivningen
pé konkurrenceomrédet og undlade at indhente Parla-
mentets udtalelse, og som mente, at det i dette tilfxlde

ville vaere hensigtsmassigt at kende Kommissionens
holdning til dette spgrgsmal; han mente, at man under
alle omstzndigheder ikke skulle fortolke forretningsor-
denens artikel 96 for strengt for ikke at udelukke, at
uopsettelige spgrgsmal kunne behandles

— Galland, der modsatte sig foregéende indleg under
henvisning til, at den omtalte artikels stk. 1 gav tilstrek-
kelige garantier herfor

Anmodning om anvendelse af proceduren uden betcenk-
ning (forretningsordenens artikel 143):

fra Budgetudvalget pa forslag til forordning om @ndring
af forordning (E@F, Euratom, EKSF) nr. 260/68 om
fastleggelse af betingelserne for og fremgangsmaden
ved opkrzvning af skat til De Europziske Fallesskaber
(KOM(93)0436 — C3-0360/93):

Denne tekst ville blive sat under afstemning ved begyn-
delsen af mgdet fredag.

Anmodning om anvendelse af uopscettelighedsprocedu-
ren (forretningsordenens artikel 97):

fra Radet pa

— forslag til afggrelse om @ndring af afggrelse 77/
270/Euratom om bemyndigelse for Kommissionen til at
optage Euratom-lan med henblik pa bidrag til finansie-
ring af forbedring af effektiviteten og sikkerheden i
atomkraftvaerkerne i visse tredjelande (KOM(92)0467 —
C3-0032/93)

Begrundelse for uopsa®ttelighed: Det var af afggrende
betydning, at Fezllesskabet fik mulighed for si hurtigt
som muligt at yde sit bidrag til at lgse problemerne med
sikkerheden i atomkraftvaerkerne i @stlandene og det
tidligere Sovjetunionen.

— forslag til direktiv om @ndring af direktiv 91/628/
EQF vedrgrende beskyttelse af dyr under transport
(KOM(93)0330 — C3-0306/93)

Begrundelse for uopsattelighed: Uopsa®tteligheden var
til dels begrundet i dette spgrgsmals politiske gmtalelig-
hed i den europaiske offentlige debat og til dels i
ngdvendigheden af at omsa®tte disse bestemmelser til
national ret i rette tid.

— forslag til direktiv om @&ndring af direktiv 91/689/
EQ@F om farligt affald (KOM(93)0425 — C3-0333/93)

Begrundelse for uopsettelighed: Anmodningen om uop-
szttelighed skyldes gnsket om at undga, at det nugzlden-
de direktiv udlgb, inden det nye kunne trade i kraft.

— forslag til afggrelse om indgéelse af konventionen
mellem Det Europziske @konomiske Fellesskab og De
forenede Nationers Hj®lpeorganisation for Palastina-
flygtninge (UNRWA) om bistand til flygtninge i landene
i Mellemgsten (KOM(93)0503 — C3-0344/93)
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Begrundelse for uopszttelighed: Underskrivelsen og ind-
géelsen af konventionen ville finde sted i november. Hvis
konventionen ikke tradte i kraft i 1993, ville bevillingerne
i 1993-budgettet muligvis blive annulleret.

— forslag til syvende direktiv om bestemmelser vedrg-
rende sommertid (KOM(93)0439 — C3-0345/93 —
SYN 469)

Begrundelse for uopseattelighed: Intervallet pd mindst et
ar mellem datoen for vedtagelsen af direktivet og datoen
for dets gennemfgrelse var iszr begrundet i visse tekni-

ske krav i forbindelse med fastlaggelse af fartplaner for

transportmidler pd EF-plan og internationalt.

— forslag til forordning om gennemfgrelsesbestem-
melser til Radets forordning (E@F) nr. 2080/93 vedrgren-
de EF-strukturintérventioner inden for fiskeri, akvakultur
og forarbejdning og afs@tning af fiskerivarer og akvakul-
turprodukter (KOM(93)0481 — C3-0354/93)

— forslag til forordning om en EF-ordning for fiskeri-
licenser (KOM(93)0496 — C3-0362/93)

Begrundelse for uopsattelighed: Den juridiske forfalds-
dato for disse sager var den 31. december 1993.

— forslag til forordning om @ndring af forordning
(EQF) nr. 1785/81 om den felles markedsordning for
sukker (KOM(93)0442 — C3-0367/93)

Begrundelse for uopsattelighed: Kontrakterne mellem
producenter af inulinsirup og cikorie skulle indgas i
januar 1994. Den nye ordning for dette produkt burde
vedtages i tide.

(— forslag til forordning om andring af forordning
(EQF) nr. 1765/92 om indfgrelse af en stgtteordning for
producenter af visse markafgrgder (KOM(93)0389 —
C3-0313/93) (betenkning af Sonneveld (A3-0319/93)
om olieholdige frg var allerede opfgrt pa dagsordenen))

Parlamentet skulle udtale sig om disse anmodninger om
uopsttelig forhandling ved mgdets begyndelse tirsdag.

11. Aktuel og uopsettelig debat (foresléede
emner)

Formanden foreslog at opfgre fglgende 5 emner pa
dagsordenen for den n&ste debat om aktuelle og uopsat-
telige spgrgsmal af vasentlig betydning, der ville finde
sted torsdag den 18. november 1993:

— inficeret blod

— sociale problemer

— transport af farligt affald i EF
— menneskerettigheder

— naturkatastrofer

Mandag den 15. november 1993

12. Taletid

Fordeling af taletiden, jf. forretningsordenens artikel 106:

Samlet taletid for mandagens forhandlinger

Ordfgrere 65
Ordfgrere for udtalelser 32
Forespgrger 5
Kommissionen 70
Medlemmer 120

minutter (13 x 5°)
minutter i alt
minutter

minutter i alt
minutter

Samlet taletid for tirsdagens forhandlinger

a) »@Kkonomi-debatten«

Ordfgrere : 25
Ordfgrere for udtalelser 10
Kommissionen 15

Medlemmer 60

b) @vrige forhandlinger

Revisionsrettens formand 20
Ordfgrere 60
Ordfgrere for udtalelser 22
Kommissionen 60
Medlemmer 120

minutter (5 x 5°)
minutter i alt
minutter i alt
minutter

minutter (inkl. svar)
minutter (12 x 57)
minutter i alt
minutter i alt
minutter

Samlet taletid for onsdagens forhandlinger

Ordfgrere 20
Ordfgrere for udtalelser 14
Forespgrgere 10
Réadet 45
Kommissionen 45
Medlemmer 120

minutter (4 x 5°)
minutter i alt
minutter (2 x 5°)
minutter i alt
minutter i alt
minutter

Samilet taletid for torsdagens forhandlinger
(bortset fra debat om aktuelle og uopsattelige spgrgsmal

af vaesentlig betydning)

Ordfgrere 25
Ordfgrere for udtalelser 8
Kommissionen 25
Medlemmer 120

minutter (5 x 5°)
minutter i alt
minutter i alt
minutter

Samlet taletid for fredagens forhandlinger

Ordfgrere 15
Ordfgrere for udtalelser 2
Forespgrgere 10
Kommissionen 25
Medlemmer 90

minutter (3 x 5°)
minutter
minutter (2x 5°)
minutter i alt
minutter
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FORDELING AF TALETIDEN MELLEM MEDLEMMERNE

(i minutter)

Samlet taletid: 60 90 120 150 180 210 240 270 300 330
GRUPPE
De Europaiske Socialdemokraters Gruppe (198) 18 29 41 52 64 75 87 98 110 | 121
Det Europziske Folkepartis Gruppe (162) 15 25 34 43 53 62 71 81 90 100
Den Liberale og Demokratiske Gruppe (45) 6 8 11 14 16 19 21 24 26 29
De Grgnne i Europa-Parlamentet (28) 4 6 7 9 11 12 14 15 17 19
Gruppen Europzisk Demokratisk Alliance (20) 4 5 6 7 8 10 11 12 13 14
Regnbuegruppen i Europa-Parlamentet (16) 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
De Europziske Hgjrepartiers Tekniske Gruppe 3 4 5 6 6 7 8 9 10 10
(14)
Venstreflgjs-Koalitionsgruppen (13) 4 5 5 6 7 8 8 9 10
Lgsgangere (22) 4 5 6 8 9 10 11 13 14 15

13. Arabisk boykot af Israel (forhandling)

Naste punkt pd dagsordenen var forhandling under et om
2 betenkninger.

Piecyk forelagde den betenkning, han havde udarbejdet

for Udvalget om Udenrigs- og Sikkerhedsanliggender
om de politiske aspekter af de arabiske landes pkonomi-
ske boykot af Israel (A3-0322/93).

FORSZDE: NICOLE FONTAINE

Neestformand

Sonneveld forelagde den betznkning, han havde udarbej-
det for Udvalget om Eksterne @konomiske Forbindelser
om arabiske staters gkonomiske boykot af Israel (A3-
0239/93).

Talere: Sakellariou for PSE-Gruppen, Cassanmagnago
Cerretti for PPE-Gruppen, Nordmann for LDR-Gruppen,
Canavarro for ARC-Gruppen, Marck, Bertens, Cano
Pinto, Prag og Paleokrassas, medlem af Kommissionen.

Formanden erklzrede forhandlingen under et for afslut-
tet.

Afstemning: protokollen af 16.11.1993, del I, punkt 9.

14. GATT og krisen i tekstilindustrien
(forhandling)

Peijs forelagde den betenkning, hun havde udarbejdet for
Udvalget om Eksterne @konomiske Forbindelser om
GATT og krisen i Fellesskabets tekstilindustri (B3-
1741/91 — B3-1741/91) (A3-0286/93) ().

(') Mundtlig forespgrgsel B3-1212/93 indgik i forhandlingen.

Talere: Guillaume for RDE-Gruppen, Visser for PSE-
Gruppen, Porto for LDR-Gruppen, Fitzsimons, Torres
Couto, Lane, Steichen, medlem af Kommissionen, Peijs,
der stillede et spgrgsmal til Kommissionen, som Steichen
besvarede, Peijs, der praciserede sit spgrgsmal, og Stei-
chen. 1

Formanden erklerede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: protokollen af 16.11.1993, del I, punkt 10.

15. Stgtte til skibsbygningsindustrien *
(forhandling)

Speciale forelagde den betenkning, han havde udarbej-
det for Udvalget om @Jkonomi, Valutaspgrgsmail og
Industripolitik om Kommissionens forslag til Radets
direktiv om @ndring af Rédets direktiv 90/684/EQF om
stgtte til skibsbygningsindustrien (KOM(93)0160 — C3-
0194/93) (A3-0298/93).

Talere: Hadjigeorgiou, ordfgrer for Socialudvalgets udta-
lelse, Donnelly for PSE-Gruppen, Christopher M. Jack-
son for PPE-Gruppen, de la Cdmara Martinez, Lord
Inglewood, Blak, Sisé Cruellas, Peijs, Steichen, medlem
af Kommissionen, Speciale, der stillede spgrgsmal til
Kommissionen, som Steichen besvarede.

Formanden erklerede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: protokollen af 16.11.1993, del, punkt 11.

16. Regningsenheden og den falles landbrugs-
politik * (forhandling)

Boge forelagde den betenkning, han havde udarbejdet
for Udvalget om Landbrug, Fiskeri og Udvikling af
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Landdistrikter om Kommissionens forslag til Radets
forordning om @ndring af forordning (EQJF) nr. 3813/92
om den regningsenhed og de omregningskurser, der skal
anvendes i1 den felles landbrugspolitik (KOM(93)0483
— C3-0335/93) (A3-0339/93). ,

Talere: Wynn, ordfgrer for Budgetudvalgets udtalelse,
Gorlach for PSE-Gruppen, Welsh for PPE-Gruppen,
Maher for LDR-Gruppen, Pasty for RDE-Gruppen, Wil-
son, Wynn for en personlig bemarkning, Boge, der
stillede et spgrgsmal til Wynn i dennes egenskab af
ordfgrer for udtalelsen, som Wynn besvarede, Steichen,
medlem af Kommissionen, Boge og Steichen.

Formanden erklzrede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: protokollen af 16.11.1993, del I, punkt 12.

(Mgdet udsat kl. 20.05 og genoptaget kl. 21.00)

FORSZADE: JOAO CRAVINHO

Nestformand

17. Procedure med fzelles beslutningstagning

Formanden meddelte, at Kommissionen efter ikrafttra-
delse af traktaten om Den Europziske Union havde
tilsendt Parlamentet og Radet en oversigt
(KOM(93)0570) over forslag til behandling i Réadet pr.
31. oktober 1993 for hvilke ikrafttradelsen af traktaten
om Den Europziske Union medfgrer en @ndring af
retsgrundlaget og/eller proceduren i henhold til EF-
traktatens artikel 189 A, stk. 2 (C3-0369/93).

Kommissionens formand havde skriftligt bekreftet ved-
rgrende de forslag til retsakt, der skulle vedtages i
fallesskab af Parlamentet og Radet, at proceduren med
falles beslutningstagning skulle anvendes pé grundlag af
teksten i Kommissionens forslag som gengivet i doku-
mentet KOM(93)0570. Listen over de korresponderende
og medvirkende udvalg ville blive tilfgjet protokollen for
mgdet tirsdag den 16. november 1993 som bilag. Af
hensyn til det interinstitutionelle samarbejde opfordredes
de udvalg, der havde fiet henvist forslag, som Parlamen-
tet allerede havde behandlet fgr unionstraktatens ikraft-

traeden, til at behandle disse sager hurtigst muligt og om

ngdvendigt bekrefte de allerede afgivne udtalelser.

Spgrgsmélet om @ndringerne af retsgrundlaget og/eller
proceduren ved vedtagelse af forslag til Radets retsakter
blev ligeledes henvist til fornyet behandling i Retsudval-
get. Ved udarbejdelsen af sin betznkning skulle udvalget
forst indhente udtalelse fra de kompetente udvalg, som
havde forslag til behandling, for hvilke retsgrundlaget
og/eller proceduren var blevet @ndret.

Mandag den 15. november 1993

18. Stetteordning for markafgrgder *
(forhandling)

Sonneveld forelagde den betenkning, han havde udarbej-
det for Udvalget om Landbrug, Fiskeri og Udvikling af
Landdistrikter om Kommissionens forslag til Radets
forordning om &ndring af forordning (E@F) nr. 1765/92
om indfgrelse af en stgtteordning for producenter af visse
markafgrgder (KOM(93)0389 — (C3-0313/93) (A3-
0319/93).

Talere: Colino Salamanca for PSE-Gruppen, Carvalho
Cardoso for PPE-Gruppen, Funk, og Steichen, medlem af
Kommissionen.

Formanden erkl®rede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: protokollen af 16,11.1993, del I, punkt 13.

19. Foderstoffer * (forhandling)

Rothe forelagde den anden bet&nkning, hun havde udar-
bejdet for Udvalget om Landbrug, Fiskeri og Udvikling
af Landdistrikter om Kommissionens forslag til Radets
direktiv om @ndring af direktiv 70/524/EQF om tilsat-
ningsstoffer til foderstoffer (KOM(93)0110 — C3-0161/
93) og til Radets beslutning om anvendelse og afs@tning
af enzymer, mikroorganismer og praparater heraf i
foderstoffer (KOM(93)0119 — C3-0171/93) (A3-0288/
93).

Talere: McCartin for PPE-Gruppen, Graefe zu Baring-
dorf for V-Gruppen, Steichen, medlem af Kommis-
sionen, Graefe zu Baringdorf, der stillede et spgrgsmal til
Kommissionen, som Steichen besvarede.

Formanden erklarede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: protokollen af 16.11.1993, del 1, punkt 14.

20. Fiskeriaftale med Canada og Dominica —
Landing af fangster i EF — Krisen pa
markedet for fiskeriprodukter *
(forhandling)

Naste punkt pa dagsordenen var forhandling under et om
3 betaznkninger udarbejdet for Udvalget om Landbrug,
Fiskeri og Udvikling af Landdistrikter og en mundtlig
forespgrgsel. ‘

MccCartin forelagde den bet@nkning, han havde udarbej-
det om Kommissionens forslag til R&dets forordning om
indgaelse af aftalen i form af brevvekslinger mellem Det
Europaziske @konomiske Fellesskab og Canadas rege-
ring om fiskeri (KOM(93)0214 — C3-0223/93) (A3-
0323/93).



Nr. C 329/14

De Europziske Fellesskabers Tidende

6.12.93

Mandag den 15. november 1993

Garcia forelagde den bet@nkning, han havde udarbejdet
om Kommissionens forslag til Radets forordning om
indgéelse af fiskeriaftalen mellem Det Europziske @ko-
nomiske Fellesskab og regeringen for Dominica
(KOM(93)0266 — C3-0267/93) (A3-0321/93).

Arias Cafiete forelagde den bet@nkning, han havde udar-
bejdet om Kommissionens forslag til Radets forordning
om fastsettelse af betingelserne for, at fiskerfartgjer, der
forer et tredjelands flag, kan lande deres fangster direkte
og afsztte dem i Fellesskabets havne (KOM(93)0343 —
C3-0307/93) (A3-0324/93).

Viézquez Fouz for stilleren, begrundede den mundtlige
forespgrgsel, som Lataillade havde stillet for Udvalget
om Landbrug, Fiskeri og Udvikling af Landdistrikter til
Kommissionen om krisen p& markedet for fiskeriproduk-
ter (B3-1210/93).

Paleokrassas, medlem af Kommissionen, besvarede fore-
spgrgslen.

Talere: -Vdzquez Fouz for PSE-Gruppen, Langenhagen
for PPE-Gruppen, Dinguirard for V-Gruppen, Ewing for
ARC-Gruppen, McCubbin, Howell og da Cunha Olivei-
ra.

Formanden meddelte, at han havde modtaget fglgende
beslutningsforslag, jf. forretningsordenens artikel 40, stk.
5, af:

— McCubbin og Vizquez Fouz for PSE-Gruppen og
Maher og Garcia for LDR-Gruppen om krisen inden for
markedet for fiskeriprodukter (B3-1558/93)

— McCartin, Howell og Arias Caiiete for PPE-Grup-
pen om krisen pd markedet for fiskeriprodukter (B3-
1586/93)

— Lataillade, Killilea, Perreau de Pinninck Domenech,
Lane og de la Maléne for RDE-Gruppen om krisen pa
laksemarkedet (B3-1592/93)

— Ewing for ARC-Gruppen om krisen pa laksemarke-
det (B3-1624/93)

Paleokrassas tog ordet.

Formanden erklarede forhandlingen under et for afslut-
tet. ‘

Afstemning: protokollen af 16.11.1993, del I, punkt 15
(betznkninger)

og protokollen af 17.11.1993, del I, punkt 9 (beslutnings-
forslag)

21. Luftfart * (forhandling)

Neaste punkt pa dagsordenen var forhandling under et om
2 betznkninger udarbejdet for Transportudvalget.

MclIntosh forelagde den betznkning, hun havde udarbej-
det om Kommissionens @ndrede forslag til Radets
beslutning om en konsultations- og bemyndighedsproce-
dure for aftaler om handelsforbindelser mellem med-
lemsstaterne og tredjelande vedrgrende luftfart og for-
handling om fzllesskabsaftaler (KOM(90)0017 — C3-
0097/90) (A3-0299/93).

Formanden fratog hende ordet under henvisning til, at de
2 minutter, hun havde féet tildelt pa sin gruppes vegne, ud
over de 5 minutter, hun havde som ordfgrer, var blevet
overtaget af Cornelissen.

MclIntosh protesterede mod denne afggrelse.

Liittge forelagde den betznkning, han havde udarbejdet
om luftfartsrelationer med tredjelande (Meddelelse fra
Kommissionen til Radet) (KOM(92)0434 — C3-0145/
93) (A3-0306/93).

Talere: Sapena Granell for PSE-Gruppen, Cornelissen
for PPE-Gruppen, Wijsenbeek for LDR-Gruppen, og
Van der Waal, Lgsgenger, Cox, Matutes, medlem af
Kommissionen, Wijsenbeek, om kvaliteten af Matutes’
svar, Comelissen og Cox, der stillede spgrgsmaél til
Kommissionen, som Matutes besvarede, og McIntosh,
der ligeledes stillede et spgrgsmal, som Matutes besvare-
de.

Formanden erklzrede forhandlingen under et for afslut-
tet.

Afstemning: protokollen af 16.11.1993, del I, punkt 16.

22. Genopretning i udviklingslandene
(forhandling)

Kostopoulos forelagde den bet@nkning, han havde udar-
bejdet for Udvalget om Udvikling og Samarbejde om
Kommissionens forslag til Ridet og Parlamentet om
serprogram til stgtte for genopretningen i udviklingslan-
dene (KOM(93)0204 — C3-0230/93) (A3-0329/93).

Talere: Daly for PPE-Gruppen, og Paleokrassas, medlem
af Kommissionen.

Formanden erklerede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: protokollen af 16.11.1993, del I,kpunkt 17.

23. Dagsorden for nzste mgde

Formanden meddelte, at der for mgdet tirsdag den 16.
november 1993 var fastlagt fglgende dagsorden:

kl. 9.00-12.15 og 15.00-20.00

kl. 9.00-11.00:

— aktuel og uopsazttelig debat (listen over indgivne
beslutningsforslag)

— afggrelse om uopsattelighed
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— forhandling under et om 5 betenkninger af Randzio-
Plath, Bofill Abeilhe, Perreau de Pinninck Dome-
nech, Delorozoy og Beumer om traktatens bestem-
melser og EM */**]

kl. 11.00:

— afstemningstid

(kl. 12.30: Hgjtideligt mgde med tale af Koivisto, Fin-

lands prasident)

kl. 15.00:

— aktuel og uopsattelig debat (listen over opferte
beslutningsforslag)

— forelzggelse af Revisionsrettens arsberetning

Enrico VINCI
Generalsekreteer

Mandag den 15. november 1993

indstilling om formanden for EMI

forhandling under et om 7 betenkninger af Colom i
Naval, Langes og Zavvos om egne indtzgter *

forhandling under et om betenkning af Samland om
forslag til tillegs- og ®ndringsbudget nr. 1/1993 og
eventuelt betenkning af Wynn om @ndringsskrivel-
se nr. 1 til budgetforslaget 1994

betenkning af Tongue om den europziske bilin-
dustri .

betznkning af Desama om elektricitet og natur-
gas **¥]

(Mgdet hevet kl. 23.35)

Marie Anne ISLER BEGUIN
Nestformand
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TILSTEDEV ARELSESLISTE
Mgdet den 15. november 1993

Adam, Aglietta, Ainardi, Alber, von Alemann, Alexandre, Alvarez de Paz, Anastassopoulos,
André-Léonard, Andrews, Antony, Apolindrio, Areitio Toledo, Arias Cafiete, Avgerinos,
Bandrés Molet, Barata Moura, Barén Crespo, Barrera i Costa, Barton, Ch. Beazley, P. Beazley,
Belo, Benoit, Bettini, Bjgrnvig, Blak, Blaney, Blot, Boge, Bofill Abeilhe, Boissiére, Bombard,
Bonetti, Bourlanges, Bowe, Braun-Moser, de Brémond d’Ars, Breyer, Van den Brink, Bru
Purén, Cabezén Alonso, Cayet, Calvo Ortega, de la Cadmara Martinez, Canavarro, Cano Pinto,
Cariglia, Carvalho Cardoso, Cassanmagnago Cerretti, Cassidy, Catherwood, F. N. Christensen,
I. Christensen, Coates, Coimbra Martins, Colajanni, Colino Salamanca, Collins, Colom i Naval,
Contu, Cooney, Coppo Gavazzi, Cornelissen, Cot, Cox, Crampton, Cravinho, Cunha Oliveira,
Dalsass, Daly, David, Debatisse, De Clercq, Defraigne, Delcroix, Delorozoy, De Piccoli,
Desama, Desmond, Dessylas, De Vitto, De Vries, Dido’, Diez de Rivera Icaza, Van Dijk, Dillen,
Dinguirard, Donnelly, Duarte Cendén, Diihrkop Diihrkop, Duverger, Elles, Elliott, Elmalan,
Ephremidis, Ernst de la Graete, Escudero, Estgen, Ewing, Falconer, Fayot, Ferndndez-Albor,
Ferrer, Fitzgerald, Fitzsimons, Florenz, Fontaine, Ford, Forlani, Frémion, Friedrich, Frimat,
Froment-Meurice, Funk, Gaibisso, Galland, Galle, Gallenzi, Garcia, Garcia Amigo, Garcia
Arias, de Gaulle, Gawronski, Geraghty, Gil-Robles Gil-Delgado, Goedmakers, Gorlach,
Gonziélez Alvarez, Graefe zu Baringdorf, Green, Grund, Guermeur, Guillaume, Gutiérrez Diaz,
Habsburg, Hadjigeorgiou, Happart, Harrison, Heider, Herman, Hermans, Hervé, Herzog,
Hindley, Hoon, Hory, Howell, Hughes, Hume, Imbeni, Inglewood, Iversen, C. M. Jackson,
Janssen van Raay, Jensen, Karellis, Kellett-Bowman, Keppelhoff-Wiechert, Killilea, Klepsch,
H. F. Kohler, K. P. Kohler, Kofoed, Kostopoulos, Kuhn, Lafuente Lépez, Lagakos, Lamanna,
Lambrias, Lane, Langenhagen, Langes, Larive, Lauga, Lenz, Linkohr, Livanos, Llorca
Vilaplana, Lo Giudice, Lomas, Liittge, Lulling, Luster, McCartin, McCubbin, McGowan,
MclIntosh, McMahon, Magnani Noya, Maher, Maibaum, Malangré, Mantovani, Marck,
Marques Mendés, D. Martin, S. Martin, Mayer, Mebrak-Zaidi, Megahy, Melis, Mendez de Vigo,
Menrad, Metten, Mihr, Miranda da Silva, Miranda de Lage, Moorhouse, Morén Lépez, Moretti,
Morris, Mottola, Muntingh, Muscardini, Musso, Neubauer, Newens, Newman, Newton Dunn,
Nianias, Nicholson, Nielsen, Nordmann, Oddy, Onesta, Onur, Oomen-Ruijten, Qostlander,
Pack, Pagoropoulos, Papayannakis, Papoutsis, Partsch, Pasty, Patterson, Penders, Pereira,
Perreau de Pinninck Domenech, Pesmazoglou, Peter, Peters, Piecyk, Piermont, Piquet, F. Pisoni,
N. Pisoni, Planas Puchades, Plumb, Poettering, Pomés Ruiz, Pons Grau, Porrazzini, Porto, Prag,
Price, Prout, Van Putten, Raffin, Ramirez Heredia, Rauti, Rawlings, Read, Reymann, Ribeiro,
Riskar Pedersen, Robles Piquer, Rgnn, Rogalla, Rosmini, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley,
Roumeliotis, Ruiz-Giménez Aguilar, Sélzer, Sainjon, Sakellariou, Salema O. Martins, Samland,
Sandbak, Santos, Santos Lodpez, Sanz Fernandez, Sapena Granell, Saridakis, Sarlis,
Schiedermeier, Schlechter, Schleicher, Schodruch, Schoénhuber, Schwartzenberg,
Scott-Hopkins, Seal, Seligman, Sierra Bardaji, Simeoni, Simons, A. Simpson, B. Simpson, Sisé
Cruellas, A. Smith, Sonneveld, Soulier, Speciale, Speroni, Staes, Stavrou, Stevens, Stevenson,
Sudrez Gonzdlez, Taradash, Tauran, Theato, Thyssen, Tindemans, Titley, Tomlinson, Tongue,
Torres Couto, Trautmann, Trivelli, Tsimas, Turner, Valverde L6pez, Vandemeulebroucke, Van
Hemeldonck, Vanlerenberghe, Vayssade, Véazquez Fouz, Vecchi, Van Velzen, Verbeek,
Verhagen, Vertemati, Verwaerde, Visentini, Visser, Vittinghoff, Vohrer, Van der Waal, Welsh,
White, Wijsenbeek, Wilson, von Wogau, Woltjer, Wynn, Zavvos.

Observatgrer fra dei tidligere DDR
Berend, Glase, Gopel, Hagemann, Kertscher, Klein, Kosler, Stockmann, Thietz.
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PROTOKOL FRA MODET TIRSDAG DEN 16. NOVEMBER 1993
(93/C 329/02)

DEL 1

Afvikling af mgdet

FORSZEDE: MARIE ANNE ISLER BEGUIN

Neestformand

(Mgdet dbnet kl. 9.00)

1. Godkendelse af protokollen

Protokollen fra foregdende mgde godkendtes.

2. Modtagne dokumenter

Formanden meddelte, at hun havde modtaget:

a) fra udvalgene fglgende betznkninger:

— **] Betenkning fra Udvalget om Miljg- og Sund-
hedsanliggender og Forbrugerbeskyttelse om Kommis-
sionens forslag til direktiv om @ndring af direktiv 91/
689/EQF om farligt affald (KOM(93)0425 — C3-0333/
93)

Ordfgrer: Florenz
(A3-0355/93)

— Betankning fra Udvalget om Institutionelle Spgrgs-
mal om:

— den interinstitutionelle erklering om demokrati og
abenhed og den interinstitutionelle aftale om proce-
durerne i forbindelse med gennemfgrelse af subsidia-
ritetsprincippet

Ordfgrer: Gil-Robles Gil-Delgado

— Europa-Parlamentets afggrelse om ombudsmandens
statut og betingelserne for udgvelsen af hans hverv

Ordfgrer: Bindi

— vilkérene for arbejdet i det i artikel 189 B omhandle-
de Forligsudvalg

Ordfgrer: Bru Purén
(A3-0356/93)

-— * Betenkning fra Udvalget om Institutionelle
Spgrgsmal om Kommissionens forslag til Rddets direktiv
om de nzrmere regler for valgret og valgbarhed i bopzl-
slandet ved valg til Europa-Parlamentet (KOM(93)0534
— C3-0305/93)

Ordfgrer: Froment-Meurice
(A3-0357/93)

— Betankning fra Budgetudvalget om forslag til til-
legs- og ®ndringsbudget nr. 1 for regnskabséaret 1993
udarbejdet af Radet den 18. oktober 1993 (C3-0339/93)
og @ndringsskrivelse nr. 1/1993 (C3-0465/93)

Ordfgrer: Samland
(A3-0358/93)

b) fra Kommissionen

-— Oversigt over forslag, der fortsat behandles af Radet
pr. 31. oktober 1993 og for hvilke ikrafttredelsen af
traktaten om Den Europziske Union vil medfgre en
@ndring af retsgrundlaget og/eller proceduren
(KOM(93)0570 — C3-0369/93)

henvist til:
RETS (for de forslag, som ikke vedrgrer proceduren med
felles beslutningstagning)

For de gvrige forslag, se bilag.

3. Skriftlige erkleringer optaget i registeret
(forretningsordenens artikel 48)

Formanden meddelte, at skriftlig erklering nr. 10/93 ikke
havde opnéet det forngdne antal underskrifter, og derfor
bortfaldt i henhold til forretningsordenens artikel 48,
stk. 5.

4. Debat om aktuelle og uopsattelige spgrgs-
mal af vaesentlig betydning (meddelelse om
indgivne beslutningsforslag)

Formanden meddelte, at hun havde modtaget fglgende
beslutningsforslag i overensstemmelse med forretnings-
ordenens artikel 47, stk. 1, af:

— Miranda da Silva, Ribeiro og Barata-Moura for
CG-Gruppen om det voldsomme uvejr over den autono-
me region Madeira om morgenen den 29. oktober (B3-
1562/93)

— Nordmann for LDR-Gruppen om fareme ved efter-
givenhed over for stater, der stgtter terrorisme (B3-
1563/93)

— Pereira, Capucho og Garcia for LDR-Gruppen om
uvejret pa Madeira (B3-1564/93)
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— Nordmann for LDR-Gruppen om oversvgmmelser-
ne pa Korsika (B3-1565/93)

— Lord Inglewood m.fl. for PPE-Gruppen om Thorp-
operationen i Sellafield (B3-1566/93)

— De Clercq, Galland, Nordmann og Delorozoy for
LDR-Gruppen om krznkelser af menneskerettighederne
i Togo (B3-1567/93)

— Pons Grau for PSE-Gruppen om retssagen vedrgren-
de drabet pd den europziske borger Carmelo Soria
Espinosa i Chile (B3-1569/93)

— Dury for PSE-Gruppen om frigivelse af Ahmed
Khiar og mange andre politiske fanger i Marokko (B3-
1570/93)

— Arbeloa Muru for PSE-Gruppen om dgdsstraf i
Egypten og Algeriet (B3-1571/93)

— Wilson for PSE-Gruppen om nedleggelse af Agri-
cultural Wages Board (B3-1572/93)

— Colom i Naval for PSE-Gruppen om et fallesskabs-
bidrag til sikring af menneskerettighederne i Macao
(B3-1573/93)

— Glinne for PSE-Gruppen om behovet for at beskytte
privatlivet pa arbejdspladsen (B3-1574/93)

— Oddy, David, Elliott, Ford, Wynn, Crawley, Read,
Tongue, Alex Smith, Balfe og Pollack for PSE-Gruppen
om Ziirich Insurance’s manglende anerkendelse af MSF-
fagforeningen (B3-1575/93)

— Mebrak-Zaidi for PSE-Gruppen om dgdsstraf (B3-
1576/93)

— Ceci, Verde i Aldea og Vertemati for PSE-Gruppen
om sikkerhed ved blodtransfusioner og brug af blodpro-
dukter (B3-1577/93)

— Piquet, Miranda, Ephremidis for CG-Gruppen, Cas-
tellina, Geraghty, Papayannakis og Puerta om parlament-
svalg i Den Russiske Fgderation (B3-1582/93)

— Simeoni, Piermont og Bjgrnvig for ARC-Gruppen
om oversvgmmelserne pa Korsika (B3-1583/93)

— Bjgrvig, Piermont og Simeoni for ARC-Gruppen
om menneskerettighedssituationen i forbindelse med
gdelzggelsen af regnskovene i British Colombia og et
stop for import af skovprodukter fra British Colombia
(Canada) (B3-1584/93)

— von Alemann for LDR-Gruppen om et multinatio-
nalt selskabs manglende anerkendelse af de ansattes
fagforening (B3-1585/93)

— Robles Piquer, Sudrez Gonzalez, Fernandez-Albor,
Ferrer i Casals og Oomen-Ruijten for PPE-Gruppen om
fortszttelse af systemet med fellesskabspraeference for
visse produkter fra Bolivia, Columbia, Equador og Peru
(B3-1587/93)

— Mclntosh, Christoper M. Jackson, Sarlis, Sisé
Cruellas og Oomen-Ruijten for PPE-Gruppen om sikker-
hedsseler i busser (B3-1588/93)

— Lucas Pires, Carvalho, Cardoso og Oomen-Ruijten
for PPE-Gruppen om illegal eksport af giftige affaldsstof-
fer fra Schweiz til Portugal (B3-1589/93)

— Cassanmagnago Cerretti, Verhagen og Oomen-
Ruijten for PPE-Gruppen om krznkelser af menneskeret-
tighederne i Togo (B3-1590/93)

— Forte og Ferruccio Pisoni for PPE-Gruppen om
krisen i stélindustrien i Europa, navnlig i Syditalien
(B3-1591/93)

— Oomen-Ruijten, Sir James Scott-Hopkins, Hadji-
georgiou og Vanlerenberghe for PPE-Gruppen om foru-
rening af blod med HIV-virus (B3-1593/93)

— Breyer, Ernst de 1a Graete, Langer, Lannoye, Ones-
ta, Staes og Telkdmper for V-Gruppen om patentering af -
biologisk materiale fra indfgdte folk (B3-1594/93)

— Lannoye, Staes, Ernst de la Graete, Onesta og
Telkdmper for V-Gruppen om menneskerettighedssitua-
tionen i forbindelse med gdeleggelsen af regnskovene i
British Colombia og et stop for import af skovprodukter
fra British Colombia (Canada) (B3-1595/93)

— Roth for V-Gruppen om samarbejde med Iran (B3-
1596/93)

— Garcia, Calvo Ortega, Kofoed og Maher for LDR-
Gruppen om svinepestepidemien i Fellesskabet (B3-
1597/93)

— Pimenta for LDR-Gruppen om illegal eksport af
giftigt affald fra Schweiz til Portugal (B3-1598/93)

— Bertens, Ruiz-Giménez og Larive for LDR-Gruppen
om de genopdukkede dgdspatruljer i El Salvador (B3-
1599/93)

— Ruiz-Giménez for LDR-Gruppen om Andes-grup-
pen og kampagnen mod narkotikahandel (B3-1600/93)

— Pompidou, Perreau de Pinninck, Andrews, Guillau-
me, Heider, Nianias, de la Maléne, Pasty og Lane for
RDE-Gruppen om inficeret blod (B3-1601/93)
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— Nianias, Andrews, Heider, de la Maléne, Pasty og
Lane for RDE-Gruppen om overfgrsel af affaldsstoffer
(B3-1602/93)

—  Guermeur, Andrews, Guillaume, Heider, Nianias,
de la Malene, Pasty og Lane for RDE-Gruppen om
svinepestepidemien i Fzllesskabet (B3-1603/93)

— Musso, Perreau de Pinninck, Guillaume, Heider,
Nianias, de la Maléne, Pasty og Lane for RDE-Gruppen
om oversvgmmelserne pa Korsika (B3-1604/93)

— Andrews, Lalor, Fitzgerald, Fitzsimons, Killilea,
Lane, Guillaume, Heider og de la Maleéne for RDE-
Gruppen om flygtninge overalt i verden (B3-1605/93)

— Canavarro for ARC-Gruppen om situationen i @stti-
mor to ar efter Dili-massakren (B3-1606/93)

— Ewing for ARC-Gruppen om oparbejdning af ame-
rikansk spaltbart materiale i det skotske oparbejdnings-
anlzg i Dounreay (B3-1607/93)

— Newens for PSE-Gruppen om krisen i Angola og
fglgerne for menneskerettighedssituationen (B3-1608/
93)

— Woltjer, Cot, Pollack, Coates, Van Outrive og Ste-
vens for PSE-Gruppen om Amanullah Khans status som
politisk fange i Belgien (B3-1609/93)

— Rosmini, Bendit og Torres Couto for PSE-Gruppen
om oversvgmmelser pa Korsika (B3-1610/93)

— Marinho, Torres Couto, Cravinho, Collins, Mun-
tingh, Bombard og Verde i Aldea for PSE-Gruppen om
eksport af giftige affaldsstoffer (B3-1611/93)

— Saby og Verde i Aldea for PSE-Gruppen om parla-
mentsvalget og respekten for menneskerettighederne i
Togo (B3-1612/93)

— Marinho og da Cunha Oliveira for PSE-Gruppen om
katastrofen pa gen Madeira (B3-1616/93)

— Chanterie, Brok og Oomen-Ruijten for PPE-Grup-
pen om det europziske samarbejdsudvalg (B3-1617/93)

— Antony og Lehideux for DR-Gruppen om menne-
skerettigheder: borgerkrigen i Algeriet og dens fglger for
europiske statsborgeres sikkerhed (B3-1618/93)

— Lehideux, Antony, Blot, Schodruch, Klaus-Peter
Kohler og Neubauer for DR-Gruppen om inficeret blod i
Tyskland (B3-1619/93)

Tirsdag den 16. november 1993

— Antony, Blot og Lehideux for DR-Gruppen om
menneskerettigheder: atomforsgg i den sovjetiske har
(B3-1620/93)

— Boge, Welsh, Carvalho Cardoso, Funk, Marck,

- Hoppenstedt og Lulling for PPE-Gruppen om svinepes-

tens katastrofale fglger for svinekgdsmarkedet og Kom-
missionens veterinzre foranstaltninger i den anledning
(B3-1621/93)

— Vobhrer og Soulier for LDR-Gruppen om kvaliteten
af blodprodukter i Det Europaiske Fallesskab (B3-
1622/93)

— Emstde la Graete, Telkédmper, Melandri og Archim-
baud for V-Gruppen om situationen i Haiti (B3-1623/93)

— Dinguirard, Telkdmper, Tazdait, Isler Béguin, Ernst
de la Graete og Cramon-Daiber for V-Gruppen om de
fortsatte kraenkelser af menneskerettighederne i Marokko
(B3-1625/93)

— Bettini for V-Gfuppen om krisen i stalindustrien i
Europa, navnlig i Syditalien (B3-1626/93)

— Staes for V-Gruppen om oparbejdning af spaltbart
nukleart breendsel i Dounreay (Skotland) (B3-1627/93)

— VArchimbaud, Emst de la Graete, Telkdmper og
Melandri for V-Gruppen om menneskerettighederne i
Togo (B3-1628/93) »

— Staes, Telké@mper for V-Gruppen, Barata Moura for
CG-Gruppen, Castellina, Gonzilez Alvarez, Alex Smith
og Oddy om menneskerettighedskrenkelser i El Salva-
dor (B3-1629/93)

— Mayer, Ribeiro, Ephremidis, Alavanos for CG-
Gruppen, Papayannakis, Geraghty og Gonzélez Alvarez
om problemerne med inficeret blod (B3-1630/93)

— Alavanos for CG-Gruppen om tilbageholdelsen af
Fatos Nano, leder af det albanske socialistparti (B3-
1631/93)

— Barata Moura for CG-Gruppen om eksport af giftige
affaldsstoffer til Portugal (B3-1632/93)

— Ainardi for CG-Gruppen om fglgerne af oversvgm-
melserne pa Korsika (B3-1633/93) .

— Ainardi og Miranda da Silva for CG-Gruppen om
krisen pa svinekgdsmarkedet (B3-1634/93)

— Elmalan, Ephremidis, Ribeiro for CG-Gruppen,
Geraghty og Gonzélez Alvarez om fagforeningsrettighe-
der og beskyttelse af privatlivet (B3-1635/93)
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— Elmalan, Miranda daSilva, Ephremidis for CG-
Gruppen og Gonzdlez Alvarez, Castellina om krenkelser
af menneskerettighederne i Marokko (B3-1636/93)

—— Roth for V-Gruppen om skandalen med inficeret
blod (B3-1637/93)

— Oomen-Ruijten for PPE-Gruppen om Ziirich Insu-
rance’s manglende anerkendelse af MSF-fagforeningen
(B3-1638/93)

Formanden meddelte, at Parlamentet k1. 15.00 i overens-
stemmelse med forretningsordenens artikel 47 ville blive
orienteret om listen over emner til den naste debat om
aktuelle og uopsettelige spgrgsmél af vasentlig betyd-
ning, der ville finde sted torsdag den 18. november 1993
kl. 9.30-12.30.

5. Afggrelse om uops®ttelighed

Naste punkt pé dagsordenen var afggrelse om 8 anmod-
ninger om uopsattelig forhandling:

— *Forslag til Radets afggrelse om @ndring af afggrel-
se 77/270/Euratom om bemyndigelse for Kommissionen

til at optage Euratom-l&n med henblik pd bidrag til

finansiering af forbedring af effektiviteten og sikkerhe-
den i atomkraftverkerne i visse tredjelande
(KOM(92)0467 — C3-0032/93)

Uopszttelig forhandling afvistes.

— * Forslag til direktiv om @ndring af direktiv 91/
628/EQF vedrgrende beskyttelse af dyr under transport
(KOM(93)0330 — C3-0306/93)

Vézquez Fouz tog ordet for Landbrugsudvalget.
Uopsattelig forhandling afvistes.

— * Forslag til Radets direktiv om @ndring af direktiv
91/689/E@F om farligt affald (KOM(93)0425 — C3-
0333/93) (betenkning af Florenz — A3-0355/93)

Collins, formand for Miljgudvalget, anmodede om, at
betenkningen, for sa vidt anmodningen om uopsttelig
forhandling godkendtes, blev opfert pa dagsordenen for
mgdet onsdag eller torsdag (formanden svarede, at dette
ville veere vanskeligt, da dagsordenen var usadvanlig
lang, men at spgrgsmalet ville blive undersggt)

Uopszttelig forhandling vedtoges.

Dette punkt opfgrtes pa dagsordenen for fredag, med-
mindre den kunne behandles tidligere.

Fristen for &ndringsforslag fastsattes til onsdag kl. 12.00.

— * Forslag til afggrelse om indgaelse af konventionen
mellem Det Europziske @konomiske Fzllesskab og De

Forenede Nationers Hj®lpeorganisation for Palastina;
flygtninge (UNRWA) om bistand til flygtninge i landene
i Mellemgsten (KOM(93)0503 — C3-0344/93)

Uopsettelig forhandling godkendtes.
Dette punkt\opf;zsrtes pé dagsordenen for fredag.
Fristen for &ndringsforslag fastsattes til onsdag k1. 12.00.

— **] Forslag til om syvende direktiv om bestemmel-
ser vedrgrende sommertid (KOM(93)0439 — C3-0345/
93 — SYN 469)

Van Dijk, formand for Transportudvalget, tog ordet.
Uopsattelig forhandling afvistes.

— * Forslag til forordning om gennemfgrelsesbestem-
melser til Radets forordning (E@F) nr. 2080/93 vedrgren-
de EF-strukturinterventioner inden for fiskeri, akvakultur
og forarbejdning og afsetning af fiskerivarer og akvakul-
turprodukter (KOM(93)0481 — C3-0354/93)

Vazquez Fouz tog ordet for Landbrugsudvalget og udtal-
te sig ligeledes om de fglgende to anmodninger.

Uopsattelig forhandling afvistes.

— * Forslag til forordning om en EF-ordning for
fiskerilicenser (KOM(93)0496 — C3-0362/93)

Talere: Ewing, Vazquez Fouz og Ewing.

Uopsattelig forhandling afvistes ved AN (ARC):
Antal deltagere i afstemningen: 136

Ja-stemmer: 1
Nej-stemmer: 133
Hverken eller: 2

— * Forslag til forordning om @ndring af forordning
(EQF) nr. 1785/81 om den felles markedsordning for
sukker (KOM(93)0442 — C3-0367/93)

Uopsattelig forhandling afvistes.

6. Velkomstord

Formanden bgd pad Parlamentets vegne velkommen til
medlemmerne af underudvalget for europaiske anliggen-
der i Dail, det irske deputeretkammer, under ledelse af
dets formand, Gerald Collins, som havde taget plads i den
officielle loge.



6.12.93

De Europziske Fallesskabers Tidende

Nr. C 329/21

Van Velzen, formand for Socialudvalget, som henviste til
sitindleeg dagen for, hvori han havde anmodet Parlamen-
tets formand om at bede Kommissionen hurtigst muligt at

" fremsende sin &ndrede tekst til direktiv om arbejdstid til
Parlamentet (punkt 9), spurgte, hvorndr Kommissionen
ville vaere i stand til at ggre dette.

~

Christophersen, nestformand i Kommissionen, svarede,
at Kommissionen ville sende den pégeldende tekst
senest i morgen.

7. Forbuddene i artikel 104, 104 A og 104 B i
EF-traktaten **I/* (forhandling)

Naste punkt pa dagsordenen var forhandling under et om
5 betenkninger udarbejdet for Udvalget om @konomi,
Valutaspgrgsmal og Industripolitik.

Bofill Abeilhe:

— stedfortreder for ordfgreren, forlagde betenkning af
Randzio-Plath om Kommissionens forslag til Radets
forordning om fastleggelse af definitioner med henblik
pé gennemfgrelsen af forbuddet mod privilegeret adgang
i artikel 104 A i traktaten om oprettelse af Det Europza-
iske Fellesskab (KOM(93)0371 — C3-0356/93 — SYN
467) (A3-0334/93) og

— forelagde sin bet@nkning om Kommissionens for-
slag til Radets forordning om fastleggelse af definitioner
med henblik pad gennemfgrelse af forbuddene i artikel
104 og artikel 104 B, stk. 1, i traktaten om oprettelse af
Det Europziske Fellesskab (KOM(93)0371 — C3-
0355/93 — SYN 466) (A3-0330/93).

Perreau de Pinninck Domenech forelagde sin betenkning
om Kommissionens forslag til Ridets forordning om
gennemfgrelsen af bestemmelserne i protokol om proce-
duren i forbindelse med uforholdsmessigt store under-
skud, der er knyttet som bilag til traktaten om oprettelse
af Det Europziske Fazllesskab (KOM(93)0371 — C3-
0357/93) (A3-0340/93).

Delorozoy forelagde sin betenkning om Kommissionens
forslag til Radets afggrelse om fastleggelse af forde-
lingsngglen for Det Europziske Monet®re Instituts
finansielle midler (KOM(93)0371 — C3-0358/93) (A3-
0326/93).

Herman, stedfortreder for ordfgreren, forelagde betenk-
ning af Beumer om Kommissionens forslag til Rédets
beslutning om medlemsstaternes hgring af Det Europz-
iske Monetzre Institut om udkast til retsforskrifter
(KOM(93)0436 — C3-0359/93) (A3-0341/93); han talte
ligeledes pa PPE-Gruppens vegne.

Tirsdag den 16. november 1993

Talere: Donnelly for PSE-Gruppen, Blot for DR-Grup-
pen, Ribeiro for CG-Gruppen, og Geraghty, Lgsg@nger.

FORSZDE: PARASKEVAS AVGERINOS
Neestformand

Talere: Metten, Patterson, Guillaume, de la Cdmara
Martinez, Pierros, Delcroix, Sisé Cruellas og Christop-
hersen, nastformand i Kommissionen.

Talere: Patterson, Metten, Bofill Abeilhe, Perreau de
Pinninck Domenech, ordfgrer, der stillede spgrgsmal til
Kommissionen, som Christophersen besvarede, og Bofill
Abeilhe om Kommissionens svar.

*
* *

Formanden oplyste, at da afstemningstiden skulle begyn-
de kl. 11.00, var mgdet i Budgetkontroludvalget, der
skulle finde sted samtidig, blevet udsat til kl. 12.15 og
afholdtes i mgdesal 5 i Europa-bygningen.

FORSZADE: NICOLAS ESTGEN
Nestformand

Talere: Bofill Abeilhe, der vendte tilbage til det spgrgs-
mal, han havde stillet til Kommissionen og til kommis-
s@rens svar pa spgrgsmalet om @ndringsforslag nr. 3 i
hans bet@nkning, Christophersen, som besvarede spgrgs-
malet, Perreau de Pinninck Domenech, som anmodede at
fa meddelt Kommissionens stilling til nr. 7 og 8 i hans
betznkning, og Christophersen, som redegjorde for dens
holdning.

Formanden erklzrede forhandlingen under et for afslut-
tet.

Afstemning: del I, punkt 8.

AFSTEMNINGSTID

8. Forbuddene i artikel 104, 104 A og 104 B i
EF-traktaten **I/* (afstemning)
Betznkninger af Randzio-Plath — A3-0334/93,
Bofill Abeilhe — A3-0330/93, Perreau de Pinninck
Domenech — A3-0340/93, Delorozoy — A3-0326/
93 og Beumer -A3-0341/93 '

a) A3-0334/93 **I

FORSLAG TIL FORORDNING KOM(93)0371 — C3-
0356/93 — SYN 467:

Andringsforslag, der blev vedtaget: 1, 3 (2. del)

Andringsforslag, der blev forkastet: 2 (1. og 2. del), 3 (1.
del)
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Talere:

— Metten redegjorde for opdelt afstemning om nr. 3.

Seerskilt og/eller opdelt afstemning:

nr. 2 (LDR):

1. del: 1. afsnit
2. del: 2. afsnit

nr. 3 (PSE):

1. del: indledning og 1. led udgik
2. del: 2. led udgik

Parlamentet godkendte det saledes @ndrede kommis-
sionsforslag (del II, punkt 1 a)).

FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMASSIG BESLUT-
NING:

Stemmeforklaring:

— skriftligt: Delcroix og Jensen.

Parlamentet vedtog den lovgivningsmassige beslutning
(del II, punkt 1 a)).

b) A3-0330/93 **]

FORSLAG TIL FORORDNING KOM(93)0371 — C3-
0355/93 — SYN 466:

Andringsforslag, der blev vedtaget: 1-3 under et
Parlamentet godkendte det sdledes @ndrede kommis-
sionsforslag (del II, punkt 1 b)).

FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMASSIG BESLUT-
NING:

Stemmeforklaring:

— skriftligt: Ephremidis og Delcroix.

Parlamentet vedtog den lovgivningsmeassige beslutning
(del II, punkt 1 b)).

c) A3-0340/93 *

FORSLAG TIL FORORDNING KOM(93)0371 — C3-
0357/93:

Andringsforslag, der blev vedtaget: 1-3 og S under et, 9,
6-8 under et

Andringsforslag, der bortfaldt: 4

Talere:

B

Ordfgreren redegjorde for sin holdning til nr. 9.

Parlamentet godkendte det sdledes @ndrede kommis-
sionsforslag (del II, punkt 1 c)).

De Europaiske Fallesskabers Tidende

FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMASSIG BESLUT-
NING:

Stemmeforklaring:

— mundtligt: Antony for DR-Gruppen

— skriftligt: Delcroix.

Parlamentet vedtog den lovgivningsmassige beslutning
(del II, punl\(t 1 ¢)).

d) A3-0326/93 *

FORSLAG TIL AFG@RELSE KOM(93)0371 — C3-
0358/93:

Andringsforslag, der blev vedtaget: 1-7 under et
Parlamentet godkendte det siledes @ndrede kommis-
sionsforslag (del II, punkt 1 d)).

FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMASSIG BESLUT-
NING:

Stemmeforklaring:

— skriftlige: Dillen for DR-Gruppen og Delcroix
Parlamentet vedtog den lovgivningsmassige beslutning
(del II, punkt 1 d)).

e) A3-0341/93 *

FORSLAG TIL BESLUTNING KOM(93)0436 — C3-
0359/93:

Andringsforslag, der blev vedtaget: 1-7 under et
Parlamentet godkendte det sdledes @ndrede kommis-
sionsforslag (del II, punkt 1 e)).

FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMASSIG BESLUT-
NING:

Stemmeforklaring:

— skriftligt: Delcroix.

Parlamentet vedtog den lovgivningsmzssige beslutning
(del I, punkt 1 e)).

9. Arabisk boykot af Israel (afstemning)
Betznkninger af Piecyk — A3-0322/93 og Sonne-
veld — A3-0239/93

a) A3-0322/93

Formanden meddelte, at @ndringsforslag 1-3 var
underskrevet af Bertens i hans eget navn og ikke for hans

gruppe.
FORSLAG TIL BESLUTNING:
Andringsforslag, der blev vedtaget: 2, 4, 3, 1

Med undtagelse af 1. led i punkt 10, blev de enkelte dele
af teksten vedtaget en efter en, punkt C ved VE.
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Talere:

— Ordfgreren redegjorde for sin holdning til nr. 4 og nr.
1 inden afstemningen herom.

Seerskilt afstemning
Punkt C (PPE)
Punkt 10, 1. led (PSE)

Sonneveld foreslog, at stemmeforklaringerne til de 2
betznkninger blev afgivet efter den anden afstemning.

Formanden overtog dette forslag.

Parlamentet vedtog beslutningen (del II, punkt 2 a)).

b) A3-0239/93
FORSLAG TIL BESLUTNING:

Andringsforslag, der blev vedtaget 3,4 ved VE, 1
(&ndret)

Andringsforsiag, der blev forkastet: 2

De enkelte dele af teksten vedtoges en efter en.

Talere:

— Ordfgreren foreslog en mundtlig @ndring af nr. 1:
tilfgjelse af ordene »bortset fra tilfzlde, hvor Den Euro-
peiske Union ikke har givet udtryk for indvendinger
herimodx«.

Formanden rédspurgte Parlamentet, inden han satte det
sdledes @ndrede nr. 1 under afstemning. Parlamentet
godkendte at sztte det under afstemning.

Stemmeforklaring:

— mundtligt: Ephremidis for CG-Gruppen, Antony og
Prag

— skriftligt: Dillen for DR-Gruppen, Diez de Rivera
Icaza, Andrews og Van der Waal.

Parlamentet vedtog beslutningen ved AN (PPE):
Antal deltagere i afstemningen: 211

Ja-stemmer: 205
Nej-stemmer: ’ 2
Hverken eller: 4

(del II, punkt 2b)).

10. GATT og krisen i tekstllmdustnen

(afstemning)
Betenkning af Peijs A3-0286/93

FORSLAG TIL BESLUTNING:
Andringsforslag, der blev vedtaget: 3, 4 ved VE
Andringsforslag, der blev forkastet: 1, 8,2, 6,7 og 5

De enkelte dele af teksten védtoges en efter en.

Tirsdag den 16. november 1993

Talere:

— Ordfgreren redegjorde for @ndringsforslagene.
Stemmeforklaring:

— mundtligt: Titley

— skriftligt: Ephremidis for CG-Gruppen, da Cunha
Oliveira og Ribeiro.

Parlamentet vedtog beslutningen (del II, punkt 3).

11. Stette til skibsbygningsindustrien *

(afstemning)
Betenkning af Speciale — A3-0298/93

FORSLAG TIL DIREKTIV KOM(93)0160 — C3-0194/
93:

Andringsforslag, der blev vedtaget: 1,7 og 8 under et og
2-6 under et

Parlamentet godkendte det siledes @ndrede kommis-
sionsforslag (del II, punkt 4).

FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMZASSIG BESLUT-
NING:

Stemmeforklaring:

— skriftligt: Tauran for DR-Gruppen, Ephremidis for
CG-Gruppen og Garcia Arias

Parlamentet vedtog den lovgivningsmassige beslutning
(del II, punkt 4).

12. Regningsenheden og den falles landbrugs-
politik * (afstemning)
Betenkning af Boge — A3-0339/93

FORSLAG TIL FORORDNING KOM(93)0483 — C3-
0335/93:

Parlamentet godkendte kommissionsforslaget (del II,
punkt 5).

FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMZASSIG BESLUT-
NING:

Stemmeforklaring:

— skriftligt: Lane

Parlamentet vedtog den lovgivningsmassige beslutning
(del II, punkt 5).

13. Stgtteordning for markafgrgder *

(afstemning)
Bet®nkning af Sonneveld — A3-0319/93

FORSLAG TIL FORORDNING KOM(93)0389 — C3-
0313/93:

Andringsforslag, der blev vedtaget: 1-4 under et, 5, 9
ved VE, 10 ved VE, 6, 7 ved VE og 8

Parlamentet godkendte det siledes @ndrede kommis-
sionsforslag (del II, punkt 6).
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FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMASSIG BESLUT-
NING:

Stemmeforklaring:
— skriftligt: Ferruccio Pisoni

Parlamentet vedtog den lovgivningsmassige beslutning
(del II, punkt 6).

14. Foderstoffer * (afstemning)
Anden betenkning af Rothe — A3-0288/93

I. FORSLAG TIL DIREKTIV KOM(93)0110 — C3-
0161/93:

Andringsforslag, der blev vedtaget: -1, 24, 23, 2, 3
(opdelt, 2. del ved VE), 4-7 under et

Andringsforslag, der bortfaldt: 22

Talere:

— ordfgreren, der efter afstemningen om nr. 24 pape-
gede, at nr. 23 og ikke nr. 9 skulle szttes under afstem-
ning pa dette tidspunkt, hvilket formanden tilsluttede sig

— ordfgreren og Graefe zu Baringdorf om den omdelte
afstemning om nr. 3

Scerskilt og/eller opdelt afstemning:

nr. 3 (PSE):

1. del: indledningen og punkt 1 (undtagen 2. led)
2. del: resten

Parlamentet gbdkendte det saledes ®ndrede kommis-
sionsforslag (del II, punkt 7).

FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMASSIG BESLUT-
NING:

Parlamentet vedtog den lovgivningsmassige beslutning
(del II, punkt 7).

II. FORSLAG TIL AFG@RELSE KOM(93)0119 —
C3-0171/93:

Andringsforslag, der blev vedtaget: 8 og 10-21 under et
(8, 13, 15, og 17: 2. del)

Andringsforslag, der blev forkastet: 8, 13, 15 og 17 (1.
del) under et og 9

Seerskilt og/eller opdelt afstemning:

nr. 8, 13, 15 og 17 (PPE):

1. del: ordene »eller afledt«
2. del: resten

Parlamentet godkendte det sdledes ®ndrede kommis-
sionsforslag (del II, punkt 7).

FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMZSSIG BESLUT-
NING:

Stemmeforklaring:
— mundtligt: Graefe zu Baringdorf for V-Gruppen
— skriftligt: Christopher J.P. Beazley - !

Parlamentet vedtog den lovgivningsmassige beslutning
(del 11, punkt 7).

15. Fiskeriaftale med Canada og Dominica —
Landing af fangster i EF * (afstemning)

Betenkninger af McCartin — A3-0323/93, Garcia
— A3-0321/93 og Arias Cafiete — A3-0324/93
a) A3-0323/93 *

FORSLAG TIL FORORDNING KOM(93)0214 — C3-
0223/93: :

Andringsforslag, der blev vedtaget: 1-3 under et, 4 og 5
Andringsforslag, der blev forkastet: 6 og 7

Talere:

— Ordfgreren tog ordet om @ndringsforslagene.
Parlamentet godkendte det siledes @ndrede kommis-
sionsforslag (del II, punkt 8 a)).

FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMZASSIG BESLUT-
NING: :

Stemmeforklaring:

— skriftligt: Arias Caiiete for PPE-Gruppen.
Parlamentet vedtog den lovgivningsmassige beslutning
(del II, punkt 8 a)).

b) A3-0321/93 *

FORSLAG TIL FORORDNING KOM(93)0266 — C3-
0267/93:

Andringsforslag, der blev vedtaget: 1-3 og 5 og 6 under
et

Andringsforslag, der var uantageligt: 4

Parlamentet godkendte det sdledes @ndrede kommis-
sionsforslag (del II, punkt 8 b)). :
FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMZASSIG BESLUT-
NING:

Stemmeforklaring:

— skriftligt: Arias Cafiete for PPE-Gruppen.

Parlamentet vedtog den lovgivningsmassige beslutning
(del II, punkt 8 b)).
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c) A3-0324/93 *

FORSLAG TIL FORORDNING KOM(93)0343 — C3-
0307/93:

Andringsforslag, der blev vedtaget: 1-6 under et
Parlamentet godkendte det sdledes andrede kommis-
sionsforslag (del II, punkt 8 c)).

FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMASSIG BESLUT-
NING:

Stemmeforklaring:

— mundtligt: Killilea for RDE-Gruppen

— skriftligt: Barata Moura.

Parlamentet vedtog ved AN (DR) den lovgivningsmassi-
ge beslutning

Antal deltagere i afstemningen: 184

Ja-stemmer: 167
Nej-stemmer: 15
Hverken eller: 2

(del II, punkt 8 c)).

16. Luftfart * (afstemning)
Betenkninger af McIntosh — A3-0299/93 og Liittge
— A3-0306/93

a) A3-0299/93 *

Fgrste betenkning af MclIntosh (A3-0030/92) var blevet
henvist til fornyet udvalgsbehandling i henhold til den
gamle forretningsordenens artikel 40, stk. 2 (protokollen
af 12.3.1992, del. I, punkt 36).

Da Parlamentet séledes den 25. marts 1993 havde faet
forelagt et &ndret kommissionsforslag, var proceduren i
-den nye forretningsordens artikel 60, stk. 2, i kraft af
denne nye hgring afsluttet.

Ordfgreren oplyste, at Kommissionen ikke ville fglge de
fleste af de foresldede @ndringsforslag og anmodede
derfor p4 PPE-Gruppens vegne om fornyet udvalgsbe-

handling af sin betenkning i henhold til forretningsorde-
nens artikel 129, stk. 1

Brian Simpson tog ordet for PSE-Gruppen om denne
anmodning.

Parlamentet vedtog henvisning til fornyet udvalgsbe-
handling.

b) A3-0306/93

FORSLAG TIL BESLUTNING:

Stemmeforklaring:

— skriftligt: Tauran for DR-Gruppen og Ephremidis for
CG-Gruppen.

Parlamentet vedtog beslutningen (del II, punkt 9).

Tirsdag den 16. november 1993

17. Genopretning i udviklingslandene

(afstemning)
Betenkning af Kostopoulos — A3-0329/93

FORSLAG TIL BESLUTNING:
Stemrﬁeforklaring:

— mundtligt: Antony for DR-Gruppen
— skriftligt: Vecchi.

Parlamentet vedtog beslutningen (del II, punkt 10).

AFSTEMNINGSTIDEN AFSLUTTET

Goedmakers protesterede imod, at et mgde i Budgetkon-
troludvalget, der var blevet flyttet pd grund af fremry-
kningen af afstemningstiden, var fastsat samtidig med det
hgjtidelige mgde, og gnskede, at det blev udsat til kl.
12.30 (formanden tog dette indl®g til efterretning).

(Mgdet udsat kl. 12.15)

KI. 12.30 til 12.45 holdt Parlamentet hgjtideligt mgde i
anledning af besgg af Koivisto, Republikken Finlands
prasident.

(Mgdet genoptaget kl. 15.00)

FORSZADE: DAVID MARTIN
Neestformand

18. Aktuel og uopsa®ttelig debat (listen over
opfgrte emner)

Formanden meddelte i overenstemmelse med forret-
ningsordenens artikel 47, stk. 2, at listen over emner
opfert pa dagsordenen med henblik pa debatten torsdag
om aktuelle og uopsazttelige spgrgsmal af vasentlig
betydning var udarbejdet.

Den omfattede fglgende 43 beslutningsforslag:

1. INFICERET BLOD

1577/93 fra PSE-Gruppen
1593/93 fra PPE-Gruppen
1601/93 fra RDE-Gruppen
1619/93 fra DR-Gruppen
1622/93 fra LDR-Gruppen
1630/93 fra CG-Gruppen
1637/93 fra V-Gruppen

II. SOCIALE PROBLEMER

1572/93 fra PSE-Gruppen
1575/93 fra PSE-Gruppen
1585/93 fra LDR-Gruppen
1617/93 fra PPE-Gruppen
1635/93 fra CG-Gruppen

1638/93 fra PPE-Gruppen
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I1l. TRANSPORT AF FARLIGT AFFALD I EF

1589/93 fra PPE-Gruppen
1598/93 fra LDR-Gruppen
1602/93 fra RDE-Gruppen
1607/93 fra ARC-Gruppen
1611/93 fra PSE-Gruppen
1627/93 fra V-Gruppen
1632/93 fra CG-Gruppen

1V. MENNESKERETTIGHEDER

Togo

1567/93 fra LDR-Gruppen
1590/93 fra PPE-Gruppen
1612/93 fra PSE-Gruppen
1628/93 fra V-Gruppen

El Salvador

1599/93 fra LDR-Gruppen
1629/93 fra V- og CG-Gruppen

Marokko

1570/93 fra PSE-Gruppen
1625/93 fra V-Gruppen
1636/93 fra CG-Gruppen

Angola
1608/93 fra PSE-Gruppen

Macao
1573/93 fra PSE-Gruppen

V. NATURKATASTROFER

Uvejr pa Madeira

1562/93 fra CG-Gruppen
1564/93 fra LDR-Gruppen
1616/93 fra PSE-Gruppen

Uvejr pa Korsika

1565/93 fra LDR-Gruppen
1583/93 fra Arc-Gruppen
1604/93 fra RDE-Gruppen
1610/93 fra PSE-Gruppen
1633/93 fra CG-Gruppen

Svinepest

1597/93 fra LDR-Gruppen
1603/93 fra RDE-Gruppen
1621/93 fra PPE-Gruppen
1634/93 fra CG-Gruppen

Med forbehold af @ndringer i listen var den samlede
taletid for denne forhandling fordelt séledes, jf. forret-
ningsordenens artikel 47, stk. 3:

1 minut
60 minutter i alt.

En forslagsstiller:
Medlemmer:

Eventuelle skriftligt begrundede indsigelser mod denne
liste indgivet samme dag kl. 20.00 af en gruppe eller
mindst 23 medlemmer i overensstemmelse med forret-
ningsordenens artikel 47, stk. 2, 2, afsnit, ville blive sat
under afstemning uden forhandling ved begyndelsen af
mgdet den fglgende dag.

Peijs oplyste, at hun havde varet til stede mandag, men at
hun havde glemt at skrive sig pa tilstedevarelseslisten.

19. Revisionsrettens arsberetning (redeggrelse
med forhandling)

Naste punkt pa dagsordenen var foreleggelse af Revi-
sionsrettens arsberetning.

Wijsenbeek, formand for Forretningsordensudvalget,
praciserede, at man tilsyneladende skulle fortolke forret-
ningsordenens artikel 38, stk. 2, som en tilladelse til, at
formanden for Revisionsretten kunne deltage i den plan-
lagte forhandling; han beklagede ligeledes, at Radet ikke
var til stede under forhandlingen, da dette stk. omtalte
Rédets deltagelse heri (formanden forsikrede ham om, at
Revisionsrettens formand ville deltage i forhandlingen).

Middelhoek, Revisionsrettens formand, forelagde arsbe-
retningen.

Talere: Bourlanges, formand for Budgetkontroludvalget,
Cornelissen, ordfgrer om Revisionsrettens rsberetning,
Goedmakers for PSE-Gruppen, Theato for PPE-Grup-
pen, Nielsen for LDR-Gruppen, Tomlinson og Blak.

Langes oplyste, at pressen havde veret i besiddelse af
beretningen fgr Parlamentets medlemmer; han anmodede
Revisionsrettens formand om at sgrge for, at dette ikke
gentog sig. '

Talere: Schmidhuber, medlem af Kommissionen, og
Middelhoek, der besvarede de spgrgsmal, der var stillet
under forhandlingen.

Formanden erklarede forhandlingen for afsluttet.

20. Udnazevnelse af formand for Radet for Det

Europziske Monetzere Institut
(forhandling)

Beumer forelagde den indstilling, han havde udarbejdet
for Udvalget om @konomi, Valutaspgrgsmal og Industri-
politik vedrgrende udnavnelsen af formanden for Det
Europziske Monetzre Institut (C3-0338/93) (A3-0354/
93); han talte ligeledes pa alle politiske gruppers vegne
med undtagelse af DR-Gruppen.

Blot tog ordet for DR-Gruppen.
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Formanden erklerede forhandlingen for afsluttet.
Afstemning: protokollen af 17.11.1993, del I, punkt 15.

Talere: Donnelly om Beumers indleg og Christopher J.P.
Beazley om dette sidste indleg.

21. Budgetdisciplin — Egne indtaegter —
Andring af finansforordningen *
(forhandling)

Neste punkt pd dagsordenen var forhandling under et om
7 betenkninger udarbejdet for Budgetudvalget.

Colom i Naval forelagde sin betenkning om Kommis-
sionens forslag til Rédets afggrelse om budgetdisciplin
(KOM(93)0020 — C3-0118/93) (A3-0345/93); han talte
ligeledes pa PSE-Gruppens vegne.

Langes forelagde sine 4 betenkninger om:

— Kommissionens forslag til Radets forordning om
@ndring af Rédets forordning (EQF, Euratom) nr. 1553/
89 om den endelige ordning for ensartet opkrevning af
egne indtzgter hidrgrende fra mervardiafgiften
(KOM(92)0580 — C3-0092/93) (A3-0337/93).

— Kommissionens forslag til Radets forordning om
&ndring af Radets forordning 1552/89 om gennemfgrel-
sen af afggrelse 88/376/E@F, Euratom om ordningen for
Fellesskabernes egne indtzgter (KOM(92)0519 — C3-
0030/93) (A3-0335/93).

— Kommissionens forslag til Radets forordning (EQF,
Euratom) om @&ndring af Radets forordning nr. 1552/89
om gennemfgrelse af afggrelse 88/376/EQF, Euratom om
ordningen for Fzllesskabernes egne indtzgter
(KOM(93)0213 — C3-0221/93) (A3-0336/93).

— Kommissionens forslag til Radets forordning om
@&ndring af forordning (E@F, Euratom) nr. 1552/89 om
gennemfgrelsen af afggrelse 88/376/EQF, Euratom om
ordningen for Fallesskabernes egne indtagter
(KOM(93)0020 — C3-0121/93) (A3-0343/93).

FORSZADE: MARIA MAGNANI NOYA

Nestformand
Zavvos forelagde sine 2 betznkninger om:

— Kommissionens forslag til Radets forordning om
®ndring af finansforordningen af 21. december 1977
vedrgrende De Europziske Fallesskabers almindelige
budget (KOM(93)0020 — C3-0120/93) (A3-0344/93).

Tirsdag den 16. november 1993

— Kommissionens forslag til Rédets forordning om
@ndring af finansforordningen af 21. december 1977
vedrgrende De Europziske Fellesskabers almindelige
budget (KOM(92)0358 — C3-0391/92) (A3-0342/93).

Talere: Boge, ordfgrer for Landbrugsudvalgets udtalelse,
Isler Béguin for V-Gruppen, Pasty for RDE-Gruppen,
Blot for DR-Gruppen, Lane, og Schmidhuber, medlem af
Kommissionen.

Formanden erklerede forhandlingen under et for afslut-
tet.

Afstemning: protokollen af 17.11.1993, del I, punkt 10.

22, Forslag til tilleegs- og @ndringsbudget nr.
1/1993 (forhandling)

Naste punkt p& dagsordenen var forhandling under et om
2 betenkninger udarbejdet for Budgetudvalget.

Von der Vring, formand for Budgetudvalget, oplyste
under henvisning til bet@nkning af Wynn, der var opfert
pé dagsordenen med ordet »eventuelt«, at Budgetudval-
get pa sit mgde tirsdag formiddag havde vedtaget ikke at
afgive beteznkning om @ndringsskrivelse nr. 1 for regn-
skabsaret 1994, som i stedet ville blive behandlet i
forbindelse med andenbehandlingen af budgettet.

Samland forelagde sin betenkning om forslag til tillegs-
og ®&ndringsbudget nr. 1 for regnskabséret 1993 udarbej-
det af Rédet den 18. oktober 1993 (C3-0339/93) og
&ndringsskrivelse nr. 1/1993 (C3-0465/93) (A3-0358/
93).

Talere: Colom i Naval for PSE-Gruppen, Lo Giudice for
PPE-Gruppen, Isler Béguin for V-Gruppen, Lane for
RDE-Gruppen, Theato, og Schmidhuber, medlem af
Kommissionen.

Formanden erklzrede forhandlingen under et for afslut-
tet.

Afstemning: protokollen af 17.11.1993, del I, punkt 17.

23. Bilindustrien (forhandling)

Tongue forelagde den betenkning, hun havde udarbejdet
for Udvalget om Bkonomi, Valutaspgrgsméil og Industri-
politik om Kommissionens meddelelse om den europz-
iske bilindustri: den nuvarende situation — problemer
og forslag til lgsninger (KOM(92)0166 — C3-0282/92)
(A3-0266/93).

Talere: Read for PSE-Gruppen, Mayer, ordfgrer for
Energiudvalgets udtalelse, Peter Beazley for PPE-Grup-
pen.
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FORSZADE: GEORGIOS ANASTASSOPOULOS

Neestformand

Talere: Delorozoy for LDR-Gruppen, Ernst de la Graete
for V-Gruppen, Gutiérrez Diaz, Lgsgenger, Colom i
Naval, Donnelly, Sainjon, Bangemann, n@stformand i
Kommissionen, Tongue, ordfgrer, og Bangemann.

Formanden erklerede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: protokollen af 17.1 1.1993, del. 1, punkt 11.

24, Elektricitet og naturgas ***I (forhandling)

Desama forelagde den betznkning, han havde udarbejdet
for Energi-, Forsknings- og Teknologiudvalget om Kom-
missionens forslag til I. Radets direktiv om fezlles regler
for det indre marked for elektricitet (KOM(91)0548 —
C3-0102/92 — SYN 384) og II. Réadets direktiv om
felles regler for det indre marked for naturgas
(KOM(91)0548 — C3-0103/92 — SYN 385) (A3-0281/
93).

Talere: Samland for PSE-Gruppen, Robles Piquer for
PPE-Gruppen, Soulier for LDR-Gruppen, Dinguirard for
V-Gruppen, Mayer for CG-Gruppen.

FORSZADE: HANS PETERS
Neestformand
Talere: Van der Waal, Lgsganger, Linkohr, Sélzer,
Larive, Bettini, Seligman, fgrst om Mayers indl@g, Porto,
Adam, Lulling, Blak, Vanlerenberghe, Goedmakers, og
Matutes, medlem af Kommissionen.
Formanden erklerede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: protokollen af 17.11.1993, del. I, punkt 19.

Enrico VINCI
Generalsekretcer

25. Dagsorden for naeste mgde

Formanden meddelte, at dagsordenen for mgdet onsdag
den 17. november 1993 var fastsat som fglger:

kl. 9.00-13.00, 15.00-19.00 og 20.45-24.00:

— aktuel og uopsattelig debat (indsigelser)

— betankning af Gil-Robles Gil-Delgado, Bindi og Bru
Pur6én om de interinstitutionelle aftaler

— betznkning af Froment-Meurice om valgret og valg-
barhed til Europa-Parlamentet *

— forhandling under et om redeggrelser fra Radet og
Kommissionen om Det Europaiske Rads mgde den
29. oktober 1993 og 2 mundtlige forespgrgsler om
udvidelsen

— forhandling under et om 2 betznkninger af Linkohr
og Sanz Ferndndez om forskning og teknologisk
- udvikling ***I/*
kl. 12.00:
— afstemning (undtagen tekster i henhold til samar-

bejdsproceduren og proceduren med felles beslut-
ningstagning)

kl. 17.00:

— afstemning (hefunder tekster i henhold til samar-
bejdsproceduren og proceduren med felles beslut-
ningstagning)

kl. 20.45-23.45:
— spgrgetid

kl. 23.45-24.00:

— Kommissionens reaktion pa Parlamentets udtalelser

(Mgdet heevet ki. 20.00)

Egon KLEPSCH
Formand
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BILAG

Oversigt over korresponderende og radgivende udvalg for de kommissionsforslag, der er opfert i dokumentet
KOM(93)0570 — C3-0369/93), og som er omhandlet af proceduren med fzlles beslutningstagning

forslag til Rédets direktiv vom syttende @ndring af
direktiv 64/54/E@F om tilnzrmelse af medlemsstaternes
lovgivning om konserveringsstoffer, som mé anvendes i
levnedsmidler (KOM(81)0712 — C3-0373/93)

henvist til:
korr.udv.: MILJ

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A

diretiv om ottende @ndring af direktiv af 23. oktober
1962 om tilnermelse af medlemsstaternes retsforskrifter
om farvestoffer, som ma anvendes i levnedsmidler
(KOM(85)0474 — KOM(88)0132 — KOM(89)0217 —
C3-0374/93)

henvist til:
korr.udv.: MILJ

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A

direktiv om tilnermelse af medlemsstaternes lovgivning
og afskarmningsanordninger til visse motorkgretgjer og
pah@ngskgretgjer dertil (KOM(87)0132 — C3-0375/93)

henvist til:
korr.udv.: @KON
rddg.udv.: MILJ, TRAN

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A

direktiv om indbyrdes tilnzrmelse af medlemsstaternes
lovgivning om levnedsmidler og levnedsmiddelingre-
dienser, som er behandlet med ioniserende stréling
(KOM(88)0654 — KOM(89)0576 — C3-0376/93)

henvist til:
korr.udv.: MILJ

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A

direktiv om &ndring af direktiv 76/769/EQF om indbyr-
des tilnzrmelse af medlemsstaternes administrativt eller
ved lov fastsatte bestemmelser om begrensning af mar-

kedsforing og anvendelse af visse farlige stoffer og
preparater (KOM(91)0007 — C3-0377/93)

henvist til:
korr.udv.: MILJ
radg.udv.: KON

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A
direktiv om masse og dimensioner hos visse motorkgre-

tgjsklasser og dertil beregnede péh@ngskgretgjer
(KOM(91)0239 — C3-0378/93) :

henvist til:
korr.udv.: KON
rddg.udv.: TRAN

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A

direktiv om farvestoffer til brug i levnedsmidler
(KOM(91)0444 — KOM(93)0153 — C3-0379/93)

henvist til:
korr.udv.: MILJ

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A

forordning om konstruktivt bestemt maksimalhastighed
samt motorens maksimale drejningsmoment og nettoef-
fekt for to- og trehjulede motordrevne kgretgjer
(KOM(91)0497 — C3-0380/93)

henvist ti]:k
korr.udv.: KON
rddg.udv.: BUDG, TRAN

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A

om indbyrdes tilnzrmelse af medlemsstaternes lovgiv-
ning om materiel og sikringssystemer til anvendelse i
eksplosionsfarlig atmosfere (KOM(91)0516 — C3-
0381/93)

henvist til:
korr.udv.: KON
radg.udv.: MILJ

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A

direktiv om indbyrdes tilnzrmelse af medlemsstaternes
lovgivning om administrative bestemmelser vedrgrende
markning af materialer, anvendt i hovedbestanddelene af
fodtgj med henblik pé salg i detailleddet (KOM(91)0529
— C3-0382/93)

henvist til:
korr.udv.: MILJ
rddg.udv.: BUDG, @KON

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A

direktiv om @ndring af direktiv 79/112/EQF om indbyr-
des tilnzrmelse af medlemsstaternes lovgivning om
mearkning af og prasentationsmader for levnedsmidler
samt om reklamer for sidanne levnedsmidler

(KOM(91)0536 — C3-0383/93)

henvist til:
korr.udv.: MILJ
radg.udv.: KON

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A
direktiv om indbyrdes tilnermelse af medlemsstaternes

lovgivning om elevatorer (KOM(92)0035 —
KOM(93)0240 — C3-0384/93)

henvist til:
korr.udv.: KON
radg.udv.: MILJ

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A
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direktiv om indbyrdes tilnermelse af medlemsstaternes
love og administrative bestemmelser om lystfartgjer
(KOM(92)0141 — KOM(93)0023 — C3-0385/93)

henvist til:
korr.udv.: @KON
radg.udv.: MILJ, TRAN

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A

direktiv om trettende @&ndring af direktiv 76/769/EQF om
indbyrdes tilnermelse af medlemsstaternes administra-
tivt eller ved lov fastsatte bestemmelser om begrensning
af markedsfgring og anvendelse af visse farlige stoffer og
preparater (KOM(92)0195 — C3-0386/93)

henvist til:
korr.udv.: MILJ
radg.udv.: BUDG, @KON

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A

direktiv om indbyrdes tilnzrmelse af medlemsstaternes
lovgivning om br&ndbarheden af materialer, der benyttes
ved den indvendige indretning af visse kategorier af
motorkgretgjer (KOM(92)0201 — C3-0387/93)

henvist til:
korr.udv.: @KON
rddg.udv.: MILJ, TRAN

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A

direktiv om @ndring af direktiv 89/107/EQF om indbyr-
des tilnermelse af medlemsstaternes lovgivning om til-

setningsstoffer, som mé anvendes i levnedsmidler
(KOM(92)0255.1 — KOM(93)0289 — C3-0388/93)

henvist til:
korr.udv.: MILJ
rédg.udv.: KON

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A
direktiv om sgdestoffer til brug i levnedsmidler
(KOM(92)0255.2 — — C3-0389/93)

henvist til:
korr.udv.: MILJ
radg.udv.: KON

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A
direktiv om andre tils®tningsstoffer end farve- og sgdes-

toffer (KOM(92)0255.3 — KOM(93)0290 — C3-0390/
93)

henvist til:
korr.udv.: MILJ
radg.udv.: KON

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A
forordning om nye levnedsmidler og nye levnedsmid-
de lingredienser (KOM(92)0295 — C3-0391/93)

henvist til:
korr.udv.: MILJ
rddg.udv.: LAND, @KON, ENER

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A

direktiv om anden @ndring af direktiv 83/189/EQF om en
informationsprocedure med hensyn til tekniske standar-
der og forskrifter (KOM(92)0491 — KOM(93)0444 —
C3-0392/93)

henvist til;
korr.udv.: KON

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A, art. 213, art. 043

direktiv om foranstaltninger mod luftforurening forérsa-
get af emissioner fra motorkgretgjer og om #ndring af
direktiv 70/220/EQF (KOM(92)0572 — C3-0393/93)

henvist til:
korr.udv.: MILJ
radg.udv.: KON, TRAN

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A

direktiv om fjortende @ndring af direktiv 76/769/EQF om
indbyrdes tilnermelse af medlemsstaternes administra-
tivt eller ved lov fastsatte bestemmelser om begrensning
af markedsfgring og anvendelse af farlige stoffer og
preparater (KOM(93)0134 — C3-0394/93)

henvist til:
korr.udv.: MILJ
rddg.udv.: BUDG, @KON

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A

direktiv om indbyrdes tilnermelse af medlemsstaternes
lovgivning om trykbzrende udstyr (KOM(93)0319 —
C3-0395/93)

henvist til:
korr.udv.: KON
radg.udv.: BUDG, MILJ

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A

direktiv om genstande af &ldre metaller (KOM(93)0322
— C3-0396/93)

henvist til:
korr.udv.: @KON
rddg.udv.: MILJ

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A

direktiv om femtende @ndring af direktiv 76/769/EQF
om indbyrdes tiln@rmelse af medlemsstaternes admi-
nistrativt eller ved lov fastsatte bestemmelser om
begrensning af markedsfgring og anvendelse af visse
farlige stoffer og preparater (KOM(93)0499 — C3-
0397/93)

henvist til:
korr.udv.: MILJ
rédg.udv.: BUDG, @KON

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A

forordning om @ndring af forordning (E@QF) nr. 1612/68
om arbejdskraftens frie bevaegelighed inden for Fzlles-
skabet (KOM(88)0815.1 — KOM(90)0108 — C3-0398/
93)

henvist til:
korr.udv.: SOCI
radg.udv.: RETS

retsgrundlag: EF-traktatens art. 049
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direktiv om @ndring af direktiv 68/360/EQF om rejse og
ophold inden for Fallesskabet for medlemsstaternes
arbejdstagere og deres familiemedlemmer
(KOM(88)0815.2 — KOM(90)0108 — C3-0399/93)

henvist til:
korr.udv.: SOCI
rddg.udv.: RETS

retsgrundlag: EF-traktatens art. 049
direktiv vedrgrende konkurrenceforvridninger i forbin-

delse med visse anszttelsesforhold (KOM(90)0228.2 —
KOM(90)0533 — C3-0400/93)

henvist til:

. korr.udv.: SOCI

rddg.udv.: @KON, RETS, KVIN
retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A
om forlengelse inden for rammerne af programmet

»Europa mod AIDS« af handlingsplanen for 1991-1993
indtil udgangen-af 1994 (KOM(93)0453 — C3-0401/93)

henvist til:
korr.udv.: MILJ
radg.udv.: BUDG, BUDK, KULT

retsgrundlag: EF-traktatens art. 129 p.4
om syvende direktiv om bestemmelser vedrgrende som-
mertid (KOM(93)0439 — C3-0402/93)

henvist til:
korr.udv.: TRAN
radg.udv.: MILJ

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A
beslutning om etablering af et europaisk jernbanenet for
hgjhastighedstog (SEK(90)2402 — C3-0403/93)

henvist til:
korr.udv.: TRAN
radg.udv.: @KON, REGI, MILJ

retsgrundlag: EF-traktatens art. 129D
— direktiv om bortskaffelse af plychloribiphenyler og

polychlortriphenyler (KOM(88)0559 — KOM(91)0373
— (C3-0404/93)

henvist til:
korr.udv.: MILJ

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A
direktiv om erstatningsansvar for person- og tingskader

samt miljgskade forarsaget af affald (KOM(89)0282 —
KOM(91)0219 — C3-0405/93)

henvist til:
korr.udv.: RETS
radg.udv.: MILJ

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A
direktiv om deponering af affald (KOM(91)0102 —
KOM(93)0275 — C3-0406/93)

henvist til:
korr.udv.: MILJ

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A
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forordning (E@F) om besiddelse af og handel med vilde
dyr og planter (KOM(91)0448 — C3-0407/93)

henvist til:
korr.udv.: MILJ
radg.udv.: @KON, EKST

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A, art. 113

direktiv om forbr@nding af farligt affald (KOM(92)0009
— KOM(93)0296 — C3-0408/93)

henvist til:
korr.udv.: MILJ
radg.udv.: @KON, RETS

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A

direktiv om forebyggelse af emissioner fra flygtige orga-
niske forbindelser (VOC) ved benzinoplagring og ben-
zindistribution fra terminaler til servicestationer (det
sdkaldte fase  I-direktiv) (KOM(92)0277 —
KOM(93)0422 — C3-0409/93)

henvist til:
korr.udv.: MILJ
radg.udv.: ENER

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A

direktiv. om  emballage og  emballageaffald
(KOM(92)0278 — KOM(93)0416 — C3-0410/93)

henvist til:
korr.udv.: MILJ
rédg.udv.: KON

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A

direktiv om @&ndring af Rédets direktiv 86/662/E@QF om
begrensning af stgjemissionen fra jordarbejdsmaskiner
(KOM(93)0154 — C3-0411/93)

henvist til:
korr.udv.: MILJ
radg.udv.: KON, TRAN

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A

direktiv om markedsfgring af biocidholdige produkter
(KOM(93)0351 — C3-0412/93)

henvist til:
korr.udv.: MILJ
rddg.udv.: LAND, @KON

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A

afggrelse om det fjerde rammeprogram for Det Europe-
iske @konomiske Fellesskabs indsats inden for forsk-
ning, teknologisk udvikling og demonstration (1994-
1998) (KOM(93)0276.1 — C3-0413/93)

henvist til:

korr.udv.: ENER

radg.udv.: LAND, REGI, SOCI, BUDG, BUDK, MILJ,
OKON

retsgrundlag: EF-traktatens art. 1301
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direktiv om hvilke frekvensbédnd der skal forbeholdes til
samordnet indfgrelse af digital kortdistanceradio (DSRR)
i Fellesskabet (KOM(91)0215 — C3-0414/93)

henvist til:
korr.udv.: @KON
radg.udv.: ENER

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A

direktiv om indfgrelse af ONP-vilkar inden for taletelefo-
ni (KOM(92)0247 — KOM(93)0182 — C3-0415/93)

henvist til:
korr.udv.: @KON
radg.udv.: ENER, RETS

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A

direktiv om gensidig anerkendelse af licenser og andre
nationale tilladelser vedrgrende teletjenester, herunder
indfgrelse af en EF-telelicens, og oprettelse af et EF-
teleudvalg (KOM(92)0254 — C3-0416/93)

henvist til:
korr.udv.: @KON
rddg.udv.: ENER, RETS

retsgrundlag: EF-traktatens art. 057-p2, art. 066, art.
100 A

beslutning om et s@t retningslinjer vedrgrende tva-
reur opziske datanet mellem administrationerne
(KOM(93)0069.2 — — C3-0417/93)

henvist til:
korr.udv.: BKON
radg.udv.: BUDG, ENER

retsgrundlag: EF-traktatens art. 129D al. 1

beslutning om en rakke retningslinjer for udvikling af et
tvaereuropzisk ISDN-net (KOM(93)0347.1 — — C3-
0418/93)

henvist til:
korr.udv.: @KON
radg.udv.: BUDG, ENER, REGI, TRAN

retsgrundlag: EF-traktatens art. 129D al. 1

femte direktiv i henhold til EQF-Traktatens artikel 54 om
aktieselskabers struktur og deres organers befgjelser og
pligter (KOM(72)0887 — KOM(83)0185 —
KOM(90)0629 — KOM(91)0372 — C3-0419/93)

henvist til:
korr.udv.: RETS
radg.udv.: SOCI, KON

retsgrundlag: EF-traktatens art. 054

tiende direktiv om hjemmel i EQF-Traktatens artikel 54,

stk. 3, litra g) om grenseoverskridende fusion af aktiesel-
skaber (KOM(84)0727 — C3-0420/93)

henvist til:
korr.udv.: RETS
rédg.udv.: SOCI, @KON, REGI

retsgrundlag: EF-traktatens art. 054-p3

forslag til Rédets direktiv om fri etableringsret og fri
udveksling af tjenesteydelser pad realkreditomréadet
(KOM(84)0730 — KOM(87)0255 — C3-0421/93)

henvist til:
korr.udv.: RETS
rdg.udv.: KON

retsgrundlag: EF-traktatens art. 057-p2

direktiv om supplerende bestemmelser vedrgrende
offentlig kontrol med levnedsmidler (KOM(92)0574 —
KOM(92)0574 — C3-0422/93)

henvist til:
korr.udv.: MILJ
radg.udv.: KON

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A

forslag til Radets direktiv om samordning af medlemssta-
ternes likvidation af kreditinstitutter love og administra-
tivt fastsatte bestemmelser om sanering og
(KOM(85)0788 — KOM(88)0004 — C3-0423/93)

henvist til:
korr.udv.: RETS
radg.udv.: KON

retsgrundlag: EF-traktatens art. 57, stk. 2

direktiv om koordinering af de ved lov eller administra-
tivt fastsatte bestemmelser om obligatorisk likvidation af
virksomheder, der driver direkte  forsikring
(KOM(86)0768 — KOM(89)0394 — C3-0424/93)

henvist til:
korr.udv.: RETS
rddg.udv.: @KON

retsgrundlag: EF-traktatens art. 57, stk. 2, art. 66
direktiv om retsbeskyttelse af bioteknologiske opfindel-
ser (KOM(88)0496 — KOM(92)0589 — C3-0425/93)

henvist til:
korr.udv.: RETS
rddg.udv.: LAND, UDVK, @KON, ENER, MILJ

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A
trettende  selskabsdirektiv. om  overtagelsestilbud
(KOM(88)0823 — KOM(90)0416 — C3-0426/93)

henvist til:
korr.udv.: RETS
radg.udv.: KON

retsgrundlag: EF-traktatens art. 54
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forordning om statut for Det Europzisk Selskab
(KOM(89)0268.1 — KOM(91)0174 — C3-0427/93)

henvist til:
korr.udv.: RETS
rddg.udv.: SOCI, KON

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A

diréktiv om supplerende bestemmelser til SE-Statutten
med hensyn til arbejdstagernes stilling (KOM(89)0268.2
— KOM(91)0174 — C3-0428/93)

henvist til:
korr.udv.: RETS
radg.udv.: SOCI, KON

retsgrundlag: EF-traktatens art. 54

direktiv om beskyttelse af personer i forbindelse med
behandling af personoplysninger (KOM(90)0314.1 —
KOM(92)0422 — C3-0429/93)

henvist til:
korr.udv.: RETS
radg.udv.: BUDG, @KON, ENER, MILJ

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A, art. 113

direktiv om beskyttelse af personoplysninger og kommu-
nikationshemmeligheden i forbindelse med offentlige
digitale telenet, herunder det tjenesteintegrerede digital-
net (ISDN) og offentlige digitale mobilnet
(KOM(90)0314.2 — C3-0430/93)

henvist til:
korr.udv.: RETS
raddg.udv.: BUDG, @KON, ENER, MILJ

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A

beslutning om medlemsstaternes tiltreedelse af Berner-
konventionen til veern for litterere og kunstneriske var-
ker, som revideret ved Paris-aktion af 24. juli 1971, og af
den internationale Romkonvention om beskyttelse af
udgvende kunstnere, fremstillere af fonogrammer samt
radio- og fjernsynsforetagender af 26. oktober 1961
(KOM(90)0582 — KOM(92)0010 — C3-0431/93)

henvist til:
korr.udv.: RETS
rddg.udv.: KULT

retsgrundlag: EF-traktatens art. 57, stk. 2, art. 66, art.
100 A, art. 113

— direktiv om forvaltnings- og investeringsfrihed for
pensionskasser (KOM(91)0301 — KOM(93)0237 —
C3-0432/93) :

henvist til:
korr.udv.: RETS
radg.udv.: SOCI, KON

retsgrundlag: EF-traktatens art. 057-p2, art. 066

forordning om en erklering om europzisk interesse til
fremme af etableringen af transeuropiske net inden for
transport (KOM(92)0015.1 — KOM(93)0115 — C3-
0433/93)

henvist til:
korr.udv.: TRAN
radg.udv.: @KON, REGI

retsgrundlag: EF-traktatens art. 129 D, stk. 1

Tirsdag den 16. november 1993

forordning om en erklering om europaisk interesse til
fremme af etableringen af transeuropziske net pd omra-
det for transport af elektricitet og naturgas
(KOM(92)0015.2 — KOM(93)0115 — C3-0434/93)

henvist til:
korr.udv.: ENER
radg.udv.: GKON, REGI, TRAN

retsgrundlag: EF-traktatens art. 129 D, stk. 1

forordning om en erklering om europaisk interesse til
fremme af etableringen af transeuropiske net inden for
telekommunikation (KOM(92)0015.3 — KOM(93)0115
— C3-0435/93)

henvist til:
korr.udv.: @KON
radg.udv.: REGI, TRAN

retsgrundlag: EF-traktatens art. 129 D, stk. 1

— direktiv om retlig beskyttelse af databaser
(KOM(92)0024 — KOM(93)0464 — C3-0436/93)

henvist til:
korr.udv.: RETS
rédg.udv.: KON, ENER

retsgrundlag: EF-traktatens art. 57, stk. 2, art. 66, art. 100
A

direktiv om indskudsgarantiordninger (KOM(92)0188
— KOM(93)0253 — C3-0437/93)

henvist til:
korr.udv.: RETS
radg.udv.: KON, MILJ

retsgrundlag: EF-traktatens art. 57, stk. 2

direktiv om @ndring, for sa vidt angar forpligtelsen til at
offentligggre prospekter, af direktiv 80/390/E@F om
samordning af kravene ved udarbejdelse af, kontrol med
og udsendelse af det prospekt, der skal offentligggres
med henblik pd optagelse af verdipapirer til officiel
notering pa en fondsbgrs (KOM(92)0566 — C3-0438/
93) '

henvist til:
korr.udv.: RETS
radg.udv.: KON

retsgrundlag: EF-traktatens art. 54

_direktiv om @ndring af direktiv 85/61 1/E¢F om samord-

ning af love og administrative bestemmelser om visse
institutter for kollektiv investering i vardipapier (investe-
ringsinstitutter) (KOM(93)0037 — C3-0439/93)

henvist til:
korr.udv.: RETS
ridg.udv.: KON

retsgrundlag: EF-traktatens art. 57, stk. 2

direktiv om @ndring af Rédets direktiv 77/780/EQF og
89/646/EQF om kreditinsituttter, Radets direktiv 73/
239/EQF og 92/49/EQF om skadesforsikring, Rédets
direktiv 79/267/EQF og 92/96/E@F om livsforsikring
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og Rédets direktiv 93/22/E@QF om investeringsselskaber
med henblik pé at styrke tilsynet pd disse omrader
(KOM(93)0363 — C3-0440/93)

henvist til:
korr.udv.: RETS
radg.udv.: KON

retsgrundlag: EF-traktatens art. 57, stk. 2

direktiv om investeringsgarantiordninger
(KOM(93)0381 — C3-0441/93)

henvist til:
korr.udv.: RETS
radg.udv.: KON

retsgrundlag: EF-traktatens art. 57, stk. 2

direktiv om fzlles regler for det indre marked for elektri-
citet (KOM(91)0548.1 — — C3-0442/93) '

henvist til:
korr.udv.: ENER
rédg.udv.: KON

retsgrundlag: EF-traktatens art. 57, stk. 2, art. 66, art.
100 A

direktiv om fazlles regler for det indre marked for natur-
gas (KOM(91)0548.2 — — C3-0443/93) :

henvist til:
korr.udv.: ENER
rddg.udv.: @KON

retsgrundlag: EF-traktatens art. 57, stk. 2, art. 66, art.
100 A

direktiv om betingelser for tildeling og udnyttelse af
tilladelser til forundersggelse, efterforskning og indvin-
ding af kulbrinter (KOM(92)0110 — KOM(92)0587 —
C3-0444/93)

henvist til:
korr.udv.: ENER
radg.udv.: @KON, RETS

retsgrundlag: EF-traktatens art. 57, stk. 2, art. 100 A

direktiv om &ndring af direktiv 76/308/EQF om gensidig
bistand ved inddrivelse af fordringer i forbindelse med
foranstaltninger, der er finansieret af Den Europaiske
Udviklings- og Garantifond for Landbruget, samt af
landbrugsimportafgifter og told, og i forbindelse med
merverdiafgift (KOM(90)0525 — KOM(91)0235 —
C3-0445/93)

henvist til:
korr.udv.: BUDK
raddg.udv.: LAND

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A
forordning om gensidig bistand mellem medlemsstater-

nes administrative myndigheder og om samarbejde mel-
lem disse og Kommissionen med henblik pé at sikre den

rette anvendelse af told- og landbrugsbestemmelserne og
om ophavelse af forordning (E@F) nr. 1468/81
(KOM(92)0544 — C3-0446/93)

henvist til:
korr.udv.: BUDK
radg.udv.: LAND, @KON, RETS

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A, art. 43, art. 113

forordning om statut for den europziske forening
(KOM(91)0273.1 — KOM(93)0252 — C3-0447/93)

henvist til:
korr.udv.: RETS
radg.udv.: SOCI, @KON

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A

direktiv om supplerende bestemmelser til statutten for
den europziske forening med hensyn til arbejdstagernes
stilling (KOM(91)0273.2 — KOM(93)0252 — C3-0448/
93)

henvist til:
korr.udv.: RETS
radg.udv.: SOCI, @KON

retsgrundlag: EF-traktatens art. 54

forordning om statut for det europziske andelsselskab
(KOM(91)0273.3 — KOM(93)0252 — C3-0449/93)

henvist til:
korr.udv.: RETS
radg.udv.: SOCI, @KON

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A

direktiv om supplerende bestemmelser til statutten for det
europ&iske andelsselskab med hensyn til arbejdstagernes
stilling (KOM(91)0273.4 — KOM(93)0252 — C3-0450/
93)

henvist til:
korr.udv.: RETS
radg.udv.: SOCI, @KON

retsgrundlag: EF-traktatens art. 54

fofordning om statut for det europziske gensidige sel-
skab (KOM(91)0273.5 — KOM(93)0252 — C3-0451/
93)

henvist til:
korr.udv.: RETS
radg.udv.: SOCI, @KON

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A

direktiv om supplerende bestemmelser til statutten for det
europziske gensidige selskab med hensyn til arbejdsta-
gernes stilling (KOM(91)0273.6 — KOM(93)0252 —
C3-0452/93)

henvist til:
korr.udv.: RETS
radg.udv.: SOCI, @KON

retsgrundlag: EF-traktatens art. 54

beslutning om telematiknet mellem administrationer til
brug i forbindelse med statistikker over udveksling af
goder mellem medlemsstater — KOMEDI — (Commer-
ce Electronic Data Interchange) (KOM(93)0073 — C3-
0453/93)

henvist til:
korr.udv.: @KON
rddg.udv.: BUDG

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A
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direktiv om indbyrdes tilnzrmelse af medlemsstaternes
lovgivning om -merkning og prasentationsmader for
levnedsmidler bestemt til den endelige forbruger samt
om reklame for sddanne levnedsmidler (SEK(89)2151 —
C3-0454/93)

henvist til:
korr.udv.: MILJ
rddg.udv.: RETS

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A

direktiv om indbyrdes tiln®rmelse af medlemsstaternes
lovgivning om kosmetiske midler (SEK(90)1985 —
C3-0455/93)

henvist til:
korr.udv.: MILJ

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A

direktiv om tiln@rmelse af medlemsstaternes lovgivning
om landbrugs- og skovbrugshjultraktorer (SEK(91)0466
— C3-0456/93)

henvist til:
korr.udv.: KON
radg.udv.: LAND, MILJ, TRAN

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A

direktiv om indbyrdes tilnzrmelse af medlemsstaternes
lovgivning om maleenheder (SEK(91)1047 — C3-0457/
93)

henvist til:
korr.udv.: KON
radg.udv.: MILJ

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A
direktiv om begrensning af markedsfgring og anvendel-

se af visse farlige stoffer og preparater (SEK(91)1608 —
C3-0458/93)

henvist til:
korr.udv.: MILJ
rddg.udv.: @KON

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A

Tirsdag den 16. november 1993

direktiv om ggdning (SEK(91)1858 — C3-0459/93)

henvist til:
korr.udv.: @KON
rddg.udv.: LAND, MILJ

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A

direktiv om tjenesteydelsesansvar (KOM(90)0482 —
C3-0460/93)

henvist til:
korr.udv.: RETS
radg.udv.: KON, MILJ

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A

direktiv om sammenlignende reklame samt @ndring af
direktiv. = 84/450/EOF om vildledende reklame
(KOM(91)0147 — C3-0461/93)

henvist til:
korr.udv.: MILJ
radg.udv.: @KON, RETS

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A

direktiv om forbrugerbeskyttelse i forbindelse med afta-
ler vedrgrende fjernsalg (KOM(92)0011 —
KOM(93)0396 — C3-0462/93)

henvist til:
korr.udv.: MILJ
radg.udv.: KON, RETS

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A
direktiv om beskyttelse af kgberen i kontrakter om

brugsret til fast ejendom pa timeshare basis
(KOM(92)0220 — KOM(93)0487 — C3-0463/93)

henvist til:
korr.udv.: MILJ .
rddg.udv.: RETS, TRAN

retsgrundlag: EF-traktatens art. 100 A
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DEL 1I

Tekster vedtaget af Europa-Parlamentet

1. Forbuddene i artikel 104, 104 A og 104 B i EF-traktaten **I/*
a) A3-0334/93

Forslag til Radets forordning om fastleeggelse af definitioner med henblik pa gennemfarelse af
forbuddet mod privilegeret adgang i artikel 104 A i traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab (KOM(93)0371 — C3-0356/93 — SYN 467)

Dette forslag godkendtes med fglgende ®ndringer:

KOMMISSIONENS PARLAMENTETS
FORSLAG ANDRING

(&Endringsforslag nr. 1)

1. betragtning

Forbuddet mod privilegeret adgang er et vigtigt middel til Forbuddet mod privilegeret adgang er et vigtigt middel til
at sikre, at den offentlige sektors finansiering underkastes at sikre, at den offentlige sektors finansiering underkastes
markedsmekanismernes disciplinerende virkninger, og markedsmekanismernes disciplinerende virkninger, og
bidrager dermed til at undgd uforholdsmassigt store bidrager dermed til at undgd uforholdsmassigt store
budgetunderskud. - budgetunderskud. Dette medfgrer en ligestilling af med-

lemsstaterne, hvad angir den offentlige sektors adgang til
de falles private opsparingsprovenuer i Fallesskabet.
Forbuddet skal derfor omfatte alle sivel tidligere som
fremtidige former for privilegering af fordringer pa den
offentlige sektor.

(&Endringsforslag nr. 3)
Artikel 4, stk. 2, 2. led

— postveesenets finansielle ydelser, sdfremt de indgar i udgar
centraladministrationen.

Lovgivningsmessig beslutning med udtalelse fra Europa-Parlamentet om Kommissionens

forslag til Radets forordning om fastlaeggelse af definitioner med henblik pa gennemferelse af

forbuddet mod privilegeret adgang i artikel 104 A i traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab (KOM(93)0371 — C3-0356/93 — SYN 467)

(Samarbejdsprocedure: fgrstebehandling)

Europa-Parlamentet,
— der henviser til Kommissionens forslag til Radet (KOM(93)0371 — SYN 467),
— hgrt af Radet, jf. EF-traktatens artikel 104 A, stk. 2 (C3-0356/93),

— der henviser til bet@nkning fra Udvalget om Qkonoml Valutaspgrgsmal og Industripolitik
- (A3-0334/93),
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1. godkender med forbehold af sine ®&ndringer Kommissionens forslag;

2. opfordrer Kommissionen til at &ndre sit forslag i overensstemmelse hermed, jf. artikel 189

A, stk. 2, i traktaten om Den Europ@iske Union;

3.  opfordrer Radet til at underrette Parlamentet, hvis det ikke agter at fglge den af Parlamentet

godkendte tekst;

4. . opfordrer Radet til at optage Parlamentets eendﬁnger i den flles holdning, det fastlegger i
henhold til artikel 189 C, litra a, i traktaten om Den Europziske Union;

S. péalegger sin formand at sende denne udtalelse tl Réadet, Kommissionen og medlemssta-

ternes parlamenter.

b) A3-0330/93

Forslag til Radets forordning om fastlaeggelse af definitioner med henblik pa gennemfgrelse af
forbuddene i artikel 104 og 104 B, stk. 1, i traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fallesskab
(KOM(93)0371 — C3-0355/93 — SYN 466)

Dette forslag godkendtes med fglgende @ndringer:

KOMMISSIONENS
FORSLAG

PARLAMENTETS
Z/ENDRING

(Endringsforslag nr. 1)

Betragtning 6a (ny)

det péhviler i anden fase dels Kommissionen, dels Det
Europaiske Monetzre Institut og i tredje fase Den
Europziske Centralbank at fgre kontrol med central-
bankernes operationer over for den offentlige sektor;

(&Endringsforslag nr. 2)

Artikel 2

1.  Ved anvendelsen af artikel 104 omfatter begrebet
»direkte kpb« ogsd ECB’s eller nationale centralbankers
kob af geeldsinstrumenter udstedt af den offentlige sektor
pd det sekundeere marked, medmindre sddanne transak-
tioner gennemfgpres alene som led i pengepolitikken, og
vedkommende medlemsstat forpligter sig til ikke at spge
at pavirke centralbankens beslutningstagende organer til
at foretage sddanne kpb.

2. I anden fase af Den @konomiske og Monetzre
Union anses der ikke at foreligge direkte kgb efter artikel
104, nar den nationale centralbank i en medlemsstat
kgber likvide geldsinstrumenter udstedt af den offentlige
sektor i en anden medlemsstat, forudsat at kgbet alene
sker som led i forvaltningen af valutareserverne.

1. udgar

I anden fase af Den @konomiske og Monetere Union
anses der ikke at foreligge direkte kgb efter artikel 104,
nar den nationale centralbank i en medlemsstat kgber
likvide gzldsinstrumenter udstedt af den offentlige sek-
tor i en anden medlemsstat, forudsat at kgbet alene sker
som led i forvaltningen af valutareserverne. Denne
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KOMMISSIONENS
FORSLAG

PARLAMENTETS
ZANDRING

bestemmelse finder ikke lzengere anvendelse pa transak-
tioner, som foretages af centralbankerne i de lande, der
deltager i den tredje @MU-fase i forbindelse med geld-
sinstrumenter udstedt af den offentlige sektor i en anden
medlemsstat, der ogsa deltager heri. Denne bestemmelse
gzlder fortsat for de medlemsstater, som eventuelt ikke
deltager i den tredje fase lige fra begyndelsen, indtil det
tidspunkt, hvor de deltager.

(ZEndringsforslag nr. 3)

Artikel 5

ECB’s og nationale centralbankers beholdninger af mgn-
ter udstedt af den offentlige sektor pa indtil et belgb
svarende til 10% af det samlede mgntomlgb betragtes
ikke som en kreditfacilitet efter artikel 104.

ECB’s og nationale centralbankers beholdninger af mgn-
ter udstedt af den offentlige sektor pé indtil et belgb
svarende til 10% af det samlede mgntomlgb betragtes
ikke som en kreditfacilitet efter artikel 104. Denne
procentsats kan tages op til revision ved begyndelsen af
tredje fase.

Lovgivningsmessig beslutning med udtalelse fra Europa-Parlamentet om Kommissionens

forslag til Radets forordning (EQF) om fastleeggelse af definitioner med henblik pa gennemfg-

relse af forbuddene i artikel 104 og 104 B, stk. 1, i traktaten om oprettelse af Det Europziske
Fzllesskab (KOM(93)0371 — C3-0355/93 — SYN 466)

(Samarbejdsprocedure: fgrstebehandling)

Europa-Parlamentet,

— der henviser til Kommissionens forslag til Radet (KOM(93)0371 — SYN 466),

— hgrt af Radet, jf. EF-traktatens artikel 104 og 104 B, stk. 2 (C3-0355/93),

— der henviser til betenkning fra Udvalget om @konomi, Valutaspgrgsmal og Industripolitik

samt til udtalelse fra (A3-0330/93),

1.  godkender med forbehold af sine ®ndringer Kommissionens forslag;

2.  opfordrer Kommissionen til at &ndre sit forslag i overensstemmelse hermed, jf. artikel 189

A, stk. 2, 1 EF-traktaten;

3. opfordrer Rédet til at underrette Europa-Parlamentet, hvis det ikke agter at fglge den af

Parlamentet godkendte tekst;

4. opfordrer Radet til at optage Parlamentets &ndringer i den fzlles holdning, det fastleegger i

henhold til EF-traktatens artikel 189 C, litra a;

5. pélegger sin formand at sende denne udtalelse til Rddet og Kommissionen.
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c) A3-0340/93

Forslag til Radets forordning om gennemfgrelse af bestemmelserne i protokollen om proceduren
i forbindelse med uforholdsmessigt store underskud, der er knyttet som bilag til traktaten om
oprettelse af Det Europaiske Fallesskab (KOM(93)0371 — C3-0357/93)

Dette forslag godkendtes med fglgende @&ndringer:

KOMMISSIONENS
FORSLAG

PARLAMENTETS
ZANDRING

(&Endringsforslag nr. 1)

1. betragtning

Definitionen af offentlig, underskud og investering er
fastlagt i protokol om proceduren i forbindelse med
uforholdsmessigt store underskud med henvisning til
Det Europziske Nationalregnskabssystem (ENS); ENS
giver almindeligt accepterede definitioner, som kan revi-
deres; det er ngdvendigt med pracise definitioner med
henvisning til klassifikationskoderne i ENS;

Definitionen af offentlig, underskud og investering er
fastlagt i protokol om proceduren i forbindelse med
uforholdsmassigt store underskud med henvisning til
Det Europziske Nationalregnskabssystem (ENS); ENS
giver almindeligt accepterede definitioner, som kan revi-
deres som felge af den ngdvendige harmonisering af de
nationale statistiske data; det er ngdvendigt med pracise
definitioner med henvisning til klassifikationskoderne i
ENS;

(&Endringsforslag nr. 2)

4. betragtning

Kommissionen skal tilvejebringe de statistiske data, der
skal benyttes med henblik p& proceduren i forbindelse
med uforholdsmassigt store underskud;

Kommissionen skal i henhold til protokollen om proce-

- duren i forbindelse med uforholdsmzessigt store under-

skud tilvejebringe de statistiske data, der skal benyttes
med henblik pa proceduren i forbindelse med uforholds-
massigt store underskud;

(&£ndringsforslag nr. 3)

Artikel 1, stk. 3

3. Den offentlige primere balance er det offentlige
underskud eller overskud som defineret i nr. 2 eksklusive
de af det offentlige betalte faktiske renter (R41) og
kapitaliserede rentebelgb.

3. Den offentlige primzre balance er det offentlige
underskud eller overskud som defineret i nr. 2 eksklusive
de af det offentlige (S60) betalte faktiske renter (R41) og
kapitaliserede rentebelgb.

(ZEndringsforslag nr. 5)

Artikel 1, stk. 5, 3. afsnit

Den nominelle verdi af en forpligtelse, der er udestaende
pr. 31. december, er den pélydende vardi. Hvis nutid-
sverdien af en forpligtelse pd udstedelsestidspunktet
afviger betydeligt fra den palydende verdi, er den nomi-
nelle verdi nutidsvardien. Nutidsverdien beregnes pa
grundlag af en passende rentesats, der fastszttes for den
dag, hvor forpligtelsen indgas.

Den nominelle vardi af en forpligtelse, der er udestaende
pr. 31. december, er den palydende verdi. Hvis nutid-
svardien af en forpligtelse pr. 31. december afviger
betydeligt fra den pélydende verdi, er den nominelle
verdi nutidsvardien. Hvis forpligtelsen har form af
vardipapirer, der noteres pa et organiseret marked, er
nutidsveerdien den seneste kurs det pageldende éar,
medens nutidsvardien i alle andre tilfelde beregnes pa
grundlag af en rentesats, der fasts®ttes for den dag, hvor
forpligtelsen indgés.
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KOMMISSIONENS
FORSLAG

PARLAMENTETS
ZANDRING

(&£ndringsforslag nr. 9)
Artikel 1a (ny)

Artikel 1a

Revision af ENS-definitionerne sker pé forslag af Kom-
missionen i overensstemmelse med EF-traktatens artikel
189 B.

(Endringsforsiag nr. 6)
Artikel 3, stk. 1

1. Ved tallene for det forventede underskuds- og
gzldsniveau forstds de tal, som medlemsstaterne udar-
bejder for det indevarende ir og efterfglgende ar i
overensstemmelse med deres budgetpolitiske myndighe-
ders seneste beslutninger, og som fremsendes til Kom-
missionen efter ansvarlighedsbestemmelserne i artikel 3,
farste punktum, i protokollen om proceduren i forbindel-
se med uforholdsmessigt store underskud.

1. Ved tallene for det forventede underskuds- og
gxldsniveau forstds de tal, som medlemsstaterne udar-
bejder for det indevaerende ar og efterfglgende &r, baseret
pa de overslag over reel BNP-vakst, inflationsrate samt
gxldsniveau, der er indeholdt.i Kommissionens udkast
om generelle retningslinjer for medlemsstaternes og Fzel-
lesskabets gkonomiske politik, og i overensstemmelse
med deres budgetpolitiske myndigheders seneste beslut-
ninger, og som fremsendes til Kommissionen efter
ansvarlighedsbestemmelserne i artikel 3, fgrste punktum,
i protokollen om proceduren i forbindelse med uforholds-
massigt store underskud.

(ZAndringsforslag nr. 7)
Artikel 4, stk. 1, 2. afsnit

I perioden mellem de to indberetninger i lgbet af aret
giver medlemsstaterne Kommissionen alle relevante sup-
plerende oplysninger om det indevarende ér og efterfgl-
gende ar.

I perioden mellem de to indberetninger i lgbet af aret
giver medlemsstaterne Kommissionen alle relevante sup-
plerende oplysninger om det indevarende ar og efterfgl-
gende ar om formodede @ndringer af deres forventede og
faktiske underskud, niveauet for deres offentlige geld og
deres planer pa det skatte- og afgiftsmessige omrade.

(ZEndringsforslag nr. 8)
Artikel 6

Pa samme betingelser med hensyn til tidsfrister som
fastsat i artikel 4, stk. 1, meddeler medlemsstaterne for
det indeveerende ar og de efterfglgende &r Kommissionen
tallene for stgrrelsen af offentlige udgifter og offentlig
gald, der skyldes foretagne eller forventede betalinger til
opfyldelse af offentlige garantier, og for stgrrelsen af
ikke-offentlige enheders geld, der er overtaget eller
forventes at blive overtaget.

P4 samme betingelser med hensyn til tidsfrister som
fastsat i artikel 4, stk. 1, meddeler medlemsstaterne for
det indevaerende ar og de efterfglgende &r Kommissionen
tallene for stgrrelsen af offentlige udgifter og offentlig
geld, der skyldes foretagne eller forventede betalinger til
opfyldelse af offentlige garantier, og for stgrrelsen af den
gald hos enheder, offentligretlige organer eller offentlige
selskaber, der falder uden for den almindelige definition
pa den offentlige sektor, og som er overtaget eller forven-
tes at blive overtaget.
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Lovgivningsmessig beslutning med udtalelse fra Europa-Parlamentet om Kommissionens

forslag til Radets forordning om gennemfgrelse af bestemmelserne i protokollen om proceduren i

forbindelse med uforholdsmaessigt store underskud, der er knyttet som bilag til traktaten om
oprettelse af Det Europaiske Fallesskab (KOM(93)0371 — C3-0357/93)

(Hgringsprocedure)

Europa-Parlamentet, '

— der henviser til Kommissionens forslag til Radet (KOM(93)0371),

— hgrt af Rédet, jf. EF-traktatens artikel 104 C, stk. 14 (C3-0357/93),

— der henviser til betenkning fra Udvalget om @Jkonomi, Valutaspgrgsmal og Industripolitik
(A3-0340/93),

1. godkender med forbehold af sine zendringer Kommissionens forslag;

2. opfordrer Kommissionen til at zndre sit forslag i overensstemmelse hermed, jf. artikel 189
A, stk. 2, i traktaten om Den Europziske Union;

3. opfordrer Rédet til at underrette Europa-Parlamentet, hvis det ikke agter at fglge den af
Parlamentet godkendte tekst;

4. kraver, at der indledes samréddsprocedure, hvis Radet ikke agter at fglge den af Parlamentet
godkendte tekst; :

5. anmoder Rédet om fornyet hgring, hvis det agter at @ndre Kommissionens forslag i
vasentlig grad;

6. palzgger sin formand at sende denne udtalelse til Radet og Kommissionen.

d) A3-0326/93

Forslag til Radets afggrelse om fastleggelse af fordelingsngglen for Det Europaiske Monetare
Instituts finansielle midler (KOM(93)0371 — C3-0358/93)

Dette forslag godkendtes med fglgende ®ndringer:

KOMMISSIONENS PARLAMENTETS
FORSLAG ZAENDRING

(&Endringsforslag nr. 1)

Titel
Forslag til Radets afggrelse om fastleggelse af forde- Forslag til Radets afggrelse om definition af de statistiske
lingsngglen for Det Europziske Monetere Instituts data til fastlzggelse af fordelingsngglen for Det Europz-
finansielle midler iske Monetare Instituts finansielle midler

(ZEndringsforslag nr. 2)
5. betragtning

fordelingsngglen for EMI’s finansielle midler skal fast- fordelingsngglen for EMI’s finansielle midler skal fast-
legges, inden anden fase pdbegyndes; szttes, nir EMI er oprettet og har pabegyndt sit arbejde;
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KOMMISSIONENS
FORSLAG

PARLAMENTETS
ZENDRING

(&Endringsforslag nr. 3)

Artikel 4

BNPmp-dataene vedrgrer hvert af arene 1987-1991. En
medlemsstats BNPmp-data udtrykkes i dens nationale
valuta i lgbende priser.

BNPmp-dataene vedrgrer hvert af drene 1987-1991. En
medlemsstats BNPmp-data udtrykkes i dens nationale
valuta i lgbende priser. Medlemsstaterne sgrger for, at
disse data indsendes til Kommissionen.

(ZEndringsforslag nr. 4)

Artikel 5

Befolkningsdataene indsamles af Kommissionen (EU-
ROSTAT) hos medlemsstaterne.

Befolkningsdataene indsamles af Kommissionen (EU-
ROSTAT) hos medlemsstaterne, om ngdvendigt kom-
pletteret ved hjelp af skgn. Disse data forelaegges natio-
nale eksperter til godkendelse.

(&Endringsforslag nr. 5)

Artikel 6, stk. 1

1. For drene 1988-1991 anvendes de data, der frem-
kommer ved anvendelsen af direktiv 89/130/EQF, Eura-
tom. BNPmp-dataene for 1987 indsamles -af Kommis-
sionen (EUROSTAT) hos medlemsstaterne og bringes i
overensstemmelse med BNPmp-dataene for 1988-1991.

1. For arene 1988-1991 anvendes de data, der frem-
kommer ved anvendelsen af direktiv 89/130/E@F, Eura-
tom. BNPmp-dataene for 1987 indsamles af Kommis-
sionen (EUROSTAT) hos medlemsstaterne og bringes i
overensstemmelse med BNPmp-dataene for 1988-1991.
Kommissionen sgrger iser for at BNPmp-dataene er
sammenlignelige, idet den sikrer, at de procedurer og det
statistiske grundlag, som medlemsstaterne anvender, er
harmoniserede. I tilfzlde af uoverensstemmelse foreta-
ger den de ngdvendige @ndringer.

(ZEndringsforslag nr. 6)

Artikel 6, stk. 2a (nyt)

2a. De enkelte mediemsstaters BNPmp-data for de fem
ar fra 1987-1991 skal vedrgre den samme gkonomiske
territoriale enhed. Dataene for Tyskland, som er anslaet,
kan kun anvendes i forbindelse med oprettelsen af EMI
og tages op igen i forbindelse med udarbejdelsen af
lovgivningen om fordelingsngglen for Den Europaiske
Centralbank.

(&Endringsforslag nr. 7)

Artikel 9

I de forskellige beregningsfaser anvendes der tilstreekke-
lig mange decimaler til at sikre ngjagtigheden. De
nationale centralbankers vaegt i fordelingsngglen angives
med fire decimaler.

De forskellige beregningsfaser og de nationale central-
bankers vagt i fordelingsngglen angives med fire deci-
maler.
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Lovgivningsmassig beslutning med udtalelse fra Europa-Parlamentet om Kommissionens
forslag til Ridets afggrelse om fastleeggelse af fordelingsngglen for Det Europziske Monetzere
Instituts finansielle midler

(Hgringsprocedure)

Europa-Parlamentet,

— der henviser til Kommissionens forslag til Radet (KOM(93)0371),

— hgrt af Radet, jf. artikel 16, stk. 2, i protokollen om statutten for Det Europziske Monetare
Institut, der er vedfgjet EU-traktaten om, og artikel 29, stk. 1 og 2, i protokollen om statutten
for Det Europ®iske System af Centralbanker og Den Europziske Centralbank, der er
vedfgjet den nevnte traktat (C3-0358/93),

— der henviser til betenkning fra Udvalget om @konomi, Valutaspgrgsmal og Industripolitik
(A3-0326/93),

1. godkender med forbehold af sine &ndringer Kommissionens forslag;

2.  opfordrer Kommissionen til at &ndre sit forslag i overensstemmelse hermed, jf. artikel 189
A, stk. 2 i traktaten om Den Europaiske Union;

3. anmoder Radet om fornyet hgring, hvis det agter at @ndre Kommlsswnens forslag i
vasentlig grad;

4. péalegger sin formand at sende denne udtalelse til Radet og Kommissionen.

e) A3-0341/93

Forslag til Ridets beslutning om medlemsstaternes hgring af Det Europzaeiske Monetzere Institut
om udKkast til retsforskrifter (KOM(93)0436 — C3-0359/93)

Dette forslag godkendtes med fglgende @ndringer:

KOMMISSIONENS PARLAMENTETS
FORSLAG ENDRING

(&Endringsforslag nr. 1)

Artikel 1

Medlemsstaternes myndigheder hgrer EMI om udkast til 1. Medlemsstaternes myndigheder hgrer EMI om
retsforskrifter pa fglgende omréder: udkast til retsforskrifter, der vil kunne bergre EMI’s

kompetence, navnlig pd fglgende omrédder:

— de nationale valutaers og ecuens stilling — de nationale valutaers og ecuens stilling

— de nationale centralbankers vedtzgter og instrumen- — de nationale centralbankers vedtegter og instrumen-
terne i den monetare politik terne i den monetzre politik

— indsamling, udarbejdelse og udgivelse af monetzre — indsamling, udarbejdelse og udgivelse af monetare
og finansielle statistikker samt bank- og betalingsba- og finansielle statistikker samt bank- og betalingsba-
lancestatistikker lancestatistikker
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KOMMISSIONENS
FORSLAG

PARLAMENTETS
ZANDRING

— betalingsmidler samt clearing- og betalingssystemer,
iser vedrgrende grenseoverskridende transaktioner

— tilsyn med kreditinstitutters samlede finansielle sta-
bilitet og likviditet.

Medlemsstaternes myndigheder hgrer ogsdé EMI om
andre udkast til retsforskrifter, hvis de vil kunne bergre
EMI’s kompetence.

— betalingsmidler samt clearing- og betalingssystemer,
is®r vedrgrende grenseoverskridende transaktioner

— tilsyn med kreditinstitutters samlede finansielle sta-
bilitet og likviditet.

(&Endringsforslag nr. 2)

Artikel 1, stk. 2 (nyt)

2, Straks efter modtagelsen skal EMI meddele den
myndighed, der anmoder om hgring, om det mener, at
hgringen bergrer dets kompetence.

(&Endringsforslag nr. 3)

Artikel 2, stk. 1

1. Ved udkast til retsforskrifter forstis udkast til
bestemmelser, der anvendes generelt pa hele en med-
lemsstats omrade, regulerer et uafgranset antal tilfzlde
og er rettet til et uafgrenset antal fysiske eller juridiske
personer.

1.  Ved udkast til retsforskrifter forstds udkast til
bestemmelser, der anvendes generelt pd en medlemsstats
omréde, regulerer et uafgraenset antal tilfzlde og er rettet
til et uafgrenset antal fysiske eller juridiske personer.

(&ndringsforslag nr. 4)

Artikel 2, stk. 2

2. Udkast til retsforskrifter efter stk. 1 omfatter ikke
udkast til bestemmelser, der udelukkende har til formal at
gennemfgre fellesskabsdirektiver i medlemsstaternes
lovgivning.

2. Udkast til retsforskrifter efter stk. 1 omfatter ikke
udkast til bestemmelser, der udelukkende har til formal at
gennemfgre fellesskabsdirektiver i medlemsstaternes
lovgivning, og heller ikke de monetere myndigheders
bestemmelser vedrgrende gennemfgrelse af moneteer
politik. '

(&£ndringsforslag nr. 5)

Artikel 4

Medlemsstaternes myndigheder kan, hvis de finder det
ngdvendigt, i forbindelse med udarbejdelse af rets-
forskrifter give EMI en frist til at afgive udtalelse, men
fristen skal vere pa mindst en maned fra det tidspunkt,
hvor formanden for EMI modtager meddelelse herom,
undtagen i scerlig hastende tilfeelde.

Medlemsstaternes myndigheder kan, hvis de finder det
ngdvendigt, i forbindelse med udarbejdelse af rets-
forskrifter give EMI en frist til at afgive udtalelse, men
fristen skal vere pd mindst en méned fra det tidspunkt,
hvor formanden for EMI modtager meddelelse herom.
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KOMMISSIONENS PARLAMENTETS
FORSLAG ZENDRING

(&Endringsforslag nr. 6)
Artikel 4, stk. 1a og 1b (nye)

EMI kan anmode den hgrende myndighed om at forlen-
ge tidsfristen til hgjst to méneder. Den hgrende myndig-
hed skal give denne forlzngelse, med mindre s®rlige
omstendigheder taler imod det.

Den hgrende myndighed kan i serlig hastende tilfelde
anmode om en kortere frist. EMI skal derefter afgive
henstilling inden for en frist, der er forenelig med
situationens hastende karakter.

(&Endringsforslag nr. 7)
Artikel 4, stk. Ic (nyt)

Efter fristens udlgb kan sagen behandles, uanset at
henstillingen ikke foreligger. Den lovgivende myndighed
skal underrettes om en henstilling, der modtages efter
fristens udlgb, hvis den lovgivningsmaessige bestemmelse
endnu ikke er vedtaget.

Lovgivningsmessig beslutning med udtalelse fra Europa-Parlamentet om Kommissionens
forslag til Radets beslutning om medlemsstaternes hgring af Det Europaiske Monetzre Institut
om udKast til retsforskrifter

(Hgringsprocedure)

Europa-Parlamentet,
— der henviser til Kommissionens forslag til Ridet (KOM(93)0436),

— hgrt af Radet, jf. EF-traktatens artikel 109 F, stk. 6, og artikel 5, stk. 3, i protokoilen om
statutten for Det Europaiske Monetare Institut (C3-0359/93),

— der henviser til betenkning fra Udvalget om @konomi, Valutaspgrgsmal og Industripolitik
(A3-0341/93),
1. godkender med forbehold af sine &ndringer Kommissionens forslag;

2.  opfordrer Kommissionen til at @ndre sit forslag i overensstemmelse hermed, jf. 189 A, stk.
2 i traktaten om Den Europaiske Union;

3. anmoder Radet om fornyet hgring, hvis det agter at @ndre Kommissionens forslag i
vasentlig grad;

4. palegger sin formand at sende denne udtalelse til Rddet og Kommissionen.
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2. Arabisk boykot af Israel
a) A3-0322/93
Beslutning ‘om de politiske aspekter af de arabiske landes gkonomiske boykot af Israel

Europa-Parlamentet,

— der henviser til forslag til beslutning af Prag m.fl. om den arabiske gkonomiske boykot af
Israel (B3-1076/91),

— der henviser til beslutning af 16. november 1993 (') om arabiske staters gkonomiske boykot
af Israel, der omhandler de gkonomiske og handelsmassige aspekter af boykotten,

— der henviser til betenkning fra Udvalget om Udenrigs- og Sikkerhedsanliggender (A3-
0322/93),

A. der henviser til, at de arabiske lande siden 1948 over for Israel har gennemfgrt direkte eller
indirekte boykotforanstaltninger, som ogsé bergrer firmaer i Fzllesskabet, der gnsker at
handle med dette land,

B. der henviser til, at denne boykot, som i begyndelsen var rettet mod oprettelsen af staten
Israel, med tiden er blevet et symbol pé den fortsatte krigstilstand, der endnu hersker mellem
Israel og dets arabiske naboer med undtagelse af Egypten,

C. der henviser til, at boykotten blev forsterket efter Seksdagskrigen med Israels besattelse af
Golan-hgjderne, Vestbredden (herunder @stjerusalem), Gaza-striben og Sinai; der henviser
til, at den vedvarende boykot hovedsagelig var en fglge af Israels fortsatte bes®ttelse af
arabiske omrader,

D. derhenviser til, at Israel efter Camp David-aftalerne, som fgrte til indgaelse af en fredsaftale
mellem Israel og Egypten og til en normalisering af forholdet mellem de to lande, trak sig
tilbage fra de besatte egyptiske omrader, mens Egypten ophavede den gkonomiske boykot
af Israel,

E. derhenviser til, at spgrgsmalet om boykot skal sazttes i forbindelse med den fredsproces, der
blev indledt i Madrid i 1991, og at principerkl@ringen fra Israel og PLO, der undertegnedes
den 13. september 1993, bgr ggre det lettere for Den Arabiske Liga at ophave boykotten i
alle dens former,

F. gleder sig over valgresultatet i Jordan, som styrker fredsprocessen,

1. henviser til erkleringen fra Det Europ®iske R&d i Lissabon den 26.-27. juni 1992 om
fredsprocessen i Mellemgsten, hvori Det Europaiske Rad opfordrede »medlemmerne af Den
Arabiske Liga til at heeve deres handelsboykot over for Israel, da denne er uforenelig med &nden i
fredsprocessenc;

2. glazder sig over den principerklering, som Israel og PLO undertegnede den 13. september
1993, og som skaber en ny dynamik i Mellemgsten, hvilket pa l&ngere sigt burde fgre til en
endelig lgsning af det pal@®stinensiske spgrgsmél og derudover ville fjerne en af de vigtigste
hindringer for et regionalt samarbejde mellem landene i Mellemgsten pé grundlag af gensidig
solidaritet;

3. glader sig over forhandlingerne mellem Israel og PLO om lettere adgang fra Vestjordan til
Dstjerusalem, da det heri ser en tillidsskabende foranstaltning i fredsprocessens énd;

(") Protokollen af denne dato, del II, punkt 2 b).
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4. er af den opfattelse, at Den Arabiske Ligas oph®velse af boykotten ville vere en vigtig
tillidsskabende foranstaltning, som kunne fremme fredsprocessen, pd samme méide som
Knessets ophzvelse af forbuddet mod kontakter mellem israelske borgere og PLO var en del af
de hemmelige forhandlinger, som fgrtes mellem Israel og PLO i Norge, og hvis resultat var
ovennzvnte principerklaering;

5. bekrafter, at oph®velsen af den primare boykot frem for alt er et problem mellem Israel og
de bergrte arabiske lande, og at en sddan ophavelse er en naturlig fglge af fredsprocessen,
eftersom det gkonomiske samarbejde, der er omtalt i principerkl@ringen, er uforeneligt med en
fortsat boykot;

6. er, for s vidt angér de gvrige former for boykot (sekunder, tertizr og endog boykot af
fjerde grad), som direkte bergrer EF-virksomheder, af den opfattelse, at dette spgrgsmal bgr
forhandles med de arabiske partnerlande i samarbejdsradene med henblik pa at fa det Igst pa en
sddan made, at EF-virksomheder ikke l®ngere straffes ved sekundzr boykot, der er en
international handelshindring, og krever ogsa at de tertizre og kvartizre former for boykot af
tredje eller fjerde grad, der métte eksistere, straks ophaves, da de er et angreb pd menneskeret-
tighederne;

7. gor opmarksom pé, at fortsettelsen af sdvel den sekundare og tertizre boykot som
boykotten af fjerde grad kan f negative fglger for det gkonomiske udviklingspotentiel 1 Gaza- og
Jeriko-omraderne;

8. opfordrer Kommissionen til, som preventiv foranstaltning, at fremsatte forslag til retsakt,
som vil ggre det muligt for Den Europaiske Union pa grundlag af politiske kriterier, der
fastlegges af Rédet, at beskytte sine virksomheder mod boykotforanstaltninger fra tredjelande;

9.  gleder sig over, at Den Europziske Union vil spille en mere aktiv rolle i de multilaterale
fredsforhandlinger for at stgtte og fremme fredsprocessen i Mellemgsten, herunder navnlig
fremme et snevert samarbejde mellem alle staterne i omréadet, hvilket kunne munde ud i et felles
marked;

10. kraver, at Den Europziske Union:
— allerede nu deltager i udformningen af en udviklingsplan for regionen med henblik pé en
fredelig lgsning,

— tilbyder finansielle midler for at fremme samarbejdet mellem alle stater i regionen, da dette
vil veere absolut ngdvendigt for udviklingen pd omrader som vandforsyning, infrastruktur,
turisme osv....;

11.  ggr opmarksom p4, at denne aktive rolle kun kan veere formalstjenlig og troverdig, hvis
Den Europziske Union stgtter et gkonomisk og udviklingspolitisk samarbejde, der hviler pé
felles principper, og som omfatter alle de bergrte stater i regionen, der deltager i de multilaterale
fredsforhandlinger;

12.  palegger sin formand at sende denne beslutning til Rddet og Kommissionen, den israelske
regering og det israelske parlament, generalsekreteren for Den Arabiske Liga og generalsekre-
teren for Den Interparlamentariske Arabiske Union.

b) A3-0239/93
Beslutning om de arabiske staters gkonomiske boykot af Israel

Europa-Parlamentet,

— der henviser til sin beslutning af 11. oktober 1982 om handelsbegrensende foranstaltninger
og sanktioner ('),

— der henviser til erkleringer fra stats- og regeringscheferne fra de syv vestlige industrinatio-
ner (G 7) pa topmgdet i juni 1991 i London om fredsprocessen i Mellemgsten,

(") EFT nr. C 292 af 8.11.1982, s. 13.
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— der henviser til erkleringen fra De Tolvs udenngsmmlstre i EPS af 29. juli 1991 om
fredsprocessen i Mellemgsten,

— der henviser til den erklering, som Det Europziske Réd afgav pa topmgdet den 26.-27. juni
1992 i Lissabon om situationen i Mellemgsten,

— der henviser til beslutning af 16. november 1993 (') om de politiske aspekter af de arabiske
staters skonomiske boykot af Israel,

— der henviser il forslag til beslutning af Prag m.fl. om den arabiske gkonomiske boykot af
Israel (B3-1076/91),

— der henviser til betenkning fra Udvalget om Eksterne @konomiske Forbindelser (A3-
0239/93),

A. der henviser til, at de arabiske stater siden begyndelsen af 50’erne har gennemfgrt bade
direkte og indirekte boykot af israelske produkter og virksomheder, som ogsd rammer
virksomheder i EF, der vil opretholde handelsforbindelser bdde med Israel og med lande i
den arabiske verden,

B. der henviser til, at den internationale retsorden ud over de af FN vedtagne sanktioner tillader
enhver suveren stat at indfgre handelsbegrensende foranstaltninger for at beskytte sine
nationale sikkerhedsinteresser,

C. der henviser til, at siddanne foranstaltninger imidlertid hverken ma vere rettet mod
enkeltpersoner, vare racistisk eller religigst begrundet eller skade ikke-implicerede tredje-
parter,

D. derhenviser til, at en stor del af de arabiske stater officielt stadig er i krig med Israel, som har
holdt arabiske omrader besat siden 6-dageskrigen i 1967, men efter indgaelsen af aftalen
mellem PLO og Israel den 13. september 1993 er en gradvis tilnermelse pa handelsomrédet
ligeledes mulig og gnskveardig,

E. dererkender, at de politiske problemer i Mellemgsten i gjeblikket er optaget pa dagsordenen
for fredsforhandlingerne mellem Israel, dets nabostater og pal@stinenserne,

1. konstaterer, at de arabiske staters direkte boykot af Israel (den sékaldte primere boykot)
ikke er i modstrid med grundprincipperne i den internationale retsorden, og at den fgrst og
fremmest er et anliggende mellem Israel og dets arabiske nabostater;

2. ser i visse former af den indirekte boykot (den sékaldte sekundzre boykot) den juridisk
uangribelige bestrabelse fra de arabiske staters side pé at hindre forsgg pa at omgé den primare
boykot, nar det drejer sig om at kre&ve dokumentation for oprindelsen af de varer, der skal
leveres, og gg¢r opmarksom pa, at leverancer fra ikke-arabiske stater til Israel i normal
vareudveksling almindeligvis ikke er omfattet af boykotten;

3.  mener, at andre former af den sekundzre boykot, som har til formél at hindre, at
virksomheder i tredjelande har et snzvert gkonomisk samarbejde med Israel, samt den tertiere
boykot, der skal hindre, at en virksomhed samarbejder med en virksomhed, der er omfattet af den
sekund=re boykot, ikke kan forsvares juridisk, iszr fordi de skader ikke-implicerede tredjepar-
ters rettigheder og er uforholdsmassige;

4.  tager endvidere afstand fra den sdkaldte boykot af fjerde grad, der er rettet mod personer
med »zionistisk sindelag«, da den har en racistisk tendens;

5. opfordrer de arabiske stater til at opgive disse former for boykot af Israel som led i
fredsprocessen;

6. opfordrer Radet og Kommissionen til, inden for rammerne af EF’s aftalemassige
forbindelser med de arabiske stater, at insistere pd en ngje overholdelse af princippet om
ikke-diskriminering, ogsa for s vidt angér deres boykotforanstaltninger over for Israel, i de
bilaterale handelsforbindelser med EF;

(') Protokollen af denne dato, punkt 2 a).
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7. konstaterer i denne forbindelse med tilfredshed, at Maghreb-landene i det store og hele
overholder dette princip, og at Egypten efter fredsslutningen i Camp David har haft normale
gkonomiske og handelsmassige forbindelser med Israel;

8. insisterer pé, at princippet om ikke-diskriminering knzsattes udtrykkeligt under forhand-
lingerne mellem EF og Samarbejdsradet for Golfstaterne om indgaelse af en frihandelsaftale;

9. opfordrer Kommissionen til ikke at parafere denne aftale, hvis Golfstaterne ikke giver deres
tilslutning til at medtage princippet om ikke-diskriminering;

10. gor opmerksom pa den juridisk set forskellige situation inden for EF, hvor der i nogle
medlemsstater eksisterer lovbestemmelser mod at fglge den arabiske boykot, mens der i andre
ikke findes sadanne bestemmelser, og ser heri en risiko for konkurrencefordrejning mellem
virksomhederne i EF;

11. opfordrer medlemsstaterne til at vedtage love og bestemmelser, i henhold til hvilke det
forbydes virksomheder at overholde boykotter, der iverksettes af tredjelande, bortset fra
tilfeelde, hvor Den Europziske Union ikke har givet udtryk for indvendinger herimod;

12.  gor endvidere opmarksom pa den gkonomiske skade i form at tabt gevinst og mistede
arbejdspladser, som opstér for EF-virksomheder ved, at de pa grund af den arabiske boykot ser
sig ngdsaget til at give afkald pa lukrative forretninger i Israel;

13.  opfordrer De Tolvs ministre med ansvar for den fzlles udenrigs- og sikkerhedspolitik til at
udvikle en for hele EF gzldende gkonomisk sanktionspolitik, som isar opstiller kriterier for,
hvad der er juridisk og politisk tilladeligt, og som indbefatter et faelles retsinstrument til at
afvarge boykotforanstaltninger, som ikke opfylder disse kriterier og har negative virkninger pé
EF’s gkonomi;

14. fastholder, at der skal skabes reel adgang for palastinensiske produkter til de israelske
markeder, lige s& vel som de israelske produkter skal have fri adgang til de palestinensiske
markeder; )

15. pélegger sin formand at sende denne beslutning til Rddet, Kommissionen, ministrene med
ansvar for den felles udenrigs- og sikkerhedspolitik, regeringerne i EF’s medlemsstater og Den
Arabiske Ligas medlemsstater samt den israelske regering.

3. GATT og krisen i tekstilindustrien

A3-0286/93

Beslutning om GATT og krisen i Fallesskabets tekstilindustri

Europa-Parlamentet,
— der henviser til konklusionerne fra Radets samlinger i april 1989 og oktober 1992,

— der henviser til forslag til beslutning af:
a) Seal m.fl. om GATT og tekstilindustrien i Europa (B3-0191/91),
b) Seal m.fl. om GATT og den europaiske tekstilindustri (B3-0896/91),
¢) Muscardini om multifiberaftalens udlgb (B3-1066/91),

d) Muscardini m.fl. om kampen til forsvar for varemarker og mod forfalskninger i EF’s
tekstilindustri (B3-1741/91),

e) Muscardini om krisen i tekstilsektoren (B3-1637/92),
f) Muscardini om situationen og udsigterne inden for EF’s tekstilindustri (B3-0459/93),
— der henviser til betznkning fra Udvalget om Eksterne @konomiske Forbindelser samt

udtalelser fra Udvaiget om Sociale Anliggender, Beskaftigelse og Arbejdsmilj¢ og
Udvalget om Udvikling og Samarbejde (A3-0286/93),
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A. der erindrer om, at Punta del Este-erkleringen l&gger op til, at forhandlingerne om tekstiler
og bekledningsgenstande skal tage sigte pa at udarbejde nzrmere bestemmelser, som ggr
det muligt pa lengere sigt at integrere denne sektor i GATT pa grundlag af skerpede
GATT-regler og -ordninger, og séledes ogsa bidrage til malet om yderligere liberalisering af
handelen, '

B. der pa det kraftigste understreger, at det gér ind for loyal handel og liberalisering, helst som
led i en styrket GATT (gennem sk&rpede regler og ordninger, som sikrer &bningen af alle
markeder pé gensidig basis, samt gennem skrappe multilateralt vedtagne bestemmelser mod
dumping, mod stgtte til industrien og til eksport og mod krenkelse af intellektuel
ejendomsret og hermed forbundne rettigheder osv.),

C. der henviser til, at fiber-, tekstil- og bekledningsindustrien er en af de vigtigste sektorer i
Fellesskabets erhvervsliv, og at den beskftiger nesten tre millioner arbejdstagere, hvis job
vil blive bragt i fare, medmindre der indfgres effektiv kontrol med og héndhavelse af
handelslove,

D. der konstaterer, at omstruktureringsprocessen i branchen stadig ikke er tilendebragt efter 20
ar med multifiberarrangementet, og at kun kreativitet, fornyelse, forbedret produktivitet og
fortsat forskning og udvikling i et forsgg pa at finde nye fibre, produkter og processer
kombineret med lavere lgnomkostninger inden for EF vil ggre og har gjort det muligt for
visse grene af denne industri at overleve under hardere og hardere konkurrencebetingelser,

E. der henviser til, at multifiberarrangementerne sammen med lukkede markeder og udbredt
stgtte og dumping var vigtige medvirkende faktorer i udbredelsen af produktion af og handel
med tekstiler og bekledningsgenstande over hele verden, hvilket resulterede i en overkapa-
citet pa verdensplan, der havde negative fglger for alle,

F. der er klar over, at overgangen til en normal GATT-ordning for tekstiler og beklednings-
genstande med skarpede regler og ordninger kun bgr tage hgjst ti &r,

G. derhenviser til, at Fzllesskabets handelsselskaber, detailhandlere og industri gennem passiv
foredling, investeringer og placering af leverandgrer i lavindkomstlande fglger en interna-
tionaliseringspolitik, der ggr det muligt for dem at kontrollere en betydelig del af importen
fra udviklingslandene,

1. opfordrer Kommissionen til fortsat at fgre vedholdende multilaterale forhandlinger for sa
hurtigt som muligt at nd frem til en velfungerende GATT-ordning, men under alle omstendig-
heder til en verdensomsp@ndende nedsattelse af toldsatserne for tekstiler og bekledningsgen-
stande, afskaffelse af alle de hgjeste toldsatser, afvikling af ikke-toldmeassige hindringer som led
i et synkroniseret program med henblik pa &bningen af alle markeder og indgdelse af en
multilateral aftale om beskyttelse af intellektuel ejendomsret og hermed forbundne rettigheder;
endvidere bgr de mindst udviklede lande sikres en s®rlig behandling; der bgr ggres en sa&rlig
indsats med henblik pa diversificering i disse lande;

2. tvivler pa, at bestemmelserne i udkastet til slutakt fra Uruguay-Runden vedrgrende en
normal GATT-ramme for tekstiler og bekl&dningsgenstande har skarpet reglerne og ordninger-
ne nok til at sikre retferdige handelsvilkar og garantere, at alle deltagerne vil overholde den nye
ordning fuldt ud; forventer i modsat fald et klart tilsagn fra Kommissionen om, at denne mangel
vil blive afhjulpet under forhandlingerne for at undga eventuelle negative fglger for industrien i
EF; - :

3. kraver, at der som led i en aftale om tekstiler og bekledningsgenstande fastlegges et
fyldestggrende retsgrundlag samt et kontrolsystem med tilhgrende sanktioner, sdledes at alle
deltagende parter kan bringes til at overholde deres forpligtelser;
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4, kraver, at Kommissionen udarbejder en rapport om gennemfgrelsen af TAFI (aktion til
bekaempelse af svindel pa tekstilomradet), og at den afgiver en forklaring p& de uacceptable
forsinkelser i forbindelse med offentligggreisen af statistikker for handel med tredjelande, og at
den med fuld gennemskuelighed redeggr for kontrol og forvaltningsbetingelser i forbindelse med
Fellesskabets importkvoter af tekstilprodukter;

5. kraver, at EF indtager en markedsorienteret holdning til passiv foredling for at fremme
anvendelsen af EF’s egne rastoffer og for at bevare de hgjtkvalificerede job i Fallesskabet;
opfordrer Kommissionen og Radet til at forenkle de bureaukratlske procedurer for adgang til
denne ordning;

6. opfordrer Kommissionen til kun at gd med til en fremtidig ordning for fibre, tekstiler og
beklzdningsgenstande, som kan forhindre svig og illoyal handel, og som kraver en forholdsvis
enkel administration; ordningen bgr pa ingen made fremme ineffektivitet og overkapacitet pa
verdensplan, og bek@&mpelse af svig bgr ikke bruges som et nyt middel til at fgre en
protektionistisk politik;

7. krever, at Kommissionen, for sd vidt angdr omstrukturering, overkapacitet og social
oplgsning i hele regioner, tager sektorens problemer alvorligere ved at treffe de forngdne interne
foranstaltninger med henblik pa diversificering;

8. anmoder derfor indtrengende Kommissionen om som debatoplaeg at foreleegge en rapport
om gennemfgrelsen af RETEX-programmet for at bevise over for Parlamentet, at RETEX-
bevillingerne bruges til at forbedre kvaliteten i tekstilindustrien, til at bevare og beskytte
beskftigelsen og — vigtigst af alt — navnlig til at fremme diversificering i tekstilregioner;

9. forventer at modtage en ny realistisk rapport fra Kommissionen om den seneste situation i
EF’s tekstil- og beklaedningsindustri indeholdende

— en gennemgang af handelen og investeringerne i og uden for EF,

— en evaluering af de fire multifiberarrangementers indflydelse i forbindelse med spredningen
over hele verden af en ikke-levedygtig tekstilindustri karakteriseret ved overkapacitet,

— en vurdering af NAFTA'’s betydning for denne sektor,
— retningslinjer i forbindelse med bade et heldigt og et uheldigt udfald af Uruguay-Runden,

— forslag vedrgrende fremtidige metoder til tackling af kontinuerlig omstrukturering og af den
meget store arbejdslgshed (iszr for kvinder) og den sociale oplgsning, der kan forventes 1
nogle regioner;

10.  har til hensigt, at afholde en drgftelse om dette vigtige og komplicerede emne, som har
adskillige ligheder med andre sektorer;

11.  opfordrer Kommissionen til at sgrge for, at der i forbindelse med den nzste handelsord-
ning (GATT, MTO) inden for GATT’s og EF’s almindelige praferenceordnings multilaterale
ramme indledes en multilateral debat om miljgproblemer, overholdelsen af ILO-konventionerne
og om andre sociale spgrgsmadl i tilknytning til handel med og produktion af fibre, tekstiler og
bekledningsgenstande;

12. anmoder Kommissionen om at sende denne beslutning til GATT, Radet og medlemssta-
ternes Parlamenter.
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4. Stgtte til skibsbygningsindustrien *

A3-0298/93

Forslag til Riadets direktiv om @ndring af Rédets direktiv 90/684/EQF om stgtte til skibsbyg-

ningsindustrien (KOM(93)0160 — C3-0194/93)
Dette forslag godkendtes med fglgende ®ndringer:

KOMMISSIONENS
FORSLAG (*)

PARLAMENTETS
ZENDRING

(Zndringsforslag nr. 1)

2. betragtning

den i nzvnte direktiv fastlagte stgttepolitik har generelt
set levet op til malseetningerne derfi,

den i nzvnte direktiv fastlagte stgttepolitik har betydet et
veerdifuldt bidrag til opfyldelse af Fellesskabets malsat-
ning, men skibsbygningsindustrien i Faellesskabet stir
stadig over for alvorlige problemer;

(&£ndringsforslag nr. 7)

Betragtning 2a (ny)

ngdvendigheden af sociale ledsageforanstaltninger til
omstruktureringen udggr stadig en integrerende del af
feellesskabspolitikkens mal;

(£ndringsforslag nr. 8)

Betragtning 2b (ny)

forlengelsen af direktiv 90/684/EQF ber muliggere en
fornyet behandling fra Kommissionens og Radets side af
de sociale aspekter;

(&Endringsforslag nr. 2)

3. betragtning

verdensmarkedet for skibsbygning er stadig ikke norma-
liseret fuldt ud, pa trods af at der ifglge prognoserne
skulle indtreffe forbedringer som fglge af en forventet
stigning i efterspgrgslen efter nybyggede skibe;

verdensmarkedet for skibsbygning er stadig ikke norma-
liseret fuldt ud, og der har virkelig veeret en ny nedgang
pé verdensmarkedet, pa trods af at der ifglge prognoser-
ne skulle indtrzffe forbedringer som fglge af en forventet
stigning i efterspgrgslen efter nybyggede skibe;

(&Endringsforslag nr. 3)

6. betragtning

denne aftale skal sikre loyal international konkurrence
mellem skibsvarfterne gennem en afbalanceret og ret-

(*) EFT nr. C 126 af 7.5.1993, s. 24.

denne aftale skal sikre loyal international konkurrence
mellem skibsvarfterne gennem en afbalanceret og ret-
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PARLAMENTETS
ANDRING

ferdig fjernelse af samtlige hindringer for normale kon- -

kurrencevilkér og udggre et effektivt middel i bek@mpel-
sen af alle former for skadelig prisfaststtelse, der strider
mod aftalen;

feerdig fijernelse af samtlige hindringer for normale kon-
kurrencevilkédr, den skal udggre et effektivt middel i
bek@mpelsen af alle former for skadelig prisfastsettelse,
der strider mod aftalen, og den skal som et fgrste skridt
sikre gensidig adgang og stgrre lighed mellem de enkelte
stgtteordninger; ensidige foranstaltninger fra de enkelte
landes side, der har til formal at lgse disse problemer ved
at forbyde Fellesskabets eller andre skibe adgang til
deres havne eller ved hjelp af andre diskriminerende
foranstaltninger, er fuldstendig uacceptable;

(/Endringsforslag nr. 4)

Betragtning 6a (ny)

forlzengelse af det 7. direktiv danner ikke grundlag for
samtidig forlaengelse af den sarlige afvigelsesordning for
det tidligere DDR, og safremt Radet maitte tage skridt til
en omvurdering af udlgbstidspunktet for afvigelsesord-
ningen, skal Europa-Parlamentets forudgaende svar
foreligge;

(}Endringsfor'slag nr. 5)

Betragtning 7a (ny)

Kommissionens endelige arsrapporter om dette direktiv
ber indeholde en redeggrelse for, hvilke fremskridt der
gores i OECD-forhandlingerne, samt en beskrivelse af,
hvordan undtagelsen for de gsttyske skibsveerfter ivaerk-
sattes, og hvordan det nuvarende direktiv passer sam-
men med andre fellesskabsforanstaltninger inden for
skibsbygningsindustrien; denne rapport bgr sendes bade
til Europa-Parlamentet og til Radet for at sikre en
fuldstzendig dreftelse af industriens tilstand, i god tid for
det nuvaerende direktiv udlgber endeligt uden at foregri-
be en eventuel forberedelse af et nyt direktiv i overens-
stemmelse med resultaterne af OECD-forhandlingerne;

(&Endringsforslag nr. 6)

ARTIKEL 1, FOR ENESTE AFSNIT, NYT AFSNIT

Artikel 12, stk. 2, i Radets direktiv 90/684/EQF om stgtte
til skibsbygningsindustrien @ndres som feglger:

»2.  Pagrundlag af de oplysninger, der meddeles Kom-
missionen i henhold til artikel 11 og til stk. 1 i n@rvaren-
de artikel, udarbejder Kommissionen arligt en samlet
rapport, som skal danne grundlag for drgftelser med
nationale sagkyndige. Denne rapport indeholder bl.a.
oplysninger om stgtteniveauet for den kontraktbetingede
statte og for andre former for driftsstette, der er ydet i de
enkelte medlemsstater i den pagaldende periode, og
oplysninger om den samlede stgtte, der er ydet til
omstrukturering, og om de opniede resultater i forbin-
delse med omstruktureringen i de enkelte medlemsstater
i samme periode.
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KOMMISSIONENS PARLAMENTETS -
FORSLAG ANDRING

11993 og 1994 skal Kommissionens rapport desuden

i) skitsere, hvilke fremskridt der ggres i de igangvee-
rende OECD-forhandlinger

ii) beskrive, hvordan Kommissionen har iverksat de
erkleringer om gsttysk skibsbyggeri, som den frem-
satte over for Parlamentet den 9. juli 1992, da
Parlamentet vedtog sin udtalelse (*) om direktivet til
endring af Radets direktiv 90/684/EQF, og

iii) indeholde en beskrivelse af, hvordan det nuvarende
direktiv passer sammen med andre fallesskabsfo-
ranstaltninger inden for skibsbygningsindustrien.
Den samlede arlige rapport sendes til Radet og til
Europa-Parlamentet.«

() EFT nr. C 241 af 21.9.1992, s. 184.

Lovgivningsmessig beslutning med udtalelse fra Europa-Parlamentet om Kommissionens
forslag til Radets direktiv om @ndring af Radets direktiv 90/684/EQF om stette til skibsbyg-
ningsindustrien (KOM(93)0160 — C3-0194/93)

(Hgringsprocedure)

" Europa-Parlamentet,
— der henviser til Kommissionens forslag til Radet (KOM(93)0160),
— hegrt af Radet (C3-0194/93),

— der henviser til beteenkning fra Udvalget om @konomi, Valutaspgrgsmal og Industripolitik
samt til udtalelser fra Udvalget om Transport og Turisme og fra Udvalget om Sociale
Anliggender, Beskzftigelse og Arbejdsmiljg (A3-0298/93),

1. godkender med forbehold af sine @ndringer Kommissionens forslag;

2. opfordrer Kommissionen til at @ndre sit forslag i overensstemmelse hermed, jf. EF-
traktatens artikel 189, stk. 2;

3. opfordrer Réadet til at underrette Europa-Parlamentet, hvis det ikke agter at fglge den af
Parlamentet godkendte tekst;

4. anmoder Réadet om fornyet hgring, hvis det agter at ®ndre Kommissionens forslag i
vasentlig grad;

5. palzgger sin formand at sende denne udtalelse til Radet og Kommissionen.
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5. Regningsenheden og den fzlles landbrugspolitik *

A3-0339/93
Forslag til Radets forordning om @ndring af forordning (EQF) nr. 3813/92 om den regningsen-

hed og de omregningskurser, der skal anvendes i den fzlles landbrugspolitik (KOM(93)0483 —
' C3-0335/93) :

~ Dette forslag godkendtes.

Lovgivningsmessig beslutning med udtalelse fra Europa-Parlamentet om forslag til Radets .

forordning om endring af forordning (EQF) nr. 3813/92 om den regningsenhed og de

omregningskurser, der skal anvendes i den falles landbrugspolitik (KOM(93)0483 — C3-
0335/93)

(Hgringsprocedure)

Europa-Parlamentet,
— der henviser til Kommissionens forslag til Rddet (KOM(93)0483),
— hgrt af Radet, jf. EF-traktatens artikel 42 og 43 (C3-0335/93),

— der henviser til betznkning fra Udvalget om Landbrug, Fiskeri og Udvikling af Landdistrik-
ter samt til udtalelser fra Budgetudvalget og Udvalget om @konomi, Valutaspgrgsmal og
Industripolitik (A3-0339/93), _ '

1. godkender Kommissionens forslag;

2. opfordrer Rédet til at underrette Europa-Parlamentet, hvis det ikke agter at fglge den af
Parlamentet godkendte tekst;

3. anmoder Ridet om fornyet hgring, hvis det agter at @ndre Kommissionens forslag i
vaesentlig grad;

4. palegger sin formand at sende denne udtalelse til Radet og Kommissionen.

6. Stgtteordning for markafgrgder *

A3-0319/93 _
Forslag til Radets forordning (E@QF) nr. 1765/92 om indfgreise af en stgtteordning for
producenter af visse markafgrgder (KOM(93) 0389 — C3-0313/93)

Dette forslag godkendtes med fglgende @ndringer:

KOMMISSIONENS PARLAMENTETS
FORSLAG (*) ZENDRING

(ZEndringsforslag nr. 1)

2. betragtning

forordning (EQF) nr. 1765/92 kan fere til en forggelse af forordning (E@F) nr. 1765/92 kan fgre til en forggelse af
saningen af sojabgnner, raps- og rybsfrg samt solsikke- saningen af sojabgnner, raps- og rybsfrg samt solsikke-

(*) EFT nr. C 266 af 1.10.1993, s. 12.
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frg, sdledes at der ma foretages tilpasninger i de fordele,
der tilkommer producenterne i henhold til forordningen
med hensyn til afgredespecifikke godtggrelser for olie-
frg; der bgr fastsettes maksimale garantiarealer for disse
afgrgder; safremt der sker en forggelse af sdningen af
disse afgrgder, sdledes at det maksimale garantiareal
overskrides, bgr godtggrelserne nedsattes; nedszttelsen
af godtggrelserne bgr vare af et sddant omfang, at der
ikke tilskyndes til saninger i et omfang, som overskrider
de maksimale garantiarealer; dyrkning af konfekturesol-
sikkefrg bgr udelukkes fra denne stgtte med virkning fra
saningen til hgst i 1994 —

frg, sdledes at der ma foretages tilpasninger i de fordele,
der tilkommer producenterne i henhold til forordningen
med hensyn til afgrgdespecifikke godtggrelser for olie-
frg; der bgr fastsettes maksimale garantiarealer for disse
afgrgder; safremt der sker en forggelse af séningen af
disse afgrgder, saledes at det maksimale garantiareal
overskrides, bgr godtggrelserne neds®ttes; nedsattelsen
af godtggrelserne bgr vere af et sddant omfang, at der
ikke tilskyndes til séninger i et omfang, som overskrider
de maksimale garantiarealer; dette sker i fgrste omgang
ved hjelp af en nedskaring i godtggrelserne, der er den
samme for alle producenter i hele Fallesskabet, dernzst,
om ngdvendigt, ved hjalp af en nedskeering i godtgerel-
serne, som udelukkende geelder for den mediemsstat, der
har overskredet sine maksimale garantiarealer; dyrkning
af konfekturesolsikkefrg bgr udelukkes fra denne stgtte
med virkning fra séningen til hgst i 1994;

(&Endringsforslag nr. 2)

Betragtning 2a (ny)

produktionen af oliefrg til non-food anvendelse bgr
fremmes; en eventuel overskridelse af den terskel pa 1
mio tons biprodukter, der er aftalt med USA, méa ikke
fore til en begrensning af den pagzldende non-food
produktion, men bgr resultere i, at der ggres forsgg pa at
finde anden anvendelse for biprodukterne end som foder;

(£Endringsforslag nr. 3)

Betragtning 2b (ny)

brugen af biobrandstoffer bgr begunstiges i skatte- og
afgiftsmaessig henseende for at abne baeredygtige per-
spektiver for udviklingen af denne nye industri;

(&Endringsforslag nr. 4)

Betragtning 2c (ny)

hvis gennemfgrelsen af denne ordning i en region som
f.eks. Osttyskland forer til en steerk nedskeering af
hektarstgtten til rapsfrg beregnet til konsum, selvom der
imidlertid samtidig er rigelig kapacitet til non-food forar-
bejdning, bgr der skabes mulighed for at finde non-food
anvendelse for en del af overskridelsen af de maksimale
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PARLAMENTETS
ANDRING

garantiarealer, siledes at godtgerelsen ikke behgver at
blive yderligere nedsat;

(&Endringsforslag nr. 5+9)

ARTIKEL 1, NR. 1

Artikel 5, stk. 1, litra f (forordning (EQF) nr. 1765/92)

6.12.93
KOMMISSIONENS
FORSLAG
f) Hvis det areal med oliefrg, der allerede er blevet

g

udpeget som stgtteberettiget til godtggrelser i et givet
ar, overstiger disse maksimale garantiarealer, ned-
sztter Kommissionen de padgeldende endelige regio-
nale referencebelgb for det pigaldende ar med 1%
for hvert procentpoint, hvormed det maksimale
garantiareal overskrides. Fra produktionsaret 1994/
95 anvendes der sarlige regler, hvis det maksimale
garantiareal overskrides med mere end en vis ter-
skelprocentsats. Op til denne terskelprocentsats er
nedsattelsen af det endelige regionale referencebe-
1gb den samme 1 alle medlemsstaterne. Overskrides
terskelprocentsatsen, foretages der passende yderli-
gere nedsattelser i de medlemsstater, som har
overskredet gennemsnittet af de arealer, der var
tilsdet til hgsti 1989, 1990 og 1991, nedsat med den i
litra e) omhandlede procentsats. Kommissionen fast-
sztter efter proceduren i artikel 38 i forordning
136/66/E@F omfanget og fordelingen af de nedset-
telser, der skal foretages, og sikrer navnlig, at den
vejede gennemsnitlige nedsattelse for Fallesskabet
som helhed er lig med den procentsats, hvormed det
maksimale garantiareal er blevet overskredet.

f) Hvis det areal med oliefrg, der allerede er blevet

udpeget som stgtteberettiget til godtggrelser i et givet
ar, overstiger disse maksimale garantiarealer, ned-
sztter Kommissionen de pigaldende endelige regio-
nale referencebelgb for det pdgzldende ar med 1%
for hvert procentpoint, hvormed det maksimale
garantiareal overskrides. Fra produktionsaret 1994/
95 anvendes der serlige regler, hvis det maksimale
garantiareal overskrides med mere end en vis ter-
skelprocentsats. Op til denne tarskelprocentsats er
nedszttelsen af det endelige regionale referencebe-
lgb den samme i alle medlemsstaterne. Overskrides
terskelprocentsatsen, foretages der passende yderli-
gere nedsattelser fordelt pr. region eller delstat, i de
medlemsstater, som har overskredet gennemsnittet af
de arealer, der var tilsdet til hgst i 1989, 1990 og
1991, nedsat med den i litra ) omhandlede procents-
ats. Kommissionen fastsatter efter proceduren i arti-
kel 38 i forordning 136/66/E@F omfanget og forde-
lingen af de nedsattelser, fordelt pr. region eller
delstat, der skal foretages, og sikrer navnlig, at den
vejede gennemsnitlige nedszttelse, for medlemssta-
terne og, for Fellesskabet som helhed er lig med den
procentsats, hvormed det maksimale garantiareal er
blevet overskredet. For medlemsstater, som kun har
et lille areal tilsiet med oliefré og derfor Kkun i
beskedent omfang eller slet ikke har bidraget til
overskridelse af terskelprocentsatsen, kan Kommis-
sionen fastsatte en sats for nedsattelsen for det
pageldende areal.

(&Endringsforslag nr. 6+10)

ARTIKEL 1, NR. 1

Artikel 5, stk. 1, litra g (forordning (EQF) nr. 1765/92)

den i litra f) omhandlede terskelprocentsats fastsat-
tes til 5% for produktionsarene 1994/95, 1995/96 og
1996/97. Senest den 31. december 1996 forelegger
Kommissionen Radet en rapport om anvendelsen af
denne bestemmelse, om ngdvendigt ledsaget af et
forslag til viderefgrelse af mekanismen for en yderli-
gere periode.

g) deni litra f) omhandlede terskelprocentsats fastsat-

tes til 10% for produktionsirene 1994/95, 1995/96
og 1996/97. Senest den 31. december 1996 foreleg-
ger Kommissionen Rédet og Europa-Parlamentet en
rapport om anvendelsen af denne bestemmelse, om
ngdvendigt ledsaget af et forslag til viderefgrelse af
mekanismen for en yderligere periode.
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(&£ndringsforslag nr. 7)

ARTIKEL 1, NR. 1
Artikel 5, stk. 1, litra h (forordning (EQF) nr. 1765/92)

h) hvis godtggrelsen neds®tfes i overensstemmelse

med litra f) og g), nedsztter Kommissionen de
tilsvarende endelige regionale referencebelgb for det
fglgende produktionsir med samme. procentsats,
medmindre det maksimale garantiareal ikke
overskrides 1 dette ar, i hvilket tilfzlde Kommis-
sionen kan beslutte, at der ikke skal foretages en
séddan nedsattelse.

h) hvis godtggrelsen neds®ttes i overensstemmelse

med litra f) og g), nedsztter Kommissionen de
tilsvarende endelige regionale referencebelgb for det
fglgende produktionsar med samme procentsats,
medmindre det maksimale garantiareal ikke
overskrides i dette ar, i hvilket tilfelde Kommis-
sionen beslutter, at der ikke skal foretages en sadan
nedsattelse.

(&Endringsforslag nr. 8)
ARTIKEL la (ny)
ARTIKEL 1a

Kommissionen forelegger senest den 31. december 1996
en rapport om udviklingen med hensyn til biprodukterne
af oliefrg dyrket pa udtagne arealer, herunder om even-
tuel anden anvendelse af disse biprodukter end som
foder. I rapporten tages ogsa de erfaringer op, der er
gjort med hensyn til kontrollen med anvendelse af oliefrg

til henholdsvis konsum og non-food formal.

Lovgivningsmassig beslutning med udtalelse fra Europa-Parlamentet om Kommissionens
forslag til Réadets forordning (EQF) nr. 1765/92 om indfgrelse af en stgtteordning for
producenter af visse markafgrgder (KOM(93)0389 — C3-0313/93)

(Hgringsprocedure)

Europa-Parlamentet,

— der henviser til Kommissionens forslag til Rddet (KOM(93)0389) ('),

— hgrt af Rédet, jf. EF-traktatens artikel 42 og 43 (C3-0313/93),

— der henviser til betenkning fra Udvalget om Landbrug, Fiskeri og Udvikling af Landdistrik-
ter samt til udtalelser fra Budgetudvalget (A3-0319/93),

1. godkender med forbehold af sine ®ndringer Kommissionens forslag;

2.  opfordrer Rédet til at underrette Europa-Parlamentet, hvis det ikke agter at fglge den af
Parlamentet godkendte tekst;

3. anmoder Radet om fornyet hgring, hvis det agter at &ndre Kommissionens forslag i
vasentlig grad;

4. palzgger sin formand at sende denne udtalelse til Rddet og Kommissionen.

(") EFT nr. C 266 af 1.10.1993, s. 12.
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7. Foderstoffer *

A3-0288/93

Tirsdag den 16. november 1993

Forslag til Ridets direktiv om endring af direktiv 70/524/E@QF om tilsaetningsstoffer til

foderstoffer (KOM(93)0110 — C3-0161/93)

Dette forslag godkendtes med fglgende @ndringer:

KOMMISSIONENS
FORSLAG (*)

PARLAMENTETS
ZANDRING

(*) EFT nr. C 107 af 17.4.1993, s. 11.

(Endringsforslag nr. 1)

Betragtning 2a (ny)

optagelsen af produktkategorierne enzymer og mikroor-
ganismer i direktiv 70/524/EQF medferer, at der stilles
samme krav til produkterne i disse to nye kategorier og
producenterne heraf, som der stilles til godkendelsen af
tilseetningsstoffer og producenter generelt; det skal navn-
lig sikres, at de markedsferte produkter er uskadelige for
bade arbejdstageren, dyreejeren og forbrugeren af dyre-
produkterne og opfylder de krav, der stilles til effektivi-
teten, kvaliteten og kontrollen heraf;

(ZEndringsforslag nr. 24)

Betragtning 2b (ny)

det synes pakraevet, at der star eksperter pa omradet for
genteknologi til radighed for Den Videnskabelige Komité
for Foder for under kontrolproceduren at undgé skade-
lige folger af sidanne produkter for mennesker, dyr og
miljg;

(ZEndringsforslag nr. 23)

Betragtning 2¢ (ny)

med henblik pa at muligggre en vurdering og godkendel-
se af enzymer, som er blevet fremstillet af genetisk
endrede organismer, skal Kommissionen fastlegge
bestemmelser vedrgrende en s@rlig vurdering af sidanne
produkter med henblik pa at forhindre sundhedsskader
hos mennesker og dyr eller miljgskader;
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(&Endringsforslag nr. 2)

Betragtning 3a (ny)

i Feellesskabets godkendelsesprocedure for tilsetnings-
stoffer anvendes de materielle krav i direktiv 90/220/
EOF (') om en specifik vurdering af virkningerne for
miljget for alle tilseetningsstoffer, der er genetisk modifi-
cerede, indeholder genetisk modificerede organismer
eller bestar af sidanne;

(") EFT nr. L 117 af 8.5.1990, s. 15.

(&Endringsforslag nr. 3)

ARTIKEL 1, STK. 1 (nyt)
Artikel 7a (ny) (direktiv 70/524/EQF)

-1) Fglgende tekst indsattes som ny artikel 7a:
»Artikel 7a

1. Indeholder et tilsatningsstof genetisk modificerede
organismer i henhold til artikel 2, stk. 1 og 2, i Rédets
direktiv 90/220/EQF om udsatning i miljset af genetisk
modificerede organismer, eller bestir det af sidanne,
vedlegges folgende dokumenter i det dossier, der skal
forelzegges i henhold til artikel 9, med henblik pa over-
holdelse af de i artikel 7, stk. 2, fastsatte bestemmelser:

— en kopi af den skriftlige godkendelse fra den myndig-

" hed, der i henhold til artikel 6, stk. 4, i direktiv

90/220/EQF er kompetent, for si vidt angir udsaet-

ning i miljget af genetisk modificerede organismer til

forsknings- og udvekslingsformal, samt resultaterne

af udsatningen, for sa vidt angir enhver risiko for
den menneskelige sundhed og for miljget;

— det fuldstaendige tekniske dossier med de i bilag II og
I i direktiv 90/220/E@QF kraevede oplysninger og
den pa grundlag heraf foretagne vurdering af virk-
ningerne for miljget.

2. Bestemmelserne i direktiv 90/220/EQF om en speci-
fik vurdering af virkningerne for miljget og om markeds-
fering af tilssetningsstoffer (artikel 11-18 i samme direk-
tiv) geelder, hvis tilsztningsstoffet indeholder genetisk
modificerede organismer eller bestar af sidanne.

Er tilsztningsstoffet et produkt af en genteknologisk
modifikation, anvendes de materielle krav i direktiv
90/220/EQF om en specifik vurdering af virkningerne for
miljget og om markedsfaring i Feellesskabets godkendel-
sesprocedure.«
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KOMMISSIONENS
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Tirsdag den 16. november 1993

PARLAMENTETS
ZENDRING

(ZAndringsforslag nr. 4)

ARTIKEL 1, STK. 1, LITRA ¢

Artikel 14, stk. 1, punkt C, litra a
(direktiv 70/524/EQF)

a) enzymer: det specifikke navn pé den eller de aktive

bestanddele i overensstemmelse med dens eller deres
enzymaktivitet i henhold til bilag I eller II, identifi-
kationsnummer i henhold til International Union of
Biochemistry, aktivitetsenhederne (aktivitetsenhe-
der pr. g eller aktivitetsenheder pr. ml), navn eller
firmanavn samt adresse eller hovedsade for den
ansvarlige for de i dette punkt omhandlede oplysnin-
ger og navn eller firmanavn samt adresse eller
hovedsede for fabrikanten, hvis denne ikke er
ansvarlig for markningens oplysninger, sidste gyl-
dighedsdato eller holdbarhedsangivelse, regnet fra
fremstillingsdatoen, partiets referencenummer og
fremstillingsdato, angivelsen »udelukkende til brug
for fremstilling af foderstoffer«, samt brugsanvis-
ning og eventuelt en henstilling vedrgrende sikker-
hedsforskrifter for anvendelsen, nar der ifglge spal-
ten »Bestemmelser i gvrigt« i bilagene gelder sarli-
ge bestemmelser vedrgrende disse tils@tningsstoffer,
nettovaegt og for flydende tils@tningsstoffer enten
nettorumfang eller nettovaegt;

a) enzymer: det specifikke navn pa den eller de aktive

bestanddele i overensstemmelse med dens eller deres
enzymaktivitet i henhold til bilag I eller II, identifi-
kationsnummer i henhold til International Union of
Biochemistry, aktivitetsenhederne (aktivitetsenhe-
der pr. g eller aktivitetsenheder pr. ml), navn eller
firmanavn samt adresse eller hovedsade for den
ansvarlige for de i dette punkt omhandlede oplysnin-
ger og navn eller firmanavn samt adresse eller
hovedsede for fabrikanten, hvis denne ikke er
ansvarlig for markningens oplysninger, sidste gyl-
dighedsdato eller holdbarhedsangivelse, regnet fra
fremstillingsdatoen, partiets referencenummer og
fremstillingsdato, angivelsen »udelukkende til brug
for fremstilling af foderstoffer«, samt brugsanvis-
ning og eventuelt en henstilling vedrgrende sikker-
hedsforskrifter for anvendelsen, nér der ifglge spal-
ten »Bestemmelser i gvrigt« i bilagene gzlder sarli-
ge bestemmelser vedrgrende disse tilsetningsstoffer,
nettovaegt og for flydende tils®tningsstoffer enten
nettorumfang eller nettovagt; angivelse af »gente-
knologiske modifikationer;

(Z£ndringsforslag nr. 5)

ARTIKEL 1, STK. 1, LITRA ¢

Artikel 14, stk. 1, punkt C, litra b
(direktiv 70/524/EQF)

b) ‘mikroorganismer: identifikation af stammen eller

stammerne i henhold til bilag I eller II, registrerings-
nummer for stammen eller stammerne, antal koloni-
dannende enheder (CFU pr. g), navn eller firmanavn
samt adresse eller hovedsade for den ansvarlige for
de i dette punkt omhandlede oplysninger og navn
eller firmanavn samt adresse eller hovedsade for
fabrikanten, hvis denne ikke er ansvarlig for mark-
ningens oplysninger, sidste gyldighedsdato eller
holdbarhedsangivelse, regnet fra fremstillingsda-
toen, partiets referencenummer og fremstillingsdato,
angivelsen »udelukkende til brug for fremstilling af
foderstoffer«, samt brugsanvisning og eventuelt en
henstilling vedrgrende sikkerhedsforskrifter for an-
vendelsen, nér der ifglge spalten »Bestemmelser i
gvrigt« i bilagene galder s@rlige bestemmelser ved-
rgrende disse tilsetningsstoffer, nettovagt og for
flydende tils@tningsstoffer enten nettorumfang eller
nettovagt,

b) mikroorganismer: identifikation af stammen eller

stammerne i henhold til bilag I eller II, registrerings-
nummer for stammen eller stammerne, antal koloni-
dannende enheder (CFU pr. g), navn eller firmanavn
samt adresse eller hovedszde for den ansvarlige for
de i dette punkt omhandlede oplysninger og navn
eller firmanavn samt adresse eller hovedsede for
fabrikanten, hvis denne ikke er ansvarlig for mark-
ningens oplysninger, sidste gyldighedsdato eller
holdbarhedsangivelse, regnet fra fremstillingsda-
toen, partiets referencenummer og fremstillingsdato,
angivelsen »udelukkende til brug for fremstilling af
foderstoffer«, samt brugsanvisning og eventuelt en
henstilling vedrgrende sikkerhedsforskrifter for an-
vendelsen, nar der ifglge spalten »Bestemmelser i
gvrigt« i bilagene gelder serlige bestemmelser ved-
rgrende disse tilstningsstoffer, nettovagt og for
flydende tils@tningsstoffer enten nettorumfang eller
nettovagt; angivelse af »genteknologiske modifika-
tionerc;
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(&ndringsforslag nr. 6)

ARTIKEL 1, STK. 2, LITRA a

Artikel 15, stk. 1, punkt B, litra h og i
(direktiv 70/524/EQF)

h) enzymer: det specifikke navn pé den eller de aktive

i)

bestanddele i overensstemmelse med dens eller deres
enzymaktivitet i henhold til bilag I eller II, identifi-
kationsnummeret i henhold til International Union of
Biochemistry, aktivitetsenhederne (aktivitetsenhe-
der pr. g eller aktivitetsenheder pr. ml), sidste gyldig-
hedsdato eller holdbarhedsangivelse, regnet fra
fremstillingsdatoen, navn eller firmanavn samt
adresse eller hovedsade for fabrikanten, hvis denne
ikke er ansvarlig for markningens oplysninger;

mikroorganismer: identifikation af stammen eller
stammerne, registreringsnummer for stammen eller
stammerne i henhold til bilag I eller II, antal koloni-
dannende enheder (CFU pr. g), sidste gyldighedsdato
eller holdbarhedsangivelse, regnet fra fremstillings-
datoen, navn eller firmanavn samt adresse eller
hovedsede for fabrikanten, hvis denne ikke er
ansvarlig for markningens oplysninger;

h) enzymer: det specifikke navn pa den eller de aktive

bestanddele i overensstemmelse med dens eller deres
enzymaktivitet i henhold til bilag I eller II, identifi-
kationsnummeret i henhold til International Union of
Biochemistry, aktivitetsenhederne (aktivitetsenhe-
der pr. g eller aktivitetsenheder pr. ml), sidste gyldig-
hedsdato eller holdbarhedsangivelse, regnet fra
fremstillingsdatoen, navn eller firmanavn samt

.adresse eller hovedsade for fabrikanten, hvis denne

ikke er ansvarlig for markningens oplysninger; angi-
velse af »genteknologiske modifikationer«;

mikroorganismer: identifikation af stammen eller
stammerne, registreringsnummer for stammen eller
stammerne i henhold til bilag I eller II, antal koloni-
dannende enheder (CFU pr. g), sidste gyldighedsdato
eller holdbarhedsangivelse, regnet fra fremstillings-
datoen, navn eller firmanavn samt adresse eller
hoveds®de for fabrikanten, hvis denne ikke er
ansvarlig for markningens oplysninger; angivelse af
»genteknologiske modifikationerc;

(ZEndringsforslag nr. 7)

ARTIKEL 1, STK. 3

Artikel 16, stk. 1, litra h og i
(direktiv 70/524/EQF)

h) for enzymer: det specifikke navn pé den eller de

)

aktive bestanddele i overensstemmelse med dens
eller deres enzymaktivitet i henhold til bilag I eller II,
identifikationsnummer i henhold til International
Union of Biochemistry, aktivitetsenheder (aktivitets-
enheder pr. g eller aktivitetsenheder pr. ml), sidste
gyldighedsdato eller holdbarhedsangivelse, regnet
fra fremstillingsdatoen;

for mikroorganismer: identifikation af stammen eller
stammerne i henhold til bilag I eller II, registrerings-
nummer for stammen eller stammerne, antal koloni-
dannende enheder (CFU pr. g), sidste gyldighedsdato
eller holdbarhedsangivelse, regnet fra fremstillings-
datoen.

h) for enzymer: det specifikke navn pa den eller de

i)

aktive bestanddele i overensstemmelse med dens
eller deres enzymaktivitet i henhold til bilag I eller II,
identifikationsnummer i henhold til International
Union of Biochemistry, aktivitetsenheder (aktivitets-
enheder pr. g eller aktivitetsenheder pr. ml), sidste
gyldighedsdato eller holdbarhedsangivelse, regnet
fra fremstillingsdatoen; angivelse af »genteknologi-
ske modifikationer«;

for mikroorganismer: identifikation af stammen eller

stammerne i henhold til bilag I eller II, registrerings-
nummer for stammen eller stammerne, antal koloni-
dannende enheder (CFU pr. g), sidste gyldighedsdato
eller holdbarhedsangivelse, regnet fra fremstillings-
datoen; angivelse af »genteknologiske modifikatio-
ner«.
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Lovgivningsmaessig beslutning med udtalelse fra Europa-Parlamentet om Kommissionens
forslag til Radets direktiv om @ndring af direktiv 70/524/EQF om tilsetningsstoffer til
foderstoffer (KOM(93)0110 — C3-0161/93)

(Hgringsprocedure)

Europa-Parlamentet,
— der henviser til Kommissionens forslag til Radet (KOM(93)0110) (1),
— hert af Rédet, jf. EF-traktatens artikel 43 (C3-0161/93),

— der henviser til bet@nkning fra Udvalget om Landbrug, Fiskeri og Udvikling af Landdistrik-
ter (A3-0205/93),

— der henviser til anden betznkning fra Udvalget om Landbrug, Fiskeri og Udvikling af
Landdistrikter (A3-0288/93),
1. godkender med forbehold af sine @ndringer Kommissionens forslag;

2. opfordrer Radet til at underrette Europa-Parlamentet, hvis det ikke agter at fglge den af
Parlamentet godkendte tekst;

3. anmoder Radet om fornyet hgring, hvis det agter at @ndre Kommissionens forslag i
vasentlig grad;

4. palegger sin formand at sende denne udtalelse til Radet og Kommissionen.

(') EFT nr. C 107 af 17.4.1993, 5. 11.

IL

Forslag til Ridets beslutning om anvendelse og afsztning af enzymer, mikroorganismer og
praparater heraf i foderstoffer (KOM(93)0119 — C3-0171/93)

Dette forslag godkendtes med fglgende &ndringer:

KOMMISSIONENS PARLAMENTETS
FORSLAG (%) ZANDRING

(&Endringsforslag nr. 8)
Betragtning 10a (ny)

for at opna en sikker afsluttende vurdering af enzymers
levetid under ernzrings- og fordgjelsesprocessen og de
mulige gkologiske virkninger, navnlig for sa vidt angar
enzymer, der er fremstillet af genetisk modificerede
organismer, udformer og ivaerksatter Kommissionen et
forskningsprojekt og fremsztter pa grundlag af de
opniede resultater en szerlig vurdering af tilseetningsstof-
fer, som er fremstillet af genetisk modificerede organi-
smer, for at undgd skader pa menneskers og dyrs
sundhed og pa miljget; uden serlige vurderingsprocedu-
rer kan enzymer, der er fremstillet af genetisk modifice-
rede organismer, ikke godkendes —

(*) EFT nr. C 116 af 27.4.1993, 5.6.
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KOMMISSIONENS
FORSLAG

PARLAMENTETS
ZENDRING

(&ndringsforslag nr. 10)

Artikel 2

Uanset artikel 3 i direktiv 70/524/E@F tillader medlems-
staterne, at enzymer, mikroorganismer og praparater
heraf i foderstoffer anvendes og afsattes pa deres territo-
rium, for sa vidt som disse produkter ifglge de foreliggen-
de oplysninger ikke frembyder nogen fare for menne-
skers'og dyrs sundhed og er opfert pa den liste, der er
udarbejdet i henhold til artikel 3.

Uanset artikel 3 i direktiv 70/524/EQF tillader medlems-
staterne, at enzymer, mikroorganismer og praparater
heraf i foderstoffer anvendes og afsattes pé deres territo-
rium, for s& vidt som disse produkter ifglge de foreliggen-
de oplysninger og, hvor der er tale om genteknisk
modificerede organismer, pa grundlag af Radets direktiv
90/220/EQF (') om udstning i miljget af genetisk modi-
ficerede organismer ikke frembyder nogen fare for men-
neskers og dyrs sundhed eller for miljget og er opfert pa
den liste, der er udarbejdet i henhold til artikel 3.

() EFT nr. L 117 af 8.5.1990, s. 15.

(&Endringsforslag nr. 11)

Artikel 3, indledning

Pa grundlag af de indsamlede oplysninger sender med-
lemsstaterne:

Pa grundlag af de foreliggende oplysninger sender med-
lemsstaterne:

(Endringsforslag nr. 12)

Artikel 5

Inden 1. januar 7998 trzffes der efter proceduren i
direktiv 70/524/EQ@F afggrelse om det i artikel 3 omhand-
lede materiale med henblik pad godkendelse af tilsat-
ningsstoffer i foderstoffer.

Inden 1. januar 1997 treffes der efter proceduren i
direktiv 70/524/EQF afggrelse om det i artikel 3 omhand-
lede materiale med henblik pd godkendelse af tilsat-
ningsstoffer i foderstoffer.

(&Endringsforslag nr. 13)

Artikel 7, stk. 1, punkt A, litra ia (nyt)

ia) angivelse af »genteknologiske modifikationer«, med
henvisning til, om enzymet er fremstillet af genetisk
modificeret organisme

(&Endringsforslag nr. 14)

Artikel 7, stk. 1, punkt B, litra ia (nyt)

ia) angivelse af »genteknologiske modifikationer«.
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PARLAMENTETS
ZENDRING

(&Endringsforslag nr. 15)
Artikfl 7, stk. 1, punkt C, litra ja (nyt)
ja) angivelse af »genteknologiske modifikationer«, med

henvisning til, om enzymet er fremstillet af genetisk
modificeret organisme

(&Endringsforslag nr. 16)
Artikel 7, stk. 1, punkt D, litra ja (nyt)

ja) angivelse af »genteknologiske modifikationer«.

(&£ndringsforslag nr. 17)
Artikel 7, stk. 1, punkt E, litra ca (nyt)
ca) angivelse af »genteknologiske modifikationer«, med

henvisning til, om enzymet er fremstillet af genetisk
modificeret organisme

(&ndringsforslag nr. 18)
Artikel 7, stk. 1, punkt F, litra ca (nyt)

ca) angivelse af »genteknologiske modifikationer«.

(&Endringsforslag nr. 19)
Artikel 8, 1. afsnit

Denne beslutning anvendes fra den 1. juli 1993. Denne beslutning anvendes fra den 1. januar 1994.

(&ndringsforslag nr. 20)
Bilag, punkt 2.2., led 3a (nyt)

— angivelse af »genteknologiske modifikationer«.

(&Endringsforslag nr. 21)
Bilag, punkt 3, 1. led, underled 2a (nyt)

— oplysninger om stoffets sundhedsmeessige uskadelig-
hed
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Lovgivningsmessig beslutning med udtalelse fra Europa-Parlamentet om Kommissionens
forslag til Ridets beslutning om anvendelse og afsztning af enzymer, mikroorganismer og
praparater heraf i foderstoffer (KOM(93)0119 — C3-0171/93)

(Hgringsprocedure)

Europa-Parlamentet,
— der hemﬁser til Kommissionens forslag til Radet (KOM(93)0119) (%),
— hgrt af Rédet, jf. EF-traktatens artikel 43 (C3-0171/93),

— der henviser til betznkning fra Udvalget om Landbrug, Fiskeri og Udvikling af Landdistrik-
ter (A3-0205/93),

— der henviser til anden betenkning fra Udvalget om Landbrug, Fiskeri og Udvikling af
Landdistrikter (A3-0288/93),
1. godkender med forbehold af sine &ndringer Kommissionens forslag;

2. opfordrer Radet til at underrette Europa-Parlamentet, hvis det ikke agter at fglge den af
Parlamentet godkendte tekst;

3. anmoder Radet om fornyet hgring, hvis det agter at ®ndre Kommissionens forslag i
vasentlig grad;

4. palegger sin formand at sende denne udtalelse til Radet og Kommissionen.

(") EFT nr. C 116 af 27.4.1993, s. 6.

8. Fiskeriaftale med Canada og Dominica — Landing af fangster i EF *
a) A3-0323/93

Forslag til Radets forordning om indgéelse af aftalen i form af brevvekslinger mellem Det
Europziske @konomiske Fallesskab og Canadas regering om fiskeri (KOM(93)0214 —
C3-0223/93)

Dette forslag godkendtes med fglgende &ndringer:

KOMMISSIONENS PARLAMENTETS
FORSLAG (*) ANDRING

(&Endringsforslag nr. 1)

4. betragtning

fiskeriforbindelserne mellem de to parter bygger iszr pé fiskeriforbindelserne mellem de to parter bygger iser pa
adgang til overskydende ressourcer i de canadiske far- faktisk og ikke-diskriminerende adgang til overskydende
vande; ressourcer i de canadiske farvande, som de fastleegges ved

en upartisk videnskabelig vurdering;

(*) EFT nr. C 167 af 18.6.1993, 5. 7.
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PARLAMENTETS
ZANDRING

(Zndringsforslag nr. 2)

5. betragtning

der bgr fastszttes specifikke bestemmelser for opsigelse
af samarbejdet, hvis det som fglge af srlige omstendig-
heder er umuligt for Fallesskabet at opretholde samar-
bejdet.

der ber fasts®ttes specifikke bestemmelser for opsigelse
af samarbejdet, hvis det som fglge af serlige omstandig-
heder, eller hvis gennemfgrelsen af aftalen og isser den
faktiske og ikke-diskriminerende tilradighedsstillelse af
overskydende ressourcer ikke viser sig at vere tilfreds-
stillende, er umuligt for Fellesskabet at opretholde sam-
arbejdet.

(Zndringsforslag nr. 3)

Artikel 4, stk. 1

1.  Opstar der problemer, jf. punkt IV, d), i aftaleme-
morandumet, forelegger Kommissionen omgaende Ré-
det og medlemsstaterne en rapport herom sammen med
en udtalelse, hvoraf det fremgar, at de fastsatte betingel-
ser for opsigelse af aftalen efter Kommissionens opfattel-
se er opfyldt. Senest 10 dage efter foreleggelsen for
Rédet af nevnte udtalelse kan enhver medlemsstat bringe
spgrgsmalet op i Radet. Radet kan med kvalificeret flertal
treffe afggrelse om, at aftalen ikke skal bringes til ophgr.
Treffes en sidan aftale ikke senest en maned efter
foreleggelsen af udtalelsen, eller bringer ingen medlems-
stat spgrgsmalet op i Radet inden for ovennzvnte 10
dage, opsiges aftalen af Kommissionen.

1. Opstér der problemer, jf. punkt IV, d), i aftalememo-
randummet, forelegger Kommissionen omgaende Radet
og medlemsstaterne en rapport herom sammen med en
udtalelse, hvoraf det fremgar, at de fastsatte betingelser
for opsigelse af aftalen efter Kommissionens opfattelse er
opfyldt. Den sender samtidig rapporten til orientering til
Europa-Parlamentet. Senest 10 dage efter foreleggelsen
for Radet af nzvnte udtalelse kan enhver medlemsstat
bringe spgrgsmaélet op i Radet. Radet kan med kvalifice-
ret flertal treffe afggrelse om, at aftalen ikke skal bringes
til ophgr. Treffes en sidan aftale ikke senest en méned
efter foreleggelsen af udtalelsen, eller bringer ingen
medlemsstat spgrgsmaélet op i Radet inden for ovennavn-
te 10 dage, opsiges aftalen af Kommissionen.

(&£ndringsforslag nr. 4)

Artikel 5, stk. 1

1. Nér Canadas regering i overensstemmelse med
punkt III, b), i aftalememorandummet beslutter at tilbyde
Det Europziske @konomiske Fallesskab mulighed for at
befiske de overskydende ressourcer i Canadas fiskerizo-
ne, tager Radet, der treffer afggrelse med kvalificeret
flertal pd forslag af Kommissionen, beslutning om forde-
lingen af fiskerimulighederne mellem medlemsstaterne
senest to maneder efter modtagelse af tilbuddet.

1. Néar Canadas regering i overensstemmelse med
punkt III, b), i aftalememorandummet beslutter at tilbyde
Det Europziske @konomiske Fazllesskab mulighed for at
befiske de overskydende ressourcer i Canadas fiskerizo-
ne, tager Radet, der treffer afggrelse i henhold til EF-
traktatens artikel 43, beslutning om fordelingen af fiske-
rimulighederne mellem medlemsstaterne senest to mane-
der efter modtagelse af tilbuddet.

(&Endringsforslag nr. 5)

Artikel 6, stk. 1a (nyt)

Fgr enhver fornyelse af aftalen eller fgr indgaelse af
tillegsprotokoller skal Kommissionen aflegge rapport til
Europa-Parlamentet om aftalens gennemfgrelse samt om
udvikling i forbindelserne pa fiskeriomriadet med Cana-
da bilateralt og i relevant international sammenhzng.
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Tirsdag den 16. november 1993

Lovgivningsmessig beslutning med udtalelse fra Europa-Parlamentet om forslag til Rédets
forordning om indgaelse af aftalen i form af brevvekslinger mellem Det Europaiske @konomiske
Fellesskab og Canadas regering om fiskeri (KOM(93)0214 — C3-0223/93)

(Hgringsprocedure)

Europa-Parlamentet,

— der henviser til Kommissionens forslag til Radet (KOM(93)0214) (1),

— hgrt af Radet, jf. EF-traktatens artikel 43 (C3-0223/93),

— der henviser til betenkning fra Udvalget om Landbrug, Fiskeri og Udvikling af Landdistrik-
ter samt til udtalelse fra Budgetudvalget og Udvalget om Eksterne @konomiske Forbindelser
(A3-0323/93),

1.’ godkender med forbehold af sine @ndringer Kommissionens forslag;

2. opfordrer Radet til at underrette Europa-Parlamentet, hvis det ikke agter at fglge den af
Parlamentet godkendte tekst;

3. anmoder Réadet om fornyet hgring, hvis det agter at ®ndre Kommissionens forslag i
vasentlig grad,;

4. pélegger sin formand at sende denne udtalelse til Radet og Kommissionen.

() EFT nr. C 167 af 18.6.1993, s. 7.

b) A3-0321/93

Forslag til Radets forordning om indgaelse af fiskeriaftalen mellem Det Europziske ﬂkbnomiske
Fellesskab og regeringen for Dominica (KOM(93)0266 — C3-0267/93)

Dette forslag godkendtes med fglgende &ndringer:

KOMMISSIONENS PARLAMENTETS
FORSLAG (*) ANDRING

(&Endringsforslag nr. 1)
Betragtning la (ny)

det er ngdvendigt at rette op pa den eksisterende ubalan-
ce mellem de EF-fartgjer, der udgver fiskeri i Dominicas
farvande, og Dominicas lille kystfiskerflade;

([Endringsforélag nr. 2)
Betragtning 1b (ny)

under denne aftales gyldighedsperiode bgr Det Europee-
iske Fellesskab udfolde bestrzbelser pa at skaffe sig
ngjagtige oplysninger om de disponible bestande, hvilket
er den eneste mide, hvorpa fangstmulighederne kan
fastslas;

(*) EFT nr. C 183 af 6.7.1993, s. 11.
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KOMMISSIONENS PARLAMENTETS
FORSLAG ZENDRING

(Endringsforslag nr. 3)
Betragtning 1c (ny)
da det er vigtigt at holde budgetmyndigheden bedre
informeret, bgr Kommissionen hvert ar afleegge beret-

ning om gennemfgrelsen af denne aftale med henblik pa
at lette afggrelserne under den arlige budgetbehandling;

(Endringsforslag nr. 5)
Artikel 2a (ny)
Artikel 2a

I lgbet af det sidste ar af protokollens gyldighedsperiode
og inden indgaelsen af en ny aftale foreleegger Kommis-
sionen Radet og Europa-Parlamentet en beretning om
aftalens gennemfgrelse og betingelserne herfor, bade for
sa vidt angar det fiskerimzessige og videnskabelige aspekt
og aftalens virkninger med hensyn til erhvervsuddannel-
se.

(&ndringsforslag nr. 6)
Artikel 2b (ny)
Artikel 2b
Kommissionen foreleegger hvert ar budgetmyndighéden

en detaljeret beretning om gennemfgrelsen af denne
aftale.

Lovgivningsmassig beslutning med udtalelse fra Europa-Parlamentet om Kommissionens
forslag til Ridets forordning om indgéelse af fiskeriaftalen mellem Det Europaiske @konomiske
Fellesskab og regeringen for Dominica (KOM(93)0266 — C3-0267/93)

(Hgringsprocedure)

Europa-Parlamentet,

— der henviser til Kommissionens forslag til Radet (KOM(93)0266) ('),

— hgrt af Radet, jf. EF-traktatens artikel 43 (C3-0267/93),

— der henv.iser til betenkning fra Udvalget om Landbrug, Fiskeri og Udvikling af Landdistrik-

ter samt til udtalelser fra Budgetudvalget og Udvalget om Udvikling og Samarbejde
(A3-0321/93),

(") EFT nr. C 183 af 06.07.1993, s. 11.
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1. godkender med forbehold af sine @ndringer Kommissionens forslag;

2. opfordrer Radet til at underrette Europa-Parlamentet, hvis det ikke agter at fglge den af

Parlamentet godkendte tekst;

3. anmoder Radet om fornyet hgring, hvis det agter at &ndre Kommissionens forslag i

vasentlig grad;

4. palegger sin formand at sende denne udtalelse til Radet og Kommissionen.

c) A3-0324/93

Forslag til Rﬁdetsi forordning om fastszttelse af betingelserne for, at fiskerfartgjer, der forer et
tredjelands flag, kan lande deres fangster direkte og afsatte dem i Fzllesskabets havne
(KOM(93)0343 — C3-0307/93)

Dette forslag godkendtes med fglgende @ndringer:

KOMMISSIONENS
FORSLAG (*)

PARLAMENTETS
/ZENDRING

(&Endringsforslag nr. 1)

Titlen

Forslag til Radets forordning (E@QF) om fasts®ttelse af
betingelserne for, at fiskerfartgjer, der fgrer et tredjelands
flag, kan lande deres fangster direkte og afsztte dem i
Fallesskabets havne

Forslag til Rédets forordning (E@F) om fastsettelse af
betingelserne for, at sgfartgjer, der fgrer et tredjelands
flag, kan lande deres fangster og fiskerivarer direkte og
afsztte dem i Fllesskabets havne

(I hele den efterfplgende tekst endres »fiskerfartgjer« til
»spfartgjer«, og der indfgjes »og fiskerivarer« efter
»fangster«.)

(Zndringsforslag nr. 2)

Artikel 1

P4 de betingelser, der er fastsat i denne forordning, har
fiskerfartgjer, som fgrer et tredjelands flag eller er
registreret i et tredjeland, tilladelse til i Feallesskabets
havne direkte at lande deres fangster eller fangster fra et
andet fartgj, som er blevet omladet til havs, med henblik
pa overgang til fri omsatning og afsztning.

(*) EFT nr. C 219 af 13.8.1993, s. 16.

Pa de betingelser, der er fastsat i denne forordning, har
sefartgjer, som forer et tredjelands flag eller er registreret
i et tredjeland, tilladelse til i Fellesskabets havne direkte
at lande deres fangster og fiskerivarer eller fangster fra et
andet fartgj, som er blevet omladet til havs, med henblik
pa overgang til fri omsatning og afsetning, forudsat at
de anvendte fiskemetoder og -redskaber er i overens-
stemmelse med fzllesskabslovgivningen.
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PARLAMENTETS
ZENDRING

(ZEndringsforslag nr. 3)

Artikel 2, nr. 1

1) fiskerfartgj:

— fartgjer uanset stgrrelsen, der som hoved- eller biak-

tivitet fanger fiskerivarer, uanset hvilken teknik og
hvilke redskaber, der anvendes:;

— fartgjer, som ikke selv tager nogen fangster, men som

transporterer fiskerivarer, der er omladet fra andre
fartgjer, uanset hvilke eventuelle former for forar-
bejdning, stabilisering eller behandling de har veeret
underkastet om bord,

Y

sofartgj:

fartgjer uanset stgrrelsen, der som hoved- eller biak-
tivitet fanger fiskerivarer;

fartgjer, som ikke selv tager nogen fangster, men som
transporterer fiskerivarer, der er omladet fra andre
fartgjer;

fartgjer, hvor fiskerivarer forarbejdes pa en eller
flere af folgende méder: filetering, udskaering i ski-
ver, flining, hakning, nedfrysning og/eller tilbered-
ning, efterfulgt af indpakning;

(£ndringsforslag nr. 4)

Artikel 4, stk. 2, litra a

a) efter at der til medlemsstatens myndigheder er afle-

2.

veret en opggrelse over de landede mangder fordelt
pa arter;

a)

efter at der til medlemsstatens myndigheder er afle-
veret en opggrelse over de landede mangder fordelt
pa arter samt de anvendte fiskemetoder og -redska-
ber;

(Endringsforslag nr. 5)

Artikel 4, stk. 2, litra b, led la (nyt)

verificering af de fiskemetoder og -redskaber, som er
anvendt af fartgjerne eller ved omladning til havs

(ZEndringsforslag nr. 6)

Artikel 5, stk. 2

Fiskerivarer, der landes direkte fra et fiskerfartgj,

som er omhandlet i artikel 1, og som er anfgrt i bilag II til
forordning (EQF) nr. 3759/92, mi ikke selges til en pris,
der er lavere end den terskel, som ggr det muligt at yde
stgtte til privat oplagring, og som er fastsat i artikel 16,
stk. 2, i nzvnte forordning.

2.

Fiskerivarer, der landes direkte fra et sgfartgj, som

er omhandlet i artikel 1, og som er anfgrt i bilag II til
forordning (E@F) nr. 3759/92, ma ikke indfgres pa
EF-markedet til en pris franko graense, der er lavere end
den terskel, som ggr det muligt at yde stgtte til privat
oplagring, og som er fastsat i artikel 16, stk. 2, i nzvnte
forordning.
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Tirsdag den 16. november 1993

Lovgivningsmessig beslutning med udtalelse fra Europa-Parlamentet om forslag til Radets

forordning om fastsattelse af betingelserne for, at fiskerfartgjer, der fagrer et tredjelands flag,

kan lande deres fangster direkte og afsxtte dem i Feallesskabets havne (KOM(93)0343 —
C3-0307/93)

(Hgringsprocedure)

Europa-Parlamentet,

— der henviser til Kommissionens forslag til Radet (KOM(93)0343) ("),

— hgrt af Radet, jf. EF-traktatens artikel 43 (C3-0307/93), .

— der henviser til beteenkning fra Udvaiget om Landbrug, Fiskeri og Udvikling af Landdistrik-
ter samt til udtalelserne fra Budgetudvalget og Udvalget om Eksterne @konomiske
Forbindelser (A3-0324/93),

1. godkender med forbehold af sine &ndringer Kommissionens forslag;

2. opfordrer Rédet til at underrette Europa-Parlamentet, hvis det ikke agter at fglge den af
Parlamentet godkendte tekst;

3. anmoder Radet om fornyet hgring, hvis det agter at ®ndre Kommissionens forslag i
vesentlig grad;

4. palegger sin formand at sende denne udtalelse til Radet og Kommissionen.

(") EFT nr. C 219 af 13.8.1993, s. 16.

9. Luftfart *
A3-0306/93

Beslutning om luftfartsrelationer med tredjelande

Europa-Parlamentet,

— der henviser til meddelelse fra Kommissionen til Radet om luftfartsrelationer med tredje-
lande (KOM(92)0434),

— hgrt af Ridet (C3-0145/93),

— der henviser til Radets forordninger (EQF)

— nr. 2407/92 om udstedelse af licenser til luftfartsselskaber,

— nr. 2408/92 om EF-luftfartsselskabers adgang til luftruter inden for Fazllesskabet, og
— nr. 2409/92 om billetpriser-og rater inden for luftfart ('),

— der henviser til aftale mellem Det Europziske @konomiske Fzllesskab, Kongeriget Norge
og Kongeriget Sverige om civil luftfart (?),

— der henviser til aftale om Det Europziske @konomiske Samarbejdsomréde og problemerne i
forbindelse med ratificeringen heraf,

— der henviser til betenkning fra Udvalget om Transport og Turisme og udtalelse fra Udvalget
om Eksterne @konomiske Forbindelser (A3-0309/93),

(") EFT nr. L 240 af 24.8.1992.
(®) EFT nr. L 200 af 18.7.1992, s. 21.



6.12.93 . De Europziske Fallesskabers Tidende Nr. C 329/73

Tirsdag den 16. november 1993

A. der henviser til, at Radets vedtagelse af den tredje luftfartspakke (') markerer gennemfgrel-
sen af det indre marked inden for civil luftfart fra den 1. april 1997 med undtagelse af de
harmoniseringsforanstaltninger, der endnu ikke er vedtaget,

B. der henviser til, at forbindelserne med tredjelande pa de omréder, der falder ind under den
falles lovgivning for luftfart i henhold til EF-Traktatens artikel 84, derfor henhgrer under
Fallesskabets virksomhedsomrade,

C. der henviser til, at en felles holdning pa dette omrade

a) er ngdvendig for at forhindre situationer, hvor luftfartsselskaber som fglge af, at der er
indgéet forskellige bilaterale aftaler mellem medlemsstaterne og tredjelande, kun kan
operere fra en bestemt medlemsstats territorium pa mindre fordelagtige betingelser eller
pé anden made er ugunstigt stillet,

b) vil skabe betingelserne for, at der kan indtages en sterk forhandlingsposition over for
sterke forhandlingspartnere,

c) indirekte vil styrke EF’s civile luftfarts konkurrencemassige stilling pa det internatio-
nale marked,

d) vil leve op til de forventninger, som den enkelte borger og EF’s europziske partnere har
til den spirende Europziske Unions evne til at treffe foranstaltninger i fellesskab pé
vigtige udenrigspolitiske omréder,

D. der henviser til, at Fellesskabets politik, for s& vidt angér relationerne til tredjelande, i
forbrugernes, luftfartsselskabernes og lufthavnenes interesse i sidste ende sigter mod
liberalisering af den internationale lufttrafik gennem fjernelse af hindringer vedrgrende
kapaciteter, frekvenser, trafikrettigheder osv. uden at dette. gar ud over sikkerheden eller
trafikkens regelmassighed, samt gennem fjernelse af diskriminering og sikring af loyal
konkurrence som led i en hensigtsmassig harmonisering,

E. der henviser til, at Fallesskabet tager afstand fra den amerikanske form for deregulering i
forbindelse med civil luftfart, ligesom det forkaster deregulering for sd vidt angér
forbindelserne med tredjelande pa dette omrade,

F. der henviser til, at en falles holdning over for tredjelande derfor ikke kun bgr begrenses til
luftfartens kommercielle aspekter, men ogsa bgr opfylde EF’s harmoniseringsmalstninger,

G. derhenviser til, at Fellesskabet endvidere ma tage hensyn til, at effektive, direkte flyvninger
til de gkonomiske kraftcentre i tredjelande er af overordentlig stor strategisk betydning for
medlemsstaternes og regionernes gkonomiske udvikling,

H. der henviser til, at Chicago-konventionen angéende international civil luftfart samt Den
Internationale Organisation for Civil Luftfart (ICAO) og dens underorganisationer bgr ggres
mere tidssvarende, og at deres retlige strukturer bgr revideres siledes, at der tages hensyn til
de ®ndrede gkonomiske og politiske vilkar i Europa, og at EF-institutionerne sikres fuldt
medlemskab og ret til at samarbejde pa lige fod med andre,

I. der henviser til, at der derfor i ét samlet dokument bgr fastlegges retningslinjer for
Fallesskabets civile luftfartspolitik over for tredjelande,

J. der henviser til, at den felles holdning pa dette omrade bgr vere baseret pi nedenstdende
generelle principper:

a) det skal kunne pavises, at der opnas szrlige fordele ved, at Kommissionen fgrer
forhandlingerne,

b) krav om gensidighed,

() EFT nr. L 240 af 24.8.1992.
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c) ikke-diskriminering
d) loyal konkurrence,

e) stgrst mulig sikkerhed og beskyttelse af miljget, forbrugerbeskyttelse samt gode sociale
vilkar,

f) lige fordele eller, hvis dette ikke er muligt, lige muligheder.i forbindelse med tildeling af
trafikrettigheder,

g) alle EF-medlemsstaters og -regioners gkonomiske og politisk-strategiske interesser,
h) hindring af, at luftfartsselskaber fra tredjelande bliver »priceleaders«,

i) tredjelandes tiltreedelse af internationale konventioner og accept af de deraf fglgende
forpligtelser,

K. der henviser til, at Fellesskabet — for pa lang sigt at skabe stgrst mulig handelsmassig
frihed inden for den internationale civile luftfart baseret pd sammenlignelige vilkdr — pa
kort og mellemlang sigt bgr fastlegge en differentieret prioritering for sine foranstaltninger,
sdledes at der tages hensyn til forskellene mellem de enkelte gkonomiske omréder,

L. der henviser til, at en liberal luftfartspolitik pa charteromradet — bortset fra de ngdvendige
foranstaltninger med henblik pa ruteflyvningen — fra nu af pd markedsgkonomisk grundlag
kan integreres i aftaler med tredjelande, navnlig hvor charterflyvninger gavner bestemte
regioner,

M. der henviser til, at en EF-aftale om trafikrettigheder for si vidt angar flyvninger til og fra
tredjelande kun i fuldt omfang vil opfylde principperne for det indre marked, hvis
luftfartsselskaberne pa grundlag af en licens udstedt i henhold til EF-retten har ret til at
foretage flyvninger til og fra tredjelande fra enhver international lufthavn i Fellesskabet,

N. der henviser til, at de trafikrettigheder med hensyn til flyvninger til og fra tredjelande, som
Fzllesskabet forhandler sig frem til, bgr tildeles luftfartsselskaberne péa en saidan made, at de
selskaber, der allerede opererer pd markedet, bevarer deres markedsandele; som endvidere
henviser til, at yderligere trafikrettigheder samt rettigheder, som ikke anvendes af rettigheds-
haver, eller som frigives, nar luftfartsselskaber trekker sig ud af markedet, bgr tildeles
EF-luftfartsselskaber ud fra ikke-diskriminerende kriterier, dog under behgrig hensyntagen
til nye selskaber, som kommer ind p& markedet,

1.  kraver, at der gradvis treffes falles aftaler om civile luftfartsrelationer med tredjelande,
uden hvilke det indre marked ikke vil kunne gennemfgres;

2.  opfordrer Radet til pd grundlag af nedenstdende punkter at treffe afggrelse om de politiske
retningslinjer for Fallesskabets civile luftfartspolitik over for tredjelande; opfordrer Kommis-
sionen til i overensstemmelse med EF-traktatens artikel 84 at foreleegge Radet et passende
forslag herom;

3. mener, at et af de langsigtede maél for de politiske retningslinjer bgr vere handelsmassig
frihed for den internationale civile luftfart baseret pé et stabilt grundlag, som kan sikre loyal
konkurrence med lige muligheder for alle deltagere;

4. er af den opfattelse, at dette internationale grundlag pd bgr omfatte bestemmelser, der er
harmoniseret i tilstrekkelig grad til at sikre:

a) markedsadgang,

b) et forbud mod konkurrencefordrejende adfaerd,

c) beskatning med neutrale fglger for konkurrencen,

d) grundlzeggendc bestemmelser for tildeling af trafikrettigheder,

e) mere gennemskuelige billetprisstrukturer,

f) stprst mulig sikkerhed ved alle fly og flyforbindelser,
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g) stgrst mulig beskyttelse af miljget,
h) sociale minimumsnormer pd et hgjt beskyttelsesniveau,

i) tekniske normer med henblik pé at sikre en effektiv flyvekontrol under de mest ugunstige
forhold,

j) tilstrekkelig beskyttelse af forbrugerne;

5. henstiller til de fgrende lande inden for civil luftfart at tage initiativ til at revidere
Chicago-konventionen om international civil luftfart, bl.a. med det formél at sikre, at Det
Europziske Fzllesskab — og hvor dette métte vare hensigtsmassigt, andre sammenslutninger
af stater i andre dele af verden — bliver kontraherende part og fuldgyldigt medlem af
internationale organisationer for civil luftfart;

6. opfordrer Fellesskabet til som fgrste skridt hen imod opfyldelsen af disse langsigtede
malsztninger at indlede forhandlinger med tredjelande om de omrader af den civile luftfartspo-
litik, som falder ind under EF-retten, navnlig tildeling af trafikrettigheder og bestemmelser om
billetpriser og konkurrence, séledes at de bilaterale aftaler om luftfart indgaet af medlemsstaterne
efterhanden — og under hensyntagen til rettighederne i de bilaterale aftaler, som udlgber — kan
erstattes af aftaler indgéet af Fellesskabet; ggr i den forbindelse opmarksom pa:

a) at der alt afhengigt af de geografiske omrader kan vere afvigelser mellem prioriteringerne
for Fallesskabets holdning og de kortsigtede forhandlingsmassige mals®tninger;

b) at principperne om gensidighed og ikke-diskriminering imidlertid til enhver tid skal
respekteres; i

¢) at Fzllesskabet under forhandlingerne ma tage behgrigt hensyn til alle medlemsstaters og
regioners gkonomiske og politisk strategiske interesser og til de sa@rlige ligheder mellem
nogle medlemsstater og tredjelande og mé fastlegge malsatningerne for forhandlingerne,
saledes at der sikres en afbalanceret udvikling af mulighederne for alle regioner;

d) at EF-forhandlingerne ma sigte mod fortsat liberalisering af den internationale luftfart
gennem fjernelse af begr@nsninger vedrgrende kapacitet, frekvenser og trafikrettigheder
samt gennem fjernelse af diskriminering og sikring af en loyal konkurrence;

e) at tredjelande, der fér ret til at benytte femte og sjette frihedsrettighed pa en bestemt
strekning inden for Fellesskabet, pad denne ikke ma benytte priser, der ligger under de
laveste priser, som EF-luftfartsselskaber tager;

f) at Fellesskabet mé forlange, at de af tredjelandene, som det indgér luftfartsaftaler med, har
undertegnet geldende internationale retsakter vedrgrende civil luftfart, f.eks. pA omradet
flyvedygtighed, sikkerhed og bekempelse af terrorisme og narkotikahandel;

g) at Fellesskabet ligesom for udviklingen hen imod Den Monetare Union bgr presse pa for, at
ecuen bliver ligestillet med andre valutaer i forbindelse med internationale relationer pa
luftfartsomradet;

h) atde enkelte medlemsstater eller grupper af medlemsstater i de tilfzlde, hvor et fzllesskabs-
tiltag ikke synes at have prioritet, altid bgr sgrge for en vis grad af fleksibilitet i fremtidige
bilaterale forhandlinger med tredjelande om civil luftfart med henblik pa at lette den senere
overgang til EF-aftaler;

7. opfordrer Fellesskabet til i forholdet til USA som prioriteret mél at arbejde for afskaffelse
af historiske privilegier, som der ikke l&ngere er berettiget grundlag for, og for indgéelse af en
luftfartsaftale, der giver amerikanske luftfartsselskaber og EF-luftfartsselskaber lige muligheder
og lige rettigheder; i en sidan aftale bgr der tages hgjde for fglgende:

a) @ndring af de amerikanske kapitel 11-bestemmelser om konkurs,

b) lige trafikrettigheder (adgang til markedet og kapaciteter) for EF-luftfartsselskaber og
amerikanske luftfartsselskaber med hensyn til transport mellem USA og EF,
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¢) EF-luftfartsselskaber bgr have samme trafikrettigheder i forbindelse med flyvninger mellem
lufthavne i USA som amerikanske selskaber har til flyvninger mellem lufthavne i EF,

d) der bgr fastlegges standardiserede bestemmelser for billetprisstrukturer, med rimelige
beskyttelsesklausuler, for transport mellem USA og EF,

e) der bgr indgas et kompromis med hensyn til eksterritorial anvendelse af konkurrenceregler-
ne pa transport mellem USA og EF,

f) EF-luftfartsselskaber i USA skal have samme rettigheder som amerikanske luftfartsselska-
ber i EF, navnlig med hensyn til »slots« og deltagelse i edb-reservationssystemer, og i denne
forbindelse skal der indfgres sanktioner, der er i overensstemmelse med de pafgrte tab;

8. kraever, at aftalerne mellem Fellesskabet og tredjelande pa konkurrenceomrader giver
mulighed for nye samarbejdsformer mellem EF-luftfartsselskaber og selskaber fra tredjelande,
for sé vidt som disse medfgrer et forbedret trafikudbud, bedre udnyttelse af kapaciteten, styrkelse
af selskabernes gkonomi, tager passende hensyn til brugernes interesser og ikke i urimelig grad
begranser konkurrencen;

9. kraver, at begge forhandlingsparter treeffer aftaler med henblik pé i videst mulig omfang at
reducere begrensningerne vedrgrende EF-selskabers og tredjelandsselskabers passive ejen-
domsret; dette gelder navnlig begrensninger vedrgrende finansiel deltagelse, fusioner, ret til at
udpege bestyrelsesmedlemmer, stemmeret, code-sharing osv.; de nevnte foranstaltninger ma
ikke skade arbejdstagernes interesser;

10. henstiller med hensyn til EFT A-landene til Radet at give Kommissionen mandat til at fgre
forhandlinger med Finland, Island, @strig og Schweiz om aftaler svarende til aftalen om civil
luftfart med Norge og Sverige, dersom ratificeringen af aftalen om Det Europziske @konomiske
Samarbejdsomrade i sidste ende skulle blive forsinket yderligere;

11.  opfordrer til, at der pa fellesskabsplan treffes foranstaltninger til fordel for landene i
Central- og @steuropa baseret pd gnsket om at hjelpe disse lande med overgangen til
markedsgkonomi og med at skabe et gkonomisk genopsving; opfordrer i den forbindelse til
indgéelse af luftfartsaftaler i overensstemmelse med de nye Europa-aftaler, som:

a) er baseret pd en rimelig tildeling af trafikrettigheder,

b) sikrer luftfartsselskaber fra disse lande den ngdvendige beskyttelse i den indledende
udviklingsfase,

c) gradvist indfgrer en vis konkurrence efter et vist tidsrum (gradueret fleksibilitet, for sa vidt
angdr billetpriser og kapaciteter),

d) skaber grundlag for, at der senere kan tages hensyn til resultaterne af EF-harmoniseringen,

e) sikrer oprettelsen af et effektivt og ensartet flyvekontrolsystem i Europa gennem fastsettelse
af tekniske specifikationer, som Faellesskabet endnu ikke har fastlagt, og gennem finansiel
stgtte til investeringer;

12.  opfordrer Fazllesskabet til at indlede forhandlinger med de uafh®ngige stater, der er
opstdet som resultat af Sovjetunionens sammenbrud, om

a) indgéelse af multilaterale aftaler om trafik- og overflyvningsrettigheder pa grundlag af
gensidighed og lige behandling,

b) gradvis indfgrelse af en vis kommerciel fleksibilitet sidelgbende med indfgrelsen af
markedsgkonomi,

¢) udvikling af hensigtsmassige former for samarbejde pa omradet flyvekontrol;

13.  henstiller, for s& vidt angér landene i Mellemgsten, til Fellesskabet at tage initiativ til, nar
fredsprocessen er afsluttet, at udbygge det gkonomiske samarbejde med henblik pé at forbedre
flyvningerne mellem disse lande og EF samt at sgge nye former for samarbejde, enten direkte
eller indirekte gennem orgamsatloner som ECAC, f.eks. hvad angér harmonisering og flyvekon-
trol;
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14.  opfordrer med hensyn til landene i Det Fjerne @sten Fallesskabet til at ggre en indsats for,
at EF-luftfartsselskaber opndr lige rettigheder eller, hvis dette skulle forekomme illusorisk pa
baggrund af serlige omstendigheder, at der tilvejebringes bedre muligheder for at indga aftaler
pé regionalt niveau for i det mindste at sikre lige muligheder; gar endvidere ind for, at
mals@tningerne for forhandlingerne under alle omstzndigheder fastlegges pa tilsvarende méde
som for USA’s vedkommende, og pipeger navnlig, at det i den forbindelse er overordentlig
vigtigt at insistere p&, at de sammenlignelige sociale vilkar respekteres;

15.  erkender, at luftfartsrelationerne med de mindst udviklede lande og udviklingslandene pa
indeverende tidspunkt i de fleste tilfzlde kan fortsatte pa grundlag af bilaterale aftaler — eller
multilaterale aftaler indgdet af en gruppe medlemsstater med felles gkonomiske interesser —
selv om en reprasentant for Kommissionen bgr deltage i forhandlingerne som observatgr for om
ngdvendigt at sikre, at sddanne aftaler ikke fgrer til diskriminering mellem EF-luftfartsselskaber;
finder, at der i sddanne aftaler kan tages hensyn til de pagzldende landes szrlige gkonomiske
status og finansielle problemer, men at de elementzare krav til sikkerhed og miljgbeskyttelse dog
ikke bgr tilsidesattes;

16.  opfordrer Kommissionen til senest den 31. december 1993 at forelegge Radet forslag til
fglgende supplerende EF-retsakter:

a) en forordning, som i overensstemmelse med de trafikrettigheder, Fzllesskabet eller en
medlemsstat har tildelt som led i en luftfartsaftale indgdet mellem Fellesskabet og et
tredjeland, giver et luftfartsselskab med en gyldig licens udstedt af en medlemsstat ret til at
foretage flyvninger mellem en EF-lufthavn med tilladelse til internationale flyvninger og
lufthavne i tredjelande,

b) en forordning, hvori der fastlegges bindende kriterier for tildeling til EF-luftfartsselskaber af
de trafikrettigheder, Fellesskabet er berettiget til, og i henhold til hvilken

i) luftfartsselskabernes allerede erhvervede rettigheder ikke krankes,

ii) yderligere transportrettigheder skal, safremt disse ikke findes i tilstrekkeligt antal, i
forste rekke tildeles de bergrte EF-luftfartsselskaber; hvis disse selskaber ikke kan na til
forstaelse, fordeles rettighederne ligeligt mellem de interesserede selskaber,

iii) der er taget behgrigt hensyn til de forskellige EF-regioners gkonomiske interesser;

17." palegger sin formand at sende denne beslutning til Radet og Kommissionen.

10. Genopretning i udviklingslandene
A3-0329/93

Beslutning om meddelelse fra Kommissionen til Radet og Europa-Parlamentet om et s@rpro-
gram til stgtte for genopretningen i udviklingslandene

Europa-Parlamentet,

— der henviser til meddelelse fra Kommissionen til Radet og Europa-Parlamentet om et
s@rprogram til stgtte for genopretningen i udviklingslandene (KOM(93)0204),

— der henviser til beteznkning fra Udvalget om Udv1klmg og Samarbejde og udtalelse fra
Budgetudvalget (A3-0329/93),

A. der henviser til, at en reekke udviklingslande, is@r i Afrika syd for Sahara, som fglge af
konflikter, alvorlige kriser eller naturkatastrofer befinder sig i en gkonomisk og socialt
yderst vanskelig situation, hvor den livsvigtige infrastruktur, produktionsapparatet og den
institutionelle struktur er alvorligt ramt, hvorfor der er behov for en massiv genopretning,
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B.

1.

der henviser til, at Fellesskabet bgr tage ethvert muligt initiativ savel inden for rammerne af
det politiske samarbejde som inden for rammerne af en fazlles udviklingspolitik til at
forebygge kriser og bilegge konflikter med politiske midler, i samarbejde med eksisterende
mekanismer til Igsning af regionale konflikter,

der henviser til, at ngdhjelpsforanstaltninger i disse tilfeelde pa den ene side ikke er bestemt
og egnet til at hjzlpe befolkningen i forbindelse med opbygningen af gkonomien og de
grundlzggende ngdvendige offentlige institutioner, og at mellem- og langsigtede udvik-
lingsprojekter i disse lande pa den anden side endnu ikke kan pabegyndes pa hensigtsmeassig
vis,

der henviser til, at genopretningsforanstaltninger ggr det muligt for disse lande i lgbet af

. forholdsvis kort tid atter at s@tte gang i den gkonomiske virksomhed, at opbygge den

livsvigtige sociale infrastruktur og s®tte gang i tjenesteydelser og forsyningsvasener,
hvilket kan bidrage til den lokale befolknings, samt de lokale organisationers og myndighe-
ders miljgmassigt forsvarligt genopbygningsindsats i de bergrte omréader og til forberedel-
sen af en baredygtig udvikling, _

der henviser til, at det for at ggre de foresldede aktiviteter effektive er ngdvendigt at
samordne disse programmer med andre fallesskabsinitiativer pd udviklingsomrédet og med
det arbejde, som udfgres af internationale organisationer, samt med andre internationale
stgtteprogrammer,

der henviser til, at der ved hjelp af et sddant instrument, der virker pé kort sigt, kan ske en
stabilisering af situationen i de bergrte lande og ydes et bidrag til sikkerheden,

der henviser til, at en langsigtet og varig udvikling i disse lande er ulgseligt knyttet til en
revision af den politiske udvikling og en mere afbalanceret udviklingsstgtte, som tager fuldt
hensyn til befolkningens reelle behov, og som er koncentreret om den menneskelige
udvikling og respekten for miljget,

der henviser til, at genopretningsprocessen kun kan lykkes, hvis den planlegges og
gennemfgres med effektiv deltagelse af den lokale befolkning; er overbevist om, at
genopretningsprocessen skal koncentreres om lokalsamfundenes reelle behov som defineret
af dem selv og at der, hvor det er muligt, skal anvendes lokale ressourcer til opfyldelsen af
disse behov, s der opnés en miljgmassig forsvarlig beredygtig udvikling i det pdgeldende
land,

der henviser til Den Paritetiske Forsamling AVS-E@F’s beslutning af 1. april 1993 om
genrejsning i Afrika (AVS-EQF 867/93),

der henviser til konklusionerne fra Radets samling (udviklingssamarbejde) den 25. maj
1993, i henhold til hvilke der straks bgr afsattes mindst 100 mio ecu til genopretningsformal,

der henviser til, at der i tilknytning hertil er taget initiativ til og givet tilsagn om EF-stgtte til
genopretningsprogrammer i Angola, Mozambique, Somalia, Liberia, Etiopien og Eritrea,

der ligeledes henviser til den uvurderlige rolle, som de ikke-statslige organisationer spiller i
forbindelse med planlegningen og gennemfgrelsen af genopretningsprogrammerne gennem
deres nazre forhold til lokalsamfundene,

glader sig over Kommissionens forslag om et serprogram, hvormed EF’s bidrag til stgtte

for genopretningen i udviklingslandene yderligere kan udbygges og intensiveres;

2.

ser pa den ene side et sddant instrument som et fornuftigt supplement til ngdhjelpsforan-

staltninger og pa den anden side som en ngdvendig forudsztning for det mellem- og langsigtede
udviklingssamarbejde;
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3. er dog overbevist om, at det er ngdvendigt at styrke det internationale samarbejde sével i
forbindelse med de enkelte programmer som mere generelt i forbindelse med udviklingssamar-
bejde for i fremtiden at undga, at aktiviteterne kun far sekunder og spredt karakter;

4. er pa grund af hyppigheden af krisesituationerne, som kun kan lgses ved hjzlp af
genopretningsforanstaltninger, af den opfattelse, at et engangs-s&rprogram ikke er tilstrekkeligt,
men at et sddant instrument skal oprettes som en permanent ordning, som med Kort frist kan tages
i anvendelse i tilfzlde af omfattende genopbygningsforanstaltninger, der viser sig ngdvendige
for et land;

5. mener, at disse foranstaltninger bgr have deres egen og tilstreekkeligt omfattende finansielle
ramme pé& EF-budgettet, og at fordringerne langtfra kan opfyldes med de hidtil opfgrte
bevillinger pa konto B7-5071 og B7-5076; gir derfor ind for en betydelig forhgjelse af -
bevillingerne;

6. ser derfor Kommissionens forslag, for s& vidt angir finansieringsspgrgsmaélet, som en
overgangslgsning, der skal ggre det muligt at bruge endnu ikke anvendte bevillinger til
prioriterede formal, og som iser tager sigte pa tilfgrslen af nye midler fra medlemsstaternes side;

7. anser spgrgsmalet om fleksibilitet og evnen til hurtig aktion for at vere af central betydning
og stgtter Kommissionens procedureforslag, der sigter herpa; appellerer derfor til alle deltagerne
i beslutnings- og gennemfgrelsesprocessen om at give hurtig hjzlp og effektivitet hgj prioritet;

8.  opfordrer i anledning af Kommissionens delegationslederes varierende opgaver til en bedre
uddannelse af delegationsmedarbejderne i landene syd for Sahara og opfordrer ligeledes til
fleksibel anvendelse af ekstra mandskab og sagkundskab, s& der sikres en effektiv samordning af
politikken og en bzredygtig indsats;

9. er af den opfattelse, at der ved gennemfgrelsen af disse programmer skal mobiliseres sa
mange lokale materielle og menneskelige ressourcer som muligt;

10.  gérind for, at landbrugsproduktionen og ern®ringssikkerheden samt genopbygningen af
den sociale basisinfrastruktur prioriteres i forbindelse med virkeligggrelsen af genopretningsfo-
ranstaltningerne; mener imidlertid, at den langsigtede stgtte ogsé skal beskeftige sig med
samfundenes psykologiske og kulturelle behov;

11. er ligeledes af den opfattelse, at hovedansvaret for udformningen, planlegningen og
gennemfgrelsen af genopretningsprogrammet ligger hos de bergrte samfund i samarbejde med
disses nationale og lokale myndigheder;

12.  er overbevist om, at genopretningsforanstaltningernes varige succes i vasentlig grad
afhenger af, at de indordnes i et mellem- til langsigtet udviklingskoncept; anmoder Kommis-
sionen om at fremfgre disse tanker under sine forhandlinger med modtagerlandenes regeringer
og selv, samt i samarbejde med de gvrige hjelpeorganisationer og donorer at udarbejde eller
medvirke til tilsvarende koncepter;

13. opfordrer Kommissionen til i forbindelse med gennemfgrelsen af genopretningsforan-
staltningerne at insistere pa reel deltagelse af befolkningen og af parterne pa arbejdsmarkedet, og
pé at der i disse programmer legges s@rlig vegt pa behovet hos de dele af befolkningen, der
gennemgar de stgrste prgvelser;

14. anmoder Kommissionen om at gennemfgre foranstaltningerne i forbindelse med den
pakke, Radet allerede har godkendt, i sn@vert samarbejde med de gvrige organisationer, der
arbejder i modtagerlandene, herunder ikke-statslige organisationer, og om at sikre den snzvrest
muligt samordning mellem medlemsstaterne og EF, eventuelt under hensyntagen til bilaterale,
yderligere tilsagn fra de enkelte medlemsstater;

15.  opfordrer Kommissionen til at forel®gge en gennemfg@relsesrapport med en evaluering af
de opndede resultater, nar genopretningsforanstaltningerne i et land er afsluttet;

16. palegger sin formand at sende denne beslutning til Radet, Kommissionen og medlems-
staternes regeringer.
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TILSTEDEV AZRELSESLISTE
Mgdet den 16. november 1993

Adam, Aglietta, Ainardi, Alavanos, Alber, von Alemann, Alexandre, Alvarez de Paz, Amaral,
Amendola, Anastassopoulos, André-Léonard, Andrews, Antony, Apolindrio, Archimbaud,
Areitio Toledo, Arias Caiiete, Avgerinos, Balfe, Bandrés Molet, Banotti, Barata Moura, Barén
Crespo, Barrera i Costa, Barton, Barzanti, Ch. Beazley, P. Beazley, Beirco, Benoit,
Bernard-Reymond, Bertens, Bethell, Bettini, Beumer, Bird, Bjgrnvig, Blak, Blaney, Blot, Boge,
Bofill Abeilhe, Boissiere, Bombard, Bonetti, Bontempi, Borgo, Bourlanges, Bowe,
Braun-Moser, de Brémond d’Ars, Breyer, Van den Brink, Brok, Bru Purén, Buron, Cabez6n
Alonso, Cayet, Calvo Ortega, de la Cdmara Martinez, Canavarro, Cano Pinto, Cariglia, Carniti,
Carvalho Cardoso, Casini, Cassanmagnago Cerretti, Cassidy, Catasta, Catherwood, Caudron,
Ceyrac, Chabert, Chanterie, F. N. Christensen, I. Christensen, Cingari, Coates, Coimbra Martins,
Colajanni, Colino Salamanca, Collins, Colom i Naval, Contu, Cooney, Coppo Gavazzi,
Cornelissen, Cot, Cox, Cramon Daiber, Crampton, Cravinho, Crawley, Cunha Oliveira, Dalsass,
Daly, David, Debatisse, De Clercq, Defraigne, Delcroix, Delorozoy, De Matteo, De Piccoli,
Deprez, Desmond, Dessylas, De Vitto, De Vries, Dido’, Diez de Rivera Icaza, Van Dijk, Dillen,
Dinguirard, Donnelly, Duarte Cendan, Dithrkop Diihrkop, Duverger, Elles, Elliott, Elmalan,
Ephremidis, Ernst de la Graete, Escudero, Estgen, Ewing, Falconer, Fantuzzi, Fayot,
Fernandez-Albor, Ferrer, Fitzgerald, Fitzsimons, Florenz, Fontaine, Ford, Forlani, Fourcans,
Frémion, Friedrich, Frimat, Froment-Meurice, Funk, Gaibisso, Galland, Galle, Gallenzi, Garcia,
Garcia Amigo, Garcia Arias, de Gaulle, Gawronski, Geraghty, Gil-Robles Gil-Delgado,
Goedmakers, Gorlach, Gollnisch, Gonzédlez Alvarez, Graefe zu Baringdorf, Green, Groner,
Grund, Guermeur, Guillaume, Gutiérrez Diaz, Habsburg, Hadjigeorgiou, Harrison, Heider,
Herman, Hermans, Hervé, Herzog, Hindley, Holzfuss, Hoon, Hoppenstedt, Hory, Howell,
Hughes, Hume, Iacono, Imbeni, Inglewood, Isler Béguin, Iversen, C. F. Jackson, C. M. Jackson,
Janssen van Raay, Jarzembowski, Jensen, Karellis, Kellett-Bowman, Keppelhoff-Wiechert,
Killilea, Klepsch, H. F. Kohler, K. P. Kohler, Kofoed, Kostopoulos, Kuhn, Lacaze, Lafuente
Lépez, Lagakos, Lalor, Lamanna, Lambrias, Lane, Langenhagen, Langes, Lannoye, La Pergola,
Larive, Lataillade, Lauga, Le Chevallier, Lehideux, Lemmer, Lenz, Le Pen, Linkohr, Livanos,
Llorca Vilaplana, Lo Giudice, Lomas, Lucas Pires, Liittge, Lulling, Luster, McCartin,
McCubbin, McGowan, McIntosh, McMahon, McMillan-Scott, Magnani Noya, Mabher,
Maibaum, Malangré, de la Maléne, Mantovani, Marck, Marques Mendes, D. Martin, S. Martin,
Martinez, Mayer, Mazzone, Mebrak-Zaidi, Medina Ortega, Megahy, Megret, Melandri, Melis,
Mendez de Vigo, Menrad, Merz, Metten, Michelini, Mihr, Miranda da Silva, Miranda de Lage,
Moorhouse, Mordn Lépez, Moretti, Morris, Mottola, Muntingh, Muscardini, Musso,
Napoletano, Neubauer, Newens, Newman, Newton Dunn, Nianias, Nicholson, Nielsen,
Nordmann, Oddy, Onesta, Onur, Oomen-Ruijten, Oostlander, Pack, Pagoropoulos,
Papayannakis, Papoutsis, Partsch, Pasty, Patterson, Peijs, Penders, Pereira, Perreau de Pinninck
Domenech, Pery, Pesmazoglou, Peter, Peters, Piecyk, Piermont, Pierros, Pimenta, Pinton,
Piquet, F. Pisoni, N. Pisoni, Planas Puchades, Plumb, Poettering, Pollack, Pomés Ruiz, Pons
Grau, Porrazzini, Porto, Posada Gonzdlez, Prag, Price, Prout, Puerta, Van Putten,
Quisthoudt-Rowohl, Raffarin, Raffin, Raggio, Ramirez Heredia, Rauti, Rawlings, Read, Reding,
Regge, Reymann, Ribeiro, Rinsche, Riskzr Pedersen, Robles Piquer, Rgnn, Rogalla, Romera i
Alcazar, Rosmini, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roumeliotis, Ruiz-Giménez Aguilar, Saby,
Sdlzer, Sainjon, Sakellariou, Salema O. Martins, Samland, Sandbak, Santos, Santos Lépez, Sanz
Ferndndez, Sapena Granell, ~Saridakis, Sarlis, Schiedermeier, Schlechter, Schleicher,
Schmidbauer, Schodruch, Schonhuber, Schwartzenberg, Scott-Hopkins, Seal, Seligman, Sierra
Bardaji, Simeoni, Simons, A. Simpson, B. Simpson, Sis6 Cruellas, A. Smith, Sonneveld, Soulier,
Speciale, Spencer, Speroni, Staes, Stamoulis, Stavrou, Stevenson, Sudrez Gonzélez, Taradash,
Tauran, Tazdait, Telkdmper, Theato, Thyssen, Tindemans, Titley, Tomlinson, Tongue,
Topmann, Torres Couto, Trautmann, Trivelli, Tsimas, Turner, Valverde Ldpez,
Vandemeulebroucke, Van Hemeldonck, Vanlerenberghe, Van Outrive, Vayssade, Vizquez
Fouz, Vecchi, Van Velzen, Verbeek, Verde i Aldea, Verhagen, Vertemati, Verwaerde, Visentini,
Visser, Vittinghoff, Vohrer, von der Vring, Van der Waal, von Wechmar, Welsh, West, White,
Wijsenbeek, Wilson, von Wogau, Woltjer, Wurth-Polfer, Wurtz, Wynn, Zavvos.

Observatgrer fra det tidligere DDR

Berend, Botz, Glase, Gopel, Hagemann, Kaufmann, Kertscher, Klein, Koch, Kosler, Meisel,
Richter, Romberg, Schroder, Stockmann, Thietz, Tillich.




6.12.93

De Europaiske Fallesskabers Tidende Nr. C 329/81

Tirsdag den 16. november 1993

BILAG

Resultatet af afstemningerne ved navneoprab
(+) = Ja-stemmer
(-) = Nej-stemmer
(O) = Hverken eller

1. Afgprelse om uopscettelighed
EF-ordning for fiskerilicenser (C3-0362/93)

+)
PSE: Moran Lépez

, =)
ARC: Bjgrnvig, Blaney, Ewing, Moretti, Piermont, Sandbak, Simeoni, Vandemeulebroucke
LDR: von Alemann, Delorozoy, Kofoed, Maher, Partsch, Ruiz-Giménez Aguilar
NI: Geraghty, Grund, Schonhuber, van der Waal

’

PPE: Alber, Arias Caiiete, Beazley Christopher J.P., Beazley Peter, Braun-Moser, de Bremond
d’Ars, Cassanmagnago Cerretti, Cassidy, Cornelissen, Debatisse, De Vitto, Elles, Estgen,
Ferndndez-Albor, Florenz, Fontaine, Funk, Gaibisso, Gil-Robles Gil-Delgado, Habsburg,
Herman, Inglewood, Jackson Christopher M., Kellett-Bowman, Keppelhoff-Wiechert, Lafuente
Lépez, Lamanna, Llorca Vilaplana, McCartin, McIntosh, Mendez de Vigo, Menrad, Mottola,
Newton Dunn, Oomen-Ruijten, Oostlander, Pack, Patterson, Pesmazoglou, Pisoni Ferruccio,
Plumb, Pomés Ruiz, Prag, Prout, Reymann, Sélzer, Schleicher, Scott-Hopkins, Seligman, Sis6
Cruellas, Sonneveld, Stavrou, Sudrez Gonzilez, Tindemans, Turner, Welsh

PSE: Alexandre, Avgerinos, Benoit, Bofill Abeilhe, de la CAmara Martinez, Coimbra Martins,
Colom i Naval, Cot, Crampton, Cravinho, da Cunha Oliveira, Delcroix, Desmond, Diez de
Rivera Icaza, Donnelly, Diihrkop Diihrkop, Duverger, Falconer, Fayot, Ford, Frimat,
Goedmakers, Gorlach, Hoon, Hughes, Imbeni, Karellis, McCubbin, Maibaum, Miranda de Lage,
Morris, Newman, Planas Puchades, Pons Grau, Santos, Sierra Bardaji, Smith Alex, Titley,
Tomlinson, Tsimas, Van Hemeldonck, Outrive, Vazquez Fouz, van Velzen, Verde i Aldea,
Vittinghoff, von der Vring, Woltjer, Wynn

RDE: Fitzgerald, Guillaume, Lane, Perreau de Pinninck Domenech

V: Aglietta, Bettini, Boissiere, van Dijk, Dinguirard, Onesta, Verbeek

)
DR: Dillen, Schodruch

2. Betaenkning af Sonneveld (A3-0239/93)
beslutning
+)
ARC: Sandbzk
DR: Dillen

LDR: Amaral, Calvo Ortega, Cox, Defraigne, Delorozoy, Galland, Kofoed, Maher, Nielsen,
Nordmann, Partsch, Porto, Ruiz-Giménez Aguilar, Soulier, von Wechmar, Wijsenbeek

NI: Geraghty, Gonzalez Alvarez, Grund, Gutiérrez Diaz, Pinton, Schénhuber, van der Waal

PPE: Anastassopoulos, Areitio Toledo, Arias Cafiete, Beazley Christopher J.P.,
Bemard-Reymond, Boge, Bourlanges, de Bremond d’Ars, Brok, Cassanmagnago Cerretti,
Cassidy, Chanterie, Cooney, Coppo Gavazzi, Cornelissen, Elles, Estgen, Ferndndez-Albor,
Fontaine, Forlani, Friedrich, Froment-Meurice, Funk, Gaibisso, Garcia Amigo, Gil-Robles
Gil-Delgado, Hadjigeorgiou, Herman, Hermans, Howell, Inglewood, Janssen van Raay,
Jarzembowski, Kellett-Bowman, Lafuente Lo6pez, Lagakos, Langenhagen, Lenz, Llorca
Vilaplana, McCartin, MclIntosh, Marck, Menrad, Moorhouse, Mottola, Newton Dunn,
Oomen-Ruijten, Oostlander, Pack, Patterson, Peijs, Penders, Pesmazoglou, Pierros, Pisoni
Ferruccio, Plumb, Poettering, Pomés Ruiz, Prag, Price, Prout, Reding, Saridakis, Sarlis,
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Schiedermeier, Schleicher, Scott-Hopkins, Seligman, Sonneveld, Stavrou, Stevens, Sudrez
Gonzélez, Theato, Thyssen, Tindemans, Valverde Lépez, Vanlerenberghe, Welsh, von Wogau

PSE: Apolindrio, Avgerinos, Barén Crespo, Barton, Bofill Abeilhe, Bombard, Bowe, Bru Purén,
Buron, Cabez6n Alonso, de la Camara Martinez, Coates, Coimbra Martins, Colajanni, Colino
Salamanca, Cot, Cravinho, da Cunha Oliveira, David, Delcroix, Desmond, Dido’, Diez de
Rivera Icaza, Duarte Cendan, Elliott, Fayot, Ford, Frimat, Galle, Goedmakers, Gorlach, Green,
Harrison, Hervé, Hindley, Hoon, Hughes, Imbeni, Karellis, Kuhn, Linkohr, Liittge, McCubbin,
McGowan, McMahon, Magnani Noya, Maibaum, Medina Ortega, Metten, Miranda de Lage,
Muntingh, Newens, Newman, Oddy, Peters, Piecyk, Planas Puchades, Pons Grau, van Putten,
Ramirez Heredia, Read, Rgnn, Rothe, Rothley, Samland, Sanz Ferndndez, Sapena Granell,
Schlechter, Schwartzenberg, Seal, Sierra Bardaji, Simons, Speciale, Stevenson, Titley,
Tomlinson, Trivelli, Tsimas, Outrive, Vayssade, Vdzquez Fouz, Vecchi, Vertemati, von der
Vring, White, Woltjer, Wynn

RDE: Guillaume, Heider, Killilea, Lane, Lauga, Pasty

V: Bettini, Boissiére, Ernst de la Graete, Frémion, Graefe zu Baringdorf, Onesta, Raffin, Staes,
Verbeek

-)
ARC: Barrera i Costa, Moretti

©)
CG: Barata Moura, Dessylas, Ephremidis
PPE: Rawlings

3. Betwnkning af Arias Canete (A3-0324/93)
beslutning
+)
ARC: Barrera i Costa, Posada Gonzalez

LDR: Cox, Clercq, Defraigne, Galland, Garcia, Maher, Marques Mendes, Nielsen, Partsch,
Raffarin, Ruiz-Giménez Aguilar, Salema O. Martins

NI: Geraghty, Gonzalez Alvarez, Gutiérrez Diaz

PPE: Anastassopoulos, Arias Caifiete, Beazley Christopher J.P., Beazley Peter,
Bernard-Reymond, Bonetti, Bourlanges, Braun-Moser, de Bremond d’Ars, Brok,
Cassanmagnago Cerretti, Cassidy, Catherwood, Christensen Frode Ngr, Cooney, Coppo
Gavazzi, Cornelissen, Dalsass, Elles, Escudero, Estgen, Ferniandez-Albor, Ferrer, Fontaine,
Forlani, Friedrich, Funk, Gallenzi, Garcia Amigo, Gil-Robles Gil-Delgado, Howell, Inglewood,
Jackson Christopher M., Jarzembowski, Kellett-Bowman, Keppelhoff-Wiechert, Lagakos,
Langenhagen, Lenz, Llorca Vilaplana, Lulling, McCartin, McIntosh, Marck, Mendez de Vigo,
Menrad, Moorhouse, Newton Dunn, Oomen-Ruijten, Oostlander, Pack, Patterson,
Pesmazoglou, Pisoni Ferruccio, Plumb, Poettering, Prag, Price, Prout, Rawlings, Silzer,
Schleicher, Scott-Hopkins, Seligman, Sonneveld, Thyssen, Tindemans, Valverde L6pez, Welsh,
von Wogau

PSE: Avgerinos, Barén Crespo, Barton, Bofill Abeilhe, Bombard, Bru Purén, Buron, de la
Cédmara Martinez, Coates, Coimbra Martins, Colino Salamanca, Colom i Naval, Cot, Crampton,
da Cunha Oliveira, David, Delcroix, Diez de Rivera Icaza, Duarte Cendan, Diihrkop Diihrkop,
Elliott, Fayot, Ford, Frimat, Garcia Arias, Goedmakers, Green, Harrison, Hughes, Imbeni,
Karellis, Kuhn, Linkohr, Lomas, Liittge, McCubbin, McGowan, Magnani Noya, Maibaum,
Medina Ortega, Miranda de Lage, Newens, Newman, Onur, Peters, Piecyk, Porrazzini, Ramirez
Heredia, Read, Rgnn, Rothley, Roumeliotis, Saby, Samland, Santos, Sanz Fernandez, Sapena
Granell, Schlechter, Schmidbauer, Schwartzenberg, Seal, Sierra Bardaji, Simons, Simpson
Brian, Smith-Alex, Stevenson, Titley, Tsimas, Vayssade, Vazquez Fouz, Vecchi, Vertemati,
Visser, von der Vring, White, Wynn

RDE: Heider, Killilea, Lane, Lataillade, de la Maléne, Pasty
)

CG: Dessylas

DR: Antony, Blot, Dillen
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LDR: de Gaulle
PSE: Morris
V: Aglietta, Bettini, Boissiére, van Dijk, Ernst de la Graete, Frémion, Onesta, Tazdait, Verbeek
(®))
CG: Barata Moura
NI: Grund
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PROTOKOL FRA MODET ONSDAG DEN 17. NOVEMBER 1993
(93/C 329/03)

DEL I

Afvikling af mgdet

FORSZADE: EGON KLEPSCH

Formand

(Mgdet dbnet kl. 9.00)

1. Godkendelse af protokollen
Talere:

— Sonneveld om beslutningerne om de arabiske landes
boykot af Israel (del II, punkt 2)

— Fitzgerald om protokollen af 28.10.1993

— McMabhon, der henviste til indleg af Van Velzen
vedrgrende Kommissionens fremsendelse til Parlamentet
af den &ndrede tekst til direktivet om arbejdstid (del 1,
efter punkt 6), og meddelte, at sa vidt han var orienteret,
var dokumentet endnu ikke ndet frem; han anmodede om,
at dette skete snarest, saledes at Socialudvalget kunne
behandle det i neste uge forud for det nste mgde i Radet
for Sociale Anliggender (formanden svarede, at han ville
tage kontakt med Kommissionen herom)

— Vazquez Fouz, der gjorde opmarksom pd, at hans
navn ikke var opfert pa tilstedevarelseslisten, selv om
han havde veret til stede

Protokollen fra foregdende mgde godkendtes.

2. Modtagne dokumenter og frist for @nd-
ringsforslag

Formanden meddelte, at han havde modtaget:

a) fra Radet med anmodning om udtalelse om fglgende
forslag fra Kommissionen til Radet:

— Forslag til Radets direktiv om fastszttelse af de
nzrmere regler for valgret og valgbarhed ved valg til
Europa-Parlamentet for unionsborgere, der er bosidden-
de 1 en anden medelmsstat end den, hvor de er statsbor-
gere (KOM(93)0534 — C3-0464/93)

henvist til:
korr.udv.: INST
radg.udv.: RETS

retsgrundlag: EF-traktatens artikel 8 B

— andringsskrivelse nr. 1 til forslag til De Europziske
Fzllesskabers tillegs- og @ndringsbudget nr. 1 for regn-
skabsdret 1993, udarbejdet af Radet (9959/93 — C3-
0465/93)

henvist til:
korr.udv.: BUDG

b) fra udvalgene fglgende betenkning:

— **¥]/* Betenkning fra Energi-, Forsknings- og Tek-

nologiudvalget om Kommissionens forslag til:

Radets afggrelse om det fjerde rammeprogram for
Det Europziske @konomiske Fzllesskabs indsats
inden for forskning, teknologisk udvikling og
demonstration (1994-1998) (KOM(93)0276 — C3-
0413/93)

II. Rédets afggrelse om et rammeprogram for Det Euro-
pxiske Atomenergifzllesskabs indsats inden for
forskning og uddannelse (1994-1998)
(KOM(93)0276 — C3-0264/93)

Ordfgrer: Linkohr
(A3-0360/93)

For denne betznkning, som fgrst var blevet vedtaget
tirsdag, foreslog formanden at forlenge fristen for at
stille @ndringsforslag til onsdag kl. 18.00 og at opfgre
den til afstemningstiden torsdag kl. 18.30.

Parlamentet tilsluttede sig dette forslag.

3. Udvalgshenvisninger

Udvalget om Kvinders Rettigheder var blevet radgivende
udvalg om visumpolitik, indvandring fra @steuropa og
familiesammenfgring (tilladelse til at udarbejde betenk-
ning: BORG — ordfgrer: Froment-Meurice og medord-
forere Roth-Behrendt og Nordmann).

4. Dagsorden

Formanden mindede om, at formanden for Miljgudvalget
dagen fgr i forbindelse med afstemningen om anmodnin-
gen om uopsattelig behandling om forslag til direktiv om
@ndring af direktiv 91/689/EQF om farligt affald (ordfg-
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rer: Florenz — A3-0355/93) havde anmodet om, at
betenkningen i betragtning af emnets vigtighed blev sat
under afstemning senest i afstemningstiden torsdag kl.
18.30. Han foreslog derfor, at denne betenkning opfertes
som sidste punkt pa dagsordenen for mgdet torsdag.

Parlamentet godkendte formandens forslag efter indleg
af Florenz, ordfqbre_;.

5. Aktuel og uopsattelig debat (indsigelser)

Formanden meddelte, at han mod listen over emner til
nzste debat om aktuelle og uopsattelige spgrgsmal af
vasentlig betydning havde modtaget fglgende skriftligt
begrundede indsigelser, jf. forretningsordenens artikel
47, stk. 2, 2. afsnit:

Tindemans, for PPE-Gruppen, gjorde opmarksom pé, at
forslaget til beslutning om Amanullah Khans status som
politisk fange i Belgien (B3-1609/93), som PSE-Gruppen
havde indgivet til den aktuelle og uopsattelige debat,
efter hans mening indeholdt nedsattende udtalelser om
Belgien (formanden mindede om, at han mandag havde
meddelt, at han ville rette henvendelse til Rddet om denne
sag og holde Parlamentet underrettet herom, men at han
indtil videre var ngdsaget til at s®tte indsigelserne under
afstemning). ‘

II. SOCIALE PROBLEMER

— indsigelser fra PSE-Gruppen om at indfgje forslag til

beslutning B3-1574/93 af PSE-Gruppen om behovet for
pé arbejdspladsen at beskytte privatlivet.

Denne indsigelse godkendtes.

III. TRANSPORT AF FARLIGT AFFALD

— indsigelse fra PPE-Gruppen om at erstatte dette
punkt med forslag til beslutning B3-1588/93 af PPE-
Gruppen om sikkerhedsseler i busser.

Verde i Aldea, for PSE-Gruppen, meddelte, at hvis
PPE-Gruppen ville tage denne indsigelse tilbage, var
PSE-Gruppen rede til at stgtte denne anmodning til den
aktuelle og uopsttelige debat under mgdeperioden i
december.

Denne indsigelse forkastedes ved AN (LDR):
Antal deltagere i afstemningen: 199

Ja-stemmer: 86
Nej-stemmer: 99
Hverken eller: 14

1V. MENNESKERETTIGHEDER

— indsigelse fra PPE-Gruppen om at lade underpunktet
»El Salvador« indeholdende forslag til beslutning B3-
1599/93 af LDR-Gruppen og B3-1629/93 af V- og
CG-Gruppen udga.

Denne indsigelse forkastedes.

Onsdag den 17. november 1993

— indsigelse fra PSE-Gruppen om at indfgje et nyt
underpunkt om Amanullah Khan omfattende forslag til
beslutning B3-1609/93 af PSE-Gruppen i dette punkt.

Denne indsigelse godkendtes ved AN (PPE):
Antal deltagere i afstemningen: 202

Ja-stemmer: : 104
Nej-stemmer: -89
Hverken eller: 9

— indsigelse fra PSE-Gruppen om at indfgje et nyt

underpunkt om Chile omfattende forslag til beslutning
B3-1569/93 af PSE-Gruppen i dette punkt.

Denne indsigelse vedtoges.
Talere:

— Tomlinson, der med henvisning til Verde i Aldeas
indleg, anmodede om, at Prasidiet genbehandlede hele
spegrgsmalet omkring den aktuelle og uopsattelige debat

— Mclntosh, der protesterede mod, at forslaget til
beslutning af PPE-Gruppen om sikkerhedsseler i busser
(B3-1588/93) ikke var opfert i den aktuelle og uopsette-
lige debat, og som fglgelig anmodede om, at Kommis-
sionen allerede onsdag afgav en redeggrelse herom, jf.
forretningsordenens artikel 37

— Galland om afviklingen af Parlamentets arbejde

— Bettini og Green, begge om MclIntosh’ indleg (for-
manden fratog dem ordet)

— Falconer om afviklingen af Parlamentets arbejde.

6. Demokrati og abenhed i forbindelse med
subsidiaritetsprincippet — Ombudsmand
— Forligsudvalg (forhandling)

Gil-Robles Gil-Delgado, Bindi og Bru Purdn forelagde
den betenkning, de havde udarbejdet for Udvalget om
Institutionelle Spgrgsmél om den interinstitutionelle
erklering om demokrati og dbenhed og den interinstitu-
tionelle aftale om procedurerne i forbindelse med gen-
nemfgrelse af subsidiaritetsprincippet, Europa-Parla-
mentets afggrelse om ombudsmandens statut og betingel-
serne for udgvelsen af hans hverv, samt vilkarene for
arbejdet i det i artikel 189 B omhandlede Forligsudvalg
(A3-0356/93).

Talere: Rothley for PSE-Gruppen, Prag for PPE-Grup-
pen, De Gucht for LDR-Gruppen, Aglietta for V-Grup-
pen, Musso for RDE-Gruppen, Bonde for ARC-Gruppen,
Van der Waal, Lgsgenger, og Galle.
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FORSZADE: MARIE ANNE ISLER BEGUIN

Neestformand

Talere: Cassanmagnago Cerretti, Maher, Fitzsimons,
Jensen, og Pinheiro, medlem af Kommissionen.

Formanden erklzrede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: del I, punkt 16.

7. Valgret og valgbarhed til Europa-Parla-
mentet * (forhandling)

Froment-Meurice forelagde den betenkning, han havde
udarbejdet for Udvalget om Institutionelle Spgrgsmal om
Kommissionens forslag til Radets direktiv om de nerme-
re regler for valgret og valgbarhed i bopzlslandet ved

~ valg til Europa-Parlamentet (KOM(93)0534 — C3-0464/
93) (A3-0357/93).

Formanden afbrgd taleren, da hans taletid udlgb.

Musso anmodede om, at ordfgreren kunne fortsatte sit
indleg.

Formanden tillod dette, sifremt den ekstra taletid blev
fratrukket i hans gruppes taletid.

Talere: Rothley, ordfgrer for Retsudvalgets udtalelse,
Cravinho for PSE-Gruppen, Cassanmagnago Cerretti for
PPE-Gruppen, Capucho for LDR-Gruppen, Boissiere for
V-Gruppen, Musso for RDE-Gruppen, Blot for DR-
Gruppen, Grund, Lgsga®nger, Roumeliotis, Reding, Dil-
len, Ford, Fayot, Banotti, Lulling og Vanni d’Archirafi,
medlem af Kommissionen.

Formanden erklerede forhandlingen for afsluttet.
Afstemning: del I, punkt 13.

Talere: Ordfgreren og Musso om tidspunktet for denne
afstemning.

8. Det Europziske Rad den 29. oktober 1993
(redeggrelse med forhandling) — Forhand-
linger med @strig, Sverige, Finland og Nor-
ge

Naste punkt pa dagsordenen var forhandling under et om
redeggrelser fra Radet og Kommissionen og 2 mundtlige
forespgrgsler.

Formanden foreslog, efter at have meddelt, at formanden
for Radet fgrst kunne vare til stede ca. k1. 11.30, at man
pébegyndte forhandlingen under et med de 2 mundtlige
forespgrgsler til Kommissionen.

Barén Crespo, formand for Udenrigsudvalget, anmodede
om, at mgdet blev udsat, mens man afventede Radets
ankomst, da de 3 punkter i forhandlingen under et var
nart forbundne. :

Talere: Bourlanges, Barén Crespo, der insisterede pa, at
Parlamentet blev hgrt om denne anmodning, Miranda da
Silva, Gil-Robles.

Formanden forelagde Parlamentet det forslag, hun havde
stillet ved forhandlingens begyndelse; hvis det forkaste-
des, ville mgdet blive udsat, indtil Radet ankom.

Parlamentet forkastede dette forslag ved VE.

(Mpdet udsat kl. 11.05 og genoptaget ki. 11.45)

FORSZADE: NICOLE PERY

Nestformand

Da Rédets formand .stadig ikke var ankommet, hgrte
formanden Parlamentet for at fastsla om det stod fast pa
sin beslutning om ferst at pabegynde forhandlingen
under et, nar Rédet var til stede.

Talere: Galland, Howell, Barén Crespo og Bourlanges.

Formahden foreslog, at man gav ordet til Delors, formand
for Kommissionen, indtil afstemningstiden kl. 12.00, og
at man genoptog forhandlingen i Radets nzrverelse kl.
15.00.

Parlamentet godkendte dette forslag.

Delors, formand for Kommissionen, fren}satle enredegg-
relse om Det Europziske Rads mgde den 29. oktober
1993,

Talere: Bar6n Crespo, der stillede et spgrgsmal til Kom-
missionen, som Delors besvarede, Barén Crespo og
Delors.

(P& grund af afstemningstiden blev forhandlingen
afbrudt; den ville blive genoptaget om eftermiddagen: del
I, punkt 14).

FORSZADE: EGON KLEPSCH

Formand

AFSTEMNINGSTID
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9. Krisen pa markedet for fiskeriprodukter
(afstemning)
Forslag til beslutning B3-1558, 1586, 1592 og 1624/
93

Ewing oplyste, at hendes gruppe tilsluttede sig det felles
beslutningsforslag (forslag til beslutning B3-1624/93 var
dermed taget tilbage)

FORSLAG TIL BESLUTNING B3-1558, 1586, 1592/
93:

— forslag til felles beslutning, af:
McCubbin og Vazquez Fouz for PSE-Gruppen
McCartin, Howell, Arias Caifiete og Sir Jack Stewart-
Clark for PPE-Gruppen
‘Maher og Garcia for LDR-Gruppen
Lataillade og Killilea for RDE-Gruppen

om at erstatte disse beslutningsforslag med en ny tekst:

Parlamentet vedtog beslutningen (del II, punkt 1).

10. Budgetdisciplin — Egne indtegter —
Andring af finansforordningen *

(afstemning)

Betenkninger af Colom i Naval — A3-0345/93,
Langes — A3-0337, 0335, 0336 og 0343/93, Zavvos
— A3-0344 og 0342/93

a) A3-0345/93 *:

Talere: Ordfgreren, som anmodede om, at @ndringsfor-
slag nr. 13 blev sat under afstemning fgr nr. 20, Oomen-
Ruijten om denne anmodning, og ordfgreren.

FORSLAG TIL AFG@RELSE KOM(93)0020 — C3-
0118/93:

Andringsforslag, der blev vedtaget: 1 og 2 under et, 3
ved VE, 19 ved VE4-12 under et, 20 ved VE, 14-18
under et

Andringsforslag, der bortfaldt: 13

Talere:

— Boge, medstiller af nr. 20, som jkke mente, at
vedtagelsen af nr. 13 ville medfgre, at nr. 20 bortfaldt
(formanden svarede, at han ikke kunne tilslutte sig denne
udlegning, da nr. 20 ovenikgbet som det mest vidtrek-
kende burde szttes under afstemning fgr nr. 13, i
modstrid med den anmodning, ordfgreren havde fremsat
ved afstemningens begyndelse).

Parlamentet godkendte det siledes @&ndrede kommis-
sionsforslag (del II, punkt 2 a)).

Onsdag den 17. november 1993

FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMASSIG BESLUT-
NING:

Ordfgreren anmodede under henvisning til forretningsor-
denens artikel 129, stk. 1, om, at hans betznkning blev
henvist til fornyet udvalgsbehandling.

Talere vedrgrende denne anmodning: Langes og Tomlin-
son.

Parlamentet afviste denne anmodning ved VE.

Parlamentet vedtog den lovgivningsmassige beslutning
(del I1, punkt 2 a)).

Ordfgreren understregede, at den lovgivningsmassige
beslutning indeholdt anmodning om indledning af sam-
radsproceduren.

b) A3-0337/93 *:

FORSLAG TIL FORORDNING KOM(92)0580 — C3-
0092/93:

Andringsforslag, der blev vedtaget: 1-4 under et
Parlamentet godkendte det sdledes @&ndrede kommis-
sionsforslag (del II, punkt 2 b)).

FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMAZSSIG BESLUT-
NING: ‘

Parlamentet vedtog den lovgivningsmassige beslutning
(del 11, punkt 2 b)).

¢) A3-0335/93 *:

FORSLAG TIL FORORDNING KOM(92)0519 — C3-
0030/93:

Andringsforslag, der blev vedtaget: 1-6 under et
Parlamentet godkendte det séledes &ndrede kommis-
sionsforslag (del II, punkt 2 c)).,

FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMASSIG BESLUT-
NING:

Parlamentet vedtog den lovgivningsmassige beslutning
ved AN (PPE):

Antal deltagere i afstemningen: 247

Ja-stemmer: 226
Nej-stemmer: 19
Hverken eller: 2

(del II, punkt 2 c).

d) A3-0336/93 *:

FORSLAG TIL FORORDNING KOM(93)0213 — C3-
0221/93:

Andringsforslag, der blev vedtaget: 1 og 2 under et

Parlamentet godkendte det siledes @ndrede kommis-

‘sionsforslag (del II, punkt 2 d)).
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FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMASSIG BESLUT-
NING:

Parlamentet vedtog den lovgivningsmassige beslutning
(del II, punkt 2 d)).
e) A3-0343/93 *:

FORSLAG TIL FORORDNING KOM(93)0020 — C3-
0121/93: '

Andringsforslag, der blev vedtaget: 1

Parlamentet godkendte det saledes @ndrede kommis-
sionsforslag (del II, punkt 2 e)).

FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMASSIG BESLUT-
NING:

Parlamentet vedtog den lovgivningsmassige beslutning
(del 11, punkt 2 e)).

) A3-0344/93 *:

FORSLAG TIL FORORDNING KOM(93)0020 — C3-
0120/93:

Andringsforslag, der blev vedtaget: 1-8 under et
Parlamentet godkendte det saledes @ndrede kommis-
sionsforslag (del II, punkt 2 f)).

FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMASSIG BESLUT-
NING:

Parlamentet vedtog den lovgivningsmessige beslutning
(del I1, punkt 2 f)).

g) A3-0342/93 *:

FORSLAG TIL FORORDNING KOM(93)0358 — C3-
0391/92:

Andringsforslag, der blev vedtaget: 1-50 under et
Parlamentet godkendie det saledes @ndrede kommis-
sionsforslag (del II, punkt 2 g)).

FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMASSIG BESLUT-
NING:

Parlamentet vedtog den lovgivningsmassige beslutning
(del II, punkt 2 g)).

11. Den europiske bilindustri (afstemning)
Betznkning af Tongue — A3-0266/93
FORSLAG TIL BESLUTNING:

Andringsforslag, der blev vedtaget: 1 som tilfgjelse ved
VE, og 3 ved VE

Andringsforslag, der blev forkastet: 2 ved AN

Talere:

— ordfgreren ved afstemningens begyndelse, som
meddelte, at nr. 1 skulle betragtes som en tilfgjelse, og at
den engelske udgave af nr. 7 var geldende

— Peter Beazley om afstemningen om nr. 3

~— ved afstemningen om nr. 15 meddelte ordfgreren, at
han ikke var i besiddelse af dette &ndringsforslag; Met-
ten, som derefter understregede, at hans gruppe kun var i
besiddelse af 9 @ndringsforslag, og da man ikke havde
kunnet tage stilling til de andre @ndringsforslag fra
PPE-Gruppen, anmodede han om, at afstemningen blev
afbrudt og udsat til afstemningstiden kl. 17.00.

Talere, der stgttede denne anmodning: Oomen-Ruijten
for PPE-Gruppen og Ernst de la Graete for V-Gruppen.

Da formanden havde konstateret, at der ikke var mod-

stand mod denne anmodning, besluttede han at udsette
afstemningen til neste afstemningstid. (del I, punkt 20)

Resultat af afstemning ved AN:

Nr. 2 (PSE):
Antal deltagere i afstemningen: 268
Ja-stemmer: 128
Nej-stemmer: 138
Hverken eller: 2

12. Velkomstord

Formanden bgd pa Parlamentets vegne velkommen til en
delegation fra Republikkens Kroatiens parlament, som
havde taget plads i den officielle loge.

13. Valgret og valgbarhed til Europa-Parla-

mentet * (afstemning)
Bet®nkning af Froment-Meurice — A3-0357/93

FORSLAG TIL DIREKTIV KOM(93)0534 — C3-0464/
93:

Andringsforslag, der blev vedtaget: 10, 1, 3

Andringsforslag, der blev forkastet: 11-16 under et, 17,
18-25 under et og 2 ved VE

Andringsforslag, der var uantageligt: 38 (i henhold til
forretningsordenens artikel 125)

Andringsforslag, der bortfaldt: 36

Talere:

— Galland tog den anmodning om udszttelse af
afstemningen tilbage, som han havde indgivet for LDR-
Gruppen, fordi ®ndringsforslagene ikke foreld pa alle

sprog.

Parlamentet godkendte det siledes @ndrede kommis-
sionsforslag (del II, punkt 3) (vedtaget ved serskilt
afstemning: 10. betragtning (ved VE) og den del af artikel
14, der var bergrt af ®ndringsforslag nr. 2).
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FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMZASSIG BESLUT-
NING: ‘

Gollnisch protesterede under henvisning til forretnings-
ordenens artikel 122, stk. 1, imod, at alle stemmeforkla-
ringer skulle afgives ved afstemningstidens ophgr.

Formanden besluttede at hgre stemmeforklaringerne til
Froment-Meurice pé dette tidspunkt og at udsztte de
gvrige til afstemningstidens ophgr.

Ordfgreren tog ordet.

Stemmeforklaring:

— mundtligt: Vandemeulebroucke for ARC-Gruppen,
Megret for DR-Gruppen, Lulling, Wurth-Polfer, Neu-
bauer, Martinez, Grund, Fayot og Ford

— skriftligt: Marinho for PSE-Gruppen, Reymann, Fer-
rer og Jensen.

Froment-Meurice, ordfgrer tog ordet for PPE-Gruppen
og for at besvare de spgrgsmal, der var rejst i stemme-
forklaringerne. :

Andringsforslag, der blev vedtaget: 37 ved AN

Andringsforslag, der blev forkastet: 26, 27-30 under et,
31 og 32 under et, 33-35 under et, 9 ved VE, 7 ved AN

Andringsforslag, der var taget tilbage: 8

De enkelte dele af teksten vedtoges en efter en.

Resultat af afstemning ved AN:

Nr. 7 (PSE):
Antal deltagere i afstemningen: 255
Ja-stemmer: 55
Nej-stemmer: 190
Hverken eller: 10
nr. 37 (PSE):
Antal deltagere i afstemningen: 256
Ja-stemmer: 238
Nej-stemmer: 17
Hverken eller: 1

Parlamentet vedtog den lovgivningsmassige beslutning
ved AN (DR):
Antal deltagere i afstemningen: 264

Ja-stemmer: 220
Nej-stemmer: 17
Hverken eller: 27

(del 11, punkt 3).

Lulling tog ordet for en personlig bemarkning.

Onsdag den 17. november 1993

FORSZADE: NICOLAS ESTGEN
Neestformand

Le Pen tog ordet for en personlig bemarkning.

Talere: Vanni d’ Archirafi, medlem af Kommissionen, og
ordfgreren om Lulling og Le Pens indleg.

*

Stemmeforklaring:

Fiskeri
— mundtligt: Sir Jack Stewart-Clark
— skriftligt: Martinez

Budgetdisciplin — Egne indteegter — Andring af finans-
Jorordningen (A3-0345/93)

— skriftligt: Martinez.

AFSTEMNINGSTIDEN AFSLUTTET
(Modet udsat kl. 13.10 og genoptaget kl. 15.00)

FORSZEDE: MARIA MAGNANI NOYA
Nestformand

14. Det Europziske Rad den 29. oktober 1993
— Forhandlinger med Ostrig, Finland,
Sverige og Norge (fortsat forhandling)

Talere: Schwartzenberg, der under henvisning til sit
indleg mandag (punkt 9 i protokollen af 15.11.1993)
spurgte, om Radet havde til hensigt at fglge henstillingen
fra Radet for Kulturelle Anliggender, om ikke at fasthol-
de forslaget om at ggre Sarajevo til europaisk kulturby i
de fgrste 3 maneder af 1994 og Claes, formand for Radet,
der svarede.

Claes fremsatte en redeggrelse om Det Europziske Rads
mgde den 29. oktober 1993.

Gil-Robles Gil-Delgado og Bourlanges begrundede den
mundtlige forespgrgsel, de sammen med Dury havde
stillet for Det Institutionelle Udvalg til Kommissionen
(B3-1206/93).

Barén Crespo begrundede den mundtlige forespgrgsel,
han for Udenrigsudvalget havde stillet til Kommissionen
(B3-1207/93).

Van den Broek, medlem af Kommissionen, besvarede
forespgrgslerne.
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Formanden meddelte, at hun havde modtaget fglgende
forslag til beslutning, jf. forretningsordenens artikel 37,
stk. 2, af:

— Le Pen, Gollnisch, Antony, Blot, Ceyrac, Dillen,
Klaus-Peter Kéhler, Le Chevallier, Lehideux, Martinez,
Megret, Neubauer, Schodruch og Tauran for DR-Grup-
pen om resultaterne af Det Europziske Rdds mgde den
29. oktober 1993 (B3-1555/93)

— Planas Puchades for PSE-Gruppen om Det Europz-
iske Rads konklusioner (B3-1556/93)

— Miranda da Silva, Piquet og Ephremidis for CG-
Gruppen om resultaterne af Det Europziske Rad i
Bruxelles den 29. oktober 1993 (B3-1557/93)

— Lannoye, Aglietta, Cramon Daiber og Boissiére for
V-Gruppen om Det Europziske Rad i Bruxelles den 29.
oktober 1993 (B3-1560/93)

— De Clercq for LDR-Gruppen om den overh@ngende
fare, som tusinder af bosniske kroatere befinder sig i
(B3-1568/93)

— Herman, Gil-Robles Gil Delgado, Cassanmagnago
Cerretti, von Wogau, Cooney, Lenz, Prag og Tindemans
for PPE-Gruppen om resultaterne af Det Europziske Rad
(B3-1579/93) .

— Oostlander, Pack, Sir Jack Stewart-Clark, Lenz,
Carvalho Cardoso, Gil-Robles Gil-Delgado, Froment-
Meurice og Oomen-Ruijten for PPE-Gruppen om resul-
tatet af mgdet i Det Europziske Rédd den 29. oktober
1993, for sa vidt angar den tidligere jugoslaviske republik
Makedonien (B3-1580/93)

— Oostlander, Sir Jack Stewart-Clark, Mantovani,
Lenz, Pack, Poettering, Froment-Meurice og Oomen-
Ruijten for PPE-Gruppen om situationen i Bosnien-
Hercegovina (B3-1581/93)

— Langer, Aglietta, Roth og Onesta for V-Gruppen om
den tidligere jugoslaviske republik Makedonien (B3-
1613/93)

— Langer for V-Gruppen om gennemfgrelsen af sank-
tioner mod den »jugoslaviske fgderation« (Serbien og
Montenegro) (B3-1614/93)

— Langer, Aglietta og Roth for V-Gruppen om hjlp til
Tuzla (Bosnien-Hercegovina) (B3-1615/93).

Formanden meddelte, at hun havde modtaget fglgende
forslag til beslummg jf. forretningsordenens artikel 40,
stk. 5, af:

— Udvalget om Udenrigs- og Sikkerhedsanliggender
om forhandlingerne om udvidelsen af EF med @strig,
Sverige, Finland og Norge (B3-1553/93) ‘

— Gil-Robles, Gil-Delgado, Bourlanges og Dury for
Udvalget om Institutionelle Spgrgsmal om udvidelses-
forhandlingerne med @strig, Sverige, finland og Norge
(B3-1554/93)

— Planas Puchades for PSE-Gruppen om udvidelses-
forhandlingerne med @smg, Sverige, Finland og Norge
(B3-1559/93)

— Aglietta, Lannoye, Langer, Boissiére og Cramon -
Daiber for V-Gruppen om forhandlingerne med @strig,
Finland, Norge og Sverige (B3-1561/93)

— Bourlanges, Gil-Robles Gil-Delgado, Herman, Cas-
sanmagnago Cerretti, Sdlzer, Ferrer, Froment-Meurice,
Prag, Tindemans, PPE-Gruppen for Udvalget om Institu-
tionelle Spgrgsmil om udvidelsesforhandlingerne med
Dstrig, Sverige, Finland og Norge (B3-1578/93)

* *

Talere: Planas Puchades for PSE-Gruppen, Silzer for
PPE-Gruppen. :

FORSZAEDE: ANTONIO CAPUCHO

Nestformand

Talere: De Clercq for LDR-Gruppen, Lannoye for V-
Gruppen, Ib Christensen for ARC-Gruppen, Miranda da
Silva for CG-Gruppen, Puerta, Lgsganger, Claes, for-
mand for Radet, Van Outrive, Jepsen, Frémion, Ephremi-
dis, Grund, Barzanti, Pesmazoglou, Alavanos, Ford,
Penders, Papoutsis, Lagakos, Bendit, Froment-Meurice,
Roumeliotis, Lucas Pires, Duverger, Oostlander, Marin-
ho, Sir Jack Stewart-Clark og Titley.

Formanden erklzrede forhandlingen for afsluttet.

Afstemning: del I, punkt 18.

FORSZADE: GEORGIOS ANASTASSOPOULOS
Nestformand

McMahon henviste til flere indleg i lgbet af mgdeperio-
den om Parlamentets anmodning om at f4 tilsendt direk-
tivet om arbejdstid og anmodede Prasidiet om at sgrge
for, at Kommissionen stillede de ngdvendige dokumenter
til radighed for medlemmerne (formanden svarede, at det
pagzldende dokument var under oversettelse, og at det
ville blive omdelt snarest muligt).

AFSTEMNINGSTID

Formanden foreslog, at stemmeforklaringerne med und-
tagelse af dem, der vedrgrte udvidelsen af Fellesskabet,
blev afgivet samlet ved afstemningstidens slutning.
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Parlamentet godkendte dette forslag.

Formanden henviste til proceduren for anmodninger om
serskilt afstemning og meddelte, at det muligvis ville
blive ngdvendigt at forlenge afstemningstiden med 1
time, da der skulle stemmes stort betenkninger.

Martinez, som protesterede mod formandens fgrste for-
slag og bad om, at forretningsordenens artikel 122 blev
overholdt pé det strengeste (formanden svarede, at Parla-
mentet havde godkendt hans forslag, og at han derfor
ikke kunne tage det op igen).

Formanden foreslog, at der i fgrste omgang blev stemt
om de betznkninger, der ikke krevede kvalificeret fler-
tal.

Parlamentet godkendte dette.

15. Udnzevnelse af formand for Radet for Det
Europaiske Monetare Institut
(afstemning)

Indstilling af Beumer — A3-0354/93
FORSLAG TIL BESLUTNING:

Parlamentet vedtog beslutningen (del II, punkt 4).

16. Demokrati og dbenhed i forbindelse med
subsidiaritetsprincippet — Ombudsmand
— Forligsudvalg (afstemning)

Bet®nkning af Gil-Robles Gil-Delgado, Bindi og
Bru Purén — A3-0356/93
FORSLAG TIL BESLUTNING:

Andringsforslag, der blev vedtaget: 4, 5 ved VE, 3 ved
VE

Andringsforslag, der blev forkastet: 6/2ndr., 7, 8
Andringsforslag, der var taget tilbage: 1, 2

De enkelte dele af teksten vedtoges en efter en.

Talere:

— Gil-Robles, Gil-Delgado, medordfgrer, for at rede-
gore for sin holdning til &ndringsforslagene

— Bindi, medordfgrer, for at understrege, at vedtagel-
sen af denne betenkning var Parlamentets fgrste lovgiv-
ningsmassige handling, hvilket afstemningsproceduren
ikke lod skinne igennem.

— Aglietta om dette indleg.

Parlamentet vedtog beslutningen (del II, punkt 5).
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17. Forslag til tillegs- og ndringsbudget nr. 1/

1993 (afstemning)
Betznkning af Samland — A3-0358/93

FORSLAG TIL TILLEGS- OG ANDRINGSBUDGET
NR. 1:

Andringsforslag, der blev vedtaget: 1 ved VE (294 for, 4
imod, 12 hverken for eller imod), 2 og 3 under et

(del I1, punkt 6).

FORSLAG TIL BESLUTNING:

Parlamentet vedtog beslutningen (del II, punkt 6).

18. Forhandlinger med @strig, Sverige, Fin-
land og Norge — Det Europ=iske Rid den
29. oktober 1993 (afstemning)

a) Forslag til Beslutning B3-1553, 1554, 1559, 1561 og
1578/93

FORSLAG TIL BESLUTNING B3-1553 og 1554/93:

— forslag til falles beslutning, af:
Bardn Crespo og Planas Puchades for Udvalget om
Udenrigs- og Sikkerhedsanliggender
Gil-Robles Gil-Delgado, Bourlanges, Dury for Det
Institutionelle Udvalg

om at erstatte disse beslutningsforslag med en ny tekst:

Andringsforslag, der blev forkastet: 2, 3 ved AN, 1 ved
AN, 4,5,60g7

De enkelte dele af teksten vedtoges en efter en (se
sarskilt og opdelt afstemning)

Seerskilt og/eller opdelt afstemning:

Punkt 2 (PSE):

1. del: indtil »tilfredsstillende«: vedtaget ved AN
2. del: resten: vedtaget ved AN

Punkt 4 (PSE):
1. del: indledning: vedtaget
2. del: punkt a):

— indtil »kvalificeret flertal«: vedtaget ved AN
— resten: forkastet ved AN

3. del: punkt b): vedtaget ved AN

4. del: punkt c): vedtaget ved AN

5. del: punkt d): vedtaget ved AN

(punkt e): vedtaget ved AN)

Punkt 3 (ved AN), 7 og 9: vedtaget ved s@rskilt afstem-
ning (V)
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Resultat af afstemning ved AN:

Punkt 2 (1. del) (PSE)

Antal deltagere i afstemningen:

Ja-stemmer:
Nej-stemmer:
Hverken eller:

Punkt 2 (2. del) (PSE)

Antal deltagere i afstemningen:

Ja-stemmer:
Nej-stemmer:
Hverken eller:

Punkt 3 (PSE)

Antal deltagere i afstemningen:

Ja-stemmer:
Nej-stemmer:
Hverken eller:

307
264
28
15

320
252
56
12

302
246
48
8

Punkt 4 (2. del, 1. underopdeling) (PSE)

Antal deltagere i afstemningen:

Ja-stemmer:
Nej-stemmer:
Hverken eller:

314
262
44
8

Punkt 4 (2. del, 2. underopdeling) (PSE)

Antal deltagere i afstemningen:

Ja-stemmer:
Nej-stemmer:
Hverken eller:

Punkt 4 (3. del) (PSE)

Antal deltagere i afstemningen:

Ja-stemmer:
Nej-stemmer:
Hverken eller:

Punkt 4 (4. del) (PSE)

Antal deltagere i afstemningen:

Ja-stemmer:
Nej-stemmer:
Hverken eller:

Punkt 4 (5. del) (PSE)

Antal deltagere i afstemningen:

Ja-stemmer:
Nej-stemmer:
Hverken eller:

Nr. 3 (PSE)

Antal deltagere i afstemningen:

Ja-stemmer:
Nej-stemmer:
Hverken eller:

Nr. 1 (PSE)

Antal deltagere i afstemningen:

Ja-stemmer:
Nej-stemmer:
Hverken eller:

324

143
174
7

317
237

324
246

10

327

223
78
26

322

42
275

329

129
192

Punkt 4, litra e) (PSE)
Antal deltagere i afstemningen: 327

Ja-stemmer: , 241

Nej-stemmer: 70

Hverken eller: 16
Stemmeforklaring:

— mundtligt: Planas Puchades for flertallet af PSE-
Gruppen, Herman for PPE-Gruppen, De Gucht for en del
af LDR-Gruppen, Musso for RDE-Gruppen, Martinez
for DR-Gruppen, Lulling, Prag, for de britiske med-
lemmer af PPE-Gruppen, Cooney, Alavanos for CG-
Gruppen

— skriftligt: Capucho, Ceyrac, Cox, Marques Mendes,
Iversen, Reding, Jensen og Fayot.

Grund oplyste, at hun havde anmodet om at afgive en
stemmeforklaring (formanden svarede, at han ikke havde
modtaget denne anmodning og foreslog, at hun afgav sin
stemmeforklaring skriftligt).

Parlamentet vedtog beslutningen ved AN (PPE):
Antal deltagere i afstemningen: 335

Ja-stemmer: 197
Nej-stemmer: 93
Hverken eller: 45

(del 11, punkt 7a)).

(Beslutningsforslag B3-1559, 1561 og 1578/93 bort-

faldt).

b) Forslag til beslutning B3-1555, 1556, 1557, 1560,
1568, 1579, 1580, 1581 og 1613/93

FORSLAG TIL BESLUTNING 1555/93:

Parlamentet forkastede beslutningsforslaget.

FORSLAG TIL BESLUTNING B3-1556 og 1579/93:

— forslag til felles beslutning, af:
Planas Puchades for PSE-Gruppen
Herman, Pack og Oostlander for PPE-Gruppen
De Clercq for LDR-Gruppen
om at erstatte disse beslutningsforslag med en ny tekst:

Der var anmodet om s@rskilt afstemning om punkt 11 og
12.

— Punkt 1-10: vedtaget
— Punkt 11:

Herman foreslog at erstatte det indledende verbum »bek-
lager« med verbet »bemarker«.

Parlamentet godkendte, at dette mundtlige ®ndringsfor-
slag blev sat under afstemning.
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1. del: teksten uden det indledende verbum: vedtaget
2. del: »bemarker«: vedtaget ved VE

— Punkt 12: vedtaget ved AN (PSE)
Antal deltagere i afstemningen: 291

Ja-stemmer: 141
Nej-stemmer: 39
Hverken eller: 111

— Punkt 13-17: vedtaget

Parlamentet vedtog beslutningen ved AN (PSE):
Antal deltagere i afstemningen: 306

Ja-stemmer: 252
Nej-stemmer: 27
Hverken eller: 27

(del I1, punkt 7 b)).

(Beslutningsforslag B3-1557, 1560, 1568, 1580, 1581 og
1613 bortfaldt).

FORSLAG TIL BESLUTNING B3-1615/93:

Oomen-Ruijten mente, at dette beslutningsforslag ikke
fremgik af afstemningslisten p& dagsordenen og i gvrigt
allerede var dekket af den felles beslutning.

Talere: Alavanos, som stgttede dette indleg, og Aglietta,
som for V-Gruppen tog beslutningsforslaget tilbage.

19. Elektricitet — Naturgas ***I (afstemning)
Betenkning af Desama — A3-0281/93

Talere: Ordfgreren, Matutes, medlem af Kommissionen,
som praciserede, at Kommissionen kunne godkende nr.
57 undtagen punkt 1, forste s®tning i nr. 133 og nr. 179
med undtagelse af punkt 1, Sir Fred Catherwood, som

spurgte om grunden til de ekstremt mange @ndringsfor-

slag til denne bet®nkning, og ordfgreren vedrgrende
dette indleg.

Formanden meddelte, at en rzkke anmodninger om
opdelt afstemning, bl.a. af Grund, var indgivet for sent og
derfor i henhold til forretningsordenen ikke kunne tages i
betragtning.

I. FORSLAG TIL DIREKTIV KOM(91)0548 — C3-
0442/93:

Andringsforslag, der blev vedtaget: 221 ved VE, 2, 3, 4
ved VE, 222, 6 og 7 under et, 8 ved VE, 9-16 underet, 17
og 18 under et, 19, 20, 21-23 under et, 24 og 25 under et,
26 0g 27 under et ved VE, 28, 29-32 under et, 33-35 under
et, 36, 37-41 under et, 42, 43, 44 ved VE, 45, 46, 47, 48,
231, 50, 51, 52, 53, 216 ved AN, 55-57 under et, 58, 236
(kompromis) (1. del ved AN), 236 (kompromis), (2. del
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ved AN), 60, 237 (kompromis), 61, 62-71 under et, 72,
73, 74-79 under et, 80, 81 ved AN, 238 (kompromis) ved
AN, 83, 84, 85-92 under et, 93, 94, 95, 96, 97, 98, 99, 100
(punkt 1), 101, 102, 103-110 under et

Andringsforsiag, der blev forkastet: 232, 223, 226 ved
VE, 225, 217

Andringsforslag, der bortfaldt: 1, 5, 49, 54, 224, 215,
233, punkt 2 og 3 i nr. 217 og 100

Andringsforslag, der var taget tilbage: 59 og 82

Talere:

— ordfgreren foreslog, at nr. 232 blev suppleret med
ordene »navnlig inden for omraderne miljgbeskyttelse og
skatter, herunder afgifter, som vil blive underkastet
serlige foranstaltninger«

Parlamentet godkendte ikke, ved VE, at dette mundtlige
@ndringsforslag blev sat under afstemning.

— Silzer meddelte, at PPE-Gruppen havde indgivet en
anmodning om opdelt afstemning i nr. 236

— Robles Piquer om afviklingen af afstemningen fgr
afstemningen om nr. 226

— ordfgreren om afviklingen af afstemningen fgr
afstemningen om nr. 100.

Seerskilt og/eller opdelt afstemning:

Nr. 236 (PPE)

1. del: punkt 1
2. del: resten

Resultat af afstemning ved AN:

Nr. 216 (PSE)
Antal deltagere i afstemningen: 236

Ja-stemmer: 142
Nej-stemmer: 94
Hverken eller: 0

Nr. 236 (1. del) (PPE)
Antal deltagere i afstemningen: = 231

Ja-stemmer: 139
Nej-stemmer: 91
Hverken eller: ‘ 1

Nr. 236 (2. del) (PPE)
Antal deltagere i afstemningen: 223

Ja-stemmer: 213
Nej-stemmer: 9
Hverken eller: 1
Nr. 81 (PSE)
Antal deltagere i afstemningen: 246
Ja-stemmer: 166
Nej-stemmer: 77
Hverken eller: 3



Nr. C 329/94

De Europaiske Fllesskabers Tidende

6.12.93

Onsdag den 17. november 1993

Nr. 238 (PSE)
Antal deltagere i afstemningen: 237

Ja-stemmer: 156
Nej-stemmer: 76
Hverken eller: 5

Parlamentet godkendte det siledes @ndrede kommis-
sionsforslag ved AN (PSE):

Antal deltagere i afstemningen: 238

Ja-stemmer: 156
Nej-stemmer: 17

Hverken eller: 65
(del II, punkt 8).
FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMASSIG BESLUT-
NING:
Parlamentet vedtog den lovgivningsmassige beslutning

ved AN (PSE):
Antal deltagere i afstemningen: = 236

Ja-stemmer: . 150
Nej-stemmer: - 22
Hverken eller; 64

(del II, punkt 8).

II. FORSLAG TIL DIREKTIV KOM(91)0548 — C3-
0443/93:

Andringsforslag, der blev vedtaget: 227, 112-118 og
120-169 under et, 234 som tilfgjelse, 171 og 173 under et
ved AN, 172 ved AN, 220, 175, 219 ved AN, 239
(kompromis), 119/zndret, 178-181 under et, 182-186
under et, 187, 188, 189 ved AN, 240 (kompromis) ved
AN, 191, 193-195 under et, 197, 198 og 201-211 under
et, 192, 196, 199, 212, 213, 214

Andringsforslag, der blev forkastet: 228, 230 og 200 ved
VE

Andringsforslag, der bortfald:: 111, 170, 174, 176, 229,
235 og 218

Andringsforslag, der var taget tilbage: 177 og 190

Talere:

— ordfgreren foreslog, at nr. 119 blev sat under afstem-
ning efter nr. 239 og foreslog en mundtlig @ndring til
dette ®ndringsforslag: »... hvis de beslutter siledes at
overdrage deres rettigheder pA omréderne oplagring og
transmission til en eller flere gasvirksomheder, der er
nazvnt i bilaget til direktivet om transit af naturgas
gennem de overordnede net, eller som er godkendte...«

Parlamentet godkendte, at dette ndrede @ndringsforslag
blev sat under afstemning.

— ordfgreren foreslog, at nr. 234 betragtedes som en
tilfgjelse til punkt 2c, hvilket Robles Piquer tilsluttede

“sig.

Resultat af afstemning ved AN:

Nr. 171-173 (PSE)
Antal deltagere i afstemningen: 227

Ja-stemmer: 152
Nej-stemmer: 68
Hverken eller: 7

Nr. 172 (PSE)
Antal deltagere i afstemningen: 226

Ja-stemmer: 144
Nej-stemmer: 75
Hverken eller: 7

Nr. 219 (PSE)
Antal deltagere i afstemningen: 228"

Ja-stemmer: 129
Nej-stemmer: 96
Hverken eller: 3

Nr. 189 (PSE)
Antal deltagere i afstemningen: 238

Ja-stemmer: . 163
Nej-stemmer: 74
Hverken eller: 1

Nr. 240 (PSE)
Antal deltagere i afstemningen: 232

Ja-stemmer: 143
Nej-stemmer: 80
Hverken eller: 9

Parlamentet godkendte det séledes @ndrede kommis-
sionsforslag ved AN (PSE):

Antal deltagere i afstemningen: 242

Ja-stemmer: 155
Nej-stemmer: 22
Hverken eller: 65

(del 11, punkt 8).

FORSLAG TIL LOVGIVNINGSMASSIG BESLUT-
NING:

Peter Beazley protesterede mod de mange @ndringsfor-
slag, der var stillet til de 2 forslag og foreslog, at man
undersggte muligheden af ikke at tillade dokumenter,
med mere end 20 @ndringsforslag at blive sat under
afstemning i plenum.

Talere til dette indleg: Falconer og Schwartzenberg.

Stemmeforklaring:

— mundtligt: Sélzer for PPE- Gruppen Bettini for V-
Gruppen og Desama, ordfgrer.

— skriftligt: Karelis, Ephremidis, Geraghty, Herman,
Garcia Arias og Gil-Robles Gil-Delgado
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Parlamentet vedtog den lovgivningsmassige beslutning
“ved AN (PSE)

Antal deltagere i afstemningen: 221

Ja-stemmer: 146
Nej-stemmer: 18
Hverken eller: 57

(del II, punkt 8).

Formanden foreslog, at man nu gik over til stemmefork-
laringerne og derefter satte Tongue under afstemning.

Cot bad for PSE-Gruppen om, at den fortsatte afstemning
om betznkning af Tongue fandt sted fgr stemmeforkla-
ringerne.

Parlamentet godkendte sidstnevnte forslag.

20. Den europeiske bilindustri

(fortsat afstemning)
Betenkning af Tongue — A3-0266/93

FORSLAG TIL BESLUTNING:

Andringsforslag, der blev vedtaget: 15 ved AN (PPE),
17/&ndr. som tilfgjelse ved VE, 4 ved VE, 10 ved VE, 5
ved AN (PSE), 13 som tilfgjelse, 6 ved AN (PSE), 7 ved
VE, 8 ved VE, 9 ved AN (PSE), 11, 12
Andringsforslag, der blev forkastet: 16 ved VE
Andringsforslag, der var taget tilbage: 14

De enkelte dele af teksten vedtoges en efter en.

Talere:

— ordfgreren ved afstemningens begyndelse om samt-
lige &ndringsforslag: iszr foreslog hun, at nr. 15 og 17
blev betragtet som tilfgjelser

— Peter Beazley tog, for PPE-Gruppen, nr. 14 tilbage

— formanden opl®ste navnene pé underskriverne af
nr. 10

— Delorozoy erklzrede sig enig i ordfgrerens forslag
om at betragte nr. 17 som en tilfgjelse, og preciserede, at
nr. 4 dermed bortfaldt; dette mente Metten ikke var
tilfeldet

Formanden besluttede derefter at sztte nr. 4 under
afstemning

— ordfgreren foreslog, at nr. 13 blev betragtet som en
tilfgjelse

Onsdag den 17. november 1993

— Metten meddelte, at ngjagtigheden af de forskellige
sprogudgaver af nr. 7 skulle kontrolleres, og at den
engelske tekst var gzldende

Resultat af afstemning ved AN:

Nr. 15 (PPE)
Antal deltagere i afstemningen: 196
Ja-stemmer: 194
Nej-stemmer: 0
Hverken eller: 2
Nr. 5 (PSE)
Antal deltagere i afstemningen: 184
Ja-stemmer: 114
Nej-stemmer: 69
Hverken eller: 1
Nr. 6 (PSE)
Antal deltagere i afstemningen: 192
Ja-stemmer: 164
Nej-stemmer: 21
Hverken eller: 7
Nr. 9 (PSE)
Antal deltagere i afstemningen: 193
Ja-stemmer: 189
Nej-stemmer: 3
Hverken eller: 1
Stemmeforklaring:

— mundtligt: Martinez for DR-Gruppen og Peter Beaz-
ley for PPE-Gruppen.

— skriftligt: Mebrak-Zaidi og Kellett-Bowmann,

Parlamentet vedtog beslutningen ved AN (PSE):
Antal deltagere i afstemningen: 168

Ja-stemmer: 141
Nej-stemmer: 15
Hverken eller: , 12

(del II, punkt 9).

Stemmeforklaring:

Udnevnelse af formand for Rddet for Det Europeiske
Monetaere Institut

— skriftligt: Martinez for DR-Gruppen.

Demokrati og dbenhed i forbindelse med subsidiari-
tetsprincippet — Ombudsmand — Forligsudvalg

— skriftligt: Martinez for DR-Gruppen, Tauran og Cush-
nahan.
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Forslag til tillegs- og cendringsbudget nr 1/1993
— skriftligt: Martinez for DR-Gruppen.

Det Europeeiske Rdad den 29. oktober 1993

— mundtligt: Schodruch for DR-Gruppen

— skriftligt: Galland, Vandemeulebroucke, Caudron,
Geraghty, Cushnahan og Jensen.

AFSTEMNINGSTIDEN AFSLUTTET

21. Frist for @&ndringsforslag

Formanden meddelte, at da omdeling af betenkning af
Linkohr (A3-0360/93) var forsinket, var fristen for &nd-
ringsforslag forlenget til torsdag kl. 10.30.

Seligman spurgte, hvornér denne bet@nkning ville blive
behandlet.

Formanden svarede, at den ville blive opfert pa dagsor-
denen for torsdag om eftermiddag.

(Mgdet udsat kl. 19.45 og genoptaget kl. 20.45)

FORSZDE: SIR JACK STEWART-CLARK

Nestformand

22, Spergetid (spprgsmal til Radet og til Kom-
missionen)

Parlamentet behandlede en rekke spgrgsmal til Radet og
til Kommissionen (B3-1209/93).

Formanden opl®ste de nye bestemmelser for spgrgeti-
den, navnlig i bilag II, A, stk. 3, som Formandskonferen-
cen skulle behandle i morgen. Han meddelte Parlamentet,
at B3-1209/93 indeholdt en rekke spgrgsmal, som faldt
ind under disse bestemmelser. Det drejede sig om spg@rgs-
malnr. 2, 13, 14, 16, 19, 43, 44, 54, 61 og 70, som sa ikke
ville blive behandlet. Spgrgerne var blevet orienteret
herom.

Ephremidis anmodede om yderligere precisering (for-
manden gav ham de ngdvendige oplysninger).
Sporgsmal til Rddet

Spgrgsmal nr. 1 af Langer: Den israelsk-pal@stinensiske
fredsproces

Urbain, formand for Radet, besvarede spgrgsmalet samt
tillegsspgrgsmal af Langer og Arbeloa Muru.

Spergsmal nr. 3 af Nianias: Den fortsatte embargo mod
Den tidligere Jugoslaviske Republik

Urbain besvarede spgrgsmalet samt tilleegsspgrgsmal af
Nianias, Habsburg og Ephremidis.

Spgrgsmal nr. 4 af Brian Simpson: Legehjzlp og medi-
cinske forngdenheder til det tidligere Jugoslavien

Urbain besvarede spgrgsmaélet samt tilleegsspgrgsmal af
Brian Simpson, Oostlander og Ernst af la Graete.

Spergsmal nr. 5 af Crawley: Hjzlp til ﬂygtﬁinge og
voldtzgtsofre i det tidligere Jugoslavien

Urbain besvarede spgrgsmaélet samt tillegsspgrgsmaél af
Crawley, Rawlings og Langer.

Spergsmal nr. 6 af Emnst af la Graete: Det europziske
veakstinitiativ

Urbain besvarede spgrgsmalet.

Ernst af la Graete, der stillede et tillegsspgrgsmal,
hvilket Urbain erklarede, at han ikke kunne besvare, idet
der efter hans mening ikke var tale om et spgrgsmal.

Urbain besvarede derefter et tillegsspgrgsmal af Kellett-
Bowman.

Spergsmal nr. 7 af Lalor faldt bort, da spgrgeren ikke var
til stede.

Formanden henviste til, at et spgrgsmal fra en spgrger,
som ikke var til stede, ikke lengere ville blive besvaret
skriftligt.

Talere: Ernst de la Graete, som protesterede mod det
manglende svar pa sit tillegsspgrgsmal til spgrgsmal nr.
6, og Urbain, som meddelte, at der efter hans mening var
tale om en kommentar og ikke om et spgrgsmal.

Spergsmal nr. 8 af Llorca Vilaplana: Ungdomskriminali-
tet og bgrn pé gaderne

Urbain besvarede spgrgsmaélet samt tillegsspgrgsmal af
Llorca Vilaplana.

Spergsmal nr. 9 af Oostlander: Fengsling af militernag-
tere pa Cypern

Urbain besvarede spgrgsmalet samt tillegsspgrgsmal af
Oostlander og Nianias.

Ephremidis, der gnskede at stille et tilleegsspgrgsmal,
hvilket formanden afviste.

Spergsmal nr. 10 af Ford: Jammu-Kashmir

Urbain besvarede spgrgsmalet samt tillegsspgrgsmal af
Pollack, for spgrgeren, og Balfe.
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Pollack om kvaliteten af Radets svar og for at stille et
tillegsspgrgsmal nr. to, hvilket formanden afviste i hen-
hold til de nye bestemmelser i forretningsordenen.

Urbain besvarede yderligere et tilleegsspgrgsmal af Seal.

Spergsmal nr. 11 af van der Waal faldt bort, da spgrgeren
ikke var til stede. '

Spergsmél nr. 12 af Arbeloa Muru: Menneskerettighe-
derne i de baltiske lande

Urbain besvarede spgrgsmalet samt tillegsspgrgsmal af

Arbeloa Muru.

Spergsmal nr. 15 af Saby faldt bort, da spgrgeren ikke var
til stede.

Spergsmal nr. 17 af Sir Jack Stewart-Clark: EF-initiativer
til fordel for de ®ldre

Urbain besvarede spgrgsmalet samt tillegsspgrgsmal af
Rawlings, for spgrgeren, og McMahon.

Spergsmal nr. 18 af Rawlings: Suppleringsprincippet

Urbain besvarede spgrgsmélet samt tillegsspgrgsmal af
Rawlings.

Spergsmal nr. 20 af Cushnahan faldt bort, da spgrgeren
ikke var til stede.

Spergsmal nr. 21 af Lomas: Manglende lgebehandling i
Spanien og andre EF-lande

Urbain besvarede spgrgsmalet samt tillegsspgrgsmal af
Lomas, Duarte Cendén og Bru Puron.

Balfe spurgte, hvad der skete med de spgrgsmal, som pa
grund af tidngd ikke kunne behandles, og om spgrgsma-
lenes rekkefglge fulgte den orden, de var indgivet i (til
forste del af spgrgsmalet oplaste formanden forretnings-
ordenens stk. 11 i bilag II, A, og hvad anden del angik
ville han indhente de ngdvendige oplysninger).

Sporgsmdl til Kommissionen

Formanden l®ste endnu en gang op af de nye bestemmel-
ser i forretningsordenen, som var geldende for spgrgeti-
den.

Rawlings tog ordet.

Spergsmal nr. 30 af Ephremidis: Erstatning til havnen i
Thessaloniki for tab som fglge af embargoen mod Ser-
bien

Van den Broek, medlem af Kommissionen, besvarede.

spgrgsmélet samt tillegsspgrgsmal af Ephremidis.

Spergsmal nr. 31 af Anastassopoulos: Den greske rege-
rings pres for at fi afsat et medlem af Kommissionen

Onsdag den 17. november 1993

Van den Broek besvarede spgrgsmalet samt tillegsspgrg-
smaél af Anastassopoulos.

Spgrgsmal nr. 32 af Dinguirard: Frankrigs overholdelse
af direktiv 85/337/EQF i forbindelse med motorvejen
Pau-Zaragoza

Spergsmal nr. 35 af Bettini: Kommissionens bortgdslen
af EF-midler

Spergsmal nr. 36 af Archimbaud: Stgtte til en beredygtig
udvikling i Aspe-dalen i Frankrig

Spergsmal nr. 37 af Staes: Modernisering af jernbanefor-
bindelsen Pau-Zaragoza

Spegrgsmal nr. 38 af Boissiére: Sikring af livskvaliteten i
Aspe-dalen og EF’s strukturfonde

Spergsmal nr. 39 af Frémion: Beskyttelse og genopret-
ning af kulturarven i Aspe-dalen

Spergsmal nr. 40 af Onesta: Afbgdning af de negative
virkninger af en europzisk hovedtrafikare

Dinguirard praciserede, at selv om spgrgsmalene blev
behandlet under et, havde de enkelte spgrgere ret til at
stille tillegsspgrgsmal, hvilket formanden bekrzftede.

Van den Broek besvarede spgrgsmalene.

Talere for at stille tillagsspgrgsmal: Dinguirard, Bettini
og Archimbaud. '

Isler Béguin om kvaliteten af Kommissionens svar.

Talere for at stille tillegsspgrgsmal: Boissiére, Frémion
og Onesta.

Talere: Bettini og Bru Purén om afviklingen af spgrgeti-
den, sidstnzvnte ligeledes for at stille et till&gsspgrgsmal
ligesom Duarte Cendan, Isler Béguin og Green.

Van den Broek besvarede spgrgsmélene samt en anmod-
ning om yderligere pracisering af Green.

Frémion henviste til indleg af Bettini og kommenterede
afviklingen af spgrgetiden.

Spgrgsmal nr. 33 af Isler Béguin: Udbetaling af LIFE-
bevillinger til Frankrig

Spergsmal nr. 34 af Raffin: Tilsagn forud for tildelingen
af LIFE-midler

Van den Broek besvarede spgrgsmalet samt tillegsspgrg-
smal af Raffin, Isler Béguin, Bru Purdén, Onesta og
Bettini, idet sidstn@vnte fgrst kommenterede afviklingen
af spgrgetiden.

Duarte Cendén tog ordet.

Spgrgsmal nr. 41 af Mclntosh faldt bort, da spgrgeren
ikke var til stede.
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Spergsmal nr. 42 af Rawlings: Tildeling af omréde
2-status for sa vidt angér strukturfondene

Millan, medlem af Kommissionen, besvarede spgrgs-
maélet samt tillegsspgrgsmal af Rawlings, David W.
Martin og McMahon.

Spergsmal nr. 45 af Guillaume og 46 af Pierros faldt bort,
da spgrgerne ikke var til stede.

Spergsmél nr. 47 af Arias Carete: Godtggrelser til
producenter af markafgrgder

Van den Broek besvarede spgrgsmalet samt tillegsspgrg-
smél af Arias Cafiete.

Spergsmal nr. 48 af Van Velzen faldt bort, da spgrgeren
ikke var til stede.

Spergsmal nr. 49 af Morris: Handel med skeletter af
vagehval i Fellesskabet

Van den Broek besvarede spgrgsmélet samt tlllaegsspﬂrg-
smal af Morris og Maher.

Spergsmal nr. 50 af Brian Simpson, 51 af Nianias og 52 af
Fitzgerald faldt bort, da spgrgerne ikke var til stede.

Spergsmal nr. 53 af Oostlander: Fengsling af militer-
nagtere pa Cypern

Van den Broek besvarede spgrgsmélet samt tillegsspgrg-
smal af Oostlander, David W. Martin og Morris.

Spergsmal nr. 55 af Saby, 56 af Banotti og 57 af Alavanos
faldt bort, da spgrgerne ikke var til stede.

Spergsmal nr. 58 af Maher: Irlands nationale plan

Millan besvarede spgrgsmalet samt tillegsspgrgsmal af
Maher og Cooney.

Formanden erklerede spgrgetid for afsluttet.

Han meddelte, at de spgrgsmal, der ikke var blevet
behandlet, ville modtage et skriftligt svar, medmindre
spgrgerne tog dem tilbage.

Enrico VINCI
Generalsekreteer

23. Meddelelse om Kommissionens reaktion pa
Parlamentets udtalelser

Formanden meddelte, at. Kommissionens meddelelse af
dens reaktion pa Parlamentets udtalelser under mgdepe-
rioderne i september og oktober var omdelt.

Talere: McMahon, Van den Broek, medlem af Kommis-
sionen, McMahon og Van den Broek.

24. Dagsorden for naste mgde

Formanden meddelte, at dagsordenen for mgdet torsdag
den 18. november 1993 var fastsat som fglger:

kl. 9.30-12.30 og 15.00-20.00

kl. 9.30-12.30

— aktuel og uopsettelig debat

kl. 12.30
— hgjtideligt mgde

kl. 15.00
— betenkning af Melis om Regionsudvalget

— forhandling under et om betenkninger af Linkohr og
Sanz Ferndndez om forskning og teknologisk for-
nyelse ***]/*

— bet@nkning af Garcia Arias om statsstgtte til kulin-
dustrien *

— betenkning af Bertens om beskyttelse af journa-
lis ters rettigheder

— forhandling under et om beta:nkingér af Vayssade *
og Lulling om ligebehandling af ansatte i Felles-
skabet

— betznkning af Florenz om farligt affald **1I

kl. 18.30

— afstemning

(Mgdet heevet kl. 23.55)

Josep VERDE I ALDEA
Nestformand
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DEL II

Tekster vedtaget af Europa-Parlamentet

Krisen pa markedet for fiskeriprodukter

— B3-1558, 1586 og 1592/93

Beslutning om krisen pd markedet for fiskeriprodukter

Europa-Parlamentet,

— der henviser til sin beslutning af 22. april 1993 om krisen inden for markedet for

E.

1.

fiskeriprodukter ('),
der henviser til Kommissionens rapport til Ridet om Fellesskabets importordninger for fisk,
der henviser til de foranstaltninger, som Fallesskabet traf i 1991 for at genoprette stabiliteten

pé laksemarkedet efter Norges omfattende dumping pa fellesskabsmarkedet,

der henviser til, at Fzllesskabet hidtil har varet ude af stand til at treffe effektive
foranstaltninger for at stabilisere markedet for fiskeriprodukter, som har befundet 51g i krise
siden begyndelsen af aret,

der henviser til det store antal Beskaaftigede inden for lakseproduktionen béde i det vestlige
Irland og i det skotske hgjland, der er nogle af Fallesskabets mest perifere omrader,

der henviser til, at der for nylig har varet et pludseligt og katastrofalt fald pd 50% i
lakseprisen pa det europziske marked,

der henviser til, at krisen skyldes norsk dumping som fglge af overprodﬁktion,

der er foruroliget over laksekrisens indvirkning p& markedet for fisk som helhed,

tager afstand fra stigningen i dumpingen af norsk laks pé fallesskabsmarkedet til priser, der

er til alvorlig skade for fallesskabsproduktionen;

2.

opfordrer Kommissionen til hurtigt at treffe foranstaltninger for at hindre dumping af laks

pé fellesskabsmarkedet;

3.

pélegger sin formand at sende denne beslutning til Rédet, Kommissionen og medlemssta-

ternes regeringer.

"

EFT nr. C 150 af 31.5.1993, s. 285.
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2. Budgetdisciplin — Egne indtegter — ZAndring af finansforordningen *

a) A3-0345/93

Forslag til Radets afggrelse om budgetdisciplin (KOM(93)0020 — C3-0118/93)

Dette forslag godkendtes med fglgende @ndringer:

KOMMISSIONENS
FORSLAG (*)

PARLAMENTETS
ZENDRING

(ZEndringsforslag nr. 1)

1. henvisning

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europaziske @konomiske Fzllesskab, serlig artikel 43,
209 og 235,

under henvisning til traktaten om Oprettelse af Det
Europziske Fzllesskab, szrlig artikel 43, 126, 127, 130
D, 130 I, 203, 209 og 235,

(&£ndringsforslag nr. 2)

Betragtning 2a (ny)

Fallesskabets lovgivning bgr tilpasses bestemmelserne i
den interinstitutionelle aftale;

(&Endringsforslag nr. 3 + 19)

3. betragtning

Det Europeiske Rdd enedes endvidere om, at stignings-
takten og grundlaget for landbrugsretningslinjen bevares
uzndret, og at det omrade, retningslinjen dekker, udvi-
des til at omfatte samtlige udgifter i forbindelse med den
reformerede fzlles landbrugspolitik samt en rekke andre
udgifter;

institutionerne enedes endvidere om, at stigningstakten
og grundlaget for landbrugsretningslinjen bevares uznd-
ret, og at det omrade, retningslinjen dekker, udvides til at
omfatte samtlige udgifter i forbindelse med den reforme-
rede fzlles landbrugspolitik med undtagelse af ledsagefo-
ranstaltningerne samt en r&kke andre udgifter;

(&Endringsforslag nr. 4)

14. betragtning

for at sikre tilfgrslen af midler til den garantifond, der er
oprettet ved Radets forordning (E@F, Euratom) nr..../93,
skal der pd budgettet opferes en reserve i form af
formalsbestemte bevillinger til dekning af langivnings-
garantier vedrgrende tredjelande;

for at sikre tilfgrslen af midler til den garantifond, der er
oprettet ved Réadets forordning (E@F, Euratom) nr..../93,
skal der i henhold til den interinstitutionelle aftale pa
budgettet opfgres en reserve i form af formalsbestemte
bevillinger til dekning af 1dngivningsgarantier vedrgren-
de tredjelande;

(ZEndringsforslag nr. 5)

16. betragtning

der bgr sikres en finansiel margen, der ggr det muligt at
trede hurtigt til og athjzlpe punktuelle behov for

(*) EFT nr. C 68 af 11.3.1993, s. 6.

der bgr i henhold til den interinstitutionelle aftale sikres
en finansiel margen, der ggr det muligt at trade
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PARLAMENTETS
ZANDRING

ngdhjelp i tredjelande som fglge af uforudsete begiven-
heder, fgrst og fremmest med henblik pd humanitere
ngdhjelpsforanstaltninger; der bgr hertil pad budgettet
opferes en reserve i form af formalsbestemte bevillinger;

hurtigt til og afhjzlpe punktuelle behov for ngdhjelp i
tredjelande som fglge af uforudsete begivenheder, fgrst
og fremmest med henblik pd humanitere ngdhjzlpsfo-
ranstaltninger; pa budgettet opferes der en reserve hertil i
form af formalsbestemte bevillinger; :

(&Endringsforslag nr. 6)

17. betragtning

det bgr fastseettes, at de monetzre reserver til henholds-
vis langivningsgarantier og ngdhjzlp fungerer ens for sa
vidt angar den made, indkaldelse og tilvejebringelse af
midler foregér pa;

i henhold til den interinstitutionelle aftale skal de mone-
tere reserver til henholdsvis langivningsgarantier og
ngdhjelp fungere ens for s vidt angar den méde,
indkaldelse og tilvejebringelse af midler foregér p4;

(ZEndringsforslag nr. 7)
Overskrift I, og artikel 18

I1l. ANDRE BESTEMMELSER
Artikel 18

Budgetdisciplinen, som den finder anvendelse for samtli-
ge andre udgifters vedkommende, sikres pa grundlag af
bestemmelserne i den interinstitutionelle aftale.

II. GENERELLE BESTEMMELSER
Artikel -1

Budgetdisciplinen, som den finder anvendelse for samtli-
ge udgifters vedkommende, sikres pa grundlag af

bestemmelserne i den interinstitutionelle aftale.

(&Endringsforslag nr. 8)
Artikel 19

Artikel 19

-Den finansielle gennemfgrelse af enhver afggrelse truffet
af Radet eller af Europa-Parlamentet og Radet, der
overskrider de disponible bevillinger pa det almindelige
budget eller de belgb, som er fastsat i de finansielle
overslag, der er indeholdt i den interinstitutionelle aftale,
kan fgrst finde sted, nar der er foretaget passende @ndrin-
ger i budgettet, og nar de finansielle overslag i givet fald
er blevet revideret efter den fremgangsmade, der er
fastsat i hvert af disse tilfzlde.

Artikel -1a

Den finansielle gennemfgrelse af enhver afggrelse truffet
af Rédet eller af Europa-Parlamentet og Rédet, der
overskrider de disponible bevillinger pa det almindelige
budget eller de belgb, som er fastsat i de finansielle
overslag, der er indeholdt i den interinstitutionelle aftale,
kan fgrst finde sted, nér der er foretaget passende @ndrin-
ger i budgettet, og nar de finansielle overslag i givet fald
er blevet revideret efter den fremgangsméde, der er
fastsat i hvert af disse tilfzlde.

(ZEndringsforslag nr. 9)

For artikel 1

SZARLIGE BESTEMMELSER

(ZEndringsforslag nr. 10)
Artikel 4, stk. 2 og 3

2. Enhver medlemsstat kan anmode Kommissionen
om at vurdere de finansielle virkninger af enhver ®nd-
ring, foresldet under Radets drgftelser, af et af de i stk. 1
nzvnte forslag. I sa fald skal Radet vente med at treffe
sin beslutning, indtil det har féet forelagt resultaterne af
konsekvensberegningen.

2. Ethvert medlem af Ridet kan anmode Kommis-
sionen om at vurdere de finansielle virkninger af enhver
&ndring, foreslaet under Radets drgftelser, af et af de i
stk. 1 n®vnte forslag. I si fald skal Rédet vente med at
treffe sin beslutning, indtil det har faet forelagt resulta-
terne af konsekvensberegningen. Europa-Parlamentet
underrettes om de af Kommissionen foretagne vurderin-
ger.
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3. Hvis Kommissionen anser det for sandsynligt, at
resultaterne af Radets drgftelser af forslagene vil medfgre
en vasentlig overskridelse af de omkostningsbelgb, der
er anfgrt i de oprindelige forslag, treeffes den endelige
afgorelse pa en seerlig radssamling.

3. Hvis Kommissionen anser det for sandsynligt, at
resultaterne af Radets drgftelser af forslagene vil medfgre
en vasentlig overskridelse af de omkostningsbelgb, der
er anfgrt i de oprindelige forslag, underretter den Radet
om, at dette vil udgere en substantiel eendring af Kom-
missionens forslag, hvilket kraever fornyet hgring af
Europa-Parlamentet. Den endelige afggrelse treffes pa
en seerlig radssamling efter samriad med Europa-Parla-
mentet i overensstemmelse med falleserklaeringen af 4.
marts 1975 (1).

(") EFT nr. C 89 af 22.4.1975, s. 1.

(ZEndringsfbrslag nr. 11)

Artikel 5, stk. 6

6. I det omfang, risikoen for overskridelse af de pa
budgettet opferte bevillinger skyldes en uforudset udvik-
ling i det interne udbud eller den interne efterspgrgsel,
treeffer Kommissionen vedrgrende det pagzldende kapi-
tel de ngdvendige foranstaltninger inden for rammerne af
sine forvaltningsbefgjelser, herunder de befgjelser, den
har i medfgr af stabiliseringsforanstaltningerne. Er disse
foranstaltninger utilstrakkelige, forelegger Kommis-
sionen forslag for Radet med henblik pa at begranse
udgifterne; disse forslag kan tilsigte en stramning af
stabiliseringsforanstaltningerne i den pagaldende sektor.
Radet treffer afggrelse senest to méneder efter modtagel-
sen af Kommissionens forslag med henblik pa at rette op
pé situationen. Traffes der ingen afggrelse inden denne
frist, giver Radet Europa-Parlamentet en redeggrelse for
grundene hertil.

6. I det omfang, risikoen for overskridelse af de pa
budgettet opfgrte bevillinger skyldes en uforudset udvik-
ling i udbud eller efterspgrgsel, treffer Kommissionen
vedrgrende det pdgeldende kapitel de ngdvendige foran-
staltninger inden for rammerne af sine forvaltningsbefg-
jelser, herunder de befgjelser, den har i medfgr af
stabiliseringsforanstaltningerne. Er disse foranstaltnin-
ger utilstrekkelige, forelegger Kommissionen forslag
for Réddet med henblik pa at begrense udgifterne; disse
forslag kan tilsigte en stramning af stabiliseringsforan-
staltningerne i den pagaeldende sektor. Europa-Parla-
mentet afgiver udtalelse inden for en frist pa 6 uger, og
Radet treffer afggrelse senest to maneder efter modtagel-
sen af Kommissionens forslag med henblik pa at rette op
pa situationen. Trzffes der ingen afggrelse inden denne
frist, betragtes Kommissionens forslag som godkendt.
Rédet giver Europa-Parlamentet en redeggrelse for grun-
dene til, at det ikke har kunnet traeffe afggrelse.

(&Endringsforslag nr. 12)

Artikel 5, stk. 9

9. I andre tilfelde end de i stk. 6 neevnte stiller
Kommissionen, hvis der ikke er tilstreekkelige bevillinger
under et givet kapitel, forslag om den ngdvendige forhgj-
else af bevillingerne, uden at det bergrer de seerlige
forholdsregler, der kan treffes vedrgrende de i stk. 3
omhandlede foranstaltninger.

9. udgar

(ZEndringsforslag nr. 20)

Artikel 10, stk. 2

2.  Hvis det af den i stk. 2 omhandlede grund viser sig,
at de disponible midler i den monetere reserve er
utilstrekkelige, treffer Rédet de ngdvendige foranstalt-
ninger

2.  Hyvis det af den i stk. 2 omhandlede grund viser sig,
at de disponible midler i den monet®re reserve er
utilstrekkelige, treeffer Ridet under overholdelse af arti-
kel 3 og 16 i den interinstitutionelle aftale passende
foranstaltninger for at supplere EUGFL, Garantisektio-
nen. Dette ma ikke ga ud over andre af Europa-
Parlamentet vedtagne budgetposter.
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(&Endringsforslag nr. 14)

Artikel 12, stk. 2

2. ltilfzlde af utilstrekkelig dokumentation, fejlagti-
ge eller forsinkede indberetninger, begrundet formod-
ning om overtredelse af reglerne eller ethvert andet
forhold, der fgrer til en klart uberettiget anvendelse af
fellesskabsmidler, kan Kommissionen, efter at have
givet den pégeldende medlemsstat meddelelse herom
mindst 5 dage i forvejen og efter hgring af EUGFL-
Komitéen, nedsztte eller midlertidigt indstille de maned-
lige forskud. Nedsattelse eller midlertidig indstilling af
forskuddene bergrer ikke de beslutninger, der traffes i
forbindelse med afslutningen af regnskaberne.

2. Ttiilfelde af utilstrekkelig dokumentation, fejlagti-
ge eller forsinkede indberetninger, begrundet formod-
ning om overtredelse af reglerne eller ethvert andet
forhold, der fgrer til en klart uberettiget anvendelse af
fellesskabsmidler, skal Kommissionen, efter at have
givet den pagzldende medlemsstat meddelelse herom
mindst 5 dage i forvejen og efter hgring af EUGFL-
Komitéen, nedsztte eller midlertidigt indstille de maned-
lige forskud. Nedszattelse eller midlertidig indstilling af
forskuddene bergrer ikke de beslutninger, der traffes i
forbindelse med afslutningen af regnskaberne.

(ZEndringsforslag nr. 15)

Artikel 13-15

Artikel 13

Hvert dr opferes der i en reserve pd De Europeiske
Feellesskabers almindelige budget et belpb i lpbende
priser svarende til 300 mio ecu i 1992-priser.

Belgbet tilpasses det tilsvarende belpb, der fastscettes i de
finansielle overslag, der er indeholdt i den interinstitutio-
nelle aftale, i tilfeelde af en eventuel revision af oversla-
gene.

Formadalet med reserven er, at sikre dwkning af:

a) behovet for finansiering af den garantifond, der er
oprettet ved forordning (EQF, Euratom) nr....

b) eventuelle garantiudbetalinger, der overstiger Ga-
rantifondens disponible midler, sd de kan konteres i
budgettet.

Artikel 14

Hvis Garantifondens midler ved regnskabsdrets udgang
overstiger det mdlbelpb, der er fastsat i artikel 3 i
forordning (EQF, Euratom) nr..../93, fores overskudsbe-
lpbet tilbage til en scerlig post i budgettets oversigt over
indtegter og er med til at udggre et budgetoverskud.

Artikel 15

Pd De Europceeiske Fellesskabers almindelige budget
opfores hvert dr en reserve til ngdhjeelp til tredjelande.
Formdlet med reserven er at kunne treede hurtigt til og
afhjeelpe punktuelle behov for ngdhjeelp i tredjelande som
folge af uforudsete begivenheder, fprst og fremmest som
led i humanitere foranstaltninger.

Reservens stprrelse fastseettes til modveerdien i regn-
skabsdrets lpbende priser af folgende belpb udtrykt i
1992-priser: 200 mio ecu i 1993 og 1994 0g 300 mio ecu i
hvert af regnskabsdrene 1995-1999.

Artikel 13

I overensstemmelse med den interinstitutionelle aftale
opferes der hvert ar pa budgettet: :

— en reserve som garanti for langivning i henhold til
forordning (EQF, Euratom) nr..../93 om oprettelse af
en garantifond,

— en reserve til ngdhjelp til tredjelande.

Reservernes stgrrelse fastsettes i overensstemmelse med
de belgb, der figurerer i de finansielle overslag, som er
vedfgjet den interinstitutionelle aftale. :

udgar

udgar
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Belgbene tilpasses de tilsvarende belpb, der fastscettes i
de finansielle overslag, der er indeholdt i den interinsti-
tutionelle aftale, i tilfelde af en eventuel revision af
overslagene.
(Endringsforslag nr. 16)

Artikel 16
Reserverne udnyttes ved at foretage overfgrsler derfra til Reserverne udnyttes ved at foretage overfgrsler derfra til
de relevante budgetposter i overensstemmelse med de relevante budgetposter i overensstemmelse med
finansforordningens bestemmelser. bestemmelserne i den interinstitutionelle aftales artikel

15.

(&Endringsforslag nr. 17)
Overskrift 1V, artikel 19a (ny)

I tilfelde af udvidelse af Fallesskabet forelegger Kom-
missionen en beretning om gennemfgrelsen af denne
afggrelse og om de e@ndringer, der skal foretages pa
baggrund af tilpasningen af de finansielle overslag til

artikel 24 i den interinstitutionelle aftale.

(&Endringsforslag nr. 18)
Artikel 20a (ny)
Artikel 20a

Denne afggrelse er rettet til medlemsstaterne.

Lovgivningsmaessig beslutning med udtalelse fra Europa-Parlamentet om Kommissionens
forslag til Ridets afggrelse om budgetdisciplin (KOM(93)0020 — C3-0118/93)

(Hgringsprocedure)

Europa-Parlamentet, ‘
— der henviser til Kommissionens forslag til Radet (KOM(93)0020) M,
— hert af Rédet, jf. EQF-traktatens artikel 43, 209 og 235 (C3-0118/93),

— der henviser til betenkning fra Budgetudvalget samt til udtalelser fra Udvalget om
Landbrug, Fiskeri og Udvikling af Landdistrikter, Budgetkontroludvalget og Udvalget om
Retlige Anliggender og Borgernes Rettigheder (A3-0345/93),

1. anfegter relevansen af det retsgrundlag, Kommissionen har foresléet; tager til efterretning,
at Kommissionen har forpligtet sig til at &ndre sit forslag i overensstemmelse med EF-traktatens
artikel 189 A, stk. 2, og medtage Europa-Parlamentets @ndringsforslag, i henhold til hvilket
forslaget er baseret pa EF-traktatens artikel 43, 126, 127, 130 D, 1301, 203, 209 og 235, samt at
anvende de relevante lovgivningsmassige procedurer;

(") EFT nr. C 68 af 11.3.1993, s. 6.
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2.  konstaterer, at Kommissionens nuvarende forslag vil kr@ve samstemmende udtalelse fra

Europa-Parlamentet inden Rédets endelige vedtagelse;

3. erklarer sig rede til ufortgvet at indlede samradsprocedure med Rédet;

4. anmoder Radet om fornyet hgring, hvis det agter at @ndre Kommissionens forslag i

vaesentlig grad;

5. pélegger sin formand at sende denne udtalelse til Radet og Kommissionen.

b) A3-0337/93

Forslag til Ridets forordning om zndring af forordning (EQF/Euratom) nr. 1553/89 af 29, maj

1989 om den endelige ordning for ensartet opkraevning af egne indtegter hidrgrende fra

mervardiafgiften (KOM(92)0580 — C3-0092/93)
Dette forslag godkendtes med fglgende &ndringer:
KOMMISSIONENS PARLAMENTETS
FORSLAG (*) ' ZANDRING
(Zndringsforslag nr. 1)
ARTIKEL 1
Artikel 2, stk. 1 (forordning nr. 1553/89)

1. Grundlaget for momsindtegterne fastlegges ud fra 1. Grundlaget for momsindtegterne fastlegges ud fra
de afgiftspligtige transaktioner, der er n@vnt i artikel 2 og de afgiftspligtige transaktioner, der er n&vnt i artikel 2 og
28a i direktiv 77/388/EDF, senest &ndret ved direktiv 28a i direktiv 77/388/EQF, @ndret ved efterfglgende
91/680/EDF, bortset fra transaktioner, som i henhold til momsdirektiver.

artikel 13 til 16, 28c og 28k i neevnte direktiv er fritaget
for afgift, eller som giver anledning til anvendelse af den
momsfritagelse, der er hjemlet ved direktiv 69/169/EQF,
senest cendret ved artikel 2, stk. 3, i direktiv 91/680/EQF.

(&ndringsforslag nr. 2) |

ARTIKEL 1

Artikel 3, afsnit -1 (nyt)
(forordning nr. 1553/89)

Fer 1. afsnit i artikel 3
— indfgjes folgende nye afsnit:

»I princippet stir det medlemsstaterne frit for ved
‘beregningen af momsgrundlaget at anvende den i
artikel 4 i forordning (EQF, Euratom, EKSF) 2892/
77 (*) anfarte metode til fastleggelsen pa grundlag af
skatteangivelserne« )

(*) EFT nr. C 35 af 9.2.1993, 5. 9. (!) EFT nr. L 336 af 27.12.1977, s. 8.
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KOMMISSIONENS
FORSLAG

PARLAMENTETS
ZANDRING

(&Endringsforslag nr. 3)

ARTIKEL 1

Artikel 12, stk. 2 og 3 (forordning nr. 1553/89)

Artikel 12:

Stk. 2 og 3 affattes siledes:

»2. Kommissionen kan uden forudgiende varsel
pa stedet foretage kontrol af de i stk. 1 naevnte
procedurer og resultater hos de nationale myndighe-
der. Kommissionen undersgger i samarbejde med
hver enkelt medlemsstat, om der kan foreslis forbed-
ringer i procedurerne med henblik pa at gere dem
mere effektive. Om ngdvendigt udarbejder Kommis-
sionen henstillinger til de bergrte medlemsstater.

3. Kommissionen udarbejder hver tredje ar en
rapport om de procedurer, der anvendes i de forskel-
lige medlemsstater, samt om de forbedringer, der
matte veere planlagt, og denne rapport indeholder i
pakommende tilfselde ogsa de henstillinger, Kommis-
sionen har udarbejdet for at skabe gget effektivitet.«

(Endringsforslag nr. 4)

ARTIKEL 1

Artikel 13, stk. 6 (hyt) (forordning nr. 1553/89)

Artikel 13

Der indsattes et stk. 6, som affattes saledes:

»6.  Senest den 31. marts aret efter regnskabsérets
afslutning forelzegger Kommissionen Parlamentet en
rapport om de foranstaltninger og beslutninger, der
er truffet i medfer af denne artikel.«

Lovgivningsmassig beslutning med udtalelse fra Europa-Parlamentet om Kommissionens
forslag til Ridets forordning om @ndring af forordning (EQF/Euratom) nr. 1553/89 af 29. maj
1989 om den endelige ordning for ensartet opkraevning af egne indtsegter hidrgrende fra
mervaerdiafgiften (EQF/Euratom) (KOM(92)0580 — C3-0092/93)

(Hgringsprocedure)

Europa-Parlamentet,

— der henviser til Kommissionens forslag til Rddet (KOM(92)0580), (')

— hert af Réadet, jf. EF-traktatens artikel 209 og Euratom-traktatens artikel 183 (C3-0092/93),

— der henviser til beteenkning fra Budgetudvalget samt til udtalelse fra Budgetkontroludvélget

(A3-0337/93),

(") EFT nr. C 35 af 9.2.1993, s. 9.
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1. godkender med forbehold af sine @ndringer Kommissionens forslag;

2. opfordrer Kommissionen til at @ndre sit forslag i overensstemmelse med EF-traktatens

artikel 189 A, stk. 2;

3. opfordrer Radet til at underrette Europa-Parlamentet, hvis det ikke agter at fglge den af

Parlamentet godkendte tekst;

4. kraver, at der indledes samradsprocedure, hvis Radet ikke agter at fglge den af Parlamentet

godkendte tekst;

5. anmoder Rédet om fornyet hgring, hvis det agter at @ndre Kommissionens forslag i

vasentlig grad; .

6. palegger sin formand at sende denne udtalelse til Radet og Kommissionen.

c) A3-0335/93

Forslag til Radets forordning om @&ndring af Réadets forordning (EQF, Euratom) nr. 1552/89 om
gennemfgrelse af afggrelse 88/376/EQF, Euratom om ordningen for Fazllesskabernes egne
indtaegter (KOM(92)0519 — C3-0030/93)

Dette forslag godkendtes med fglgende @ndringer:

KOMMISSIONENS
FORSLAG (¥)

PARLAMENTETS
ZANDRING

(&Endringsforslag nr. 1)

ARTIKEL 1, NR. 8
Artikel 9, stk. 1, 1. afsnit (forordning nr. 1552/89)

1.  Som narmere fastlagt i artikel 10 fgrer hver enkelt
medlemsstat egne indtegter, i ecu eller i national valuta,
til kredit for en af de konti, som er oprettet med henblik
herpa i Kommissionens navn hos medlemsstatens finans-
forvaltning eller hos det af medlemsstaten udpegede
organ.

1. Som nzrmere fastlagt i artikel 10 fgrer hver enkelt
medlemsstat egne indtzgter i ecu til kredit for en af de
konti, som er oprettet med henblik herpd i Kommis-
sionens navn hos medlemsstatens finansforvaltning eller
hos det af medlemsstaten udpegede organ.

(£Endringsforslag nr. 2)

ARTIKEL 1, NR. 8
Artikel 9, stk. 2 (forordning nr. 1552/89)

2. De i national valuta krediterede belpb omregnes af
Kommissionen og opferes pd dens regnskab i ecu i
henhold til Kommissionens forordning nr. 86/610/EQF,
Euratom, EKSF af 11. december 1986 om gennemfprel-
sesbestemmelser til visse bestemmelser i finansforord-
ningen af 21. december 1977.

(*) EFT nr. C 26 af 29.1.1993, s. 6.

udgér
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KOMMISSIONENS
FORSLAG

PARLAMENTETS
ZENDRING

(Endringsforslag nr. 3)

ARTIKEL 1, NR. 9, 1. LED
Artikel 10, stk. 1, 1. afsnit (forordning nr. 1552/89)

— Istk. 1, fgrste afsnit, tilfgjes efter udtrykket »afggrel-
se 88/376/EQF, Euratom« udtrykket »i givet fald
berigtiget med de egne indtegtsbelgb, som ikke har
kunnet inddrives af grunde, der kan tilskrives med-
lemsstaterne,«; endvidere erstattes udtrykket »fore-
tages den i artikel 2, stk. 1, litra a) og b) i nzvnte
afggrelse omhandlede kreditering« af udtrykket »fo-
retages krediteringen i national valuta af de i artikel
2, stk. 1, litra a) og b), i n@vnte afggrelse omhandlede
egne indtegter« og tallet » 19.« erstattes af tallet »5.«.

— Istk. 1, fgrste afsnit, tilfgjes efter udtrykket »afggrel-
se 88/376/EQF, Euratom« udtrykket »i givet fald
berigtiget med de egne indtegtsbelgb, som ikke har
kunnet inddrives af grunde, der kan tilskrives med-
lemsstaterne,«; endvidere erstattes udtrykket »fore-
tages den i artikel 2, stk. 1, litra a) og b) i nzvnte
afggrelse omhandlede kreditering« af udtrykket »fo-
retages krediteringen af de i artikel 2, stk. 1, litra a)
og b), i n®vnte afggrelse omhandlede egne indteg-
ter« og tallet »19.« erstattes af tallet »5.«.

(&ndringsforslag nr. 4)

ARTIKEL 1, NR. 9, 4. LED
Artikel 10, stk. 3, 1. afsnit (forordning nr. 1552/89)

3. Momsindtegterne, den supplerende indtegt —
bortset fra de egne indtegter, som indgar i den monetere
reserve under EUGFL — og eventuelle finansielle BNI-
bidrag krediteres, i ecu eller i national valuta efter
medlemsstaternes eget valg, den fgrste arbejdsdag i hver
maned med en tolvtedel af de belgb, der er opfgrt herfor
pé budgettet.

Hvis medlemsstaterne veelger at kreditere i national
valuta omregnes det skyldige belpb efter omvekslingskur-
sen pd den sidste noteringsdag i kalenderdret forud for
regnskabsdret, sdledes som offentliggjort i De Europee-
iske Feellesskabers Tidende.

Hvis medlemsstaten veelger at kreditere i ecus, omvek-
sles belgbet omregnet til national valuta ifplge bestem-
melserne i forrige afsnit til ecus efter omvekslingskursen
pé& nastsidste noteringsdag i méneden forud for den,
hvori fristen for kreditering udlgber.

Medlemsstaterne meddeler Kommissionen deres valg.
Valget kan cendres, ved at der gives Kommissionen
meddelelse herom senest den 5. i mdneden forud for den
mdned, hvor cendringen treeder i kraft.

3. Momsindtzgterne, den supplerende indtegt, de
egne indtegter, som indgar i den monetere reserve under
EUGFL, og eventuelle finansielle BNI-bidrag krediteres
i ecu den forste arbejdsdag i hver maned med en tolvtedel
af de belgb, der er opfert herfor pa budgettet.

udgér

Ved kreditering i ecus omveksles det skyldige belgb efter
omvekslingskursen pd nastsidste noteringsdag i méne-
den forud for den, hvori fristen for kreditering udlgber.

udgar

(&Endringsforslag nr. 5)

ARTIKEL 1, NR. 9, 5. LED
Artikel 10, stk. 3, 2. afsnit (forordning nr. 1552/89)

Hyvis situationen for sd vidt angdr gennemfprelsen af
regnskabsdrets budget imidlertid er sddan, at krediterin-
gen vedrgrende den monetere reserve ikke er ngdvendig
Jor at sikre ligeveegt mellem indtegter og udgifter i
regnskabsdret, kan Kommissionen give afkald pd kredi-
teringen af en del af eller hele belpbet.

udgar
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KOMMISSIONENS PARLAMENTETS
FORSLAG AENDRING

(ZEndringsforslag nr. 6)

ARTIKEL 1, NR. 9, 6. LED
Artikel 10, stk. 3, 5. afsnit (forordning nr. 1552/89)

— Tilfgji5. afsnit, stk. 3, efter ordene »der gar forud for — I 5. afsnit, stk. 3, erstattes ordene: »omregnet i
regnskabséret« ordene: national valuta efter omvekslingskursen pé den for-
ste noteringsdag efter den 15. december i det ar, der
gar forud for regnskabséret; ferstnzvnte belgb regu-
leres i forbindelse med krediteringen for den efterfol-
gende maned« med ordene

»Hvis krediteringen foregdr i ecu omveksles bel¢bet fra »og omveksles til ecus efter omvekslingskursen pa nast-
national valuta til ecu efter omvekshngskursen pé nast- sidste noteringsdag i december.
sidste noteringsdag i december.« :

Lovgivningsmaessig beslutning med udtalelse fra Europa-Parlamentet om Kommissionens

forslag til Ridets forordning (EQF) om @ndring af Ridets forordning (EQF, Euratom) nr.

1552/89 om gennemfgrelse af afggrelse 88/376/EQF, Euratom om ordningen for Fzllesskabernes
egne indtegter (KOM(92)0519 — C3-0030/93)

(Hgringsprocedure)

Europa-Parlamentet,
— der henviser til Kommissionens forslag til Radet (KOM(92)0519) (1),

— hgrt af Rédet, jf. EF-traktatens artikel 209 samt Euratom-traktatens artikel 183 (C3-
0030/93),

— der henviser til betenkning fra Budgetudvalget samt til udtalelse fra Budgetkontroludvalget
(A3-0335/93),
1. godkender med forbehold af sine ndringer Kommissionens forslag;

2. opfordrer Kommissionen til at &ndre sit forslag i overensstemmelse med EF-traktatens
artikel 189 A, stk. 2;

3.  opfordrer Radet til at underrette Europa-Parlamentet, hvis det ikke agter at fglge den af
Parlamentet godkendte tekst;

4. kraver, atder mdledes samradsprocedure, hvis Radet ikke agter at fglge den af Parlamentet
godkendte tekst;

5. anmoder Radet om fornyet hgring, hvis det agter at &ndre Kommissionens forslag i
vasentlig grad;

6. palegger sin formand at sende denne udtalelse til Radet og Kommissionen.

() EFT nr. C 26 af 29.1.1993, s. 6.
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d) A3-0336/93

Forslag til Radets forordning om endring af forordning (EQF, Euratom) nr. 1552/89 om
gennemfgrelse af afggrelse 88/376/EQF, Euratom om ordningen for Fzllesskabernes egne
indtaegter (KOM(93)0213 — C3-0221/93)

Dette forslag godkendtes med fglgende @ndringer:

KOMMISSIONENS
FORSLAG (*)

PARLAMENTETS
ZANDRING

(Endringsforslag nr. 1 + 2)

ARTIKEL 1
Artikel 10, stk. 3, afsnit 1a (forordning nr. 1552/89)

»Kommissionen kan specielt med henblik pé betalingen

af udgifterne vedrgrende EUGFL, Garantisektionen,

opfordre medlemsstaterne til med én eller to méneder at
fremrykke krediteringen af en tolvtedel af de belgb, der i
budgettet er opfgrt som momsindtegter og supplerende
indtegt, heri dog ikke medregnet egene indtegter, der er
afsat til den monetere reserve under EUGFL (Den
Europaiske Udviklings- og Garantifond for Landbruget),
[til reserven til ldnegaranti og til ngdhjelpsreserven].«

(*) EFT nr. C 199 af 23.7.1993, s. 17.

»Kommissionen kan specielt med henblik pé betalingen
af udgifterne vedrgrende EUGFL, Garantisektionen,
opfordre medlemsstaterne til i regnskabsirets fgrste
kvartal med én eller to maneder at fremrykke krediterin-
gen af en tolvtedel eller en brgkdel af en tolvtedel af de
belgb, der i budgettet er opfgrt som momsindtegter og
supplerende indtzgt, heri dog ikke medregnet egene
indtegter, der er afsat til den monetare reserve under
EUGFL (Den Europziske Udviklings- og Garantifond
for Landbruget), [til reserven til lanegaranti og til ngd-
hjzlpsreserven] for s& vidt denne fremrykkede kredite-
ring ikke er ngdvendiggjort af svingninger i valutakur-
serne.

Ud over det fgrste kvartal kan den gnskede manedlige
kreditering ikke overstige en tolvtedel af indtzegterne fra
moms og BNI inden for rammerne af de belgb, der er
opfert i budgettet.

Kommissionen underretter pa forhind medlemsstaterne
senest to uger for den gnskede kreditering.«

Lovgivningsmessig beslutning med udtalelse fra Europa-Parlamentet om forslag til Ridets

forordning (EQF, Euratom) om zndring af Radets forordning nr. 1552/89 om gennemfgrelse af

afggrelse 88/376/EQF, Euratom om ordningen for Fellesskabernes egne indtegter
(KOM(93)0213 — C3-0221/93)

(Hgringsprocedure)

Europa-Parlamentet,
— der henviser til Kommissionens forslag til Radet (KOM(93)0213) ("),
— hgrt af Radet, jf. EF-traktatens artikel 209 og Euratom-traktatens artikel 183 (C3-0221/93),

— der henviser til betenkning fra Budgetudvalget samt til udtalelse fra Budgetkontroludvalget
(A3-0336/93),

() EFTor. C 199 af 23.7.1993, 5. 17.
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1. godkender med forbehold af sine @ndringer Kommissionens forslag;

2. opfordrer Kommissionen til at @ndre sit forslag i overensstemmelse med EF-traktatens

artikel 189 A, stk. 2;

3. opfordrer Réadet til at underrette Europa-Parlamentet, hvis det ikke agter at fglge den af

Parlamentet godkendte tekst;

4. kraver, at der indledes samradsprocedure, hvis Radet ikke agter at fglge den af Parlamentet

godkendte tekst;

S. anmoder Rédet om fornyet hgring, hvis det agter at @ndre Kommissionens forslag i

vasentlig grad;

6. palegger sin formand at sende denne udtalelse til Radet og Kommissionen.

e) A3-0343/93

Forslag til Ridets forordning om @ndring af forordning (EQF, Euratom) nr. 1552/89 om
gennemfgrelse af afggrelse 88/376/EQF, Euratom om ordningen for Fzllesskabernes egne
indtaegter (KOM(93)0020 — C3-0121/93)

Dette forslag godkendtes med fglgende ®ndring:

KOMMISSIONENS
FORSLAG (*)

PARLAMENTETS
ANDRING

(&Endringsforslag nr. 1)

ARTIKEL 1
Artikel 10, stk. 3, 2. afsnit (forordning nr. 1552/89)

Krediteringen vedrgrende den monetzre reserve under
EUGFL, der er omhandlet i artikel 6 i afggrelse 88/
376/EQ@F, Euratom, finder sted den fgrste arbejdsdag i
méneden efter, at de pigzldende udgifter er opfert pa
budgettet, med et belgb, der ikke kan overstige disse
udgifter, hvis opfgrelsen foretages inden den 16. i mane-
den. I modsat fald finder krediteringen sted den fgrste
arbejdsdag i den anden maned efter opfgrelsen.

Krediteringen af den reserve til langivningsgaranti og
garanti for ldn, som Fellesskabet yder tredjelande, og
den reserve til ngdhjelp, der er oprettet ved Rddets
afggrelse nr.... (*) [budgetdisciplinen], finder sted den
forste arbejdsdag i den anden mdned efter, at de pdgeel-
dende udgifter er opfert pa budgettet med et belpb, der
ikke kan overstige disse udgifter.

Uanset artikel 5 i finansforordningen opfgres disse belgb
pa regnskabet for det regnskabsér, der er tale om.

(*) EFT nr. C 68 af 11.3.1993, 5. 13.

Krediteringen vedrgrende den monetere reserve under
EUGFL, der er omhandlet i artikel 6 i afggrelse 88/
376/EQF, Euratom, vedrgrende den reserve til garanti
for lan, som Fzllesskabet yder til og i tredjelande, og
vedrgrende reserven til ngdhjelp, der er oprettet ved
Radets afggrelse nr..... [budgetdisciplinen], finder sted
den fgrste arbejdsdag i méneden efter, at de pdgaldende
udgifter er opfgrt pa budgettet, med et belgb, der ikke kan
overstige disse udgifter, hvis opfgrelsen foretages inden
den 16. i maneden. I modsat fald finder krediteringen sted
den fgrste arbejdsdag i den anden méaned efter opfgrelsen.

udgar

Uanset artikel 5 i finansforordningen opfgres disse belgb
pa regnskabet for det regnskabsér, der er tale om.
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KOMMISSIONENS PARLAMENTETS
FORSLAG - ZANDRING
Er situationen for gennemfgrelsen af budgettet for regn- udgar

skabsadret sddan, at krediteringen vedrgrende den mone-
teere reserve under EUGFL og reserven til npdhjelp ikke
er ngdvendig for at opretholde ligevaegt mellem indtceg-
ter og udgifter i regnskabsdret, kan Kommissionen dog
give afkald pd disse krediteringer eller pd en del deraf.

Lovgivningsmeessig beslutning med udtalelse fra Europa-Parlamentet om Kommissionens

forslag til Radets forordning om @ndring af forordning (EQF, Euratom) nr. 1552/89 om

gennemfgrelse af afggrelse 88/376/EQF, Euratom om ordningen for Fallesskabernes egne
indtegter (KOM(93)0020 — C3-0121/93)

(Hgringsprocedure)

E"uropa-Parkamentet,

— der henviser til Kommissionens forslag til Radet (KOM(93)0020) (!),

— hgrt af Radet, jf. EF-traktatens artikel 209 (C3-0121/93),

— der henviser til betenkning fra Budgetudvalget samt til udtalelse fra Budgetkontroludvalget
(A3-0343/93),

1. godkender med forbehold af sin ndring Kommissionens forslag;

2. opfordrer Kommissionen til at @ndre sit forslag i overensstemmelse hermed, jf. EF-
traktatens artikel 189 A, stk. 2;

3. opfordrer Radet til at underrette Europa-Parlamentet, hvis det ikke agter at fglge den af
Parlamentet godkendte tekst;

4.  kreever, at der indledes samradsprocedure, hvis Radet ikke agter at fplge den af Parlamentet
godkendte tekst;

5. anmoder Radet om fornyet hgring, hvis det agter at &ndre Kommissioneﬂs forslag i
- vasentlig grad;

6. palegger sin formand at sende denne udtalelse til Rddet og Kommissionen.

(") EFT nr. C 68 af 11.3.1993, s. 13.
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Forslag til Radets forordning om andring af finansforordningen af 21. december 1977
vedrgrende De Europaiske Fazllesskabers almindelige budget (KOM(93)0020 — C3-0120/93)

Dette forslag godkendtes med fglgende ®ndringer:

KOMMISSIONENS
FORSLAG (*)

PARLAMENTETS
ZANDRING

(ZEndringsforslag nr. 1)

Henvisning 3a (ny)

under henvisning til traktaten om Den Europziske Uni-
on,

(&Endringsforslag nr. 2)

Betragtning -1 (ny)

I henhold til den interinstitutionelle aftale af 28.10.93
oprettes en garantifond til dekning af den garanti, der
gives over Fallesskabets budget for lin, som Fzlles-
skabet yder tredjelande;

(&£ndringsforslag nr. 3)

3. betragtning

pé grund af oprettelsen af Garantifonden, der blev beslut-
tet ved Rédets forordning (E@F, Euratom), skal der
fastszttes bestemmelser for opfgrelsen pa budgettet af de
indfrielser, der foretages direkte af Garantifonden til
langiverne —

pé grund af oprettelsen af Garantifonden, der blev beslut-
tet ved Radets forordning (E@F, Euratom), skal der
fastsettes bestemmelser for opfgrelsen pa budgettet af
alle transaktioner med forskellige formal, der vedrgrer
Garantifonden,

(&Endringsforslag nr. 4)

ARTIKEL 1, NR. 1
Artikel 19, stk. 7 (finansforordningen)

»7. Budgettets undersektion »samarbejde med udvik-
lingslande og andre tredjelande« omfatter fglgende to
reserver, hvis opfgrelse, udnyttelse og finansiering regu-
leres ved Radets afggrelse... om budgetdisciplin og ved
forordning (E@F, Euratom) nr. 1552/89:

a) en reserve til npdhjeelp til tredjelande,

b) en reserve til langivningsgaranti og garanti for ldn,
som Feellesskabet yder tredjelande. «

(*) EFT nr. C 68 af 11.3.1993, s. 12.

»7.  Budgettets undersektion »samarbejde med udvik-
lingslande og andre tredjelande« omfatter fglgende to
reserver, hvis opfgrelse, udnyttelse og finansiering regu-
leres ved den interinstitutionelle aftale, ved Radets afgg-
relse... om budgetdisciplin og ved forordning (EQF,
Euratom) nr. 1552/89:

a) reserven til garanti for 1an til tredjelande til budget-
poster vedrgrende Garantifonden og eventuelle
yderligere udbetalinger, der skyldes, at lantagere
ikke har opfyldt deres forpligtelser;

b) reserven til ngdhjzlp til tredjelande med henblik pa
hurtigt at opfylde pludseligt opstiede behov som
falge af begivenheder, som ikke kunne forudses ved
opstillingen af budgettet, fgrst og fremmest til huma-
nitere aktioner;«
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KOMMISSIONENS
FORSLAG

PARLAMENTETS
ZANDRING

(Endringsforslag nr. 5)

ARTIKEL 1, NR. 2
Artikel 20, nr. 6, litra a, 3. led (finansforordningen)

/

— en post til opfgrelse pad budgettet af forsinkede
tilbagebetalinger fra lantagere, der ikke har opfyldt
deres forpligtelser, sdfremt disse tilbagebetalinger
ikke indbetales direkte til Garantifonden, jf. artikel 2,
tredje led, i forordning (E@F, Euratom) nr....

— en post til opfgrelse pa budgettet af forsinkede
tilbagebetalinger fra lantagere selv i tilfzelde, hvor
disse tilbagebetalinger ikke indbetales direkte til
Garantifonden, jf. artikel 2, tredje led, i forordning
(EQF, Euratom) nr....

(Endringsforslag nr. 6)

ARTIKEL 1, NR. 2

Artikel 20, nr. 6, litra a, led 3a (nyt)
(finansforordningen)

— en post til opfarelse pa budgettet af renteafkastet fra
anbringelsen af fondens disponible midler, som skal
tilfgres fonden, jf. artikel 2, litra a, andet led,

(&Endringsforslag nr. 7)

ARTIKEL 1, NR. 2
Artikel 20, nr. 6, litra b, 1. led (finansforordningen)

— en post, fra hvilken Garantifonden tilfgres midler, jf.
artikel 2 og 4 i forordning (E@F, Euratom) nr....

— en artikel, fra hvilken Garantifonden tilfgres midler.
Artiklen opdeles i poster svarende til de forskellige
muligheder for tilfgrsel af midler, jf. artikel 2 og 4 i
forordning (EQF, Euratom) nr.... [Garantifond].
Anmerkningerne til denne artikel skal indeholde en
oversigt over samtlige transaktioner vedrgrende fon-
den. Denne oversigt skal ajourfgres regelmassigt i
arets lgb og under alle omstendigheder den 30. juni i
hvert regnskabsar.

(&Endringsforslag nr. 8)

ARTIKEL 1, NR. 3 ,
Artikel 26, stk. 11 (finansforordningen)

11. Budgetmyndigheden treffer i overensstemmelse med
stk. 5 beslutning om de overfgrsler, der skal muligggre
anvendelse af henholdsvis reserven til 1angivningsgaranti
og garanti for lan, som Fazllesskabet yder tredjelande,
samt af reserven til ngdhj=lp.

11. Budgetmyndigheden treffer i overensstemmelse med
stk. 5, litra d), beslutning om de overfgrsler, der skal
muligggre anvendelse af henholdsvis reserven til 1angiv-
ningsgaranti og garanti for ldn, som Fallesskabet yder
tredjelande, samt af reserven til ngdhjelp.
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Lovgivningsmassig beslutning med udtalelse fra Europa-Parlamentet om Kommissionens
forslag til Radets forordning om @ndring af finansforordningen af 21. december 1977
vedrgrende De Europziske Fellesskabers almindelige budget (KOM(93)0020 — C3-0120/93)

(Hgringsprocedure)

Europa-Parlamentet,
— der henviser til Kommissionens forslag til Radet (KOM(93)0020) (),
— hert af Radet, jf. EF-traktatens artikel 209 (C3-0120/93),

— der henviser til felleserklering fra Europa-Parlamentet, Rddet og Kommissionen om
indfgrelse af en samradsprocedure, af 4. marts 1975 (%),

— der henviser til betenkning fra Budgetudvalget samt til udtalelse fra Budgetkontroludvalget
(A3-0344/93),
1. godkender med forbehold af sine ®ndringer Kommissionens forslag;

2. opfordrer Kommissionen til at @ndre sit forslag i overensstemmelse hermed, jf. EF-
traktatens artikel 189 A, stk. 2;

3. opfordrer Rédet til at underrette Europa-Parlamentet, hvis det ikke agter at fglge den af
Parlamentet godkendte tekst;

4. kreever, at der indledes samradsprocedure, jf. felleserkl@ringen af 4. marts 1975, hvis

Rédet ikke agter at fglge den af Parlamentet godkendte tekst;

5. anmoder Radet om fornyet hgring, hvis det agter at @ndre Kommissionens forslag i
vasentlig grad;

6. - palegger sin formand at sende denne udtalelse til Ridet og Kommissionen.

() EFT nr. C 68 af 11.3.1993, s. 12.
(*) EFT nr. C 89 af 22.4.1975, s. 1.

g) A3-0342/93

Forslag til Radets forordning om gendring af finansforordningen af 21. december 1977
vedrgrende De Europaiske Fallesskabers almindelige budget (KOM(92)0358 — C3-0391/92)

Dette forslag godkendtes med fglgende ®ndringer:

KOMMISSIONENS PARLAMENTETS
FORSLAG (*) ZANDRING

(ZEndringsforslag nr. 1)
Henvisning 3a (ny)

under henvisning til traktaten om Den Europziske Uni-
on,

(*) EFT nr. C 254 af 1.10.1992, s. 5.
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KOMMISSIONENS
FORSLAG

PARLAMENTETS
ZENDRING

(Andringsforslag nr. 2)

Betragtning 5a (ny)

da der i henhold til nevnte traktat udnaevnes en ombuds-
mand efter hvert valg til Europa-Parlamentet, bgr der
fastszttes bestemmelser for dennes budgetmaessige sta-
tus for at sikre, at han kan udfere sit hverv i fuldstendig
uafhaengighed;

(&ndringsforslag nr. 3)

6. betragtning

den udvidede politiske kontrol, som Parlamentet og
Radet pé grundlag af Revisionsrettens beretninger udg-
ver med budgettets gennemfgrelse, ngdvendigggr, at
artikel 89 i finansforordningen tilpasses;

den udvidede politiske kontrol, som Parlamentet og
Radet pa grundlag af Revisionsrettens beretninger og
erklzering om regnskabernes rigtighed udgver med bud-
gettets gennemfgrelse, ngdvendigger, at artikel 89 i
finansforordningen tilpasses;

(&Endringsforslag nr. 4)

10. betragtning

for at forbedre fremleggelsen og gennemsigtigheden af
oplysningerne vedrgrende ldnoptagelse og ldngivning
bor der indsettes passende bestemmelser herom i en del
11 i finansforordningen —

for at budgettet kan tjene som finansielt grundlag for
lanoptagelses- og langivningstransaktionerne, bgr der
indfgjes en del C i budgettets sektion III — Kommis-
sionen —

(ZEndringsforslag nr. 5)

ARTIKEL 1, NR. 2
Artikel 1, stk. 1 (finansforordningen)

I artikel 1, stk. 1, andet led, udgar »@konomiske«.

I  Artikel 1, stk. 1, fgrste afsnit, affattes siledes: »De
Europaiske Feallesskabers budget, i det fslgende
benzvnt »budgettet«, danner grundlag for den arlige
forudgaende fastleggelse og godkendelse af Falles-
skabernes forventede indtaegter og udgifter. Budget-
tet kan ligeledes danne grundlag for garantistillelse i
forbindelse med Fzllesskabets lanoptagelse og lin-
givning.«

I andet afsnit, andet led, udgér »@konomiske«.

(&Endringsforslag nr. 6)

ARTIKEL 1, NR. 3
Artikel 3, stk. 2, 1. afsnit (finansforordningen)

»2.  For konkrete foranstaltninger skal finansieringso-
versigten indeholde finansielle oplysninger, saledes at
den lovgivende myndighed kan vurdere, om en interven-
tion fra Fzllesskabets side er ngdvendig, jf. artikel 3 B,
stk. 2, i EQF-traktaten.

»2.  For konkrete foranstaltninger skal finansieringso-
versigten indeholde finansielle og gkonomiske oplysnin-
ger, sdledes at den lovgivende myndighed kan vurdere,
om en intervention fra Fellesskabets side er ngdvendig,
jf. artikel 3 B, stk. 2, i EF-traktaten.
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PARLAMENTETS
ZENDRING

Uanset fgrste afsnit og idet de s®rlige bestemmelser, der
er fastsat i afsnit XI, i gvrigt finder anvendelse, er visse

indtegter dog forméalsbestemte, bl.a.:

(Endringsforslag nr. 7)

ARTIKEL 1, NR. 3a (nyt)

Artikel 3, stk) 4 affattes siledes:

»4. Med henblik pa at hindre eventuelle risici for
svig kraeves der tilretteleeggelse af beskyttende lov-
givningsmassige eller administrative ordninger
(sanktioner, kontrol osv.) og begrundelse for disse ud
fra cost/benefit-hensyn;«

(&Endringsforslag nr. 8)

ARTIKEL 1, NR. 3b (nyt)

3b) Artikel 3, stk. 5 affattes saledes:

»5. I begyndelsen af budgetbehandlingen giver
Kommissionen pé grundlag af en costbenefit-analyse
de oplysninger, der er ngdvendige for at kunne
sammenholde udviklingen i bevillingsbehovene med
de oprindelige overslag i finansieringsoversigterne.
Desuden tager den hensyn til eventuel synergi med
andre finansielle instrumenter og anferer oplysnin-
ger om vilkdrene for gennemfgrelseshestemmelser-
nes funktion.«

(Zndringsforslag nr. 9)

ARTIKEL 1, NR. 4

Artikel 4, stk. 2, 2. afsnit,
indledning (finansforordningen)

Uanset fgrste afsnit og idet de s@rlige bestemmelser, der
er fastsat i afsnit XI, i gvrigt finder anvendelse, er visse

indtzgter dog formalsbestemte, for sa vidt som de er
opfert i budgettet og holdes inden for de godkendte
belgbsgranser; det drejer sig bl.a. om:

(&Endringsforslag nr. 10)

ARTIKEL 1, NR. 4a (nyt)

4a)

Artikel 6, stk. 3 affattes saledes:

»Egne indtegter hidrgrende fra mervardiafgiften,
den supplerende indtegt pa grundlag af BNI og i
givet fald de finansielle bidrag tilpasses efter oven-
navnte forordnings artikel 10, stk. 3, tredje og fjerde
afsnit, og artikel 3 i Radets direktiv 89/130/EQF,
Euratom (') om harmonisering af fastleeggelsen af
bruttonationalindkomsten i markedspriser.«

Q]

EFT nr. L 49 af 21.2.1989, s. 26.
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KOMMISSIONENS
FORSLAG

PARLAMENTETS
ZENDRING

(Endringsforslag nr. 11)

ARTIKEL 1, NR. 4b (nyt)

4b Artikel 6, stk. 4 affattes sdledes:

»De givne bevillinger kan kun anvendes til deekning
af behgrigt afholdte og betalte udgifter i det regn-
skabsar, for hvilket de er tildelt, jf. dog undtagelser-
ne i artikel 7 og 103, samt til dekning af geld, som er
stiftet og forvaltet i overensstemmelse med denne
finansforordning og hidrgrer fra tidligere regnskabs-
ar, for hvilke der ikke har fundet bevillingsfremfor-
sel sted.«

(Endringsforslag nr. 12)

ARTIKEL I, NR. 7, LITRA d
Artikel 11, stk. 5 (finansforordningen)

5. Sa lenge omregninger mellem ecu og nationale
valutaer er ngdvendige og med forbehold af szrlige
bestemmelser for bestemte sektorer, foretages de pagal-
dende omregninger i overensstemmelse med gennemfg-
relsesbestemmelserne i artikel 142,

5. Sa lenge omregninger mellem ecu og nationale
valutaer er ngdvendige og med forbehold af searlige
bestemmelser for bestemte sektorer, foretages de pagal-
dende omregninger i princippet til dagskursen; i undta-
gelsestilfelde kan dette princip med behgrig begrundelse
fraviges i overensstemmelse med gennemfgrelsesbes-
temmelserne i artikel 142.

(Endringsforslag nr. 13)

ARTIKEL 1, NR. 8, LITRA b
Artikel 12, stk. 2 (finansforordningen)

b) stk. 2 opheeves.

b) stk. 2 affattes siledes:

»Ombudsmanden sender inden den 1. maj Europa-
Parlamentet et overslag over sine udgifter og indtaeg-
ter i det fglgende regnskabsar.«

(&ndringsforslag nr. 14)

ARTIKEL 1, NR. 9, AFSNIT la (nyt)

I artikel 13, stk. 4, litra a, indszttes et nyt led fgr forste
led;

»— en redeggrelse for personalepolitikken med angivelse
af de trufne foranstaltninger pr. kategori med hen-
syn til mobilitet og omfordeling af personalet«.

(&Endringsforslag nr. 15)

ARTIKEL 1, NR. 9, AFSNIT 1b (nyt)

I artikel 13, stk. 4, litra a, indsettes et nyt led 1a:

»— en oversigt over Kommissionens personale fordelt pa
aktivitetsomrade;«
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PARLAMENTETS
ZENDRING

(Zndringsforslag nr. 16)
ARTIKEL 1, NR. 9, AFSNIT Ic (nyt)

I artikel 13, stk. 5, indsattes et nyt led 1b:

»— et sken over de budgetmassige risici vedrgrende
kapital og renter for de kommende regnskabsir.«

(/Endringsforslég nr. 17)
ARTIKEL 1, NR. 9, AFSNIT 1d (nyt)

I artikel 13, stk. 5, indfgjes et led 1c (nyt):

»— en samling med finansieringsoversigter udarbejdet i
overensstemmelse med forretningsordenens artikel 3
for de retsakter, der er nzvnt i anmarkningerne til
de pageldende budgetkonti. Denne samling omfatter
de retsakter, der har finansiel virkning. Den revi-
deres og suppleres for de dele, der vedrgrer indseet-
telse af en ny retsakt eller ndring af en galdende
retsakt.«

(&ndringsforslag nr. 18)

ARTIKEL 1, NR. 15, LITRA a

Artikel 19, stk. 1, afsnit 1a (nyt)
(finansforordningen)

Ombudsmandens indteegter og udgifter opfares i sektion
I — Europa-Parlamentet — i form af et overslag over
indtegter og udgifter inddelt pA samme méade som
budgettets sektioner og underlagt de samme regler.

(&Endringsforslag nr. 19)

ARTIKEL 1, NR. 15, LITRA a

Artikel 19, stk. 1, 3. afsnit, led 2a (nyt)
(finansforordningen)

»—en del C vedrgrende ldnoptagelses- og langiv-
ningstransaktioner.«

(&ndringsforslag nr. 20
ARTIKEL 1, NR. 15, LITRA aa (nyt)

aa) Stk. 6 affattes siledes:

»6. Undersektionen vedrgrende udgifterne til
EUGFL, Garantisektionen, indeholder en monetaer
reserve, der skal deekke indvirkningen pa budgettets
landbrugsudgifter af betydelige og uforudsete bevae-
gelser i dollar-ecu-markedskursen i forhold til den i
budgettet anvendte kurs. Denne monetsre reserve
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b)

i sektionen vedrgrende Kommissionen

kan ligeledes anvendes, néar der inden for landbrugs-
retningslinjen ikke er plads til budgetudgifter, som
direkte hidrgrer fra valutajusteringer inden for Det
Europziske Monetere System. Betingelserne for
opferelse, anvendelse og finansiering er fastlagt hen-
holdsvis i bestemmelserne i den interinstitutionelle
aftale 1993-1999, afsnit E, punkt 15, Radets beslut-
ning /EQF af om budgetdisciplin, afgerelse /EQF,
Euratom af og forordning (EQF) nr. om ordningen
for Fzllesskabernes egne indtzegter og i gennemfg-
relsesbestemmelserne hertil.« :

(ZEndringsforslag nr. 21)

ARTIKEL 1, NR. 15a (nyt)

15a) I artikel 20, nr. 2, litra bb, indsattes felgende led

3a og b (nye):

»— omfanget af eventuelle indtaegter, der kan genan-
vendes

— omfanget af tilbagebetaling for arbejde og/eller
ydelser, som FFC har udfgrt mod betaling i
overensstemmelse med bestemmelserne i artikel
92 og 96 i nervaerende finansforordning.«

(£Endringsforslag nr. 22)

ARTIKEL 1, NR. 15b (nyt)

15b) Artikel 20, nr. 3, 1. led affattes sdledes:

»— en stillingsfortegnelse, hvori der for hver budget-
sektion fastsaettes det antal stillinger pr. lgnklas-
se inden for hver kategori og tjenestegruppe og
det antal faste og midlertidige stillinger, som er
godkendt inden for rammerne af budgetbevillin-
gerne. Forsyningsagenturets personale opfgres
seerskilt i Kommissionens stillingsfortegnelse;
ombudsmandens personale opferes seerskilt i
Europa-Parlamentets stillingsfortegnelse, Det
Pkonomiske og Sociale Udvalgs personale,
Regionsudvalgets personale og disses fzlles
organisatoriske struktur opfgres sarskilt:-i den
sektion, hvorunder de henhgrer.«

(Endringsforslag nr. 23)

ARTIKEL 1, NR. 16
Artikel 20, nr. 5, litra b, indledning (finansforordningen)

b)

i sektionen vedrgrende Kommissionen, del B
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KOMMISSIONENS
FORSLAG

Onsdag den 17. november 1993

PARLAMENTETS
ZENDRING

(Endringsforslag nr. 24)

ARTIKEL 1, NR. 16
Artikel 20, nr. 5, litra b, 2. led (finansforordningen)

— anmerkninger med henvisning til retsgrundlaget og i
givet fald omfanget af de planlagte foranstaltninger
samt den finansielle garanti, som Fallesskaberne
stiller for gennemfgrelsen af disse foranstaltninger

— anmarkninger med henvisning til retsgrundlaget og i

givet fald omfanget af de planlagte foranstaltninger
det makrogkonomiske og/eller mikrogkonomiske
formal, varigheden samt den finansielle garanti, som
Fallesskaberne stiller for gennemfgrelsen af disse
foranstaltninger

(&ndringsforslag nr. 25)

ARTIKEL 1, NR. 16
Artikel 20, nr. 5, litra ba (nyt) (finansforordningen)

»ba) i sektionen vedrgrende Kommissionen, del C:

— lgbende kapitaltransaktioner og galdsforvalt-
ning

— kapitaltransaktioner og geldsforvaltning i det
pagazldende regnskabsar.«

(&Endringsforslag nr. 26)

ARTIKEL 1, NR. 17, LITRA — a (nyt)

-a) I stk. 1 indfgjes et afsnit 2a (nyt):

»Den finansielle gennemfgrelse af afgerelser fra
Ridet og afggrelser fra Parlamentet og Radet som
led i proceduren med falles beslutningstagning, som
overskrider de disponible bevillinger i det aimindeli-
ge budget eller de i de finansielle overslag fastsatte
bevillinger, kan kun finde sted, nidr budgettet er
blevet s®ndret og de finansielle overslag eventuelt
revideret pd passende vis i overensstemmelse med
den for hvert enkelt tilfelde fastlagte procedure«.

(Endringsforslag nr. 27)

ARTIKEL 1, NR. 17, LITRA b
Artikel 22, stk. 5 (finansforordningen)

5.  Medmindre andet er fastsat, ligestilles Det @kono-
miske og Sociale Udvalg og Regionaludvalget med
Fzllesskabets institutioner med hensyn til gennemfgrel-
sen af denne finansforordning.

Medmindre andet er fastsat, ligestilles ombudsman-

den, Det @konomiske og Sociale Udvalg og Regionalud-
valget med Fallesskabets institutioner med hensyn til
gennemfgrelsen af denne finansforordning. I del C ved-
rgrende det Sociale og @konomiske Udvalg og Regions-
udvalgets felles organisatoriske struktur opstilles et
formaélsbestemt regnskab over disse to organers udgifter,
der ggr det muligt at fastsla deres andel af de leverede
ydelser.
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KOMMISSIONENS
FORSLAG

PARLAMENTETS
ZANDRING

(&ndringsforslag nr. 28)

ARTIKEL 1, NR. 17a (nyt)

17a) Artikel 24, stk. 1, affattes saledes:

»Hver institution udnzvner en finansinspektgr. Det
Okonomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget
udnzevner efter feelles overenskomst en finansinspek-
tar.« :

(&Endringsforslag nr. 29)

ARTIKEL 1, NR. 17b (nyt)

17b) Artikel 25, stk. 2, affattes saledes:

»Regnskabsfgreren udnavnes af institutionen. Det
Okonomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget
udneevner efter falles overenskomst en regnskabsfg-
rer.«

(&Endringsforslag nr. 30)

ARTIKEL I, NR. 18, LITRA a
Artikel 26, stk. 2, 2. afsnit (finansforordningen)

Domstolen, Revisionsretten, Det @konomiske og Sociale
Udvalg og Regionsudvalget — de to sidstnevnte hver for
den del, der vedrgrer dem, og i felles forstéelse for sa vidt
angér den felles organisatoriske struktur — kan inden for
deres budgetsektion foretage overfgrsler fra artikel til
artikel inden for hvert kapitel. De underretter budgetmyn-
digheden og Kommissionen om sddanne overfgrsler, tre
uger inden de foretages.

Domstolen, Revisionsretten, Det @konomiske og Sociale
Udvalg og Regionsudvalget — de to sidstn@zvnte hver for
den del, der vedrgrer dem, og i felles forstaelse for sa vidt
angar den fzlles organisatoriske struktur — kan inden for
deres budgetsektion foretage overfgrsler fra artikel til
artikel inden for hvert kapitel. De underretter budgetmyn-
digheden.

(&£ndringsforslag nr. 31/&ndr.)

ARTIKEL I, NR. 18, LITRA ba (nyt)

ba) I artikel 26, stk. 5, indszttes et litra ca) (nyt):

»ca)nir det er ngdvendigt at ggre brug af den
monetzere reserve, garantireserven for lan
til tredjelande og reserven til ngdhjzlp,
forelzegger Kommissionen Parlamentet og
Rédet et forslag om overfgrsel.

Kommissionen indleder samtidig en proce-
dure med trepartsdrgftelser — eventuelt i
forenklet form — for at fa budgetmyndighe-
dens to parter til at godkende, at det er
ngdvendigt at ggre brug af reserverne, og for
at na til enighed om belgbet.

Hvis budgetmyndighedens to parter ikke
kan godkende Kommissionens forslag, og
hvis man ikke ndr til en feelles indstilling,
undlader Ridet og Parlamentet at treeffe
afggrelse om Kommissionens overfgrselsfor-
slag.«
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(ZEndringsforslag nr. 32)

ARTIKEL 1, NR. 18a (nyt)

18a) Artikel 27, stk. 5 affattes saledes:

»5. I de tilfzelde, der er nevnt i stk. 1, litra c), og
stk. 2, litra b), d), e), g) og h), er genanvendelse og
fratreekning kun mulig, hvis det er anfert i budget-
tets anmaerkninger og sker inden for graenserne af de
heri nzvnte belgb.«

(&ndringsforslag nr. 33)

ARTIKEL 1, NR. 18b (nyt)

18b) 1 artikel 43 tilfgjes folgende afsnit 1a (nyt):

»Efter feelles overenskomst uddelegerer Det @kono-
miske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget den
anvisningsberettigedes befgjelser til den ansvarlige
for den fxlles organisatoriske strukturs del C og
fastsaetter graenserne og vilkarene herfor.«

(ZEndringsforslag nr. 34)

ARTIKEL 1, NR. 19

19) Artikel 56 bliver artikel 58 og @ndres saledes:

a)

b)

c)

d)

i stk. 1, forste afsnit, udgdr »enten ved bundet udbud
eller ved frit udbud«

stk. 1, andet afsnit, affattes sdledes:
»der kan dog indgas aftaler uden indkaldelse af bud i
de tilfelde, der er nevnt i artikel 59«

i stk. 1, tredje afsnit, eendres »artikel 63« til »artikel
60«

som stk. 3 indscettes:

»3. Fremgangsmaderne ved indkaldelse af bud
fastszttes ved gennemfgrelsesbestemmelser, jf. arti-
kel 142.«

19) Artikel 56 bliver artikel 58 og @ndres séledes:

1. Aftaler om kgb og leje af ejendomme, indkeb,
lgsgre, materiel og tjenesteydelser samt bygge- og
anlsegsarbejder skal indgas skriftligt. De indgas efter
indkaldelse af bud, enten ved bundet udbud eller ved frit
udbud, undtagen nar der er tale om kgb eller leje af en
bygning.

Der kan dog indgas aftaler pa grundlag af underhandsaf-
taler i de tilfxlde, der er n®vnt i artikel 59.

Aftalerne kan indgads med henblik pa betaling efter
regning eller faktura i de tilfzlde, der er nzvnt i artikel
60.

2. Indkaldelsen af bud offentligggres i princippet i
samtlige medlemsstater og i givet fald i tredjelande, i det
omfang det er foreneligt med udviklingen af erhvervslivet
i Feellesskaberne. Offentliggarelsen kan dog begranses,
hvis der ikke kan gennemfgres almindelig indkaldelse af
bud for visse ydelser pa grund af deres art eller belgbs-
maessige omfang,
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3. Fremgangsmaderne ved indkaldelse af bud og krite-
rierne for tildeling fastszttes og bestemmes ved gennem-
fgrelsesbestemmelser, jf. artikel 142,

3a. Fremgangsmaderne ved priseendringer efter ind-
géelsen af aftalerne fastszettes ved gennemfgrelsesbes-
temmelser, jf. artikel 142, ud fra det kriterium, at den
antagne tilbudsgiver er pligtig til i et af feellesskabsadmi-
nistrationen anerkendt forsikringsselskab at sikre sig
mod risikoen for en prisstigning, der ligger over den
normale risiko (for hvilken der ikke tillades @ndringer).

(&Endringsforslag nr. 35)

ARTIKEL 1, NR. 22

22. Artikel 58 bliver artikel 59, og der foretages fglgende
- @ndringer:

»a) der kan indgds underhdndsaftale: «
eendres til
»aftalerne ‘indgds uden indkaldelse af bud i
Jfolgende tilfeelde: «

b) litra a) affattes sdledes:

»a) ndr deres ansliede veerdi uden moms er
lavere end den graense, der er fastsat i
gennemfgprelsesbestemmelserne, jf. -artikel
142«

c) ilitra b) endres »i artikel 57« til »i artikel 58«

22. Artikel 58 bliver artikel 59, og der foretages fglgende
@ndringer:

»Der kan indgas underhandsaftale:

a) indtil det belgb, som fastszttes ved gennemfgrelses-
bestemmelser, jf. artikel 142, for kgb og leje af
leverancer, lgsgre og materiel samt for tjenesteydel-
ser eller bygge- og anlegsarbejder; den pageldende
institution skal i forbindelse hermed s vidt muligt og
med alle egnede midler skabe konkurrence mellem
de leverandgrer eller entreprengrer, der vil kunne
prastere den ydelse, aftalen omfatter

b) hvis keb og leje af leverancer, lgsgre og materiel samt
tjenesteydelser eller bygge- og anlegsarbejder er sa
hastende, at man ikke kan afvente en af de frem-
gangsmider for indkaldelse af bud, der er navnt i
artikel 58

¢) hvis udbuddene ikke har givet resultat eller har fgrt
til uacceptable priser

d) hvis ydelsen pa grund af tekniske ngdvendigheder
eller faktiske eller retlige forhold kun kan przaesteres
af en bestemt leverander eller entreprengr

e) iforbindelse med aftaler om supplerende leverancer,
tjenesteydelser eller bygge- og anlaegsarbejder, der
af tekniske grunde ikke kan adskilles fra hovedafta-
len.«

(ZEndringsforslag nr. 36)

ARTIKEL 1, NR. 31

Artikel 87a (finansforordningen)

Revisionsretten afgiver en erklering til Europa-Parla-
mentet og Radet om regnskabernes rigtighed og de
underliggende transaktioners lovlighed og formelle rig-
tighed.

Revisionsretten afgiver samtidig med den i artikel 88
navnte arsberetning en erklering til Europa-Parlamentet
og Réadet om regnskabernes rigtighed og de underliggen-
de transaktioners lovlighed og formelle rigtighed.
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(Zndringsforslag nr. 37)

ARTIKEL 1, NR. 33
Artikel 89, stk. 2-7 (finansforordningen)

2. Med henblik herpa gennemgar Europa-Parlamentet
efter Radet de i EKSF-Traktatens artikel 78e, EF-Trakta-
tens artikel 205a og Euratom-Traktatens artikel 179a
omtalte regnskaber og oversigter over aktiver og passi-
ver, Revisionsrettens drsberetning, ledsaget af de kon-
trollerede institutioners svar pa Revisionsrettens be-
markninger samt dennes relevante s@rberetninger.

3. Fgr Europa-Parlamentet meddeler Kommissionen
decharge, kan det anmode Kommissionen om at ggre
rede for afholdelsen af udgifterne eller finanskontrolord-
ningerne. Kommissionen forelegger pd Europa-Parla-
mentets anmodning dette enhver ngdvendig oplysning.

4. Kan den i stk. 1 fastsatte frist ikke overholdes,
underretter Europa-Parlamentet eller Radet Kommis-
sionen om arsagerne til, at afggrelsen har mattet udsettes.

Hvis Europa-Parlamentet udsatter afggrelsen om dechar-
ge, bestreber Kommissionen sig pa hurtigst muligt at
treeffe foranstaltninger til at fjerne hindringerne for denne
afggrelse. :

5. Dechargeafggrelsen omfatter regnskaberne for alle
Fellesskabets indtegter og udgifter og saldoen herfor
samt Fezllesskabets aktiver og passiver som opfgrt pa
balancen; den indeholder en vurdering af Kommis-
sionens ansvarsfuldhed i forbindelse med gennemfgrel-
sen af budgettet i det forlgbne regnskabsér.

6. Finansinspektgren tager hensyn til de bemark-
ninger, der er anfert i dechargeafggrelserne.

7. Institutionerne treffer enhver mulig foranstaltning
for at imgdekomme bemarkningerne i dechargeafggrel-
serne og andre bemarkninger fra Europa-Parlamentet om
gennemfgrelsen af udgifterne samt de bemeerkninger, der
ledsager de af Rddet vedtagne henstillinger om dechar-

ge.

2. Med henblik herpa gennemgér Europa-Parlamentet
efter Radet de i EKSF-Traktatens artikel 78¢, EF-Trakta-
tens artikel 205a og Euratom-Traktatens artikel 179a
omtalte regnskaber og oversigter over aktiver og passi-
ver, Revisionsrettens arsberetning, ledsaget af de kon-
trollerede institutioners svar pd Revisionsrettens be-
markninger samt dennes relevante srberetninger, og
Revisionsrettens erklering om regnskabernes rigtighed
og de underliggende transaktioners lovlighed og formelle
rigtighed.

3. Fgr Europa-Parlamentet meddeler Kommissionen
decharge, kan det anmode Kommissionen om at ggre
rede for afholdelsen af udgifterne eller finanskontrolord-
ningerne. Kommissionen forelegger pd Europa-Parla-
mentets anmodning dette enhver ngdvendig oplysning.

4. Kan den i stk. 1 fastsatte frist ikke overholdes,
underretter Europa-Parlamentet eller Radet Kommis-
sionen om arsagerne til, at afggrelsen har mattet udsettes.

Hvis Europa-Parlamentet udsatter afggrelsen om dechar-
ge, bestreber Kommissionen sig pa hurtigst muligt at
treffe foranstaltninger til at fjerne hindringerne for denne
afggrelse.

5. Dechargeafggrelsen omfatter regnskaberne for alle
Fallesskabets indtegter og udgifter og saldoen herfor
samt Fallesskabets aktiver og passiver som opfert pa
balancen; den indeholder en vurdering af Kommis-
sionens ansvarsfuldhed i forbindelse med gennemfgrel-
sen af budgettet i det forlgbne regnskabsar.

6. Finansinspektgren tager hensyn til de bemark-
ninger, der er anfgrt i dechargeafggrelserne.

7. Institutionerne (hver for den del, der vedrgrer deres
budgetsektion) treffer enhver mulig foranstaltning for at
imgdekomme bemarkningerne i dechargeafggrelserne
og andre bemarkninger fra Europa-Parlamentet om gen-
nemfgrelsen af udgifterne.

(&Endringsforslag nr. 38)

ARTIKEL 1, NR. 36a (nyt)

36a) Artikel 104, stk. 2, affattes saledes:

»2. Kommissionen kan senest en maned inden den
31. januar i det felgende regnskabsar foresla budget-
myndigheden, at der overfgres bevillinger fra kapitel
til kapitel. Budgetmyndigheden traffer afggrelse
efter bestemmelserne i artikel 26, stk. 5, litra d.«
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. (&Endringsforslag nr. 39)

ARTIKEL 1, NR. 36b (nyt)

36b) Artikel 104, stk. 3, affattes siledes:

»3.  Der traeffes beslutning om overfersler vedrg-
rende den monetare reserve efter artikel 26, stk. 5,
litra ca.«

.(/Endringsforslag nr. 40)

ARTIKEL 1, NR. 40

Artikel 124, litra a (finansforordningen)

a) Iforbindelse med budgetproceduren, hvis bidragene
allerede er forudset. I sa fald angiver Kommissionen
i det forelgbige budgetforslag, pad hvilken post i
oversigten over indtzgter bidragene skal konteres,
og pé hvilken post i oversigten over udgifter de
tilsvarende bevillinger skal opfgres, i overensstem-
melse med artikel 125. De forventede belpb kan
anfpres pro memoria i anmerkningerne til disse
poster.

a) I forbindelse med budgetproceduren, hvis bidragene
allerede er forudset. I si fald angiver Kommissionen
i det forelgbige budgetforslag, pa hvilken post i
oversigten over indtegter bidragene skal konteres,
og pé hvilken post i oversigten over udgifter de
tilsvarende bevillinger skal opfgres, i overensstem-
melse med artikel 125. Det fastsatte belgb for disse
bidrag opfgres saerskilt i forpligtelses- og betalings-
kolonnerne under de pigzldende budgetposter.

(ZEndringsforslag nr. 41)

ARTIKEL 1, NR. 40
Artikel 124, litra b (finansforordningen)

-b) Hvis anmodningen om bidrag forelegges i lgbet af
regnskabséret, foresldar Kommissionen, dersom den
skgnner, at disse bidrag er i Fellesskabets interesse,
budgetmyndigheden at godkende bidragene. For-
slaget anses for at veere godkendt, medmindre Radet
med kvalificeret flertal eller Europa-Parlamentet
med absolut flertal af samtlige medlemmer forkaster
det inden for en frist pa fire uger.

b) Hvis anmodningen om bidrag forelegges i lgbet af
regnskabsdret, foreslair Kommissionen, dersom den
skgnner, at disse bidrag er i Fallesskabets interesse,
budgetmyndigheden at godkende bidragene. For-
slaget anses for at vare godkendt, medmindre Radet
med kvalificeret flertal eller Europa-Parlamentet for-
kaster det inden for en frist pa seks uger. Kommis-
sionen forelegger en anmodning ledsaget af en finan-
sieringsoversigt for de administrative udgifter.

(&Endringsforslag nr. 42)

ARTIKEL 1, NR. 40
Artikel 127, litra a (finansforordningen)

a) I oversigten over indtegter oprettes der en post, pa
hvilken EFTA-staternes samlede bidrag for det

pagzldende regnskabsar opfgres. Belgbet angives
»til orientering«.

a) I oversigten over indtzgter oprettes der en post, pa
hvilken EFTA-staternes samlede bidrag for det
pagzldende regnskabsir opfgres. Belgbet angives
seerskilt.
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(ZEndringsforslag nr. 43)

ARTIKEL 1, NR. 40

Artikel 127, litra b, 2. led, 2. afsnit
(finansforordningen)

I dette bilag bogferes de bevillinger, der svarer til
bidragene — opfgrt i henhold til artikel 128 — samt
afholdelsen af udgifterne.

I dette bilag anfgres de bevillinger, der svarer til
bidragene — opfgrt i henhold til artikel 128 — samt
afholdelsen af udgifterne.

(&ndringsforslag nr. 44)

ARTIKEL 1, NR. 40
Artikel 129, stk. 2 (finansforordningen)

2. Den midlertidige finansiering udlignes hurtigst
muligt i forbindelse med opstillingen af budgettet for
regnskabséret n+1 eller senest n+2.

2. Den midlertidige finansiering udlignes i forbindelse
med opstillingen af budgettet for regnskabsaret n+1.

(Endringsforslag nr. 45)

ARTIKEL 1, NR. 43
Artikel 134 (finansforordningen)

Kommissionen forelegger samtidig med det forelgbige
budgetforslag, jf. artikel 13 i denne forordning, et doku-
ment, hvori der redeggres for den samlede lanoptagelses-
og langivningsvirksomhed.

Kommissionen forelegger samtidig med det forelgbige
budgetforslag, jf. artikel 13 i denne forordning, et doku-
ment, hvori der i detaljer redeggres for den samlede
lanoptagelses- og langivningsvirksomhed.

(&Endringsforslag nr. 46)

ARTIKEL 1, NR. 43
Artikel 135 (finansforordningen)

Det i artikel 134 omhandlede dokument indeholder:
— en detaljeret redeggrelse for lanoptagelses- og lan-
givningspolitikken
— til orientering en beskrivelse af:
— lIgbende kapitaltransaktioner og geeldsforvalt-
ning
— kapitaltransaktioner og geeldsforvaltning i det
pdgeldende regnskabsdr

© — samt et skgn over de budgetmessige risici vedrgren-
de kapital og renter for de kommende regnskabsdr

Del C i sektion III — Kommissionen — jf. artikel 19, stk.
1, indeholder en detaljeret redeggrelse for lanoptagelses-
og langivningspolitikken; iseer analyseres forvaltnings-
betingelserne, omfanget af den finansielle garanti, forde-
lingen pa de enkelte sektorer og de nationale makrogko-
nomiske stabiliseringsinstrumenters effektivitet.

(&£ndringsforslag nr. 47)

ARTIKEL 1, NR. 43
Artikel 136 (finansforordningen)

Rddet og Europa-Parlamentet tager som led i budgetpro-
ceduren stilling til ldnoptagelses- og ldngivningstransak-
tionerne, navnlig pd baggrund af de basisdokumenter,
der vedrgrer hvert af de pageeldende dokumenter. Kom-
missionen tager i videst mulig udstreekning hensyn hertil.

Budgetmyndigheden godkender lanoptagelses- og langiv-
ningstransaktionerne ved at vedtage de i artikel 20, nr. 5,
omhandlede budgetposter. ’

Hvis der er forskel mellem Réidets og Europa-Parlamen-
tets vurdering, ndrer Kommissionen del C i sin sektion i
det forelgbige budgetforslag, og Radet og Parlamentet
traeffer afggrelse efter artikel 26, nr. 5, litra ca.
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(&Endringsforslag nr. 48)

ARTIKEL 1, NR. 43
Artikel 139 (finansforordningen)

Forhandlingerne om lanoptagelsesbetingelserne fgres, sa
der tages stgrst muligt hensyn til Fzllesskabets interes-
ser, og under hensyntagen til vilkdrene pa kapitalmarke-
derne samt til varigheden af og de gvrige finansielle
betingelser for de tilsvarende ldneansggninger.

Forhandlingerne om ldnoptagelsesbetingelserne fgres, s
der tages stgrst muligt hensyn til Fellesskabets interesser
— herunder budgettet—, og under hensyntagen til vilka-
rene péa kapitalmarkederne samt til varigheden af og de
gvrige finansielle betingelser for de tilsvarende lanean-
sggninger '

(&Endringsforslag nr. 49)
ARTIKEL 1, NR. 44a (nyt)

44a) Der indsettes en ny artikel 140a:

»Revisionsretten efterprgver linoptagelses- og lan-
givningstransaktionernes lovlighed, formelle rigtig-
hed og forsvarlige gkonomiske forvaltning. Kommis-
sionen giver Revisionsretten alle de oplysninger, som
den mener at have brug for.«

(ZEndringsforslag nr. 50)

ARTIKEL 1, NR. 44b (nyt)

44b) Der inds=ttes en ny artikel 140b:

»For si vidt angir de budgetspergsmal, der hgrer
under Radets og Parlamentets kompetence, har disse
ret til at forlange enhver oplysning og dokumenta-
tion.«

Lovgivningsmassig beslutning med udtalelse fra Europa-Parlamentet om Kommissionens
forslag til Radets forordning om 2endring af finansforordningen af 21. december 1977
vedrgrende De Europziske Fzllesskabers almindelige budget (KOM(92)0358 — C3-0391/92)

(Hgringsprocedure)

Europa-Parlamentet,

— der henviser til Kommissionens forslag til Rédet (KOM(92)0358) ("),

- — hgrt af Radet, jf. EF-traktatens artikel 209 (C3-0391/92),

— der henviser til betznkning fra Budgetudvalget samt til udtalelse fra Budgetkontroludvalget

(A3-0342/93),

1. godkender med forbehold af sine @ndringer Kommissionens forslag;

2. opfordrer Kommissionen til at @ndre sit forslag i overensstemmelse hermed, jf. EF-

traktatens artikel 189 A, stk. 2;

() EFT nr. C 254 af 1,10.92, 5. 5.
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3. opfordrer Radet til at underrette Europa-Parlamentet, hvis det ikke agter at fglge den af

Parlamentet godkendte tekst;

4. kraver, at der indledes samradsprocedure, hvis Rédet ikke agter at fglge den af Parlamentet

godkendte tekst;

5. anmoder Ridet om fornyet hgring, hvis det agter at &ndre Kommissionens forslag i

vasentlig grad;

6. palegger sin formand at sende denne udtalelse til Radet og Kommissionen.

3. Valgret og valgbarhed til Europa-Parlamentet *

— A3-0357/93

Forslag til Radets direktiv om de nzrmere regler for valgret og valgbarhed ved valg til
Europa-Parlamentet for unionsborgere, der har bopzl i en medlemsstat, hvor de ikke er
statsborgere (KOM(93)0534 — (C3-0464/93)

Dette forslag godkendtes med fglgende @ndringer:

KOMMISSIONENS
FORSLAG

PARLAMENTETS
ZANDRING

(ZEndringsforslag nr. 10)

8. betragtning, 3. afsnit, 1. seetning

formalet med unionsborgerskabet er at fremme unions-
borgernes integreting i deres bopalsland, og det stemmer
i den sammenhceeng overens med traktatens intentioner at
undgd enhver polarisering mellem nationale og ikke-
nationale kandidatlister;

formalet med unionsborgerskabet er at fremme unions-
borgernes integreting i deres bopalsland, ogudgvelsen af
retten til at stemme og lade sig opstille ved valg til
Europa-Parlamentet er et farste vigtigt bidrag til gen-
nemfgrelsen af traktatens intentioner;

(&Endringsforslag nr. 1)

Artikel 4, stk. 2

2. Ingen maé lade sig opstille i mere end én medlems-
stat ved hvert valg.

2. EF-valgere kan lade sig opstille i enten bopzlslan-
det eller hjemlandet. Ingen ma lade sig opstille i mere end
én medlemsstat ved hvert valg.

(&Endringsforslag nr. 3)

Artikel 14, stk. 1, 2. afsnit

Ovenstdende bestemmelser indskreenker ikke denne med-
lemsstats ret til at treeffe seerlige foranstaltninger med
hensyn til kandidatlisternes sammensctning, bl.a. med
henblik pd at fremme integreringen af unionsborgere
med statsborgerskab i andre medlemsstater.

udgar
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Lovgivningsmaessig beslutning med udtalelse fra Europa-Parlamentet om Kommissionens

forslag til Ridets direktiv om de narmere regler for valgret og valgbarhed ved valg til

Europa-Parlamentet for unionsborgere, der har bopzl i en medlemsstat, hvor de ikke er
statsborgere (KOM(93)0534 — C3-0464/93)

(Hgringsprocedure)

Europa-Parlamentet,

— der henviser til EF-traktatens artikel 8 B, stk. 2, hvori det er fastsat, at enhver unionsborger,
der har bopzl i en medlemsstat, hvor han ikke er statsborger, har valgret og er valgbar ved
valg til Europa-Parlamentet,

— der henviser til sin beslutning af 21. november 1991 (') om unionsstatsborgerskab,

— der henviser til sine beslutninger af 10. oktober 1991 (?) om Europa-Parlamentets retnings-
linjer vedrgrende forslaget til ensartet valgmade for valg af medlemmer til Europa-
Parlamentet og 10. marts 1993 (*) om udkast til en ensartet valgméde for valg af medlemmer
til Europa-Parlamentet,

— der henviser til sin beslutning af 7. april 1992 (*) om resultaterne af regeringskonferencerne,
— der henviser til Kommissionens forslag (KOM(93)0534),

— der henviser til betenkning fra Udvalget om Institutionelle Spgrgsmél (A3-0357/93),

A. der henviser til, at for de fem millioner borgere i medlemsstaterne, som har gjort brug af den
grundleggende ret til at tage ophold i en anden medlemsstat, bgr opbygningen af Europa
blive en realitet,

B. der henviser til, at der ma sikres den stgrst mulige valgdeltagelse ved Europavalgene blandt
alle de borgere, der ogsa hidtil har haft valgret,

C. der henviser til, at EF-traktatens artikel 8 B, stk. 2, hvori det er fastsat, at unionsborgere har
valgret og er valgbare ved valg til Europa-Parlamentet, er et afggrende skridt hen imod det
europziske statsborgerskab, at dette fgrste skridt hurtigt bgr fglges op af vedtagelsen af et
direktiv pa grundlag af bestemmelserne i EF-traktatens artikel 8 B, stk. 1, hvor det fastszttes,
at unionsborgere har valgret og er valgbare ved kommunale valg,

D. der henviser til, at formalet med dette forslag til direktiv med forbehold af bestemmelserne i
artikel 138 i EF-traktaten om en ensartet valgmade udelukkende sigter mod at fastsatte
bestemmelserne vedrgrende valgret og valgbarhed til Europa-Parlamentet for unionsborge-
re, der har bopzl i en medlemsstat, hvor de ikke er statsborgere,

E. beklager, at traktaten kun foreskriver, at Parlamentet skal hgres, nar der er tale om en
foranstaltning, der direkte bergrer Parlamentet, hvorfor det under alle omstzndigheder bgr
have befgjelse til at afgive samstemmende udtalelse,

1. understreger, at alle unionsborgere skal have adgang til at stemme ved Europavalgene,

2. understreger, at udgvelsen af stemmeretten i bopzlsmedlemslandet er baseret pa, at hver
enkelt unionsborger, der opfylder betingelserne, tilkendegiver et gnske herom;

3. godkender princippet om, at fratagelse af valgret og valgbarhed ogsa er gzldende uden for
ens eget land, og gnsker en senere tilnermelse af de nationale lovgivninger pa dette omrade med
henblik pa at styrke overholdelsen af dette princip;

(") EFT nr. C 326 af 16.12.1991, s. 205.
(®» EFT nr. C 280 af 28.10.1991, s. 141.
(*) EFT nr. C 115 af 26.4.1993, 5. 121.
(*) EFT nr. C 125 af 18.5.1992, s. 81.
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4. kraver, at samarbejdet mellem medlemsstaterne med henblik pé at forhindre dobbelt
stemmeafgivning fungerer effektivt, séledes at dette forbud overholdes;

5. erimod undtagelsesbestemmelsen i henhold til artikel 14 i forslaget til direktiv, da denne er
i modstrid med EF-traktatens artikel 6, som fastslar, at unionsborgerne ikke mé forskelsbehand-
les pa grundlag af nationalitet;

6. anmoder om, at alle undtagelsesbestemmelser automatisk oph@ves inden Europavalgene i
2004,

7. understreger, at direktivet ikke ma anvendes af nogen medlemsstat til at fratage nogen
gruppe den stemmeret, som den allerede udgver;

8. opfordrer Kommissionen, som skal aflegge beretning til Europa-Parlamentet og Radet
inden den 31. december 1995 om anvendelsen af dette direktiv ved valget til Europa-Parlamentet
i 1994, til at foresla bestemmelser, hvor der tages hensyn til den indvundne erfaring;

9. kraver, at medlemsstaterne sa hurtigt som muligt gennemfgrer dette direktiv i national
lovgivning, saledes at Unionens borgere som fastsat i EF-traktatens artikel 8 B, kan deltage i
valget i juni 1994,

10.  opfordrer Kommissionen til hurtigst muligt i overensstemmelse med EF-traktatens artikel
8 B at forelzgge et forslag om deltagelse i kommunalvalg for borgere, der har bopzl i en
medlemsstat, hvor de ikke er statsborgere, sa disse kan deltage i de valg, der atholdes i 1994; .

11.  ggr de medlemsstater, hvor Europavalget aftholdes i valgkredse, opmarksom pa behovet
for ved fastleggelsen af valgkredsene at tage hensyn til antallet af unionsborgere med fast bopzl,
som i henhold til n@rvaerende direktiv har erhvervet stemmeret til Europavalgene;

12.  godkender med forbehold af sine ®&ndringer Kommissionens forslag;

13.  opfordrer Kommissionen til at @ndre sit forslag i overensstemmelse hermed, jf. EF-
traktatens artikel 189 A, stk. 2;

14. pélegger sin formand at sende denne udtalelse til Radet, Kommissionen og medlemssta-
ternes parlamenter og regeringer.

4. Udnaevnelse af formanden for Radet for Det Europaiske Monetare Institut
— A3:0354/93
Beslutning om udnaevnelse af formanden for Det Europziske Monetzre Institut

Europa-Parlamentet,

— der henviser til Rédets skrivelse af 21. oktober 1993 pd medlemsstaternes regeringers vegne
(C3-0338/93) :

— der henviser til indstilling af 20. oktober 1993 fra Komitéen af Medlemsstaternes Central-
bankchefer,

— der henviser til EF-traktatens artikel 109 F,

— der henviser til forretningsordenens artikel 36,
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— der henviser til behandlingen i Udvalget om @konomi, Valutaspgrgsmél og Industripolitik af
de skriftlige svar pa udvalgets spgrgsmal til den foresldede kandidat (PE 206.985) samt til
udvalgets samtale med Alexandre Lamfalussy den 10. november 1993 og udvalgets
efterfglgende afstemning herom samme dag,

— der henviser til indstilling fra Udvalget om @konomi, Valutaspgrgsmal og Industripolitik
(A3-0354/93),
1.  godkender forslaget om at udn@vne Alexandre Lamfalussy til formand for Det Europziske

Monetere Institut;

2. palzgger sin formand at sende denne beslutning til R&det med henblik pa videresendelse til
medlemsstaternes regeringer.

5. Demokrati og abenhed i forbindelse' med subsidiaritetsprincippet —
Ombudsmand — Forligsudvalg

— A3-0356/93

Beslutning om

— demokrati, dbenhed og nzrhed og den interinstitutionelle erkleering om gennemfgrelsen af
subsidiaritetsprincippet

— ombudsmandens statut og de almindelige betingelser for udgvelsen af hans hverv
— de nzrmere bestemmelser for arbejdsgangen i det Forligsudvalg, der er omhandlet i artikel

189 B
Europa-Parlamentet,

— der henviser til traktaten om Den Europziske Union, s&rlig artikel F, samt EF-traktatens
artikel 3 B og 138 E og 189 B, som omhandler de forskellige procedurer for gennemfgrelse,

— der henviser til sin bestutning af 14. oktober 1992 (') om Den Europziske Union og
ratifikationen af Maastricht-traktaten,

— der henviser til sin beslutning af 17. december 1992 (?) om ombudsmandens statut og de
almindelige betingelser for udgvelsen af hans hverv,

— der henviser til Kommissionens udtalelse Europa-Parlamentets afggrelse om ombudsman-
dens statut og de almindelige betingelser for udgvelsen af hans hverv,

— der henviser til sin beslutning af 18. november 1992 (*) om gennemfgrelsen af subsidiari-
tetsprincippet,

— der henviser til sin beslutning af 17. december 1992 () om forligsproceduren,
— der henviser til de interinstitutionelle aftaler, som blev paraferet den 25. oktober 1993,

— der henviser til sin erkle®ring om demokrati, &benhed og nerhedsprincip, der fremgar af
protokollen fra den interinstitutionelle konference den 25. oktober 1993,

— der henviser til den interinstitutionelle aftale af 29. oktober 1993 for 1993-1999 om
budgetdisciplin og forbedring af budgetproceduren,

— der henviser til sin beslutning af 17. november 1993 om forslag om @ndring af finansfo-
rordningen af 21. december 1977 (%),

— der henviser til bet®nkning fra Udvalget om Institutionelle Spgrgsmél (A3-0356/93),

(") EFTnr. C 299 af 16.11.1992, s. 8.

(®>) EFT nr. C 21 af 25.1.1993, s. 141.

() EFT nr. C 337 af 21.11.1992, s. 116.

(*) EFT nr. C 21 af 25.1.1993, s. 138.

(®)  Protokollen af denne dato; del II, punkt g.
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A. der henviser til, at iverksattelsen af narhedsprincippet kan f& gkonomiske fglger for
Fellesskabets budget,

B. derhenviser til, at budgetforslaget for 1994 — sektion I — Europa-Parlamentet indeholder et
bilag med titlen »Ombudsmandx,

1. godkender den interinstitutionelle erklering om demokrati, dbenhed og nazrhed, den
interinstitutionelle aftale om procedurerne for gennemfgrelsen af subsidiaritetsprincippet,
afggrelsen vedrgrende ombudsmandens statut og de almindelige betingelser for udgvelsen af
hans hverv, jf. EF-traktatens artikel 138 E, stk. 4, de n@rmere bestemmelser for arbejdsgangen i
det Forligsudvalg, der er omhandlet i artikel 189 B, og Europa-Parlamentets erklering om
demokrati, dbenhed og nerhedsprincip (jf. bilaget);

2. beklager dog den begrensning, Radet har fastlagt for begrebet gennemskuelighed og
demokrati, som i henhold til EF-traktatens artikel 138 C ligeledes skal kunne komme til udtryk
via midlertidige undersggelsesudvalg, hvis nedszttelse forhindres af Radets passivitet;

3. mener i gvrigt, at der skal vere fuldstzendig Abenhed om lovgivningsprocessen;

4. mener, at forligsproceduren bgr indledes efter anmodning fra Radet eller Parlamentet, og
mener derfor ikke, at forslaget om, at Radet skal indkalde til mgde i Forligsudvalget efter aftale
med Parlamentet, i sig selv er tilfredsstillende;

5. mener, at disse interinstitutionelle aftaler kun er et fgrste skridt hen imod demokratisering
af og dbenhed i Fzllesskabets institutioner, navnlig i forbindelse med lovgivningsprocessen;

6. gentager, at det er af den opfattelse, at vedtagelsen ved offentlig afstemning af samtlige

lovgivningstekster er en ufravigelig forudsatning for demokrati og dbenhed i Den Europeiske
. Union;

7. forventer, at Rédet efterlever sine egne erkleringer fra Birmingham og Edinburgh og

aldeles omgaende treffer de ngdvendige foranstaltninger, sledes at dets arbejdsmetoder

kommer til at afspejle autentisk dbenhed og demokrati i Unionen;

8. godkender hver enkelt aftale i overensstemmelse med de relevante procedurer (artikel 3 B,
138 E og 189 B);

9. pélegger sin formand at sende denne beslutning til Rddet, Kommissionen og medlemssta-
ternes parlamenter samt i Den Europ&iske Unions Tidende at offentligggre Europa-Parlamentets
afggrelse vedrgrende ombudsmandens statut og de almindelige betingelser for udgvelsen af hans
hverv, s& snart Radet formelt har godkendt de interinstutionelle aftaler.

BILAG

Erkleering fra institutionerne om demokrati, abenhed og ncerhed

1. Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen vil i deres egenskab af Den Europziske
Unions institutioner i forbindelse med lovgivningsprocessen fuldt ud overholde de demokratiske
principper, der ligger til grund for medlemsstaternes styreformer, og de bekrefter pa ny, at de
legger stor vaegt pa, at der skabes stgrre dbenhed omkring institutionernes arbejde.

2. S3 snart Parlamentet har vedtaget sin beslutning om Kommissionens forslag til arligt
lovgivningsprogram, afgiver Radet i en erklering udtalelse om programmet og forpligter sig til
hurtigst muligt at iverksette de bestemmelser heri, som det prioriterer hgjest, pa grundlag af
formelle forslag fra Kommissionen og under overholdelse af de traktatfestede procedurer.

3. Med henblik pa at gge dbenheden i Fellesskabet erindrer institutionerne om de foranstalt-
ninger, de allerede har truffet med henblik herpa:

Europa-Parlamentet har i forbindelse med tilpasningen af sin forretningsorden den 15. september
1993 bekrzftet, at dets udvalgsmgder og plenarmgder er af offentlig karakter.
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Rédet har sdledes vedtaget at treffe foranstaltninger med henblik pa

at give offentligheden adgang til at overvare nogle af Radets debatter;
at offentligggre afstemningsresultater og stemmeforklaringer i Rédet;

at offentligggre felles holdninger fastlagt af Radet efter procedurerne i artikel 189 B og 189
C med ledsagende begrundelser;

at forbedre informationsvirksomheden over for pressen og offentligheden vedrgrende
Radets drgftelser og afggrelser;

at forbedre den generelle information om Radets rolle og virksomhed;
at forenkle og kodificere EF-lovgivningen i samarbejde med de andre institutioner;

at give adgang til Radets arkiver.

Kommissionen har allerede truffet eller er ved at treffe folgende foranstaltninger:

mere omfattende hgringer inden fremsettelsen af forslag og navnlig anvendelse af
grgnbgger og hvidbgger; en fortegnelse over emnerne for disse er offentliggjort i lovgiv-
ningsprogrammet for 1993;

angivelse i lovgivningsprogrammet af kommende forslag, der umiddelbart ser ud til at kunne
give anledning til mere omfattende forudgdende drgftelser;

indfgrelse af en sdkaldt meddelelsesprocedure, som bestér i, at der i EFT offentligggres et
kort resumé af et af Kommissionen patankt initiativ, herunder angivelse af en frist, inden for
hvilken de bergrte parter kan fremsatte deres kommentarer;

offentligggrelse af arbejds- og lovgivningsprogrammet i EFT for at udbrede kendskabet til
de initiativer, Kommissionen pétenker;

endelig udarbejdelse af arbejdsprogrammet i oktober med henblik pa stgrre dbenhed;
offentligggrelse i lovgivningsprogrammet af initiativer til kodifikation af EF-lovgivningen;

lettelse af offentlighedens adgang til dokumenter i Kommissionens besiddelse fra 1. januar
1994;

forbedring af kendskabet til de eksisterende databaser og fremme af deres udbredelse,
herunder forbedring af det eksisterende informationsrel®system;

ugentlig offentligggrelse i EFT af lister over dokumenter vedrgrende generelle emner;
lettelse af offentlighedens adgang til dokumenter vedrgrende de enkelte sektorer;

udarbejdelse af en arbog fzlies for institutionerne med en detaljeret organisationsplan for
disse;

hurtigere offentligggrelse af Kommissionens dokumenter pé alle EF-sprog;

vedtagelse af en ny informations- og kommunikationspolitik, der skal indtage en mere

fremtreedende plads inden for Kommissionens virksomhed; bedre samordning af Kommis-
sionens informationsvirksomhed savel indadtil som udadtil;

vedtagelse af supplerende foranstaltninger for at gge offentlighedens forstaelse af Kommis-
sionens arbejde; herunder skal der stilles ressourcer og udstyr til radighed til at efterkomme
anmodninger fra massemedierne;

forbedring af den personlige, telefoniske eller skriftlige kontakt mellem borgeme og
Kommissionen;

tilskyndelse til at f& interessegrupper til at indfgre en politik for selvregulering ved at
henstille til disse at udarbejde en adferdskodeks og en fortegnelse;

Kommissionens oprettelse af en database over disse grupper, der kan give offentligheden og
de EF-ansatte et bedre overblik.

p.m. Aftalen mellem institutionerne om procedurerne til ivarksa®ttelse af nerhedsprincip-
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5. p.m. Udkast til Europa-Parlamentets afggrelse om ombudsmandens statut og almindelige
betingelser for udgvelsen af hans hverv

6. p.m. De nzrmere bestemmelser om arbejdsgangen i det Forligsudvalg, der er omhandlet i
artikel 189 B

7. De tre institutioner vedtager alle disse tekster i overensstemmelse med deres interne
procedurer.

* *

Formélet med de aftaler, der blev vedtaget pad konferencen mellem institutionerne den 25.
oktober 1993, er at ivaerksatte traktaten om Den Europ®iske Union og at styrke Den Europziske
Unions demokratiske og abne karakter. Aftalerne vil kunne suppleres eller tilpasses efter falles
overenskomst pd en af de tre institutioners initiativ.

Udferdiget i Luxembourg, den 25. oktober 1993

For Europa-Parlamentet For Rédet For Kommissionen

Udkast til INTERINSTITUTIONEL AFTALE mellem Europa-Parlamentet, Radet og Kommis-
sionen om procedurerne til iverkseettelse af NAERHEDSPRINCIPPET

Europa-Parlamentet, Rddet og Kommissionen har —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Union, der blev undertegnet i Maastricht den
7. februar 1992, sarlig artikel B,

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske Fellesskab, sarlig artikel 3 B,
som udformet i traktaten om Den Europaiske Union,

under henvisning til konklusionerne fra Det Europziske Rad i Edinburgh om subsidiaritet,
abenhed og demokrati —

vedtaget f@lgende foranstaltninger:
1. Almindelige bestemmelser

1. Procedurerne til gennemfgrelse af narhedsprincippet skal udggre de nermere regler for
udgvelsen af de befdjelser, som EF-institutionerne har i henhold til traktaterne, séledes at de kan
gennemfgre traktaternes mal.

2. Disse procedurer bergrer hverken galdende fellesskabsret eller traktaternes bestemmelser
om institutionernes befgjelser eller ligevagten mellem institutionerne.

II. Procedurer

1. Kommissionen tager under udgvelse af sin initiativret hensyn til naerhedsprincippet og
begrunder dets anvendelse. Europa-Parlamentet og Radet handler p4 samme maéde, nar de udgver
deres befgjelser efter henholdsvis artikel 138 B og 152 i traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fzllesskab.

2. Det skal i begrundelsen for alle kommissionsforslag godtggres, at forslaget er berettiget i
forhold til nzrhedsprincippet.

3. Eventuelle ®ndringer af Kommissionens tekst skal, hvad enten de hidrgrer fra Europa-
Parlamentet eller fra Radet, begrundes i forhold til nzrhedsprincippet og artikel 3 B, hvis de
indebarer en @ndring af Fellesskabets virkefelt.
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4. De tre institutioner kontrollerer som led i deres interne procedurer til stadighed, at de
foreslaede aktioner er i overensstemmelse med bestemmelserne om nzrhed med hensyn til sdvel
valget af retsinstrumenter som forslagets indhold. Denne kontrol kan ikke adskilles fra
behandlingen af substansen.

II1. Kontrol med overholdelse af neerhedsprincippet

1. Kontrollen med overholdelse af narhedsprincippet sker som led i den normale EF-
arbejdsgang i overensstemmelse med traktatens regler.

2.  Kommissionen udarbejder en arsrapport til Europa-Parlamentet og Radet om overholdelse
af nerhedsprincippet. Europa-Parlamentet arrangerer en offentlig debat om denne rapport med
deltagelse af Rédet og Kommissionen.

IV. Afsluttende bestemmelser

1. I tilfelde af generelle problemer i forbindelse med anvendelsen af denne aftale kan
formanden for Europa-Parlamentet, formanden for Rédet eller formanden for Kommissionen
anmode om, at der indkaldes til en interinstitutionel konference med henblik pé at lgse disse
problemer eller at supplere eller &ndre denne aftale. \

2. Den interinstitutionelle aftale finder anvendelse, sd snart traktaten om Den Europaiske
Union treder i kraft.

Udkast til Europa-Parlamentets afgorelse vedrgrende ombudsmandens statut og de almindelige
betingelser for udgvelsen af hans hverv

EUROPA-PARLAMENTET HAR —

under henvisning til traktaterne om oprettelse af De Europ®iske Fallesskaber, s@rlig artikel 138
E, stk. 4, i traktaten om oprettelse af Det Europziske Fallesskab, artikel 20 D, stk. 4, i traktaten
om oprettelse af Det Europaiske Kul- og Stalfellesskab, og artikel 107 D, stk. 4, i traktaten om
oprettelse af Det Europziske Atomenergifallesskab,

under henvisning til udtalelse fra Kommissionen,
under henvisning til Radets godkendelse, og ud fra fglgende betragtninger:

Ombudsmandens statut og de almindelige betingelser for udgvelsen af hans hverv bgr fastsattes
. under overholdelse af bestemmelserne i traktaterne om oprettelse af De Europziske Fallesska-
ber;

det ma fastlegges, under hvilke betingelser der kan indgives klage til ombudsmanden, og
hvorledes ombudsmandens hverv skal afgrenses i forhold til procedurerne omkring sggsmal og
rekurs;

ombudsmanden, som tillige kan handle pé eget initiativ, skal have adgang til alle de elementer,
der er ngdvendige for udgvelsen af hans hverv; med henblik herpa er Fzllesskabets institutioner
og organer forpligtet til p4 anmodning at give ombudsmanden de oplysninger, han udbeder sig,
medmindre de kan paberabe sig en behgrigt begrundet tavshedspligt, og uden at dette i gvrigt
bergrer ombudsmandens pligt til ikke at videregive oplysningerne; medlemsstaternes myndig-
heder er forpligtet til at give ombudsmanden alle de ngdvendige oplysninger, medmindre disse er
omfattet af enten love eller administrative bestemmelser om tavshedspligt eller bestemmelser,
som indebarer, at de ikke ma videregives; fiar ombudsmanden ikke den gnskede bistand,
underretter han Europa-Parlamentet, som det tilkommer at tage de ngdvendige initiativer;
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der ma fastlegges procedurer for det videre forlgb, ndr resultaterne af ombudsmandens
undersggelser viser, at der foreligger fejl eller forssmmelser; det bgr ligeledes fastsattes, at
ombudsmanden ved slutningen af hver arlig session forelegger Europa-Parlamentet en samlet
rapport;

ombudsmanden og hans personale skal udvise diskretion for sa vidt angér de oplysninger, de har
féet kendskab til under udgvelsen af deres hverv; til gengald skal ombudsmanden underrette de
kompetente myndigheder om forhold, der efter hans opfattelse falder ind under strafferetten, og
som han matte f4 kendskab til i forbindelse med en undersggelse;

ombudsmanden bgr have mulighed for at samarbejde med de myndigheder af samme type, der
findes i visse medlemsstater, under overholdelse af den gldende nationale lovgivning pa
omradet;

i begyndelsen af hver valgperiode og for hele valgperioden udnzvner Europa-Parlamentet en
person, der er borger i Unionen og som kan bevise, at han er uafh@ngig og besidder de forngdne
kvalifikationer, til ombudsmand;

det ma fastsattes, under hvilke betingelser ombudsmandens hverv ophgrer;

ombudsmanden ma varetage sit hverv i fuldkommen uafh@ngighed, hvilket han ved sin
tiltredelse skal afgive hgjtidelig forsikring om over for De Europziske Fzllesskabers Domstol;
der bgr fasts®ttes bestemmelser om visse aktiviteters uforenelighed med hvervet som ombuds-
mand og om den lgn samt de privilegier og immuniteter, der bliver ombudsmanden til del;

der bgr fastsxttes bestemmelser om tjenestemand og andre ansatte i det sekretariat, der skal bista
ombudsmanden, og om ombudsmandens budget; ombudsmandens hjemsted er Europa-
Parlamentets hjemsted;

det tilkommer ombudsmanden at fastlegge gennemfgrelsesbestemmelserne til denne afggrelse;
der bgr endvidere fasts@ttes visse overgangsbestemmelser for den fgrste ombudsmand, der
udnavnes, efter at traktaten om Den Europiske Union er tradt i kraft —

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE:
Artikel 1

1. Ombudsmandens statut og de almindelige betingelser for udgvelsen af hans hverv
fastszttes i denne afggrelse i henhold til artikel 138 E, stk. 4, i traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fellesskab, artikel 20 D, stk. 4, i traktaten om oprettelse af Det Europaiske Kul- og
Stalfellesskab og artikel 107 D, stk. 4, i traktaten om oprettelse af Det Europziske Atomener-
gifzllesskab.

2.  Ombudsmanden udgver sit hverv under overholdelse af de befgjelser, som traktaterne
tillegger Fallesskabets institutioner og organer.

3. Ombudsmanden kan ikke gribe ind i en sag, der er anlagt ved en domstol, eller anfegte, at
en retsafggrelse er begrundet.

Artikel 2

1. Ombudsmanden skal inden for rammerne af ovennavnte traktater og pa de deri fastsatte
betingelser bidrage til at pavise fejl og forsgmmelser i forbindelse med handlinger foretaget af
Fellesskabets institutioner og organer, med undtagelse af Domstolen og Retten i Fgrste Instans
under udgvelsen af deres domstolsfunktioner, og til at fremsatte henstillinger med henblik pé at
afhjzlpe disse fejl og forsgmmelser. Handlinger foretaget af enhver anden myndighed eller
person kan ikke indklages for ombudsmanden.

2.  Enhver unionsborger eller enhver fysisk eller juridisk person med bopzl eller hjemsted i en
af Unionens medlemsstater kan enten direkte eller gennem et medlem af Europa-Parlamentet
indgive klage til ombudsmanden over tilfzlde af fejl eller forsemmelser i forbindelse med
handlinger foretaget af Fellesskabets institutioner eller organer med undtagelse af Domstolen og
Retten i Fgrste Instans under udgvelsen af deres domstolsfunktioner. Ombudsmanden informe-
rer den bergrte institution eller det bergrte organ, sd snart han har modtaget en klage.
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3. Klagen skal indeholde angivelse af klagens indhold og klagerens navn; klageren kan
anmode om, at hans klage behandles fortroligt.

4. Klagen skal indgives inden for en frist pa to ar regnet fra den dato, hvor klageren bliver gjort
bekendt med de omstendigheder, der berettiger klagen, og der skal forinden veare rettet de
forngdne administrative henvendelser til de bergrte institutioner eller organer.

5. Ombudsmanden kan réde klageren til at henvende sig til en anden myndighed.

6. Indbringelse af klager for ombudsmanden fgrer ikke til en afbrydelse af foreldelsesfrister-
ne for sggsmal eller rekurs.

7. Ma ombudsmanden afvise klagen eller afslutte sin behandling heraf pad grund af en
igangvarende eller afsluttet retssag vedrgrende det anfgrte forhold, henl®gges resultaterne af de
undersggelser, han matte have foretaget forinden.

8.  Klager, der vedrgrer arbejdsforholdene mellem Fallesskabets institutioner eller organer og
deres tjenestemand eller gvrige ansatte, kan kun indbringes for ombudsmanden, hvis de interne
administrative ansggnings- eller klagemuligheder, navnlig dem der er omhandlet i artikel 90, stk.
1 og 2, i vedtegten for tjenestemand, er udtgmt, og den pageldende myndigheds svarfrist er
udlgbet.

9. Ombudsmanden informerer hurtigst muligt klageren om den videre behandling af klagen.

Artikel 3

1. Ombudsmanden foretager pa eget initiativ eller p& grundlag af en klage alle de -undersg-
gelser, som han finder berettigede for at kunne belyse mulige tilfzlde af fejl eller forsgmmelser i
forbindelse med handlinger foretaget af Fallesskabets institutioner eller organer. Han oplyser
den bergrte institution eller det bergrte organ herom, og disse kan tilsende ham alle relevante
bemarkninger.

2. F=zllesskabets institutioner og organer er forpligtet til at give ombudsmanden de oplysnin-
ger, han anmoder om, og give ham adgang til de pagzldende dokumenter. De kan kun modsztte
sig dette under behgrigt begrundet henvisning til deres tavshedspligt.

De giver kun adgang til dokumenter fra en medlemsstat, der er klassificeret som hemmelige i
medfgr af en lov eller en administrativ bestemmelse, nar den pdgeldende medlemsstat forinden
har givet sit samtykke hertil.

De giver adgang til andre dokumenter fra en medlemsstat efter at have underrettet den
pagaldende medlemsstat herom.

I ingen af tilfzldene ma ombudsmanden videregive indholdet af dokumenterne, jf. artikel 4.

Fellesskabets tjenestemand og gvrige ansatte skal efter anmodning fra ombudsmanden aflegge
vidneforklaring; de udtaler sig pa vegne af og efter instrukser fra deres administrationer og har
fortsat tavshedspligt.

3. Myndighederne i medlemsstaterne er efter anmodning fra ombudsmanden forpligtet til via
medlemsstaternes faste reprasentationer ved De Europaziske Fallesskaber at fremskaffe alle
oplysninger, der kan bidrage til at belyse tilfelde af fejl eller forsgmmelser begdet af
Fallesskabets institutioner eller organer, medmindre disse oplysninger er omfattet af enten love
eller administrative bestemmelser om tavshedspligt eller bestemmelser, som indebzrer, at de
ikke ma videregives. I sidstnzvnte tilfzlde kan den bergrte medlemsstat dog tillade, at
ombudsmanden far kendskab til oplysningerne, safremt han forpligter sig til ikke at videregive
deres indhold.

4. Fir ombudsmanden ikke den gnskede bistand, underretter han Europa-Parlamentet, der
tager de ngdvendige initiativer. '

5. S& vidt muligt forsgger ombudsmanden sammen med den bergrte institution eller det
bergrte organ at finde en Igsning, der kan bringe tilfelde af fejl eller forsgmmelser til ophgr og
imgdekomme klagen.
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6. Nar ombudsmanden mener at have konstateret, at der foreligger fejl eller forsgmmelser,
forelegger han den bergrte institution eller det bergrte organ sagen og fremsatter i pAkommende
tilfelde forslag til henstillinger. Institutionen eller organet fremsatter en begrundet udtalelse
inden tre maneder.

7. Ombudsmanden sender dernzst en rapport til Europa-Parlamentet og til den bergrte
institution eller det bergrte organ. Han kan heri fremsatte henstillinger. Klageren informeres af
ombudsmanden om resultatet af undersggelserne, om institutionens eller organets udtalelse og
om eventuelle henstillinger fra ombudsmanden.

8.  Ved slutningen af hver &rlig session forelegger ombudsmanden Europa-Parlamentet en
rapport om resultaterne af siné undersggelser.

Artikel 4

1.  Ombudsmanden og hans personale, der er omfattet af artikel 214 i traktaten om oprettelse af
Det Europziske Fzllesskab, artikel 47, stk. 2, i traktaten om oprettelse af Det Europziske Kul-
og Stalfzllesskab og artikel 194 i traktaten om oprettelse af Det Europziske Atomenergifzlles-
skab, er forpligtede til ikke at videregive oplysninger og materiale, som de er blevet bekendt med
i medfgr af deres hverv. De skal ligeledes udvise diskretion for sa vidt angar enhver oplysning,
som kan skade klageren eller enhver anden bergrt person, jf. dog stk. 2.

2. Far ombudsmanden i forbindelse med sine undersggelser kendskab til forhold, der efter
hans opfattelse henhgrer under strafferetten, meddeler han omgéaende dette til de nationale
kompetente myndigheder via medlemsstaternes faste reprasentationer ved De Europ@iske
Fellesskaber samt i givet fald til den fellesskabsinstitution, hvor den anklagede tjenestemand
eller ansatte arbejder; institutionen kan eventuelt anvende artikel 18, stk. 2, i protokollen
vedrgrende De Europziske Fallesskabers privilegier og immuniteter. Ombudsmanden kan
ligeledes underrette den bergrte fellesskabsinstitution eller det bergrte fallesskabsorgan om
forhold, som ud fra et disciplinzrt synspunkt vedrgrer en af deres tjenestemands eller ansattes
adfaerd.

Artikel 5

Ombudsmanden kan, i det omfang det kan bidrage til at gge effektiviteten af hans undersggelser
og yde en bedre beskyttelse af de personers rettigheder og interesser, der indgiver klager til ham,
samarbejde med de myndigheder af samme type, der findes i visse medlemsstater, under
overholdelse af den geldende nationale lovgivning p& omradet. Ombudsmanden kan ikke ad
denne vej kreve adgang til dokumenter, som han ikke ville have adgang til i medfgr af artikel 3.

Artikel 6

1. Ombudsmanden udnavnes af Europa-Parlamentet efter hvert valg til Europa-Parlamentet
og for hele valgperioden. Hans mandat kan forlanges.

2. Til ombudsmand vziges en person, der er borger i Unionen, og som i fuldt omfang er i
besiddelse af borgerlige og politiske rettigheder og kan bevise, at han er uvath®ngig, og som
endvidere i sit hjemland opfylder betingelserne for at indtage de hgjeste dommerembeder, eller
hvis erfaring og faglige kvalifikationer til varetagelse af et sddant embede er almindeligt
anerkendt.

Artikel 7

1. Ombudsmandens hverv ophgrer ved udlgbet af hans mandatperiode eller ved frivillig
fratreden eller afskedigelse.

2. Undtagen ved afskedigelse fortsztter ombudsmanden i sin stilling, indtil hans efterfglger
indsattes i sit embede.

3. Séafremt hvervet fratredes i utide, udnzvnes der en ny ombudsmand senest tre méneder,
efter at stillingen er blevet ledig, og for den resterende periode frem til valgperiodens afslutning.



Nr. C 329/140 ' De Europaiske Fzllesskabers Tidende i 6.12.93

Onsdag den 17. november 1993

Artikel 8

En ombudsmand, der ikke l&ngere opfylder de ngdvendige betingelser for at udgve sit hverv,
eller som har begéet en alvorlig forseelse, kan pa begaring af Europa-Parlamentet afskediges af
De Europaiske Fazllesskabers Domstol.

Artikel 9

1. Ombudsmanden varetager sit hverv i fuldkommen uafh@ngighed og i Fellesskabernes og
unionsborgernes almene interesse. Han ma i udgvelsen af sit hverv hverken sgge eller modtage
instruktioner fra nogen regering eller nogen instans. Han afholder sig fra enhver handling, der er
uforenelig med karakteren af hans hverv.

2. Ombudsmanden afgiver ved tiltredelsen af sit hverv en hgjtidelig forsikring over for De

Europziske Fllesskabers Domstol om, at han vil varetage sit hverv fuldstendig uathengigt og

upartisk og under hele hvervets varighed og efter dettes ophgr vil overholde de forpligtelser, der

fglger med hans hverv, i s@rdeleshed pligten til efter hvervets ophgr at udvise haderlighed og

tilbageholdenhed med hensyn til overtagelse af visse hverv eller opndelse af visse fordele.
Artikel 10

1. Under udgvelsen af sit hverv kan ombudsmanden ikke — hverken lgnnet eller ulgnnet —
udgve noget andet politisk, administrativt hverv eller erhvervsmassig virksomhed.

2. Ombudsmanden er, for si vidt angér vederlag, tilleg og pension, sidestillet med en dommer
ved De Europziske Fallesskabers Domstol.

3.  Artikel 12-15 samt artikel 18 i protokollen vedrgrende De Europaziske Fezllesskabers
privilegier og immuniteter finder anvendelse pd ombudsmanden og pé tjenestemand og ansatte i
hans sekretariat. ‘

Artikel 11
1. Ombudsmanden bistés af et sekretariat, hvis leder han selv udn@vner.
2. Tjenestema®nd og andre ansatte i ombudsmandens sekretariat er omfattet af de regler og

bestemmelser, der gelder for tjenestema&nd og gvrige ansatte ved De Europziske Fallesskaber.
Deres antal fastsettes hvert &r i forbindelse med budgetbehandlingen (*).

3. De tjenestemaznd i De Europ®iske Fzllesskaber og i medlemsstaterne, der udnavnes til
ansatte i ombudsmandens sekretariat, udlanes i tjenestens interesse med garanti for at kunne
genindtrede i deres oprindelige institution uden tab af rettigheder.
4. 1 alle personalespgrgsmal er ombudsmanden at sidestille med institutionerne i henhold til
artikel 1, i vedtzgten for tjenestemand i De Europ@iske Fallesskaber.

Artikel 12
Ombudsmandens budget fremgér af et bilag til sektion I (Europa-Parlamentet) i De Europziske
Fellesskabers almindelige budget.

Artikel 13

Ombudsmandens hjemsted er Europa-Parlamentets hjemsted (?).

Artikel 14

Ombudsmanden fastlzgger gennemfgrelsesbestemmelserne til denne afggrelse.

(") Ien felleserklering fra de tre institutioner fastlegges de overordnede principper for, hvor mange der skal vere ansat
under ombudsmanden, og for, om de personer, der far til opgave at gennemfgre undersggelser, skal vare midlertidigt
ansatte eller kontraktansatte.

(®) Afggrelse truffet ved felles aftale mellem reprasentanterne for medlemsstaternes regeringer vedrgrende fastleggelse
af hjemstedet for De Europaiske Fzllesskabers institutioner og for visse af Fzllesskabernes organer og tjenester (EFT
nr. C 341 af 23.12.92,s. 1).
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Artikel 15

Den fgrste ombudsmand, der udn@vnes, efter at traktaten om Den Europziske Union er tradt i
kraft, udnavnes for den resterende del af valgperioden.

Artikel 16

Europa-Parlamentet fasts®tter i sit budget de bevillinger til personale og materiel, der er
ngdvendige for, at den fgrste ombudsmand straks fra sin udnavnelse kan udfgre de opgaver, der
palegges ham.

Artikel 17

Denne afggrelse offentligggres i De Europ®iske Fellesskabers Tidende. Den treder i kraft pa
dagen for offentligggrelsen.

For Europa-Parlamentet

(sign.) Egon KLEPSCH

Artikel 189 B

Fasen forud for Rddets vedtagelse af den feelles holdning

Det kan konstateres, at der i den nuvarende praksis som led i samarbejdsproceduren i
almindelighed og navnlig i s®rlig vanskelige tilfzlde finder kontakter sted mellem formanden
for Radet, Kommissionen og form@ndene og/eller ordfgrerne for Europa-Parlamentets kompe-
tente udvalg. Institutionerne bekrafter, at denne praksis bgr bibeholdes og kan udvikles inden for
rammerne af proceduren i artikel 189 B i traktaten om oprettelse af Det Europziske Fellesskab.

De ncermere bestemmelser for arbejdsgangen i det forligsudvalg, der er thandlet i
artikel 189 B

1. Udvalget indkaldes af formanden for Radet efter aftale med formanden for Europa-
Parlamentet og under overholdelse af traktatens bestemmelser.

2.  Kommissionen deltager i Forligsudvalgets arbejde og tager de ngdvendige initiativer med
sigte pé at s¢ge at tilnerme Europa-Parlamentets og Radets holdninger til hinanden.

3. Udvalgets formandskab varetages af formanden for Europa-Parlamentet og formanden for
Rédet i fellesskab.

Formandene varetager efter tur formandskabet ved udvalgets mgder.

Udvalgets mgdedatoer og dagsorden fastsattes af de to formand efter fxlles aftale.

4. Udvalget har Kommissionens forslag, Radets felles holdning og de a:ndrmgsforslag, som
Europa-Parlamentet har godkendt, til radighed.

5. Formandene kan udarbejde fzlles udkast til udvalget; de kan forelegge det rapporter eller
foresla udnavnelse af ordfgrere.

6. Dersom udvalget tiltreeder et falles udkast, der endnu ikke har varet genstand for en
juridisk-sproglig gennemgang, forelzgges det fzlles udkast efter en sddan gennemgang til
formandenes formelle godkendelse.
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7. Form&ndene godkender referaterne af udvalgsmgderne.

8. Stemmefordelingen og eventuelle stemmeforklaringer fra en delegation i Forligsudvalget
meddeles udvalget.

9. Form#ndene drager omsorg for, at de falles udkast, der er godkendt af udvalget, straks
sendes til Europa-Parlamentet og Rédet.

10.  Udvalgets sekretariat varetages af Generalsekretariatet for Rédet og Europa-Parlamentets
Generalsekretariat i feellesskab og i samarbejde med Kommissionens Generalsekretariat.

11. Den endelige udformning af teksterne til de felles udkast foretages af Rédets og
Europa-Parlamentets jurist-lingvister.

12, Udvalget holder skiftevis mgde i Europa-Parlamentets og Rédets lokaler.

13. Rédet tager under overholdelse af traktatens bestemmelser om frister sa vidt muligt
hensyn til Europa-Parlamentets tidsplan.

14. Punkterne ovenfor kan ligeledes anvendes p& Forligsudvalget, nar det arbejder i henhold
til artikel 189 B, stk. 2, idet bestemmelserne i denne artikel i traktaten herved skal overholdes.

Erkleering fra Europa-Parlamentets delegation om demokrati, adbenhed og ncerhedsprincip

Europa-Parlamentets delegation erkender, at Rédet for fgrste gang har taget et beskedent skridt
hen imod demokrati og abenhed, og er af den opfattelse, at de forpligtelser, som Rédet har
indgéet, kun udggr en fgrste minimal fase hen imod en fuldstzndig demokratisk og gennem-
skuelig Europzisk Union, som borgemne gnsker den.

Europa-Parlamentet giver pa ny udtryk for den opfattelse, at vedtagelse ved offentlig afstemning
af alle lovgivningstekster er en absolut betingelse for demokrati og dbenhed inden for Den
Europziske Union.

Europa-Parlamentet forventer, at Radet lever op til sine egne erkl@ringer fra Birmingham og
Edinburgh og snarest muligt treffer de ngdvendige foranstaltninger, siledes at dets arbejdsme-
toder kommer til at afspejle virkelig a&benhed og demokrati i Unionen.

6. Forslag til tilleegs- og @ndringsbudget nr. 1/1993 og @®ndringsskrivelse nr. 1

Andring nr. 2

SEKTION III — KOMMISSIONEN — Del B (Aktionsbevillinger)

B2-24 — Programmer for de ydre randomrader

KONTOPLAN

Uandret
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UDGIFTER
Opdelte bevillinger
. Forpligtelser Betalinger
A) Forslag til endring Forelgbigt forslag 64.700.000 36.891.000
Forslag 64.700.000 36.891.000
Forslag til &ndring + 14.000.000 —
Nyt belgb 78.700.000 36.891.000
B) Udligning
Ingen
C) Nettoindvirkning pd udgifternes stgrrelse 14.000.000 0

D) Indvirkning pd indteegterne

ANMZRKNINGER

Et belgb pa 14 mio ecu under kapitel B2-24 er afsat til foranstaltninger til fordel for De Egziske Qer og fordeles over
nedenstiende konti som fglger:

B2-240 3 mio ecu
B2-241 1 mio ecu
B2-242 5 mio ecu
B2-243 3 mio ecu
B2-244 2 mio ecu

Andring nr. 3
SEKTION IIT — KOMMISSIONEN — Del B (Aktionsbevillinger)

B5-700 — Finansiel stgtte til transportinfrastrukturprojekter i Fzllesskabet

KONTOPLAN

Uandret

UDGIFTER

Opdelte bevillinger

Forpligtelser Betalinger
A) Forslag til endring Forelgbigt forslag 169.000.000 78.841.000
Forslag 155.000.000 64.841.000
Forslag til @&ndring + 30.000.000 + 30.000.000
Nyt belgb 185.000.000 94.841.000
B) Udligning
Ingen
C) Nettoindvirkning pd udgifternes stprrelse 0 0

D) Indvirkning pé indtazgterne 0
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ANMZARKNINGER
Uendret
De godkendte forpligtelsesbevillinger for 1993 belgber sig til 185.000.000 ecu.
Forfaldsplanen @ndres som fglger:
Betalinger
Forpligtelser Senere
1992 1993 1994 1995 regnskabsar
Forpligtelser, der er ind-
gdet fpr 1992, og som skal
indfries over nye beta-
lingsbevillinger 290.974.632 65.000.000 30.000.000 100.000.000 65.000.000 30.974.632
Bevillinger, der henstar
fra 1991 )
Bevillinger 1992 140.682.000 45.000.000 25.000.000 25.000.000 25.000.000 20.682.000
Bevillinger 1993 185.000.000 39.841.000 75.000.000 65.159.000 5.000.000
T alt 616.656.632 110.000.000 94.841.000 200.000.000 155.159.000 56.656.632
Andring nr. 1
SEKTION III — KOMMISSIONEN — Del B (Aktionsbevillinger)
B7-600 — Stgtte til gkonomisk omstrukturering til landene i Central- og @steuropa
KONTOPLAN
Uzndret
UDGIFTER
Opdelte bevillinger
. Forpligtelser Betalinger
A) Forslag til endring B7-600 Forelgbigt forslag 1.040.000.000 447.550.000
Forslag 1.040.000.000 447.550.000
Forslag til ndring +1.000.000 + 1.000.000
Nyt belgb 1.041.000.000 448.550.000
B) Udligning B3-1025 — CEDEFOP Forelgbigt forslag 12.860.000 12.860.000
Forslag 12.860.000 12.860.000
Forslag til &ndring - 1.000.000 - 1.000.000
Nyt belgb 11.860.000 11.860.000
C) Nettoindvirkning pd udgifternes stprrelse 0 0
D) Indvirkning pa indtegterne 0

‘ANMZAERKNINGER

Et belgb pé 1 mio ecu er bestemt til foranstaltninger pa efter- og videreuddannelseomradet i Central- og @steuropa.
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— A3-0358/93

Beslutning om forslag til tillaegs- og 2ndringsbudget nr. 1 for regnskabséret 1993 (C3-0339/93)
og ®ndringsskrivelse nr. 1/93 (C3-0465/93)

Europa-Parlamentet,
— der henviser til EF-traktatens artikel 203,

— der henviser til forslag til tillegs- og ®ndringsbudget nr. | for regnskabsaret 1993 opstillet af
Rédet den 18. oktober 1993 (C3-0339/93),

— der henviser til Kommissionens @ndringsskrivelse nr. 3 til forelgbigt forslag til tillegs- og
&ndringsbudget nr. 1 for regnskabséret 1993 (SEK(93)1761),

— der henviser til &ndringsskrivelse nr. 1 til forslag til tillegs- og @ndringsbudget nr. 1 for
regnskabséret 1993 opstillet af Rédet den 15. november 1993 (C3-0465/93),

— der henviser til beteenkning fra Budgetudvalget (A3-0358/93),

A. der henviser til, at det foreliggende forslag til tillegs- og ®ndringsbudget nr. 1/93 navnlig
omfatter fglgende pé udgiftssiden:

— en forhgjelse af bevillingerne til EUGFL, garantisektionen, med et belgb pa 1.300 mio
ecu fordelt pa forskellige poster

— opferelse pa en ny post af 30 mio ecu svarende til Fellesskabets deltagelse i EIF’s
kapital

— en bevilling pa 20 mio ecu til den nye post B7-630 (til Den Multilaterale Fond for
Nuklear Sikkerhed i @stlandene, som forvaltes af EBRD)

— en tildeling pa 15,2 mio ecu til posten for den reserve, der svarer til Fellesskabets
sikkerhedsstillelse for et 14n fra EIB til det tidligere Jugoslavien

— en forhgjelse af de administrative bevillinger til de forskellige institutioner med et belgb
pé 20,1 mio ecu efter den fordeling, som hver af disse har anbefalet,
B. der henviser til, at forslaget til tillegs- og @®ndringsbudget navnlig omfatter fglgende pa
indtegtssiden:

— opfgrelse pa budgettet af overskuddet for regnskabséret 1992 med et belgb pa 1.004 mio
ecu

— en nedskaring pa 1.692,2 mio ecu af de overslag, der er opfgrt pa budgettet under told

— overtagelse i 1993-budgettet af tilbagebetalingen p& 1.165 mio ecu til medlemsstaterne
som fglge af overvurderingen af beregningsgrundlaget for moms/BNI i 1992

— korrektion af budgetskevhederne pa baggrund af den endelige beregning af saldi for de
foregdende regnskabsér; belgbet nedbringes fra 3.181 til 3.101 mio ecu

— elementerne pé indtegtssiden modsvarende @ndringerne i anmzrkninger som omhand-
let nedenfor (punkt iii)

— en forhgjelse med et belgb pa 6,3 mio ecu under forskellige indtegter
C. der henviser til, at Radets forslag i gvrigt indeholder ®ndringer og tilpasninger, der skal

foretages i visse anmerkninger til budgettet pd baggrund af den seneste udvikling i visse
sager,

D. der henviser til, at den foresldede ordning pa indtegtssiden er et fgrste skridt til regulering af

tidligere regnskabsérs saldoproblemer,

1. glader sig pd den baggrund over, at Radet har accepteret, at negative saldi fra et
regnskabsdr modregnes i overskud eller for hgjt ansatte indtagter i efterfglgende regnskabsar;
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2.  mener, at en sddan saldoudligning uden for de vedtagne budgetter er en bekreftelse af
Europa-Parlamentets standpunkt, og at dette forpligter Rédet til ligeledes at Igse de udestiende
problemer omkring negative saldi fra tidligere regnskabsir ad denne vej; minder i den
forbindelse om det lgfte, Radets formand afgav pA mgdet i Budgetudvalget den 25. oktober 1993,
at de negative saldi fra tidligere regnskabsar for fremtiden ikke vil blive udlignet ved en
reduktion af de finansielle overslags udgiftslofter;

3. godkender i princippet de foresldede foranstaltninger i forslaget til tillegs- og @ndrings-
budget med forbehold af fglgende @®ndringer:

— opferelse pa en ny budgetpost af 30 mio ecu svarende til Fellesskabets deltagelse i EIF’s
kapital stilles forelgbigt i bero, og i stedet opferes der et p.m. pd denne budgetpost;
budgetposten vedrgrende transeuropiske net bevares som vedtaget

— under kapitel B2-24 opferes der 14 mio ecu i forpligtelsesbevillinger fra den disponible
margen under udgiftsomrade 2 til fordel for gerne i Det Egaiske Hav

— under budgetpost B3-1025 CEDEFOP udgar 1 mio ecu, som opfgres under kapitel B7-60
med henblik pd faglig uddannelse og videreuddannelse i @st- og Centraleuropa;

4. godkender @ndringsskrivelse nr. 1 til forslag til tillegs- og ®&ndringsbudget nr. 1/93;

5. palegger sin formand at sende Parlamentets @ndringer til forslaget til tillegs- og
@ndringsbudget nr. 1/93 samt denne beslutning til Radet og Kommissionen.

7. Forhandlinger med Ostrig, Sverige, Finland og Norge — Det Europziske
Réad den 29. oktober 1993

a) B3-1553 og 1554/93
Beslutning om udvidelsesforhandlingerne med @strig, Sverige, Finland og Norge

Europa-Parlamentet,

— der henviser til sine tidligere beslutninger om spgrgsmaélet, navnlig beslutning af 15. maj
1991 om udvidelse af Det Europziske Fallesskab og forbindelserne med andre europiske
lande ('), af 7. april 1992 om resultaterne af regeringskonferencen (?) og af 15. juli 1993 om
udvidelse af Fzllesskabet (3), '

A. der henviser til, at unionstraktatens ikrafttreedelse har givet forhandlingerne om Ostrigs,
Sveriges, Finlands og Norges tiltredelse en ny dimension,

B. dereroverbevist om, at gennemfgrelsen af en fzlles udenrigs- og sikkerhedspolitik vil vere
af afggrende betydning for udviklingen af Unionen, og at dette vil yde et uvurderligt bidrag
til stabiliteten i vores del af verden,

1. er af den opfattelse, at udvidelsen pé ingen made mé svaekke sammenholdet i Unionen og
Unionens evne til at handle pa de omrader, hvor unionstraktaten har bekraftet eller etableret dens
kompetence;

(") EFTnr. C 158 af 17.6.1991, s. 54.
(3 EFTnr. C 125 af 18.5.1992, s. 81.
() EFT nr. C 255 af 20.10.1993, s. 207.
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2." gentager, at enhver udvidelse skal ledsages af de ngdvendige institutionelle ®ndringer,
siledes at Unionen kan fungere tilfredsstillende, og at disse @ndringer skal indarbejdes i
tiltredelsestraktaterne;

3. anmoder om, at der straks indledes en interinstitutionel dialog mellem Parlamentet, Rédet
og Kommissionen med det formal at sikre, at institutionerne kan fungere effektivt efter
udvidelsen; de tre institutioner kan nedsaztte et vismandsudvalg til at bista sig i dette arbejde;

4. mener, at denne dialog is®r bgr dreje sig om fglgende:
a) en forbedring af ordningen med kvalificeret flertal;

b) anvendelse af s@rligt kvalificeret flertal i stedet for enstemmighed, som for gjeblikket fastsat
i traktaten;

¢) @ndring af bestemmelserne om Kommissionens sammensztning og udnzvnelsen af dens
medlemmer i overensstemmelse med traktatens artikel 157, sdledes at Kommissionen fortsat
kan »omfatte mindst én statsborger fra hver af medlemsstaterne, dog hgjst to medlemmer af
Kommissionen af samme nationalitet«, og en styrkelse af kommissionsformandens befgjel-
ser, is@r i forbindelse med proceduren for udn®vnelse af kommiss®rerne og tilretteleggelse
af arbejdet under Parlamentets kontrol;

d) indfgrelse af en automatisk rotationsordning for formandskabet for Radet, der sikrer, at alle
medlemsstaterne far formandskabet, og samtidig garanterer en afbalanceret trojka, hvor der
altid er et medlem fra en af de fem medlemsstater med det stgrste befolkningstal;

e) forenkling af traktatendringsprocedurerne;

5. erindrer desuden om, at det er en forudsztning for en vellykket udvidelse, at der sker en
yderligere demokratisering af Unionen og navnlig af lovgivningsprocedurerne, is@r gennem

a) en udvidelse af proceduren med fzlles beslutningstagning til alle tilfelde, hvor proceduren i
artikel 189 C (samarbejdsproceduren) ifglge EF-traktaten finder anvendelse;

b) en udvidelse af proceduren i artikel 189 C (samarbejdsproceduren) til alle tilfelde, hvor
Parlamentet i medfer af EF-traktaten skal hgres og Radet treeffe flertalsafggrelse;

6. opfordrer Radet og Kommissionen til at indlede en konstruktiv dialog med de fire
ansggerlande, saledes at de allerede nu kan tilnzzrme deres udenrigs- og sikkerhedspolitik til den,
der gradvis fastlegges af Unionen;

7. opfordrer ansggerlandene til i fuld udstrekning og uden forbehold at acceptere alle de mal
og forpligtelser, der fglger af afsnit V i unionstraktaten;

8. er af den opfattelse, at afstemninger med kvalificeret flertal i forbindelse med udenrigspo-
litikken er en ngdvendig forudsztning for, at Unionen kan gennemfgre en effektiv samlet
strategi; )

9. opfordrer derfor Rédet til s& ofte som muligt at anvende artikél J.3, nr. 2 i unionstraktaten,
som giver mulighed for flertalsafggrelser;

10. forbeholder sig ret til at afgive en samlet udtalelse om forhandlingerne pa grundlag af en
indstilling fra sit kompetente udvalg, jf. forretningsordenens artikel 89;

11.  palegger sin formand at sende denne beslutning til Ridet, Kommissionen og medlems-
staternes regeringer samt til @strigs, Sveriges, Finlands og Norges regeringer og parlamenter.
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b) B3-1556 og 1579/93
Beslutning om Det Europziske Rad den 29. oktober 1993

Europa-Parlamentet,
— der henviser til sluterkleringen fra Det Europziske Rad i Edinburgh,

— der henviser til sin beslutning af 28. oktober 1993 (') om gennemfgrelsen af traktaten om
Den Europziske Union, -

— der henviser til konklusionerne fra formandskabet for Det Europziske Rad i Bruxelles den
29. oktober 1993,

— der henviser til sin beslutning af 17. november 1993 (?) om de interinstitutionelle aftaler,

— der henviser til sin beslutning af 17. november 1993 (*) om udvidelsesforhandlingerne med
Dstrig, Sverige, Finland og Norge

1. gleder sig over Maastricht-traktatens ikrafttreden den 1. november 1993;

2. gleder sig over, at den lovgivningsmassige procedure er blevet forbedret gennem
indfgrelse af fzlles beslutningstagning mellem Parlamentet og Rédet, hvilket er et fgrste skridt
henimod mere demokrati og gennemskuelighed;

3. noterer sig med tilfredshed konklusionerne fra Det Europziske Rad, som muligggr
ivaerksattelse af anden fase af Den @Pkonomiske og Monetzre Union den 1. januar 1994, og is@r
placeringen af Det Europ®iske Monetzre Institut (EMI);

4. mener, at Unionen bgr reaktivere sin gkonomi for at siippe ud af den nuvarende recession,
hvis den vil gennemfgre @MU i henhold til den fastlagte tidsplan og med deltagelse af alle;

5. afventer med interesse bebudelsen af beslutninger, som vil ggre det muligt at styrke
samordningen af medlemsstaternes gkonomiske politikker, eftersom de geldende procedurer for
multilateral overvagning ikke har givet et tilfredsstillende resultat;

6. gleder sig over, at foranstaltningerne under Edinburgh-initiativet er blevet styrket, og
beklager, at Radet har varet skyld i, at visse foranstaltninger, som f.eks. bistanden til de sma og
mellemstore virksomheder, er blevet forsinket, men mener, at den gkonomiske og sociale
situation, navnlig stigningen i arbejdslgsheden, kraver vidtrekkende foranstaltninger, som ma
treffes af det kommende Europziske Rad i december 1993;

7. tager fasts®ttelsen af hjemstedet for Unionens nye organer og tjenester til efterretning;

8. erklerer sig enig i mélene for den fzlles udenrigs- og sikkerhedspolitik, jf. Det Europziske
Réds liste over prioriterede mal, men frygter, at metoden med mellemstatsligt samarbejde, som
ligger til grund for den fxlles aktion pa dette omréade, ikke ggr det muligt for Unionen at na de
fastsatte mal eller at handle effektivt pa internationalt plan, hvilket tydeligt fremgar af de
fejlslagne forsgg i det tidligere Jugoslavien;

9. beklager og fgler sig urolig over forslagene om den tredje sg@jle (retlige og indre
anliggender), der direkte vedrgrer alle borgere i Unionen, og i henhold til hvilke der ikke skal
gennemfgres en styrkelse af den demokratiske kontrol gennem Europa-Parlamentet; mener, at
det bgr hgres vedrgrende alle foranstaltninger i forbindelse med oprettelse af et omrade uden
grenser og med fri bevaegelighed for borgerne i overensstemmelse med EU-traktatens artikel
K.1 og K.6;

(") Protokollen af denne dato, del II, punkt 9.
(*) Protokollen af denne dato, punkt 5.
(*) Protokollen af denne dato, punkt 7a).
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10. glader sig over appellen til alle institutioner om effektivt i bogstav og and at fremme
Unionens demokratiske dimension og undrer sig fglgelig over Rédets tilbageholdenhed med at
gennemfgre traktatens bestemmelser om Europa-Parlamentets undersggelsesudvalg og erkle-
ringerne fra Det Europziske Rdd i Edinburgh om offentlighed i forbindelse med Rédets
forhandlinger, nar det handler som medlovgiver for Fallesskabet;

11.  bemerker, at Radet uden forslag fra Kommissionen eller hgring af Europa-Parlamentet i
en improviseret beslutning har betegnet sig selv som »Rédet for Unionen« uden at tage hgjde for
alle juridiske fglgevirkninger eller eventuelle uklarheder, og palegger Udvalget om Institutio-
nelle Spgrgsmal at undersgge disse fglgevirkninger og afgive betenkning herom;

Den tidligere jugoslaviske republik Makedonien

12. opfordrer EU og dens medlemsstater til at fremskynde den gkonomiske stgtte til den
tidligere jugoslaviske republik Makedonien, som blev vedtaget under mgdet i Det Europziske
Rad i Edinburgh, og til at give republikken mulighed for fuld deltagelse i PHARE-programmet
og abne det europziske marked for import herfra;

Bosnien-Hercegovina

13.  fordgmmer den fortsatte, barbariske aggression mod befolkningen i Bosnien-Hercegovina
og de velovervejede overfald pa de humanitere hjzlpekonvojer; glader sig over Det Europziske
Réds beslutning om at intensivere og g¢ge den humanitare bistand til fordel for den ngdlidende
befolkning i Bosnien-Hercegovina, men insisterer pa, at man inden for rammerne af den felles
udenrigs- og sikkerhedspolitik ma ggre sit yderste for at sikre gennemfgrelsen af disse
beslutninger;

14. anmoder Rédet om inden for rammerne af den felles udenrigs- og sikkerhedspolitik at
gore en virkelig stor indsats, siledes at der kan ggres ende pa befolkningens lidelser i
Bosnien-Hercegovina, insisterer iser pd ngdvendigheden af, at gas-, elektricitets-, olie- og
vandforsyningen genoprettes, og opfordrer endvidere til, at man gjeblikkelig bner korridorerne
til de belejrede byer som f.eks. Tuzla, samt genabner lufthavnen i denne by;

15.  opfordrer Radet til at fremme alle de foranstaltninger, der kan medvirke til bevarelse af
samfundets multietniske karakter i Bosnien-Hercegovina, og iser tage hensyn, at regeringen i
Bosnien-Hercegovina reprasenterer et multietnisk samfund, og gleder sig i den forbindelse over
de planlagte kulturbegivenheder i Sarajevo;

16. henleder medlemsstaternes opmarksomhed pa, at der i Edinburgh blev ratificeret eller
vedtaget en afggrelse om tilpasning af antallet af medlemmer af Europa-Parlamentet, sdledes at
denne bestemmelse kan finde anvendelse ved valget til Europa-Parlamentet i juni 1994;

17.  palegger sin formand at sende denne beslutning til Radet, Kommissionen, Det Europz-
iske Rad og medlemsstaternes regeringer.
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8. Elektricitet — Naturgas ***]

A3-0281/93

Forslag til Europa-Parlamentets og Radets direktiv om felles regler for det indre marked for
elektricitet (KOM(91)0548 — C3-0442/93 — SYN 384)

Dette forslag godkendtes med fglgende @ndringer:

KOMMISSIONENS
FORSLAG (*)

PARLAMENTETS
ANDRING

(&£ndringsforslag nr. 221)

Fgrste henvisning

under henvisning til traktaten om Oprettelse af Det
Europziske Pkonomiske Fellesskab, serlig artikel 57,
stk. 2, artikel 66 og artikel 100 A,

y

under henvisning til traktaten om Oprettelse af Det
Europiske @konomiske Fllesskab, serlig artikel 57,
stk. 2, artikel 66 og artikel 100 A, stk. 1 og 3 og artikel 90,
stk. 2,

(&Endringsforslag nr. 2)

1. betragtning

der bgr vedtages foranstaltninger med henblik pa gen-
nemfgrelse af det indre marked, som fastsat i Traktatens
artikel 8A; det indre marked indebarer et omrade uden
indre grenser med fri bevagelighed for varer, personer,
tjenesteydelser og kapital;

der bgr vedtages foranstaltninger med henblik pa gen-
nemfgrelse af det indre marked, som fastsat i Traktatens
artikel 8A; nar de ngdvendige og tilstraekkelige betingel-
ser for gennemfgrelsen af dette marked er til stede, vil det
indre marked indebzre et omrade uden indre granser
med fri bevaegelighed for varer, personer, tjenesteydelser
og kapital;

(ZEndringsforslag nr. 3)

2. betragtning

gennemfgrelsen af det indre marked for elektricitet er
serlig vigtig bade for at ggre produktionen, transporten
og distributionen af dette produkt mere effektiv, samtidig
med at forsyningssikkerheden i Fellesskabet gges, og for
at sikre, at alle brugere kan keobe elektricitet pd lige
vilkdr, sd konkurrenceforvridninger i brugerindustrierne
undgads,

gennemfgrelsen af det indre marked for elektricitet er
serlig vigtig bade for at ggre produktionen, transporten
og distributionen af dette produkt mere effektiv, samtidig
med at forsyningssikkerheden i Fzllesskabet gges;

(&Endringsforslag nr. 4)

5. betragtning

det er ngdvendigt at trzffe yderligere foranstaltninger for
at gennemfgre det indre elektricitetsmarked;

(*) EFT nr. C 065 af 14.03.1992, s. 4.

det er ngdvendigt at treffe yderligere foranstaltninger for
at gennemfgre det indre elektricitetsmarked, og navnlig at
vedtage et direktiv om gennemskuelighed i priser og
omkostninger samt om EF-harmonisering pa hgjeste
niveau af de forskellige bestemmelser vedrgrende miljg,
sikkerhed og social beskyttelse af arbejdstagerne;
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KOMMISSIONENS PARLAMENTETS
FORSLAG ZAENDRING

(Endringsforslag nr. 222)
Betragtning 5a (ny)

da der hidtil ikke er udarbejdet en faelles energipolitik og
i betragtning af, at det er ngdvendigt at sikre forsyningen
og beskytte forbrugeren, idet elektricitet er en ngdven-
dighedsvare i modsetning til andre varer, skal elektrici-
tet behandles specielt i denne forbindelse;

(&Endringsforslag nr. 6)
Betragtning 5b (ny)

liberalisering af elektricitetssektoren skal for alle med-
lemsstaterne uanset deres markedsordning indebzre et
st felles regler for gradvis afskaffelse af de jure-
monopoler, beskyttelse af forbrugerne mod misbrug af
dominerende stilling, decentralisering af energisystemet
pa produktions- og distributionsniveau samt adgang til
nettet;

(ZEndringsforslag nr. 7)
Betragtning 5¢ (ny)

sikker energiforsyning og beskyttelse af forbrugeren
indebarer en rakke tjenesteydelser af almindelig inter-
esse, hvis gennemfgrelse den frie konkurrence ikke alene
kan sikre;

(Endringsforslag nr. 8)
Betragtning 5d (ny)

liberaliseringsprocessen skal ledsages af harmoniserings-
foranstaltninger, som i visse tilfzelde traeffes inden libera-
liseringen, og hvoraf nogle skal indga i seerdirektiver eller
forordninger navnlig inden for beskatning, miljgbeskyt-
telse og gennemskuelighed i regnskaber, som skal udar-
bejdes i snavert samarbejde med alle sektorens operatg-
rer;

(ZEndringsforslag nr. 9)
Betragtning 5e (ny)

det er derfor ngdvendigt med en prgveperiode som anden
fase af gennemfgrelsen af det indre marked for elektrici-
tet; denne prgveperiode indledes den 1. juli 1994 og
afsluttes den 31. december 1998 fgr ikrafttraeden af den
endelige fase af den gkonomiske og monetzere union;
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KOMMISSIONENS
FORSLAG

PARLAMENTETS
ZENDRING

indtil udlgbet af prgveperioden gzlder subsidiari-
tetsprincippet for markedsordninger for elektricitet;

(ZEndringsforslag nr. 10)

Betragtning 5f (ny)

under denne prgveperiode har de medlemsstater, som
gnsker det, mulighed for at organisere deres marked pa
grundlag af fri konkurrence og fri adgang til nettet for
tredjepart;

(&Endringsforslag nr. 11)

Betragtning 5g (ny)

Kommissionen og medlemsstaterne aflaegger beretning
for Radet og Europa-Parlamentet om gennemfgrelsen af
dette direktiv inden udlgbet af prgveperioden;

(Endringsforslag nr. 12)

Betragtning 5h (ny)

Kommissionen udarbejder i gvrigt inden revisionen af
Traktaten om Den Europziske Union i 1996 forslag om
retsgrundlaget for en falles energipolitik, hvilket er en
ngdvendig forudsaztning for enhver senere udvikling af
EF’s energimarked;

(ZEndringsforslag nr. 13)

6. betragtning

ngdvendigheden af at sikre en reel &bning af markedet og
. en retferdig og velafbalanceret anvendelse af disse regler
forudsatter indfgrelse af harmoniserede kriterier og pro-
cedurer for opfgrelse og drift af elvaerker; disse kriterier
og procedurer skal vere objektive, gennemsigtige og
ikke-diskriminatoriske for at sikre, at der ikke opstar
konkurrenceforvridning, iscer som fplge af scerlige vilkar
med hensyn til placering af elveerker inden for Felles-
skabet og deres beliggenhed i nerheden af markedet;

ngdvendigheden af at sikre en reel dbning af markedet og
en retferdig og velafbalanceret anvendelse af disse regler
forudsatter allerede nu indfgrelse af harmoniserede kri-
terier og procedurer for opfgrelse og drift af elvaerker;
disse kriterier og procedurer skal vere objektive, gen-
nemsigtige og ikke-diskriminatoriske;

(ZEndringsforslag nr. 14)

7. betragtning

det er derfor ngdvendigt at fastsztte fzlles regler for
medlemsstaternes udstedelse af bevillinger til opfprelse
og drift af elveerker og transmissions- og distributions-
ledningsanleg samt at treeffe andre foranstaltninger,
som mdtte veere ngdvendige for at sikre, at det indre
marked kan fungere effektivt;

det er derfor ngdvendigt at fastsette falles regler for
produktion- transmission- og distribution af elektricitet;
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PARLAMENTETS
AENDRING

(Andringsforslag nr. 15)

8. betragtning

der skal ved gennemfgrelsen af det indre energimarked,
iseer inden for elektricitetssektoren, tages hensyn til
mdlscetningen om gkonomisk og social samhgrighed;

der skal ved gennemfgrelsen af det indre marked for
elektricitet tages saerligt hensyn til Fzllesskabets malsaet-
ning om gkonomisk og social samhgrighed, -navnlig
inden for omrader som medlemsstaternes egne infra-
strukturer og infrastrukturerne medlemsstaterne imel-
lem til transmission af elektricitet;

(&Endringsforslag nr. 16)

9. betragtning

elektricitetsselskaber skal pad det indre marked kunne
operere pa grundlag af normale forretningsmeessige prin-
cipper;

elektricitetsselskaber skal pa det indre marked kunne
operere pa grundlag af normale forretningsmessige prin-
cipper, uden at de forpligtelser, der er forbundet med
tjenesteydelser af almindelig gkonomisk interesse, berg-
res;

(&ndringsforslag nr. 17)

10. betragtning

det bgr sikres, at forbrugere og producenter af elektrici-
tet har adgang til transmissions- og distributionsnettene
uden forskelsbehandling og under forudscetning af, at der
er disponibel kapacitet mod rimelig betaling; medlems-
staterne vil i den nceste fase muligvis begreense denne
regel til at omfatte store industriselskaber og pa visse
betingelser distributionsselskaber;

udgar

(ZEndringsforslag nr. 18)

Betragtning 10a (ny)

for sa vidt angar preveperioden vil eneret, der hvor den
eksisterer, blive afskaffet pa datoen for dette direktivs
ikrafttreeden for ny produktionskapacitet;

(&Endringsforslag nr. 19)

Betragtning 10b (ny)

uanset hvilke markedsordninger, der galder i medlems-
staterne, skal adgangen til nettet vaere aben for egenpro-
ducenter og selvsteendige producenter i det omrade, som
nettet forsyner, og pa visse af medlemsstaterne udarbej-
dede betingelser inden for dette direktivs rammer for
producenter uden for dette omrade;
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KOMMISSIONENS
FORSLAG

PARLAMENTETS
ZENDRING

(&Endringsforslag nr. 20)

Betragtning 10c (ny)

ny produktionskapacitet vil blive udbudt i licitation af de
ansvarlige for transmissionsnettet;

(ZEndringsforslag nr. 21)

Betragtning 10d (ny)

medlemsstaterne sgrger for, at licitationsbetingelserne er
i overensstemmelse med Fellesskabets bestemmelser pa
omradet, men ogsi for at nationale og/eller regionale
bestemmelser inden for sektoren overholdes af ansgger-
virksomhederne; licitationsbetingelserne skal indeholde
bestemmelser om fremme af decentralisering af energi-
systemet;

(&ndringsforslag nr. 22)

11. betragtning

hvert transmissionsnet skal vere underlagt central ledel-
se og kontrol for at sikre nettets sikkerhed og palidelighed
i producenters og kunders interesse; der bgr derfor for
hvert transmissionsnet udpeges et ansvarligt selskab,
som skal forestd ledelsen og udbygningen af nettet; det
ansvarlige transmissionsselskab skal handle objektivt,
gennemsigtigt og ikke-diskriminatorisk i relation til alle
aspekter af driften, herunder godkendelse af tilslutninger
til nettet, priser for leverede tjenester og lastfordelingen
mellem elveerker,

hvert transmissionsnet skal vere underlagt central ledel-
se og kontrol for at sikre nettets sikkerhed og palidelighed
i producenters og kunders interesse; der bgr derfor for
hvert transmissionsnet udpeges et ansvarligt selskab,
som skal foresta ledelsen og udbygningen af nettet; det
ansvarlige transmissionsselskab skal handle objektivt,
gennemsigtigt og ikke-diskriminatorisk;

(&ndringsforslag nr. 23)

Betragtning 11a (ny)

det for nettet ansvarlige selskab kan for at opfylde
forpligtelsen til varetagelse af almindelige interesser i
forbindelse med opfgrelse af ledningsanlaeg enten selv
opfere de ngdvendige ledninger eller elvaerker, af hvilke

"det sédledes bliver ejer, eller under dets ansvar og med

medlemsstatens samtykke give produktions- og/eller
transmissionsselskaber tilladelse til at konstruere de
ngdvendige udvidelser af nettet;

(ZEndringsforslag nr. 24)

Betragtning 11b (ny)

med hensyn til distribution bevares de lokale, regionale
eller statslige offentlige myndigheders koncessionsrettig-
heder, hvor sidanne findes; kontrakter mellem staten
eller offentlige myndigheder og de offentlige, private eller
halvoffentlige selskaber forhandles frit, uden at det
bergrer EF-bestemmelserne pa omradet, for en periode
pa ikke under 15 ar; inden for det omride, der er de-
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fineret i ovennzevnte koncession, har distributionsselska-
berne monopol pa at levere elektricitet til individuelle
kunder; som modydelse patager de sig varetagelsen af de
tjenesteydelser af almindelig gkonomisk interesse, som
henhgrer under deres kompetence, navnlig forpligtelsen
til at levere til den endelige forbruger og forpligtelsen til
prisfordeling;

(&Endringsforslag nr. 25)

12. betragtning

af samme grunde skal der udpeges et for et distributions-
net ansvarligt selskab, der skal lede og udbygge det
enkelte distributionsnet;

der skal udpeges et for et distributionsnet ansvarligt
selskab, der skal lede og udbygge det enkeite distribu-
tionsnet;

(ZEndringsforslag nr. 26)

15. betragtning

for at sikre gennemsigtighed og ikke-diskriminatorisk
behandling skal transmissions- og distributionsfunktio-
nerne i vertikalt integrerede selskaber drives som scer-
skilte afdelinger med separate regnskaber, regnskaberne
for alle elektricitetsselskaber skal veere sd gennemsigtige
som muligt for at hindre muligt misbrug af en domineren-
de stilling, f.eks. i form af unormalt hgje eller lave tariffer
eller diskriminatorisk behandling i forbindelse med
sidestillede transaktioner,

forud for vedtagelsen af EF-regler vedrgrende omkost-
ningernes og regnskabernes gennemskuelighed skal med-
lemsstaterne kontrollere de virksomheders regnskabsbi-
lag, som det er ngdvendigt at gennemgé for varetagelsen
af deres opgaver, med henblik pa at kontrollere gennem-
skueligheden; de opgaver, som generelt overlades til
medlemsstaterne via dette direktiv, bergres ikke, og
formalet med gennemskuelighed i regnskaberne er for
det farste at kontrollere, at sektorens virksomheder er i
stand til at afholde de gkologiske omkostninger, der
palaegges dem i overensstemmelse med princippet om, at
forureneren betaler, for det andet at forhindre direkte
eller indirekte stgtte eller i tilfeelde af integrerede selska-
ber, krydssubsidiering, som ikke er i overensstemmelse
med de gkonomiske krav, der er forbundet med tjeneste-
ydelser af almindelig gkonomisk interesse, og for det
tredje at kontrollere, at den pris, der anvendes for
tjenesteydelsen og over for de endelige forbrugere, ikke
er urimelig;

(&Endringsforslag nr. 27)

Betragtning 15a (ny)

for at muligggre gennemskuelighed i regnskaberne i
integrerede selskaber er en de facto regnskabsmeessig
adskillelse mellem transmissions- og produktionsaktivi-
teter pa den ene side og distribution pa den anden side
ngdvendig; denne de facto adskillelse skal veere gennem-
fort senest den 31. december 1998;

(&£ndringsforslag nr. 28)

Betragtning 15b (ny)

princippet om gennemskuelighed i regnskaber er ulgse-
ligt forbundet med princippet om kommerciel fortrolig-
hed; virksomhederne ma sikres fortrolighed uden at det
egentlige formal med gennemskuelighed lider skade her-
under;
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(&Endringsforslag 29)

16. betragtning

der skal fastsettes beskyttelsesbestemmelser og proce-
durer for afggrelse af tvister;

der skal fastszttes beskyttelsesbestemmelser og sarlige
kompetencebestemmelser for Kommissionen i tilfeelde af
tvister om transit inden for EF og forbindelser mellem
nettene;

(&Endringsforslag nr. 30)

17. betragtning

i overensstemmelse med subsidiaritetsprincippet fastset-
tes de generelle principper pa feellesskabsplan, mens de
detaljerede gennemfprelsesbestemmelser overlades til
medlemsstaterne, sdledes at hver medlemsstat kan veelge
den ordning, som bedst svarer til dens scerlige situation;
medlemsstaterne bgr derfor med forbehold af bestemmel-
serne i Traktaten og pd grundlag af Traktaten, frit kunne
fastseette de detaljerede betingelser for at give tilladelse
til opforelse af kraftverker og transmissions- og distribu-
tionsledninger, og til at fastseette ikke-diskriminatoriske
og objektive kriterier for lastfordelingen mellem elveer-
ker; desuden bgr medlemsstaterne kunne fastseette, hvil-
ke rettigheder der skal tillegges distributionsselskaberne
(herunder tildeling af eneforhandlingsrettigheder til
distribution til alle kunder under den greense, der er
geeldende for at veere berettiget til adgang til transmis-
sions- og distributionsnettet) og deres forpligtelser som
offentlig tjeneste, herunder forpligtelsen til at levere,
vedligeholdelse af netsikkerhed og udvikling af nettets
evne til at impdekomme efterspgrgslen; medlemsstaterne
skal ogsd have ret til at regulere alle aspekter af
elektricitetstarifferne til den endelige forbruger, som ikke
er berettiget til adgang til transmissions- og distribu-
tionsnettet, f.eks. for at sikre, at disse kunder behandles
ens;

udgar

(&Endringsforslag nr. 31)

18. betragtning

disse foranstaltninger udggr den anden fase af liberali-
seringen; ndr de er trddt i kraft vil der imidlertid fortsat
veere visse hindringer for handelen med elektricitet
mellem medlemsstaterne indbyrdes; det vil derfor veere
ngdvendigt at liberalisere markedet yderligere, herunder
iscer at reducere graeenserne for levering af elektricitet fra
producenter til kunder; hvorledes den tredje fase, som
gennemfgrer det indre elektricitetsmarked fuldt ud skal
se ud, vil forst kunne fastlegges pd baggrund af erfarin-
gerne fra den anden fase; en tredrig periode er tilstraek-
kelig lang til at indsamle de erfaringer, hvorpa fastleg-
gelsen af den tredje og endelige fase kan finde sted;

udgar
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(ZEndringsforslag nr. 32)

Betragtning 18a (ny)

hver medlemsstat kan overdrage alle eller en del af de
befgjelser, den har i medfer af dette direktiv, til et eller
flere organer, som den udpeger; medlemsstaten opretter
et gas- og elektricitetsrad eller et lignende organ, som
radgiver den og/eller det af medlemsstaten udpegede
organ i udfgrelsen af disse opgaver; den fastsatter radets
sammensatning, dog skal der i ridet vare reprasentan-
ter for producenter, distributgrer, store industrikunder,
sma og mellemstore forbrugere og fagforeningsorganer
inden for sektoren; dette rad, hvis uafhengighed garan-
teres gennem dets juridiske status, aflegger hvert ar
beretning om markedssituationen;

(&ndringsforslag nr. 33)

Kapitel I, titel

Anvendelsesomride

Anvendelsesomrade og definitioner

(&£ndringsforslag nr. 34)

Artikel 1

I dette direktiv fastszttes falles regler for adgang til
markedet og for de kriterier og procedurer, der skal
anvendes ved udstedelse af bevilling til produktion,
transmission og distribution af elektricitet og for driften
af det sammenkoblede net.

I dette direktiv fastszttes felles regler for produktion,
transmission og distribution af elektricitet. I direktivet
fastsattes endvidere de nzermere bestemmelser for elek-
tricitetssektorens organisation og virksomhed, tjeneste-
ydelser af almindelig interesse, adgang til markedet,
kriterier og procedurer for licitationer samt driften af
nettene.

(&Endringsforslag nr. 35)

Artikel 1a (ny)

Artikel 1a

Harmoniseringen af elektricitetssektoren, som beskrevet
i dette direktiv, omfatter en prgveperiode, som indledes
den 1. juli 1994 og afsluttes tidligst den 31. december
1998.

(&ndringsforslag nr. 36)

Artikel 1b (ny)

Artikel 1b

Kommissionen opretter et gas- og elektricitetsudvalg,
som radgiver den i alle spgrgsmal vedrgrende udviklin-
gen med hensyn til teknikker, industriel praksis og den
sociale dialog. Dette udvalg omfatter reprasentanter for
virksomhederne og for fagforeningsorganerne.
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(Endringsforslag nr. 37)

Artikel 2, nr. -1 (nyt)

~1) »medlemsstat«: medlemsstat eller en del af denne,
med kompetence og befgjelser inden for organisation
af elektricitetssektoren;

(£Endringsforslag nr. 38)

Artikel 2, nr. la (nyt)

la) »egenproduktion«: fremstilling af elektricitet til
eget forbrug;

(&ndringsforslag nr. 39)

Artikel 2, nr. 2a (nyt)

2a) »selvsteendig producent«: juridisk eller fysisk per-
son, der ikke har fremstilling af elektricitet som
hovederhverv;

(&ndringsforslag nr. 40)

Artikel 2, nr. 3

3) »transmission«: transport af elektricitet pa det sam-
menkoblede hgjspaendingsnet med henblik pa leve-
ring af elektricitet til kunder;

3) »transmission«: transport af elektricitet p& det sam-
menkoblede hgjspendingsnet med henblik pa leve-
ring af elektricitet til endelige forbrugere eller distri-
butgrer;

(Endringsforslag nr. 41)

Artikel 2, nr. 5a (nyt)

5a) »endelig forbruger«: forbruger, som kgber elektri-
citet til eget forbrug;

(&Endringsforslag nr. 42)

Artikel 2, nr. 5b (nyt)

5b) »rimelig pris«: en pris, der ikke skyldes misbrug af
en dominerende stilling, som omfatter omkostninger
og afskrivninger og er i overensstemmelse med mar-
kedsvaerdien;

(&£ndringsforslag nr. 43)

Artikel 2, nr. 5c (nyt)

5¢) »stor industriforbruger«: individuel forbruger med
et forbrug pa over 100 GWh pr. ir eller med et
mindre forbrug som n@rmere fastsat af medlemssta-
ten;
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(ZEndringsforslag nr. 44)
Artikel 2, nr. 8

8) »direkte linje«: en linje, som forbinder en eller flere 8) »direkte linje«: en linje, som forbinder en eller flere
kunder med et leveringssted uden brug af det sam- kunder, der ikke er tilknyttet sammenkoblingsnettet,
menkoblede net, med et leveringssted;

(ZEndringsforslag nr. 45)
Artikel 2, nr. 17a (nyt)

17a) »almindelig interesse«: en sikker forsyning, der er
i forbrugernes interesse og indebzrer kvalitet og
gkonomisk stabilitet;

(Endringsforslag nr. 46)
Artikel 2a (ny)
Artikel 2a

Medlemsstaten kan overdrage en del eller alle de befgjel-
ser, den har i henhold til dette direktiv, til ethvert organ,
den udpeger.

(Endringsforslag nr. 47)
Artikel 2b (ny)
Artikel 2b

1. Medlemsstaten opretter et gas- og elektricitetsrad
eller lignende organ, herefter kaldet ridet, som radgiver
medlemsstaten og/eller radgiver det i artikel 2a navnte
organ i udfarelsen af dets opgaver.

2. Den fastlegger for sa vidt angdr elektricitet radets
sammensztning, dog skal producenter, distributgrer,
store industrikunder, sma og mellemstore forbrugere og
fagforeningsorganer inden for sektoren vaere repraesen-
teret.

3. Denavnte rad, hvis juridiske status garanterer dets
uafhzngighed, aflegger hvert ar beretning om markeds-
situationen.

(&Endringsforslag nr. 48)
Kapitel 11, titel (ny)

Markedsadgang Generelle regler for forvaltning af sektorer

(ZEndringsforslag nr. 231)
Artikel 2¢ (ny)
Artikel 2¢

1. Det forventes, at medlemsstaterne harmoniserer
regler og betingelser for den europiske elektricitetssek-
tors virksomhed, i det omfang det er ngdvendigt for at det
indre marked for elektricitet kan udvikle sig tilfredsstil-
lende.
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2. Med henblik herpa undersgger Kommissionen de af
medlemsstaterne trufne foranstaltninger, iser inden for
folgende omrader:

a) generelle regler for nationale markedsordninger;

b) regler, der er forbundet med overholdelsen af miljg-
bestemmelser inden for produktion, transport og
distribution;

¢) regler vedrgrende beskatning og lignende foranstalt-
ninger, der bergrer produktion, transport og distri-
bution af elektricitet;

d) regler vedrgrende gennemskuelighed i regnskaber,
omkostninger og priser;

e) regler om definition af de krav, der er forbundet med
offentlige tjenesteydelser inden for elektricitetssekto-
ren;

f) regler vedrgrende social beskyttelse af personale,
dets kollektive og individuelle garantier samt arbejd-
svilkar, minimumsnormer for sundhed og sikkerhed
siavel som anerkendelse af faglige kvalifikationer
opniet i andre medlemsstater.

3. Kommissionen forelzegger inden den 31. december
1995 en beretning for Radet og Parlamentet med forslag
om harmonisering, som skal sikre, at det indre marked
for elektricitet udvikler sig tilfredsstillende.

Radet og Parlamentet afgiver udtalelse om disse forslag
inden den 12. december 1997.

(&Endringsforslag nr. 50)

Artikel 2d (ny)

Artikel 2d

1. Harmonisering af regler om miljgbeskyttelse og
beskatning, herunder afgiftsmaessige bestemmelser er en
forudsatning for oprettelse af et feelles energimarked.

2. Denne dobbelte harmonisering behandles i sardi-
rektiver, som supplerer de af EF allerede vedtagne
generelle bestemmelser.

3. De i stk. 2 omhandlede serdirektiver baseres pa

EQF-traktatens artikel 100 A og forelegges af Kommis-
sionen inden den 31. december 1994. De i disse sardirek-
tiver fastsatte regler gennemfgres i medlemsstaterne
inden udigbet af den i artikel 1a omhandlede prgveperio-
de. :

‘4. Den i artikel 1a omhandlede prgveperiode forlen-

ges, indtil de i stk. 2 i denne artikel omhandlede direkti-
ver om harmonisering af regler om miljgbeskyttelse og
beskatning gennemfgres i medlemsstaterne.
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(&Endringsforslag nr. 51)

Artikel 3

1. Medlemsstaterne sikrer, at elselskaber drives efter
forretningsmassige principper, og ma ikke udgve for-
skelsbehandling mellem disse selskaber hverken med
hensyn til rettigheder eller forpligtelser.

. 2. Elselskaber skal iscer veere frit stillet med hensyn til
at tilpasse karakteren af deres virksomhed til markedet
og til inden for Feellesskabet at pabegynde aktiviteter pd
omrdder, der har tilknytning til elsektoren.

3. Uden at det bergrer artikel 16, stk. 2, md medlems-
staterne ikke fastseette, godkende, pdvirke eller regulere
tariffer eller priser til kunderne for den meengde, som
disse kunder udgver deres ret til at kpbe, fd leveret eller
at aftale at kobe og fa leveret via transmissions- og
distributionsnettet i henhold til artikel 6 og 7.

Medlemsstaterne sikrer, at elselskaber, dog under hen-
syntagen til bestemmelserne i artikel 4a, drives efter
forretningsmassige principper og ma ikke udgve for-
skelsbehandling mellem disse selskaber hverken med
hensyn til rettigheder eller forpligtelser.

udgir

udgar

(Endringsforslag nr. 52)

Artikel 3a (ny)

Artikel 3a

Uanset hvorledes markedet er organiseret og forvaltes i
de forskellige medlemsstater, skal disse overholde fglgen-
de forpligtelser:

a) sikre beskyttelse af forbrugerne og navnlig de kun-
der, der ikke har andre forsyningsmuligheder;

b) bekaempe misbrug af dominerende stilling;

¢) fere kontrol og tilsyn med gennemskueligheden i
regnskaber og udgifter;

d) kontrollere, at kontrakter om serviceydelser og leve-
ring af elektricitet er i overensstemmelse med dels
Fallesskabets lovgivning og bestemmelser dels dette
direktivs bestemmelser;

e) regulere kgbs- og salgstariffer mellem egenprodu-
center, selvsteendige producenter og de for nettet
ansvarlige selskaber;

f) sgrge for gget variation i udnyttelsen af de primaere
energikilder;

g) fremme decentralisering-af energisystemet;

h) fremme energibesparelse og forbedre energieffekti-
viteten;

i) seorge for, at alle pa markedet aktive selskaber
overholder forpligtelsen til at varetage tjenesteydel-
ser af almindelig interesse;

j) fastseette vilkar for adgang til nettene for dels egen-
producenter og selvstendige producenter dels sel-
skaber, der ikke tager del i de nationale markeder;
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k) hvert ar lade udarbejde en beretning fra virksomhe-
der i elektricitetssektoren om den produktions- og
transmissionskapacitet, der er ngdvendig for at
opfylde elektricitetsbehovet; denne beretning daek-
ker en periode pa mindst 10 &r, som begynder i det
ar, den udarbejdes;

(&Endringsforslag nr. 53).

Artikel 4

1. Medlemsstaterne tillader selskaber, der er etableret
i Feellesskabet, at opfpre, drive, kobe eller scelge elveer-
ker, som er beliggende pd deres omrdde, og som er
beregnet til produktion af elektricitet til eget brug eller
med henblik pd salg, sdfremt de blot overholder de
kriterier og fplger de godkendelsesprocedurer, der fast-
scettes i henhold til stk. 2 til 6. Kriterierne skal udeluk-
kende vedrgre:

— veerkets sikkerhed,
— miljpbeskyttelseskrav,
— arealanvendelse og placering,

— det anspgende selskabs tekniske og finansielle kapa-
citet.

Men medlemsstaterne kan af milijgpolitiske eller forsy-
ningssikkerhedsmeessige grunde supplere disse kriterier
med kriterier, der begreenser arten af den primere
energikilde, der kan anvendes til produktion af elektrici-
tet.

2. Medlemsstaterne fastseetter de kriterier, som skal
opfyldes af et selskab, der anspger om bevilling til at
opfere eller drive et elvaerk. Kriterierne skal veere objek-
tive og ikke-diskriminatoriske. De skal offentliggpres
senest seks mdneder efter den dato, som er fastsat i
artikel 28.

3. Medlemsstaterne fastlegger og offentliggor senest
seks mdneder efter den dato, som er fastsat i artikel 28,
de procedurer, som skal fplges af et selskab, der anspger
om bevilling til at opfpre og drive elveerker. Procedurer-
ne skal veere ikke-diskriminatoriske.

Procedurerne kan variere afheengigt af arten af den
primeere energikilde, der skal anvendes, og elvaerkernes
tekniske udformning. Hvor det drejer sig om stgrre
anleg, kan der gives bevilling til hver enkelt etape af
opferelsen. .

4. Medlemsstaterne sikrer, at kriterierne og procedu-
rerne anvendes, sd de ikke far diskriminatorisk virkning,
og at alle ansggninger behandles inden for rimelig tid.

Enhver eendring, der foretages i kriterier og procedurer,
mens en ansggning er under behandling, skal gennemfp-
res, sd den ikke far diskriminatorisk virkning for anspge-
re, hvis ansggninger er under behandling.

udgar



6.12.93

De Europaiske Fzllesskabers Tidende

Nr. C 329/163

KOMMISSIONENS
FORSLAG

Onsdag den 17. november 1993

PARLAMENTETS
ZENDRING

5. Medlemsstaterne kan knytte betingelser og krav til
bevillingen, under forudsetning af at sddanne betingel-
ser og krav ikke har diskriminatorisk virkning og ikke er
mere restriktive, end det er ngdvendigt for at sikre, at
kriterierne overholdes.

6. Medlemsstaterne sikrer, at begrundelserne  for
afvisning af en bevillingsansggning meddeles anspgeren
og fastlegger en procedure, der giver ansggeren mulig-
hed for at appellere en sddan afvisning.

(&£ndringsforslag nr. 216)
Artikel 4a (ny)

Artikel 4a

1. Medlemsstaten kan overdrage varetagelse af offent-
lige tjenesteydelser til de virksomheder, der virker inden
for elektricitetssektoren.

2. Offentlige tjenesteydelser inden for elektricitetssek-
toren omfatter felgende:

a) forsyningssikkerhed;

b) forpligtelse til at oprette ledningsanlag for at imgde-
komme den interne efterspgrgsel eller ggre transit
inden for EF effektiv;

c) forpligtelse til levering bade til distributionsselskab
og til den endelige forbruger (generel service);

d) indfgrelse af en pris, der farst og fremmest tager
hensyn til de gkologiske omkostninger og som derfor
ikke udelukkende er baseret pa fri konkurrence;

e) ligelig fordeling af energipriserne til gavn for de sméa
og mellemstore forbrugere inden for samme distri-
butionsomrade.

3. Radet vedtager efter forslag fra Kommissionen
inden den 31. december 1993 bestemmelser inden for
miljg, sikkerhed og social beskyttelse af arbejdstagerne,
som skal overholdes af alle virksomheder, der gnsker at
opna tilladelse til at opfgre eller forvalte en elektricitet-
svirksomhed. Disse bestemmelser fastssettes pa hgjeste
niveau.

(ZEndringsforslag nr. 55)
 Artikel 5

1.  Medlemsstaterne giver bevilling til at bygge eller
drive eltransmissions- og distributionsledningsanleg og
dertil knyttet udstyr pd deres omrdde i overensstemmelse
med bestemmelserne i stk.2 til 8.

2.  Medlemsstaterne fastlegger de kriterier, som skal
opfyldes af et selskab, der ansgger om bevilling til at
opfore eller drive et transmissions- eller distributionsled-
ningsanleg. Kriterierne skal veere objektive og ikke-
diskriminatoriske. De offentliggpres senest seks mdneder
efter den dato, som er fastsat i artikel 28. Kriterierne skal
udelukkende vedrore:

— ledningsanleggenes og det dertil knyttede udstyrs
sikkerhed,

udgar
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— miljpbeskyttelseskrav,
— arealanvendelse og placering,
— anvendelse af offentlige arealer,

— det ansggende selskabs tekniske og finansielle kapa-
citet.

" 3. Medlemsstaterne kan afvise eller udskyde at give
bevilling, sdfremt de pdgeeldende transmissions- eller
distributionsbehov kan opfyldes med den eksisterende
transmissions- og distributionskapacitet, der er til radig-
hed pad det sammenkoblede net til en rimelig og retferdig
pris.

4. Medlemsstaterne fastlegger og offentliggpr senest
seks mdneder efter den dato, som er fastsat i artikel 28,
de procedurer, som skal fplges af et selskab, der anspger
om bevilling til at opfgre eller drive transmissions- og

distributionsledningsanleg. Procedurerne skal veere

ikke-diskriminatoriske.

5. Medlemsstaterne sikrer, at kriterier og procedurer
anvendes, sd de ikke fdr diskriminatorisk virkning, og at
alle anspggninger behandles omgdende.

Enhver eendring, der foretages i kriterier og procedurer,
mens en ansggning er under behandling, skal gennemfp-
res, sd den ikke far diskriminatorisk virkning for ansgge-
re, hvis ansggninger er under behandling.

6. Alletilladelser til at ekspropriere privat ejendom og
alle tilladelser til at anvende offentlige arealer skal gives,
$a de ikke far diskriminatorisk virkning.

Sdfremt der tages hensyn til almenvellets interesser, ndr
der gives tilladelse til ekspropriation eller tilladelse til at
anvende offentlige arealer, skal et ledningsanleg betrag-
tes som veerende i almenvellets interesse, hvis:

i) ledningsanleegget er npdvendigt for at opfylde trans-
missions eller distributionsbehov, som ikke kan
opfyldes med de eksisterende net, eller

ii) en vesentlig del af ledningsanleggets kapacitet
enten er dbent til brug for tredjemand eller til
rddighed for offentligheden til en rimelig og retfeer-
dig pris.

7. Medlemsstaterne kan knytte betingelser og krav til
bevillingen, under forudsetning af at sadanne betingel-
ser og krav ikke har diskriminatorisk virkning og ikke er
mere restriktive, end det er ngdvendigt for at sikre, at
kriterierne overholdes.

8. Medlemsstaterne sikrer, at begrundelserne for
afvisning af en bevillingsanspgning meddeles anspggeren,
og fastlegger en procedure, der giver ansggeren mulig-
hed for at appellere en sddan afvisning.

(&Endringsforslag nr. 56)

udgar

Artikel 6

1. I henhold til artikel 5, stk. 1, sikrer medlemsstater-
ne, at elproducenter og leverandgrer, der er etableret pi
deres omradde, er i stand til at forsyne deres egne
lokaliteter, datterselskaber og tilsluttede selskaber og
kunder via en direkte linje.

udgar
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2. I henhold til artikel 5, stk. 1, sikrer medlemsstater-
ne, at kunder i samme medlemsstat er i stand til at kpbe
eller blive forsynet med elektricitet fra en producent eller
leverandpr via en direkte linje.

udgar

(&Endringsforslag nr. 57)

Artikel 7

1. Medlemsstaterne sikrer, at elektricitetsproducenter
og -leverandgrer, der er etableret pa deres omrdde, er i
stand til:

i) atforsyne deres egne lokaliteter, datterselskaber og
tilsluttede selskaber i samme medlemsstat eller i en
anden medlemsstat ved brug af det sammenkoblede
net, sdfremt der er indgdet aftaler med de for de
pageeldende transmissions- og distributionsnet an-
svarlige selskaber i henhold til henholdsvis artikel
14 0g 21;

ii) atforsyne eller indgad kontrakt om at forsyne kunder i
samme medlemsstat eller i en anden medlemsstat ved
brug af det sammenkoblede net, sdfremt der er
indgdet aftaler med de for de pageeldende transmis-
sions- og distributionsnet ansvarlige selskaber i
henhold til henholdsvis artikel 14 og 21.

2. Medlemsstaterne sikrer, at alle kunder, der er
etableret pd deres omrdde, er i stand til at kpbe eller blive
Jorsynet eller indgd kontrakt om at kgbe eller blive
Sforsynet med elektricitet, der leveres af producenter eller
leverandgrer i samme medlemsstat eller i en anden
medlemsstat ved brug af det sammenkoblede net, safremt
der er indgdet aftaler med de for de pdgeeldende trans-
missions- og distributionsnet ansvarlige selskaber i hen-
hold til henholdsvis artikel 14 og 21.

En medlemsstat kan begrense en siddan brug af det
sammenkoblede net til:

— selskaber, der leverer til bestemte forbrugssteder,
hvis samlede individuelle forbrug overstiger 100
GWh pr. dr eller et lavere tal, som kan fastseettes af
medlemsstaten;

— distributionsselskaber, individuelt eller associeret,
hvis individuelle eller aggregerede salg udgpr
mindst 3% af det samlede forbrug i den pageeldende
medlemsstat eller et lavere tal, som kan fastscettes af
medlemsstaten.

udgar

(}Endﬁngsforslag nr. 58)

Kapitel 111 - Titel (ny)

Drift af transmissionsnet

Produktion og transmission
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(Kompromis@ndringsforslag 236)
Artikel 7a (ny)
Artikel 7a

1. Medlemsstaterne afskaffer eneret for ny produk-
tions- og transmissionskapacitet.

2. De traffer afggrelse om de tjenesteydelser af almin-
delig gkonomisk interesse, der skal palaegges produk-
tions- og transmissionsselskaber.

3.  De ggr status over de nye produktions- og transmis-
sionsmidler i overensstemmelse med den beretning, der
udarbejdes pa deres initiativ i henhold til artikel 3a, litra
k, og artikel 11.

Den krzevede kapacitet skal fordeles gennem en licita-
tionsprocedure efter den i artikel 9, stk. 4a, fastlagte
procedure og bestemmelserne i artikel 7b. :

4. Medlemsstater, der ikke gnsker at anvende den
licitationsprocedure, der er omhandlet i stykke 3, skal
give tilladelse til opfgrelse af ny produktionskapacitet pa
deres omrade pa grundlag af objektive, gennemsigtige og
ikke-diskriminerende kriterier og procedurer som fast-
sat i artikel 7c.

(&Endringsforslag nr. 60)
Artikel 7b (ny)
Artikel 7b

1. Licitation med henblik pé at skaffe ny produktion-
skapacitet vedrgrer bade indfgrelse af produktionsaniaeg
og levering fra sammenkoblede net.

2. Licitationen offentligggres i De Europeiske Felles-
skabers Tidende mindst seks maneder for datoen for
tildeling af ordren.

Licitationsbetingelserne stilles til radighed for de interes-
serede virksomheder, som har deres virke pa en med-
lemsstats territorium, siledes at denne har en tilstraekke-
lig frist til at indgive tilbud.

3. Licitationsbetingelserne indeholder en beskrivelse
af den procedure, der skal fglges af alle tilbudsgiverne,
samt en udtgsmmende liste over de kriterier, der anvendes
ved udvelgelse af ansggere og tildeling af ordren. Disse
kriterier er objektive og ikke-diskriminatoriske.
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(Kompromis®ndringsforslag nr. 237)

Artikel 7c¢ (ny)

Artikel 7¢

De i artikel 7a, stk. 4, omhandlede kriterier for tildeling
af bevilling vedrgrer:

— verkets sikkerhed,

— miljgbeskyttelse,

— arealanvendelse og placering,

— arten af de primzerkilder, der skal udnyttes,

— hensynet til tjenesteydelser af almindelig skonomisk
interesse,

— selskabernes tekniske og finansielle kapacitet.

De detaljerede kriterier og procedurerne offentliggeres.

Arsagerne til, at der nagtes bevilling, meddeles ansgge-
ren.

(AEndringSforslag nr. 61)

Artikel 8, stk. 1

1. Medlemsstaterne udpeger eller lader de selskaber,
som ejer transmissionsnet (herunder ledningsanleeg, der
udggpr en del heraf) eller er ansvarlige for kontrollen med
nettet eller lastfordelingen, udpege et for nettet ansvarligt
selskab, som er forpligtet til at forestd driften og sikre
vedligeholdelsen og udbygningen af transmissionsnettet
i et givet omrdde samt dets samkgringslinjer med andre
net.

1.  For en periode pi ikke under femten ar udpeger
medlemsstaterne eller lader de selskaber, som ejer trans-
missionsnettet udpege et for nettet ansvarligt selskab,
som er forpligtet til at foresta driften og sikre vedligehol-
delsen og udbygningen af transmissionsnettet i et givet
omréade samt dets samkgringslinjer med andre net.

(ZEndringsforslag nr. 62)

Artikel 8, stk. 2

2. Medlemsstaterne fastscetter bestemmelser om, at
det ansvarlige transmissionsselskab skal drives adskilt
fra produktions- og distributionsafdelingerne, hvor der
er tale om integrerede elselskaber, eller fra produktions-
og distributionsselskaber i pvrigt.

udgar

(&Endringsforslag nr. 63)

Artikel 9, stk. —1 (nyt)

-1. Det ansvarlige transmissionsselskabs status ma4, i
det mindste pa det administrative plan, veere uafhsengigt
i forhold til de gvrige aktiviteter i forbindelse med nettet,
medmindre dette i forvejen er helt adskilt fra produk-
tions- og distributionsaktiviteterne., Afgifter for udnyttel-
se af ledningerne eller de for transit ngdvendige anlaeg
indbetales til ejerne heraf.
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(Endringsforslag nr. 64)
Artikel 9, stk. 1

1. Det ansvarlige transmissionsselskab opretholder et 1. Det ansvarlige transmissionsselskab skal forvalte

sikkert, palideligt og effektivt transmissionsnet i sit energitilfgrsel til nettet under hensyntagen til udvekslin-
omrade. gen med tilkoblede net. Det opretholder et sikkert, pélide-

ligt og effektivt transmissionsnet i sit omrade.

(&£ndringsforslag nr. 65)
Artikel 9, stk. la (nyt)

la. For at opfylde forpligtelsen til varetagelse af almin-

. delige interesser i forbindelse med opferelse af lednings-
anlaeg og anlaeg opretter det ansvarlige transmissionssel-
skab de ledninger og anlaeg, der er ngdvendige, og bliver
saledes ejer heraf, eller det kan give produktions- og/eller
transmissionsselskaber tilladelse til under dets ansvar og
med medlemsstatens samtykke at foretage de ngdvendige
udvidelser af nettet.

(&£ndringsforslag nr. 66)
Artikel 9, stk. 2 0g 3

2. Det ansvarlige transmissionsselskab afstdr fra at 2. udgar
kopbe eller selge elektricitet, bortset fra de tilfelde, hvor
sddanne transaktioner vedrgrer:

— de i stk. 4 i denne artikel omtalte hjeelpefunktioner
— elektricitet, der fremstilles i de i artikel 13, stk. 4,
omhandlede elveerker.

3. Det ansvarlige transmissionsselskab bestreeber sig 3. udgar
pa at udbygge transmissionsnettet og foretage hurtig

opfprelse af ny transmissionskapacitet, som madtte veere

ngdvendig for at afpasse transmissionskapaciteten efter

behovet for udnyttelse af denne kapacitet.

(&Endringsforslag nr. 67)
Artikel 9, stk. 4

4. Det ansvarlige transmissionsselskab treffer alle 4. Det ansvarlige transmissionsselskab traffer alle

ngdvendige foranstaltninger til at sikre, at alle hjzlpe- ngdvendige foranstaltninger til at sikre, at alle hj=lpe-

funktioner, der er ngdvendige for at opretholde et palide- funktioner, der er ngdvendige for at opretholde et pélide-

ligt og sikkert elektricitetsnet, er til radighed. ‘ ligt og sikkert elektricitetsnet pa hgjeste niveau, er til
. radighed.

(Endringsforslag nr. 68)
Artikel 9, stk. 4a og 4b (nye)

4a. Medlemsstaten forpligter det ansvarlige transmis-
sionsselskab til at udbyde den i artikel 7a, stk. 3, 2. afsnit,
omhandlede nye produktionskapacitet i licitation. Det
udarbejder licitationsbetingelserne og sorterer de ind-
komne tilbud.

4b. Medlemsstaterne kan, uden at bestemmelserne i
stk. 1, 4 og 4a bergres, give det ansvarlige transmissions-
selskab alle de befgjelser, de anser for ngdvendige, for at
markedet kan fungere pa hensigtsmzessig vis. -
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(&Endringsforslag nr. 69)
Artikel 9, stk. 5

5. Det ansvarlige transmissionsselskab sikrer, at der
foreligger malte driftsdata, og giver de bergrte parter alle
ngdvendige oplysninger med henblik pé afregning og
betaling.

(Vedrgrer ikke den danske tekst)

(&Endringsforslag nr. 70)

Artikel 10, stk. 2, 1. afsnit

2. Det ansvarlige transmissionsselskab skal lette over-
farsler af elektricitet til og fra tilkoblede net. Med henblik
herpé indgar selskabet alle forngdne aftaler med andre
relevante for transmissions- eller distributionsnet
ansvarlige selskaber, sd en bruger, der er koblet til dets
net, kan benytte det sammenkoblede net.

2.  Det ansvarlige transmissionsselskab skal lette over-
forsler af elektricitet, hvor store netselskaber indgér.
Med henblik herpa indgér selskabet alle forngdne aftaler.

(£Endringsforslag nr. 71)

Artikel 12, stk. 1

1. Inden for en periode p4 hgjst et ar fra den dato, som
er fastsat i artikel 28, skal det ansvarlige transmissions-
selskab udarbejde og offentligggre tekniske regler vedrg-
rende minimumskrav til teknisk udformning og drift i
forbindelse med tilkobling af elvarker til nettet, de
endelige kunders elektriske installationer, andre trans-
missions- eller distributionsnet samt direkte transmis-
sions- og distributionslinjer. Disse krav skal vare objek-
tive og ikke-diskriminatoriske, og ikke vere til hinder
for, at det indre elektricitetsmarked kan fungere.

1. Inden for en periode pa hgjst et ar fra den dato, som
er fastsat i artikel 28, skal det ansvarlige transmissions-
selskab udarbejde og offentligggre tekniske regler vedrg-
rende minimumskrav til teknisk udformning og drift i
forbindelse med tilkobling af elvarker til nettet, de
endelige kunders elektriske installationer, andre trans-
missions- eller distributionsnet samt direkte transmis-
sions- og distributionslinjer. Disse krav skal vare objek-
tive og ikke-diskriminatoriske, og ikke vere til hinder
for, at det indre elektricitetsmarked kan fungere. Trans-
missionsselskabet skal under prgveperioden og inden
iveerkszettelsen af disse tekniske normer hgre de bergrte
parter.

(&£ndringsforslag nr. 72)

Artikel 12, stk. 4

4. De tekniske regler fastlegges pa grundlag af euro-

peiske specifikationer, hvor sadanne findes. I mangel af

europeeiske specifikationer fastlegges de tekniske regler
i videst muligt omfang pa grundlag af andre standarder,
der er almindeligt anvendt inden for Fellesskabet.

4. De tekniske regler fastlegges pé grundlag af felles-
skabsspecifikationer.

(&Endringsforslag nr. 73)

Artikel 12, stk. 5

5. De tekniske regler skal overholdes, iverksattes og
handhaves af det ansvarlige transmissionsselskab. I de
tilfelde, hvor en bruger er underlagt forskelligartede
tekniske regler, som anvendes af to eller flere ansvarlige
transmissions- eller distributionsselskaber, bestraber de
pégeldende selskaber sig pa at ggre deres regler indbyr-
des overensstemmende.

5. De tekniske regler, som skal beskytte forbrugerne
mod ikke-ioniserende straling, skal overholdes, ivaerk-
settes og hdndhaves af det ansvarlige transmissionssel-
skab.
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(&Endringsforslag nr. 74)
Artikel 12, stk. 6

6. For sa vidt angér udarbejdelsen, iverksettelsen og
hdndhevelsen af de tekniske regler, md der ikke udpves
forskelsbehandling mellem et nets brugere eller bruger-
grupper, medmindre det er ngdvendigt af hensyn til
forsyningssikkerheden og -kvaliteten. Reglerne mad ikke
indebcere urimelige krav eller forhindre adgang til nettet
uden rimelig grund.

6. For sé vidt angér iverksettelsen af de tekniske
regler, skal det ansvarlige transmissionsselskab udeluk-
kende henholde sig til Fallesskabets specifikationer.

(&Endringsforslag nr. 75)
Artikel 13, stk. 2

2.  Lastfordelingen mellem elverker og brugen af sam-
kgringslinjer afggres af det ansvarlige transmissionssel-
skab ud fra nettets faktiske behov pa grundlag af kriterier,
som er godkendt af den pagzldende medlemsstat. Krite-
rierne skal vere objektive og gennemsigtige og anvendes
pa en méde, sa de ikke far diskriminatorisk virkning, og
ikke forhindrer det indre elektricitetsmarked at fungere;

2. Uden at dette bergrer distributionsselskabernes
forsyning med elektricitet fra deres egne elveerker, afgg-
res lastfordelingen mellem elvarker og brugen af samkg-
ringslinjer af det ansvarlige transmissionsselskab ud fra
nettets faktiske behov pa grundlag af kriterier, som er
godkendt af den pagzldende medlemsstat. Kriterierne
skal veere objektive og gennemsigtige og anvendes pé en
méde, s& de ikke fér diskriminatorisk virkning, og ikke
forhindrer det indre elektricitetsmarked at fungere;

(ZEndringsforslag nr. 76)
Artikel 13, stk. 3

3. Ved fastleggelsen af kriterierne for lastfordeling og
brug af samkgringslinjer tages der hensyn til den gkono-
misk set mest fordelagtige produktion fra disponible
elvaerker eller samkgringsoverfgrsler, de tekniske
begrensninger, der maitte vere pa nettet, samt alle
Jforanstaltninger, der er truffet af en medlemsstat i hen-
hold til stk. 5.

3. Ved fastleggelsen af kriterierne for lastfordeling og
brug af samkgringslinjer tages der hensyn til den gkono-
misk set mest fordelagtige produktion fra disponible
elverker eller samkgringsoverfgrsier og de tekniske
begrensninger, der matte vare pé nettet.

(&£ndringsforslag nr. 77)
Artikel 13, stk. 4

4. Ved fastleggelsen af lastfordelingen mellem elvar-
kerne i et omréde skal det ansvarlige transmissionssel-
skab give elvarker, hvis kapacitet ikke overstiger 25
MW, fortrinsstilling, sdfremt disse anleg anvender ved-
varende energikilder eller affald eller fremstiller kraftvar-
me, som afscettes til rimelige priser.

4.  Ved fastleggelsen af lastfordelingen mellem elvaer-
kerne i et omrade kan det ansvarlige transmissionssel-
skab give fortrinsstilling til elverker, som anvender
vedvarende energikilder eller affald eller fremstiller kraf-
tvarme. Prisen pa den elektricitet, som szlges eller kabes
af disse selskaber, skal fastsattes i overensstemmelse med
retningslinjerne i punkt 3, litra ¢, i Radets henstilling
88/611/EQF af 8. november 1988 ().

(") EFT nr. L 335 af 7.12.1988, s. 29.

(&Endringsforslag nr. 78)
Artikel 13, stk. 5

5. En medlemsstat kan af hensyn til forsyningssikker-
heden pdbyde, at der ved lastfordelingen gives elvaerker,
der anvender indenlandske primeere braendselskilder,

5. udgar
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fortrinsstilling, sdfremt forbruget ikke i noget kalenderdr
overstiger 20% af den samlede primeerenergi, der skal til
Jfor at producere den elektricitet, som forbruges i den
pdgeeldende medlemsstat. Dette tal nedsettes gradvis til
15% frem til den 31. december 2000.

(&Endringsforslag nr. 79)
Artikel 14

1. Netbrugere og forventede netbrugere kan anmode udgir
det ansvarlige transmissionsselskab om en aftale om
tilkobling til og/eller brug af det sammenkoblede net.

2. Somsvar pad en sidan ansggning skal det ansvarlige
selskab foresld en aftale om tilslutning til og/eller brug af
det sammenkoblede net. Det ansvarlige selskab kan dog
afvise at udarbejde forslag til en aftale om brug af nettet,
sdfremt en sadan brug ville veere til skade for transporten
af elektricitet i forbindelse med opfyldelse af lovfestede
eller kontrakimessige forpligtelser. Begrundelserne for
en afvisning skal meddeles ansggeren.

Alle anspgninger behandles rimeligt hurtigt, og der skal
under alle omsteendigheder gives svar senest tre mdneder
efter, at ansggningen er modtaget.

3. Forslaget til aftale skal omfatte vilkdrene for en
Jorpligtelse for det ansvarlige transmissionsselskab:

i) tilidet pageeldende net pd det eller de indgangsste-
der at modtage de meengder af elektricitet, som mdtte
veere specificeret i ansggningen, og/eller

ii) til at ggre det muligt at levere de maengder elektrici-
tet, som er nevnt ovenfor i punkt i) (fraregnet
eventuelle transmissionstab) pd det eller de
udgangssteder pd det pdgeeldende net, som madtte
veere specificeret i ansggningen.

4. Det ansvarlige transmissionsselskab giver efter
anmodning og til en rimelig pris en potentiel bruger en
redeggrelse for mulighederne for elektricitetstransaktio-
ner, der indebeerer brug af nettet og dets samkgringslin-
Jer.

Denne redeggrelse for mulighederne skal indeholde
tilstreekkelige oplysninger til, at en potentiel bruger kan
Joretage en realistisk vurdering af disse muligheder.

5. Det ansvarlige transmissionsselskab offentligggr
det grundlag, pd hvilket vilkdrene for tilkobling til og
brug af nettet og dets samkoringslinjer fastscettes. Det
offentliggjorte materiale skal indeholde tilstreekkelige
oplysninger til, at en potentiel bruger kan foretage en
realistisk vurdering af de priser, der skal betales for
elektricitetstransaktioner, der indebeerer brug af nettet
og dets samkgringslinjer. '
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6. Det grundlag, pd hvilket det ansvarlige transmis-
sionsselskabs vilkdr er fastsat, skal veere af en sddan art,
at de priser, der i givet fald skal betales, star i rimeligt
forhold til de omkostninger, der pd lang sigt vil veere
forbundet med tilvejebringelsen af den pageeldende tje-
neste, tilligemed en rimelig forrentning af den kapital,
der investeres i tilvejebringelsen af den pdgeeldende
tjeneste.

. 7. Det ansvarlige transmissionsselskab ma ikke udgve
forskelsbehandling mellem personer eller persongrupper
med hensyn til vilkdrene for tilkobling til dets net eller
brug af dets net og samkgringslinjer.

8. Den aftalemcessige ret til at bruge det sammenko-
blede net mistes, sdfremt transmissionskapaciteten ikke
udnyttes. Hvis kapaciteten er delvis uudnyttet, geelder det
samme for den uudnyttede del af kapaciteten.

udgar

(ZEndringsforslag nr. 80)

Artikel 16, stk. 1

1. Medlemsstaterne fastsatter rettigheder og pligter
som offentlig tjeneste for distributionsselskaberne og
rettigheder og pligter for deres kunder.

1. Rédet vedtager pa forslag af Kommissionen senest
den 31. december 1993 en forordning om fastsaettelse af
et feelles st mindstekrav vedrgrende tjenesteydelser af
almindelig skonomisk interesse i forbindelse med elektri-
citets-forsyning.

Medlemsstaterne fasts®tter i overensstemmelse med den-
ne forordning de rettigheder og pligter, som palegges
distributionsselskaberne som tjenesteydelser af alminde-
lig gkonomisk interesse, samt rettigheder og pligter for
deres kunder.

(&Endringsforslag nr. 81)

, Artikel 16, stk. 2

2.  Medlemsstaterne kan palegge distributionsselska-
berne en forpligtelse til at levere til kunder i et givet
omrade, for sd vidt angdr den mangde, som disse kunder
ikke udgver deres ret til at fd leveret eller ikke har ret til
at fa leveret fra andre leverandgrer i overensstemmelse
med artikel 6 og artikel 7. Uden at det bergrer artikel 3,
stk. 3, kan prisen for sddanne leverancer reguleres, f.eks.
Jor at sikre ligebehandling af de pdgeeldende kunder.

2. Medlemsstaterne kan bevare deres distributionsret-
tigheder og deres lokale eller regionale koncessionsrettig-
heder. Kontrakter med tredjepart forhandles frit, uden at
dette dog bergrer EF’s regler pa omradet. Lgbetiden for
disse kontrakter kan ikke vare under 15 éar.

Medlemsstaterne kan pélegge produktions- og distribu-
tionsselskaberne at levere til kunder i et givet omrade.

(Kompromis&ndringsforslag nr. 238)

Artikel }6, stk. 2a, 2b, 2¢ og 2d (nye)

2a. Distributionsselskaberne har inden for deres kom-
petenceterritorium monopol pa levering af elektricitet til
de endelige forbrugere i overensstemmelse med de af
medlemsstaten fastsatte bestemmelser.
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Distributionsselskaberne indgér leveringskontrakter af
lzengere varighed enten med det ansvarlige transmis-
sionsselskab eller — i de medlemsstater, der anvender
procedurerne i artikel 7a, stk. 4 — med det ansvarlige
transmissionsselskab eller de elektricitetsproducerende
selskaber.

2b. De selskaber, der producerer og transmitterer
elektricitet, kan indga leveringskontrakter af langere
varighed med store industriforbrugere som endelige
kunder pé grundlag af frivillige handelsaftaler.

Dersom industriforbrugeren er tilsluttet distributions-
nettene, skal kontrakterne ggres til genstand for forhand-
linger med det distributionsselskab, som er ansvarligt for
det net, som forbrugeren er tilsluttet.

Medlemsstaterne udpeger en af parterne uafhzngig,
kompetent myndighed, der skal lgse tvister vedrgrende
de pagzldende kontrakter og forhandlinger.

2¢.  Producenter uden for det omrade, som nettet
dakker, kan fgre forhandlinger om adgang til nettet med
det formal:

— at indga en leveringskontrakt med et distributions-
selskab og/eller en stor industriforbruger i overens-
stemmelse med betingelser, der er fastlagt i dette
direktiv,

— at indgd en leveringskontrakt i tilslutning til en
licitationsprocedure til fremskaffelse af ny produk-
tionskapacitet.

2d. Medlemsstaterne paser, at parterne forhandler
erligt og oprigtigt, og at ingen af dem misbruger sin
forhandlingsposition og dermed hindrer, at forhandlin-
gerne afsluttes med et positivt resultat. Det ansvarlige
selskab — eller medlemsstaten — kan nagte at give
adgang til nettet, bl.a. dersom den pagaldende kontrakt
ville forhindre selskabet i at varetage de offentlige tjene-
steydelser, som det har fiet overdraget, eller i negativ
retning ville pavirke den gkonomiske ligeveegt inden for
den tjenesteydelse af almindelig gkonomisk interesse,
som selskabet varetager. Medlemsstaterne indfgrer en
ordning til bileeggelse af eventuelle tvister.

(&Endringsforslag nr. 83)

Artikel 16, stk. 3

3. Medlemsstaterne fastscetter regler:

— om den procedure, der skal fplges af kunder, som
gnsker at ophgre med at fa leveret elektricitet fra
distributionsselskabet, iser vedrgrende minimum-
svarslet for leveringens ophgr, som ikke ma overstige
tre mdneder;

— om den procedure, der skal fpiges af kunder, som
onsker at fa genoptaget leveringen af elektricitet fra
det ansvarlige distributionsselskab, iser vedrgrende
minimumsvarslet for genoptagelse af leveringen,
som ikke md overstige seks mdneder.

udgar
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(&Andringsforslag nr. 84)
Artikel 16, stk. 4

4.  Medlemsstaterne udpeger eller lader de selskaber,
som ejer eller er ansvarlige for distributionsnettet (her-
under ledningsanlag, der udggr en del heraf), udpege et
for nettet ansvarligt distributionsselskab, som er forplig-
tet til at forestd driften og sikre vedligeholdelsen og
udbygningen af distributionsnettet i et givet omrade samt
dets samkgringslinjer med andre net.

4. Distributionsselskaberne er ansvarlige for nettet og
er forpligtet til at foresta driften og sikre vedligeholdelsen
og udbygningen af det i det omrade, der er tildelt dem,
samt samkgringslinjerne med andre net.

(Endringsforslag nr. 85)
Artikel 17, stk. 1

1. Det ansvarlige distributionsselskab opretholder et
sikkert, pélideligt og effektivt eldistributionsnet i sit
omrade.

1. Det ansvarlige distributionsselskab opretholder
under hensyntagen til den offentlige sundhed og miljget
et sikkert, pélideligt og effektivt eldistributionsnet i sit
omrade.

(ZEndringsforslag nr. 86)
Artikel 17, stk. 1a (nyt)

la. Det for distributionsnettet ansvarlige selskab er
forpligtet til at varetage tjenesteydelser af almindelig
interesse i henhold til artikel 4a.

(&Endringsforslag nr. 87)
Artikel 17, stk. 2

2.  Det ansvarlige distributionsselskab bestraber sig pa
at udbygge distributionsnettet og foretage hurtig opfegrel-

. se af ny distributionskapacitet, som matte vere ngdven-
dig for at sikre, at distributionskapaciteten kan dakke
behovet for brug af denne kapacitet.

2. Det ansvarlige distributionsselskab bestraeber sig pa
at fremme en optimal udnyttelse af den eksisterende
kapacitet og foretage hurtig opfgrelse af ny distribution-
skapacitet, som matte vere ngdvendig for at sikre, at
distributionskapaciteten kan dakke behovet for brug af
denne kapacitet.

(/Endringsforslag nr. 88)
Artikel 17, stk. 3

3. Det ansvarlige distributionsselskab sikrer, at der
foreligger mdlte driftsdata og giver de bergrte parter alle
ngdvendige oplysninger med henblik pd afregning og
betaling.

3. udgar

(&Endringsforslag nr. 89)
Artikel 18

1. Det ansvarlige distributionsselskab skal til et sel-
skab, der er ansvarligt for et andet net, med hvilket dets
eget net er sammenkoblet, levere de fornpdne informatio-
ner for en sikker og effektiv drift og en koordineret
udbygning af det sammenkoblede net.

2. Det ansvarlige distributionsselskab samarbejder
med andre relevante ansvarlige selskaber om at fastleg-
ge alle ngdvendige aftaler for brugen af det sammenko-
blede net, hvorom en bruger, der er tilkoblet dets net,
ansgger.

Det ansvarlige distributionsselskab fastscetter iscer betin-
gelserne for brugen af samkgringslinjer efter samrdad
med det ansvarlige distributionsselskab for det tilkoblede
net.

. udgér
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(&Endringsforslag nr. 90)
Artikel 19, stk. 1

1. Det ansvarlige distributionsselskab udarbejder
hvert ar en rapport om forsyningskvaliteten og kvaliteten
af den ydede tjeneste. Rapporten adresseres til den
kompetente myndighed for det pdageeldende forsynings-
omrdde, og de myndigheder der er kompetente for de
tilstgdende omrader, og skal efter anmodning forelegges
medlemsstaten og De Europeeiske Feellesskabers Statisti-
ske Kontor.

1. Det ansvarlige distributionsselskab udarbejder
hvert r en rapport om forsyningskvaliteten og kvaliteten
af den ydede tjeneste.

(&Endringsforslag nr. 91)

Artikel 20

1. Inden for en periode pd hgjst et dr fra den dato, som
er fastsat i artikel 28, skal det ansvarlige distributions-
selskab udarbejde og offentligggre tekniske regler vedrg-
rende minimumskrav til teknisk udformning og drift i
forbindelse med tilkobling til nettet og elveerker, kunders
elektriske installationer, transmissions- og andre distri-
butionsnet, samt direkte transmissions- og distributions-
linjer. Disse krav skal veere objektive og ikke-diskrimina-
toriske og ikke veere til hinder for det indre elektricitets-
markeds funktion.

2. De tekniske regler godkendes af den pdageeldende
medlemsstat, som i overensstemmelse med artikel 8 i
direktiv 83/189/E@F underretter Kommissionen om
reglerne vedrgrende krav til ydeevne samt tilkoblinger.

3. Der skal mindst fastscettes tekniske regler for fpl-
gende:

a) krav til spendings- og frekvensydeevne

b) betingelser for tilkobling til og drift af distributions-
nettet, herunder tarifmdling

¢) driftsprocedurer og krav.

4.  De tekniske regler fastlegges pa grundlag af euro-
peeiske specifikationer, hvor sddanne findes.

I mangel af europceeiske specifikationer fastlegges de
tekniske regler i vidst muligt omfang pd grundlag af
andre standarder, der er almindeligt anvendt inden for
Fellesskabet.

5. De tekniske regler skal overholdes, iveerksettes og
hdndheeves af det ansvarlige distributionsselskab. I de
tilfeelde, hvor en bruger er underlagt forskelligartede
tekniske regler, som anvendes af to eller flere ansvarlige
transmissions- eller distributionsselskaber, bestreeber de
padgeeldende selskaber sig pd at ggre deres regler indbyr-
des overensstemmende.

6.  For sd vidt angdr udarbejdelsen, iverkseettelsen og
handheevelsen af de tekniske regler, mad der ikke udgves
forskelsbehandling mellem et nets brugere eller bruger-
grupper, medmindre det er ngdvendigt af hensyn til
Jorsyningssikkerheden og -kvaliteten. Reglerne ma ikke
indebcere urimelige krav eller forhindre adgang til nettet
uden rimelig grund.

udgar
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(&Endringsforslag nr. 92)

Artikel 21

1. Netbrugere og eventuelle nye netbrugere kan anmo-
de det ansvarlige distributionsselskab om en aftale om
tilkobling til og/eller brug af det sammenkoblede net.

2. Somsvar pd en sddan ansggning skal det ansvarlige
distributionsselskab foresla en aftale om tilslutning til
og/eller brug af det sammenkoblede net. Det ansvarlige
selskab kan dog afvise at udarbejde forslag til en aftale
om brug af nettet, sdfremt en sddan brug ville vere til
skade for distributionen af elektricitet i forbindelse med
opfyldelse af lovfestede eller kontraktmessige forpligtel-
ser. Begrundelserne for en afvisning skal meddeles ansg-
geren.

Alle ansggninger behandles rimeligt hurtigt, og der skal
under alle omstendigheder gives svar senest tre mdneder
efter, at anspgningen er modtaget.

3. Forslaget til aftale skal omfatte vilkdrene for en
Jorpligtelse for det ansvarlige distributionsselskab:

i) til i det pageeldende net pd det eller de indgangsste-

der at modtage de meengder elektricitet, som mdtte
veere specificeret i ansggningen, og/eller

ii) til at ggre det muligt at levere de maengder elektrici-
tet, som er neevnt ovenfor i punkt i) (fraregnet
eventuelle distributionstab) pd det eller de udgangs-
steder pd det pdgeldende net, som mdtte veere
specificeret i ansggningen.

4. Det ansvarlige distributionsselskab giver efter
anmodning og til en rimelig pris en potentiel bruger en
redegprelse for mulighederne for elektricitetstransaktio-
ner, der indebcerer brug af nettet og dets samkpringslin-
Jjer. :

Denne redegprelse for mulighederne skal indeholde
tilstreekkelige oplysninger til, at den potentielle bruger
kan foretage en realistisk vurdering af disse muligheder.

5. Det ansvarlige distributionsselskab offentliggor det
grundlag, pa hvilket vilkdrene for tilkobling til og/eller
brug af nettet og dets samkoblingslinjer fastscettes. Det
offentliggjorte materiale skal indeholde tilstraekkelige
oplysninger til, at en potentiel bruger kan foretage en
realistisk vurdering af de priser, der skal betales for
elektricitetstransaktioner, der indebaerer brug af nettet
og dets samkgringslinjer.

6. Det grundlag, hvorpa det ansvarlige distributions-
selskabs vilkdr er fastsat, skal veere af en sddan art, at de
priser, der i givet fald skal betales, stdr i rimeligt forhold
til de omkostninger, der pa lang sigt vil veere forbundet
med tilvejebringelsen af den pdgeeldende tjeneste, tillige-
med en rimelig forrentning af den kapital, der investeres i
tilvejebringelsen af den pdgeeldende tjeneste.

udgér
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7. Det ansvarlige distributionsselskab ma ikke udpve
Jforskelsbehandling mellem personer eller persongrupper
med hensyn til vilkdrene for tilkobling til dets net eller
brug af dets net og samkgringslinjer.

8. Den aftalemeessige ret til at bruge det sammenko-
blede net mistes, sdfremt distributionskapaciteten ikke
udnyttes. Hvis kapaciteten er delvist uudnyttet, geelder
det samme for den uudnyttede del af kapaciteten.

udgar

udgér

(£Endringsforslag nr. 93)
Artikel 22

Det ansvarlige distributionsselskab skal behandle forret-
ningsmeessigt folsomme oplysninger, det modtager i for-
bindelse med udpvelsen af sin virksomhed, fortroligt.

udgir

(Zndringsforslag nr. 94)

Kapitel V, titel

Adskillelse og gennemsigtighed i regnskaberne

Gennemskuelighed i regnskaberne og omkostningerne

(&ndringsforslag nr. 95)

Artikel 22a (ny)

Artikel 22a

Rédet vedtager pa forslag af Kommissionen senest den
31. december 1993 et direktiv om en fzllesskabsprocedu-
re, der skal sikre gennemskuelighed i omkostninger og
priser pa produktions-, transmissions- og distributionsni-
veau for virksomheder inden for elektricitetssektoren.

(&Endringsforslag nr. 96)

Artikel 23

Medlemsstaterne treeffer de forngdne foranstaltninger til -

at sikre, at vertikalt integrerede elselskaber opdeler
henholdsvis deres elproduktions-, eltransmissions- og
eldistributionsaktiviteter i lige sa mange scerskilte afde-
linger, som der er aktiviteter. Statsstgtte, der er ydet til en
given afdeling, kan ikke overfgres til en anden.

udgar

(ZEndringsforslag nr. 97)

Artikel 23a (ny)

Artikel 23a

1. Medlemsstaterne eller enhver myndighed, de
udneevner, har ret til at fa adgang til produktions-,
transmissions- eller distributionsvirksomhedens regn-
skabsbilag, hvis gennemgang er ngdvendig for udfgrelsen
af disse kontrolopgaver.
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2. Formailet med gennemskuelighed i regnskaberne og
udgifterne er folgende:

a) kontrollere, om sektorens virksomheder er i stand til
at afholde de gkologiske omkostninger, der palaegges
dem i overensstemmelse med princippet om, at foru-
reneren betaler;

b) i vertikalt integrerede virksomheder forhindre
direkte, indirekte og navnlig krydssubsidiering mel-
lem aktivitetstyper, som ikke ville vaere forbundet
med varetagelsen af de tjenesteydelser af almindelig
interesse, medlemsstaterne har palagt dem;

¢) kontrollere, at den pris, der anvendes for tjeneste-
ydelserne og over for de endelige forbrugere, ikke er
urimelig.

3. Deistk. 1 omhandlede regnskabsbilag gennemgis af
en uafhsengig revisor, hvis status vil blive fastsat af
medlemsstaterne, og som skal stadfeste rigtigheden af
disse bilag samt deres overensstemmelse med nationale
bestemmelser om Kkapitalselskabernes arsregnskaber,

- som vedtaget i overensstemmelse med direktiv 78/660/

EQF ().

4. Medlemsstaterne skal garantere kommerciel fortro-
lig behandling af de oplysninger, de fir som led i
udfgrelsen af deres kontrolopgave, uden at mailet med
gennemskuelighed i regnskaberne bringes i fare.

5. For at muligggre gennemskuelighed i regnskaberne
i vertikalt integrerede selskaber skal en de facto regn-
skabsmzessig adskillelse (unbundling) mellem transmis-
sions- og produktionsaktiviteterne pa den ene side og
distributionsaktiviteter veaere gennemfgrt senest ved
udlgbet af prgveperioden.

6. Kommissionen palaegges snarest og under alle
omstendigheder inden udlgbet af prgveperioden at fore-
legge forslag til direktiv om gennemskuelighed for si
vidt angdr omkostninger, udarbejdet i sn@vert samarbej-
de med repreesentanter for de forskellige selskaber pa
markedet.

(") EFT nr. L 222 af 14.8.1978, s. 11.

(&Endringsforslag nr. 98)

Artikel 24

1. Medlemsstaterne tager de forngdne skridt til at
sikre, at elselskabernes regnskaber udarbejdes i overens-
stemmelse med stk. 2 til 7 nedenfor.

2. Vertikalt integrerede selskaber skal i deres interne
regnskabsfgring fore separate regnskaber for hver afde-
ling, der er oprettet i henhold til artikel 23, som det ville
veere pakreevet, sdfremt de pdgeeldende aktiviteter blev
udfert af seerskilte selskaber. De skal i arsberetningen fra
ledelsen offentliggpre en scerskilt balance og et seerskilt
driftsregnskab for hver afdeling.

udgar
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3. Elselskaber skal, uanset deres ejerforhold eller udgér

Juridiske status, udarbejde og offentliggpre deres drs-
regnskaber og lade dem revidere i overensstemmelse
med de bestemmelser i national lovgivning om aktiesel-
skabers drsregnskaber, som er vedtaget for at gennemfp-
re direktiv 78/660/E@QF. Selskaber, som i henhold til
loven ikke skal offentligggre deres drsregnskaber, skal
opbevare en kopi af disse pd deres hovedsade til brug for
offentligheden.

4.  Desuden skal der i eldistributionsselskabers regn-
skaber og i regnskaberne for distributionsafdelingen i
vertikalt integrerede selskaber sondres mellem:

a) elforsyningsomkostninger, distributionsomkostnin-
ger og andre omkostninger

b) salg af elektricitet til industriformadl og salg til andre
formal.

5. Selskaberne skal i noter til drsregnskaberne rede-
gore for de regler for omkostingsfordeling, som de
folger ved udarbejdelsen af scerskilte regnskaber i over-
ensstemmelse med stk. 2. Disse regler kan kun eendres i
ekstraordincere tilfeelde. Sadanne eendringer skal anfgres
i ledelsens drsberetning og veere behgrigt begrundet.

6. De afskrivningssatser, der anvendes for de enkelte
grupper af anlegsaktiver, skal anfpres scerskilt i noterne
i forbindelse med veerdianscettelsesreglerne.

7. Arsregnskaberne skal i noterne vise alle stgrre
transaktioner, der er gennemfgrt med associerede sel-
skaber i den i artikel 33 i Rddets direktiv 83/349/EQF
omhandlede forstand eller tilsluttede selskaber eller
selskaber, der tilhgrer samme ejer.

(Zndringsforslag nr. 99)
Kapitel Va, titel (nyt)

Producenternes adgang til nettet

(&Endringsforslag nr. 100)
Artikel 24a (ny)
Artikel 24a

1. Adgang til nettet bgr prioriteres hgjst for egenpro-
ducenter og selvsteendige producenter pa det omride,
som nettet forsyner.



Nr. C 329/180

De Europaeiske Fzllesskabers Tidende

6.12.93

Onsdag den 17. november 1993

KOMMISSIONENS
FORSLAG

PARLAMENTETS
ZANDRING

(&ndringsforslag nr. 101)

Artikel 24b (ny)

Artikel 24b

1. Enhver medlemsstat kan uden at afvente prgvepe-
riodens udlgb indfgre et system baseret p fri adgang for
tredjepart til nettet.

2. De medlemsstater, som har valgt det i stk. 1
omhandlede system, vil uden at de af dette direktiv
omhandlede bestemmelser bergres, vaere forpligtet til at
fastszette regler for forvaltningen heraf.

(&£ndringsforslag nr. 102)

Artikel 24c (ny)

Artikel 24¢

Tvister i forbindelse med transit inden for Fallesskabet
og vedrgrende forbindelser mellem nettene henhgrer
under Kommissionens kompetence, som traffer afggrel-
se herom i overensstemmelse med bestemmelserne i
direktiv 90/547/EQF af 29. oktober 1990.

(&Endringsforslag nr. 103)
Artikel 25, stk. 1

I tilfelde af en pludselig krise pa energimarkedet, og
sdfremt personers fysiske sikkerhed eller apparaters,
anlegs eller nets regelmassige drift er truet, kan en
medlemsstat treffe de ngdvendige beskyttelsesforan-
staltninger.

Uden at det bergrer bestemmelserne i EQF-Traktatens
artikel 36, kan en medlemsstat i tilfzlde af en pludselig
krise pé energimarkedet, eller sifremt personers fysiske
sikkerhed eller apparaters, anlegs eller nets regelmassi-
ge drift er truet, treffe de ngdvendige beskyttelsesforan-
staltninger. -

(&Endringsforslag nr. 104)
Artikel 25, stk. 2

Sadanne foranstaltninger skal fordrsage mindst mulig
forstyrrelse i den méade, hvorpa det indre marked funge-
rer, og md ikke have stgrre rekkevidde, end hvad der er
strengt ngdvendigt for at afhjzlpe de pludselige vanske-
ligheder, der er opstaet.

Uden at det bergrer bestemmelserne i EQF-Traktatens
artikel 36, skal sidanne foranstaltninger forarsage mindst
mulig forstyrrelse i den made, hvorpé det indre marked
fungerer, og ma ikke have stgrre r&kkevidde, end hvad
der er strengt ngdvendigt for at athjelpe de pludselige
vanskeligheder, der er opstéet.

(ZEndringsforslag nr, 105)
Artikel 25, stk. 3

Den pageldende medlemsstat meddeler omgaende disse
foranstaltninger til de gvrige medlemsstater og til Kom-
missionen, som kan beslutte, at den pdgeeldende med-
lemsstat skal cendre eller opheeve sddanne foranstaltnin-
ger, sdfremt de medfgrer konkurrenceforvridning og
padvirker samhandlen negativt i et omfang, som strider
imod den feelles interesse.

Den pagaldende medlemsstat meddeler omgéende disse
foranstaltninger til de gvrige medlemsstater og til Kom-
missionen.
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(&Endringsforslag nr. 106)

Artikel 26

Medlemsstaterne fastlegger en forligsprocedure, pad
grundlag af hvilken parterne afggr tvister om sager, der
er omfattet af dette direktiv.

udgir

(&Endringsforslag nr. 107)

Artikel 27

Hver medlemsstat fastlegger en hgringsprocedure, som
giver netbrugerne, herunder indenlandske forbrugere pa
medlemsstatens omrade, lejlighed til at blive hgrt mindst
én gang om aret, om spgrgsmal, som opstar i forbindelse
med dette direktiv, og is@r de prognoser og rapporter om
transmissions- og distributionsnettet, der udarbejdes i
henhold til artikel 11 og 19.

Hver medlemsstat fastlegger en hgringsprocedure, som
giver netbrugerne, herunder indenlandske forbrugere pa
medlemsstatens omréade, egenproducenter eller selvstan-
dige producenter, arbejdsmarkedets parter og miljgbe-
skyttelsesorganisationer lejlighed til at blive hgrt mindst
én gang om dret, om spgrgsmaél, som opstar i forbindelse
med dette direktiv, og is@r de prognoser og rapporter om
transmissions- og distributionsnettet, der udarbejdes i
henhold til artikel 11 og 19.

(£ndringsforslag nr. 108)

Artikel 28, stk. 1

Medlemsstaterne stter de ngdvendige love og admi-
nistrative bestemmelser i kraft for at efterkomme dette
direktiv senest den 31. december 1992. De underretter
straks Kommissionen herom.

1. Medlemsstaterne stter de ngdvendige love og
administrative bestemmelser i kraft for at efterkomme
dette direktiv senest den 1. juli 1994. De underretter straks
Kommissionen herom.

(&Endringsforslag nr. 109)

Artikel 28, stk. 1a (nyt)

la. Eksisterende produktionskontrakter forbliver i
kraft indtil deres normale udlgb, medmindre medlems-
staten vedtager andet.

De skal om ngdvendigt revideres inden den 31. december
1998 for at veere i overensstemmelse med bestemmelser-
ne i dette direktiv.

(£ndringsforslag nr. 110)

Artikel 29

Kommissionen overvéger gennemfgrelsen af dette direk-
tiv og fremsaetter egnede forslag med henblik pa etable-
ringen af det indre elektricitetsmarked. Pa grundlag af
disse forslag foretager Rddet de ngdvendige cendringer
af nerveerende direktiv, med henblik pd ikrafttreeden den
1. januar 1996.

Kommissionen overvager gennemfgrelsen af dette direk-
tiv. Inden udlgbet af prgveperioden aflegger Kommis-
sionen og medlemsstaterne beretning for Radet og Euro-
pa-Parlamentet om gennemfgrelsen af dette direktiv og
generelt om de fremskridt, der er sket inden for harmo-
nisering og liberalisering af elektricitetssektoren.
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Parlamentets og Ridets direktiv (EU) om fzlles regler for det indre marked for elektricitet
(KOM(91)0548 — (C3-0442/93)

(Proceduren med fzlles beslutningstagning: fgrstebehandling)

Europa-Parlamentet,

— der henviser til Kommissionens forslag til Europa-Parlamentet og Rédet
(KOM(91)0548) ("), forelagt jf. EF-Traktatens artikel 57, stk. 2, 66 og 100 A (C3-0442/93),

— der mener, at det foreslaede retsgrundlag er utilstrekkeligt og bgr suppleres EF-traktatens
artikel 90, stk. 2,

— der henviser til bet@nkning fra Energi-, Forsknings- og Teknologiudvalget samt til udtalelse
fra Udvalget om @konomi, Valutaspgrgsmal og Industripolitik (A3-0281/93),
1. godkender med forbehold af sine @ndringer Kommissionens forslag;

2. opfordrer Kommissionen til at @ndre dets forslag i overensstememlse hermed, jf.
EF-traktatens artikel 189 a, stk. 2;

3. anmoder Radet om fornyet hgring, hvis det agter at ndre Kommissionens forslag i
vasentlig grad;

4. kraver, at der indledes samradsprocedure, hvis Radet ikke agter at fplge den af Parlamentet
godkendte tekst;

5. pélegger sin formand at sende denne udtalelse til Rddet og Kommissionen.

() EFT nr. C 65 af 14.3.1992, s. 4.

IL.

Forslag til Europa-Parlamentets og Radets direktiv om fzlles regler for det indre marked for
naturgas (KOM(91)0548 — C3-0443/93)

Dette forslag godkendtes med fglgende @ndringer:

KOMMISSIONENS PARLAMENTETS
FORSLAG (*) ‘ " ZENDRING

(ZEndringsforslag nr. 227)

Forste henvisning

under henvisning til traktaten om Oprettelse af Det under henvisning til traktaten om Oprettelse af Det

Europziske @konomiske Fzllesskab, s®rlig artikel 57, Europziske @konomiske Fzllesskab, sazrlig artikel 57,

stk. 2, artikel 66 og artikel 100 A, stk. 2, artikel 66 og artikel 100 A, stk. 1 og 3 og artikel 90,
stk. 2,

(*) EFT nr. C 065 af 14.03.1992, 5. 14.
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(Endringsforslag nr. 112)

1. betragtning

Der bgr vedtages foranstaltninger med henblik pa gen-
nemfgrelse af det indre marked, som fastsat i Traktatens
artikel 8 A; det indre marked indebarer et omrade uden
indre grenser med fri bevagelighed for varer, personer,
tjenesteydelser og kapital,

Der bgr vedtages foranstaltninger med henblik pé gen-
nemfgrelse af det indre marked, som fastsat i Traktatens
artikel 8 A; nar de ngdvendige og tilstrekkelige betingel-
ser for gennemfgrelsen af dette marked er til stede, vil det
indre marked indebazre et omrade uden indre grenser
med fri bevagelighed for varer, personer, tjenesteydelser
og kapital,

(£ndringsforslag nr. 113)

2. betragtning

gennemfgrelsen af det indre marked for naturgas er
serlig vigtig bdde for at ggre naturgassektoren mere
effektiv, samtidig med at forsyningssikkerheden i Flles-
skabet gges, og for at sikre, at alle brugere kan kpbe
naturgas pad lige vilkdr, sa konkurrenceforvridninger i
brugerindustrierne undgds;

gennemfgrelsen af det indre marked for naturgas er
serlig vigtig bade for at ggre naturgassektoren mere
effektiv, samtidig med at forsyningssikkerheden i Felles-
skabet gges;

(&Endringsforslag nr. 114)

Betragtning 2a (ny)

gennemfgrelsen af det indre naturgasmarked bgr ledsa-
ges af en lovgivningsramme, der garanterer forsynings-
sikkerheden, overholdelsen af de hgjeste miljgstandar-
der, sikkerhed og social beskyttelse af arbejdstagerne og
varetagelse af tjenesteydelser af almindelig gkonomisk
interesse;

(&£ndringsforslag nr. 115)

3. betragtning

gennemfgrelsen af det indre marked, specielt inden for
naturgassektoren, bidrager til opfyldelsen af Fealles-
skabets energipolitiske malsztninger ved at forbedre
miljgbeskyttelsen og gge forsyningssikkerheden via en
spredning af energikilderne;

uanset ngdvendigheden af at indfere en falles energipo-
litik bidrager gennemfgrelsen af det indre marked inden
for naturgassektoren til opfyldelsen af Fzllesskabets
energipolitiske mals@tninger ved at forbedre miljgbe-
skyttelsen og @ge forsyningssikkerheden via en spred-
ning af energikilderne;

(&ndringsforslag nr. 116)

6. betragtning

det er ngdvendigt at treeffe yderligere foranstaltninger for
at gennemfgre det indre naturgasmarked;

det er ngdvendigt at treffe yderligere foranstaltninger for
at gennemfgre det indre naturgasmarked, og navnlig at
vedtage et direktiv om gennemskuelighed i priser og
omkostninger samt om EF-harmonisering pa hgjeste
niveau af de forskellige bestemmelser vedrgrende miljg, -
sikkerhed og social beskyttelse af arbejdstagerne;
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(&Endringsforslag nr. 117)

Betragtning 6a (ny)

da der hidtil ikke er udarbejdet en falles energipolitik og
i betragtning af, at det er ngdvendigt at sikre forsyningen
og beskytte forbrugeren, skal naturgas behandles specielt
i denne forbindelse;

(&Endringsforslag nr. 118)

Betragtning 6b (ny)

liberalisering af naturgassektoren skal for alle medlems-
staterne uanset deres markedsordning indebzre et saet
faelles regler for beskyttelse af forbrugerne mod misbrug
af dominerende stilling samt adgang til nettet;

(&Endringsforslag nr. 119)

Betragtning 6c¢ (ny)

pa grund af de sarlige forhold, der kendetegner natru-
gassektoren i det indre marked og navnlig dens afhan-
gighed af producenter uden for Fellesskabet, har med-
lemsstaterne mulighed for, hvis de beslutter siledes, at
overdrage deres rettigheder pi omraderne til en eller
flere gasvirksomheder, der er naevnt i bilaget til direkti-
vet om transit af naturgas gennem de overordnede net
eller som er godkendte; gasvirksomhederne forpligter sig
til gengzeld til at sikre forsyningen af transmissionsnette-
ne til rimelige priser;

(&ndringsforslag nr. 120)

Betragtning 6d (ny)

sikker energiforsyning og beskyttelse af forbrugeren
indebzerer en rakke tjenesteydelser af almindelig skono-
misk interesse, hvis gennemfgrelse den frie konkurrence
ikke alene kan sikre;

(&Endringsforslag nr. 121)

Betragtning 6e (ny)

liberaliseringsprocessen skal ledsages af harmoniserings-
foranstaltninger, som i visse tilfeelde traffes inden libera-
liseringen, og hvoraf nogle skal indgi i seerdirektiver eller
forordninger navnlig inden for beskatning, miljgbeskyt-
telse og gennemskuelighed i regnskaber, som skal udar-
bejdes i snzevert samarbejde med alle sektorens operatg-
rer; :
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(ZEndringsforslag nr. 122)

Betragining 6f (ny)

det derfor er ngdvendig med en prgveperiode som anden
fase af gennemfgrelsen af det indre marked for naturgas;
denne prgveperiode indledes den 1. juli 1994 og afsluttes
den 31. december 1998 fgr ikrafttraeden af den endelige
fase af den gkonomiske og monetere union; indtil udlg-
bet af preveperioden gelder subsidiaritetsprincippet for
markedsordninger for naturgas;

(&Endringsforslag nr. 123)

Betragtning 6g (ny)

under denne prgveperiode har de medlemsstater, som
gnsker det, mulighed for at organisere deres marked pa
grundlag af fri konkurrence og fri adgang til nettet for
tredjepart;

(&Endringsforslag nr. 124)

Betragtning 6h (ny)

Kommissionen og medlemsstaterne afleegger beretning
for Radet og Europa-Parlamentet om gennemfgrelsen af
dette direktiv inden udlgbet af prgveperioden;

(&Endringsforslag nr. 125)

Betragtning 6i (ny)

Kommissionen udarbejder i gvrigt inden revisionen af
Traktaten om Den Europaiske Union i 1996 forslag om
retsgrundlaget for en felles energipolitik, hvilket er en
ngdvendig forudsaetning for enhver senere udvikling af
EF’s energimarked;

(ZEndringsforslag nr. 126)

7. betragtning

det er derfor ngdvendigt at fastsette felles regler for
medlemsstaternes udstedelse af bevillinger til opfgrelse
og drift af flydende naturgasterminaler og transmissions-
og distributionsrgriledningsanleg samt at treeffe andre
Sforanstaltninger, som mdtte vaere ngdvendige for at sikre,
at det indre marked kan fungere effektivt,

det er derfor ngdvendigt at fastsztte felles regler for

. oplagring, transmission og distribution af naturgas;
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(&Endringsforslag nr. 127)

8. betragtning

der skal ved gennemfgrelsen af det indre energimarked,
iseer inden for naturgassektoren, tages hensyn til malseet-
ningen om gkonomisk og social samhgrighed;

der skal ved gennemfgrelsen af det indre energimarked, i
hgjere grad tages hensyn til mélsztningen om gkono-
misk og social samhgrighed, navnlig inden for de infra-
struktursektorer, der har betydning for transmission af
naturgas,

(&Endringsforslag nr. 128)

9. betragtning

naturgasselskaber skal pa det indre marked kunne opere-
re pa grundlag af normale forretningsmaessige princip-
per;

naturgasselskaber skal pa det indre marked kunne opere-
re pé grundlag af normale forretningsmassige principper,
uden at de forpligtelser, der er forbundet med tjeneste-
ydelser af almindelig gkonomisk interesse, bergres;

(&ndringsforslag nr. 129)

10. betragtning

det bgr sikres, at forbrugere og producenter af naturgas
mod rimelig betaling har adgang til transmissions- og
distributionsnettene, LNG-faciliteter og gasoplag, uden
forskelsbehandling og under forudsaetning af, at der er
disponibel kapacitet; medlemsstaterne vil i den nceste
fase muligvis begreense denne regel til at omfatte store
industriselskaber og pad visse betingelser distributions-
selskaber;

udgar

(&ndringsforslag nr. 130)

Betragtning 10a (ny)

uanset hvilke markedsordninger for gassektoren, der
gzlder i medlemsstaten, skal adgangen til nettet vaere
aben for selvsteendige producenter i det omrade, som
nettet forsyner;

(&Endringsforslag nr. 131)

11. betragtning

gastransmissionsnettet kontrolleres af gastransmissions-
selskaber, som hver iser sikrer dets nerdels sikkerhed og
palidelighed i producenters, importprers og kunders
interesse; det enkelte gastransmissionsselskab skal
handle objektivt, gennemsigtigt og ikke-diskriminatorisk
i relation til alle aspekter af driften, herunder godkendel-
se af tilslutninger til nettet og priser for leverede tjenes-
ter;

gastransmissionsnettet kontrolleres af gastransmissions-
selskaber, som hver is®r sikrer deres nets sikkerhed;
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(&Endringsforslag nr. 132)

Betragtning 11a (ny)

gasvirksomheder, der transmitterer naturgas, skal tilpas-
se oplagrings- og transmissionskapaciteten til efter-
spergslen;

(Endringsforslag nr. 133)

Betragtning 11b (ny)

med hensyn til distribution bevares de lokale, regionale
eller statslige offentlige myndigheders koncessionsrettig-
heder; kontrakter mellem staten og de offentlige, private
eller halvoffentlige selskaber forhandles frit, uden at det
bergrer EF-bestemmelserne pa omradet, for en periode
pa ikke under 15 &r; inden for det omride, der er
defineret i ovennzvnte koncession, har distributionssel-
skaberne monopol pa at levere naturgas til individuelle
kunder; som modydelse patager de sig varetagelsen af de
tjenesteydelser af almindelig gkonomisk interesse, som
henhgrer under deres kompetence, navnlig forpligtelsen
til at levere til den endelige forbruger og forpligtelsen til
prisfordeling;

(Endringsforslag nr. 134)

Betragtning 11c (ny)

kontrakter om levering til de endelige forbrugere, som er
store industriforbrugere, kan indgis direkte af de
gasvirksomheder, som forsyner distributionsnettet, pa
betingelse af, at den eller de virksomheder, der udnytter
nettet, er i stand til at varetage tjenesteydelser af almin-
delig gkonomisk interesse;

(ZEndringsforslag nr. 135)

12. betragtning

hvert gasdistributionsnet skal vere underlagt central
ledelse og kontrol for at sikre nettets sikkerhed og
palidelighed i leverandgrers, importgrers og kunders
interesse; der bgr derfor udpeges et for hvert distribu-
tionsnet ansvarligt selskab, som skal foresté ledelsen og
udbygningen af nettet; det ansvarlige distributionssel-
skab skal handle objektivt, gennemsigtigt og ikke-diskri-
minatorisk i relation til alle aspekter af driften, herunder
godkendelse af tilslutninger til nettet og priser for leve-
rede tjenester; ,

hvert gasdistributionsnet skal forvaltes og kontrolleres pa
en sddan made, at nettets sikkerhed og pélidelighed i
leverandgrers, importgrers og kunders interesse garan-
teres; der bgr derfor udpeges et for hvert distributionsnet
ansvarligt selskab, som skal forestd ledelsen og udbyg-
ningen af nettet; det ansvarlige distributionsselskab skal
handle objektivt, gennemsigtigt og ikke-diskriminato-
risk;

(&Endringsforslag nr. 136)

13. betragtning

vilkdrene for tilslutning til transmissions- og distribu-
tionsnettene, LNG-terminaler og gasoplag skal fastsat-
tes pd grundlag af europeeiske specifikationer, hvor dette
er muligt, eller pd grundlag af andre internationale
standarder og specifikationer.

udgar
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(&Endringsforslag nr. 137)

14. betragtning

der skal fastleegges klare principper for priserne for at
sikre retfeerdige og gennemsigtige betingelser for brugen
af transmissions- og distributionsnettene;

udgar

(ZEndringsforslag nr. 138)

15. betragtning

for at sikre gennemsigtighed og ikke-diskriminatorisk
behandling skal transmissions- og distributionsfunktio-
nerne i vertikalt integrerede selskaber drives som scer-
skilte afdelinger med separate regnskaber; regnskaberne
for alle elektricitetsselskaber skal veere sG gennemsigtige
som muligt for at hindre muligt misbrug af en domineren-
de stilling, f.eks. i form af unormalt hgje eller lave tariffer
eller diskriminatorisk behandling i forbindelse med
sidestillede transaktioner;

forud for vedtagelsen af EF-regler vedrgrende omkost-
ningernes og regnskabernes gennemskuelighed skal med-
lemsstaterne kontrollere de virksomheders regnskabsbi-
lag, som det er ngdvendigt at gennemga for varetagelsen
af deres opgaver, med henblik p4 at kontrollere gennem-
skueligheden; de opgaver, som generelt overlades til
medlemsstaterne via dette direktiv, bergres ikke, og
formalet med gennemskuelighed i regnskaberne er for
det forste at kontrollere, at sektorens virksomheder er i
stand til at afholde de gkologiske omkostninger, der
palaegges dem i overensstemmelse med princippet om, at
forureneren betaler, for det andet at forhindre direkte
eller indirekte stgtte eller, i tilfzelde af integrerede selska-
ber, krydssubsidiering, som ikke er i overensstemmelse
med de gkonomiske krav, der er forbundet med tjeneste-
ydelser af almindelig gkonomisk interesse, og for det
tredje at kontrollere, at den pris, der anvendes for
tjenesteydelsen og over for de endelige forbrugere, ikke
er urimelig;

(Endringsforslag nr. 139

Betragtning 15a (ny)

princippet om gennemskuelighed i regnskaber er ulgse-
ligt forbundet med princippet om kommerciel fortrolig-
hed; virksomhederne m4 sikres fortrolighed uden at det
egentlige formal med gennemskuelighed lider skade her-
under;

-

(&Endringsforslag nr. 140)

16. betragtning

der skal fastscettes beskyttelsesbestemmelser og procedu-
rer for afggrelse af tvister;

udgar

(&£ndringsforslag nr. 141)

17. betragtning

der skal fastscettes scerlige beskyttelsesbestemmelser for
det tilfeelde, at et naturgasselskab er i pkonomiske van-
skeligheder, fordi det ikke kan opfylde de forpligtelser til
at aftale bestemte meengder, som indgdr som led i en
leveringsaftale;

udgar
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(&Endringsforslag nr. 142)

18. betragtning

i overensstemmelse med subsidiaritetsprincippet fastscet-
tes de generelle principper pad feellesskabsplan, mens de
detaljerede gennemfprelsesbestemmelser overlades til
medlemsstaterne, sdledes at hver medlemsstat kan veelge
den ordning, som bedst svarer til dens scerlige situation;
medlemsstaterne bgr derfor med forbehold af bestemmel-
serne i Traktaten og pa grundlag af Traktaten, frit kunne
fastscette de detaljerede betingelser for at give tilladelse
til opfprelse af distributionsrgrledninger, gasoplag og
LNG-faciliteter; desuden bgr medlemsstaterne kunne
fastscette, hvilke rettigheder der skal tillegges distribu-
tionsselskaberne (herunder tildeling af eneforhandlings-
rettigheder til distribution til alle kunder under den
greense, der er geldende for at veere berettiget til adgang
til transmissions- og distributionsnettet) og deres forplig-
telser som offentlig tjeneste, herunder forpligtelsen til at
levere, vedligeholdelse af netsikkerhed og-udvikling af
nettets evne til at imgdekomme efterspgrgslen; medlems-
staterne skal ogsd have ret til at regulere alle aspekter af
gastarifferne til den endelige forbruger, som ikke er
berettiget til adgang til transmissions- og distributions-
nettet, f.eks. for at sikre, at disse kunder behandles ens;

udgér

(&ndringsforslag nr. 143)

19. betragtning

disse foranstaltninger udger den anden fase af liberali-
seringen; ndr de er trddt i kraft vil der imidlertid fortsat
veere visse hindringer for handelen med naturgas mellem
medlemsstaterne indbyrdes; det vil derfor veere ngdven-
digt at liberalisere markedet yderligere, herunder iscer at
reducere greenserne for levering af naturgas fra produ-
center til kunder; hvorledes den tredje fase, som gennem-
forer det indre naturgasmarked fuldt ud skal se ud, vil
forst kunne fastlegges pd baggrund af erfaringerne fra
den anden fase; en tredrig periode er tilstreekkelig lang
til at indsamle de erfaringer, hvorpd fastleggelsen af den
tredje og endelige fase kan finde sted;

udgar

(ZEndringsforslag nr. 144)

Betragtning 19a (ny)

hver medlemsstat kan overdrage alle eller en del af de
befdjelser, den har i medfer af dette direktiv, til et eller
flere organer, som den udpeger; medlemsstaten opretter
et gas- og elektricitetsrad eller et lignende organ, som
radgiver den og/eller det af medlemsstaten udpegede
organ i udfgrelsen af disse opgaver; den fastsatter radets
sammensztning, dog skal der i ridet veere reprasentan-
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ter for producenter og/eller importgrer, store industri-
kunder, smé og mellemstore forbrugere og fagforenings-
organer inden for sektoren; dette rad, hvis uafhsengighed
garanteres gennem dets juridiske status, afleegger hvert
ar beretning om markedssituationen;

(Endringsforslag nr. 145)

Kapitel I — Titel

Anvendelsesomrade

Anvendelsesomrade og definitioner

(ZEndringsforslag nr. 146)

Artikel 1

I dette direktiv fastszttes felles regler for adgang til
markedet og for de kriterier og procedurer, der skal
anvendes ved udstedelse af bevilling til transmission,
oplagring og distribution af naturgas og for driften af det
sammenkoblede net.

I dette direktiv fastszttes felles regler for oplagring,
transmission og distribution af naturgas. I direktivet
fastseettes endvidere de nzrmere bestemmelser for
naturgassektorens organisation og virksomhed, tjeneste-
ydelser af almindelig interesse, adgang til markedet og
driften af nettet.

(&Endringsforslag nr. 147)

Artikel 1a (ny)

Artikel 1a

1. Harmoniseringen af naturgassektoren, som beskre-
vet i dette direktiv, omfatter en prgveperiode, som
indledes den 1. juli 1994 og afsluttes tidligst den 31.
december 1998.

2. Efter udigbet af prgveperioden vzlger Kommis-
sionen og Radet pa grundlag af rapporter udarbejdet af
medlemsstaterne i overensstemmelse med artikel 28 mel-
lem to retningslinjer, som foreleegges Europa-Parlamen-
tet:

— enten at forlaenge status quo for en nzermere fastlagt
periode;

— eller at udarbejde nye forslag til direktiv i retning af
stgrre integration af markedet, dvs. gget liberalise-
ring uden pé forhidnd at udelukke en eller anden
form for adgang for tredjepart til nettet; enhver
udvikling i denne retning skal underkastes gennem-
forelsen af de i artikel 2 d, stk. 2, omhandlede
direktiver og af en flles energipolitik, der er baseret
pa de ad hoc-bestemmelser, der skal indfgjes i
forbindelse med en revision af Maastricht-Traktaten
i 1996.

3. Indtil udigbet af den i stk. 1 omhandlede prgvepe-
riode er medlemsstaterne alene kompetente med hensyn
til de omrader, som ikke er omfattet af dette direktiv eller
af de i artikel 2d, stk. 2, omhandlede direktiver.
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(Endringsforslag nr. 148)

Artikel 1b (ny)

Artikel 1b

Kommissionen opretter et gas- og elektricitetsudvalg,
som radgiver den i alle spgrgsmal vedrgrende udviklin-
gen med hensyn til teknikker, industriel praksis og den
sociale dialog. Dette udvalg omfatter reprasentanter for
virksomhederne og fagforeningsorganerne.

(£ndringsforslag nr. 149)

Artikel 2, nr. -1 (nyt)

-1) »medlemsstat«: medlemsstat eller en del af denne,
med kompetence og befgjelser inden for organisation
af naturgassektoren;

(&Endringsforslag nr. 150)

Artikel 2, nr. 1

1) »transmission«: transport af naturgas gennem en
hgjtryksrgrledning med henblik pa levering til kun-
der;

1) »transmission«: transport af naturgas gennem en
hgjtryksrgrledning med henblik pa levering til ende-
lige forbrugere eller gasselskaber, som sgrger for
distributionen, eller andre transmissionsselskaber;

(ZEndringsforslag nr. 151)

Artikel 2, nr. 2

2) »transmissionsselskab«: et selskab, der ejer eller
driver et hgjtryksrgrledningsanleeg;

2) »gasselskab«: et selskab, der varetager samtlige eller
en del af fglgende opgaver: kgb, oplagring, transmis-
sion, distribution og salg af naturgas, og som sikrer
de tekniske og vedligeholdelsesmessige opgaver, der
er forbundet med denne funktion;

(ZEndringsforslag nr. 152)

Artikel 2, nr. 2a (nyt)

2a) »gasforsyningsselskaber«: alle virksomheder og sel-
skaber, der uden hensyn til juridisk status eller
ejendomsforhold forsyner andre med gas eller for-
valter drift af denne art;

(Zndringsforslag nr. 153)

Artikel 2, nr. 3

3) »distribution«: transport af naturgas i lokale eller
regionale rgrledningsanleg med henblik pa levering
til kunder,

3) »distribution«: transport af naturgas i lokale eller
regionale lav- eller middeltryksrgrledningsanleg
med henblik pé levering til endelige forbrugere inden
for de af medlemsstaten fastsatte granser;
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4)

5)

6)

7

(£Endringsforslag nr. 154)
Artikel 2, nr. 4

»kunder«: forhandlere og endelige kpbere af natur- 4) »kunder«: gasselskaber og endelige forbrugere, der
gas; keber naturgas;

(ZEndringsforslag nr. 155)
Artikel 2, nr. 4a (nyt)

4a) »endelig forbruger«: forbruger, som kgber natur-
gas til eget forbrug.

(&Endringsforslag nr. 156)
Artikel 2, nr. 4b (nyt)

4b) »rimelig pris«: en pris, der ikke skyldes misbrug af
en dominerende stilling, som omfatter omkostninger
og afskrivninger og er i overensstemmelse med mar-
kedsvaerdien;

(Endringsforslag nr. 157)
Artikel 2, nr. 4c (nyt)
4c) »stor industriforbruger«: en individuel forbruger,
med et forbrug pa over 25 mio kubikmeter pr. &r

eller med et mindre forbrug som naermere fastsat af
medlemsstaten;

(ZEndringsforslag nr. 158)
Artikel 2, nr. 5
»LNG-terminal«: en terminal, som anvendes til 5) »LNG-terminal«: en terminal, som anvendes til

behandling af flydende naturgas, LNG; omladning, oplagring og forgasning af flydende
naturgas, LNG;

(£Endringsforslag nr. 159)
Artikel 2, nr. 6

»gasoplag«: et lager, der ejes eller drives af en 6) »gasoplag«: et lager med henblik pé oplagring af gas
producent eller et gasselskab med henblik pé oplag- for at afpasse udsving pa grund af arstid, ugedag eller
ring af gas for at afpasse forsyningerne efter behovet; klokkeslet efter behovet;

(&Endringsforslag nr. 160)
Artikel 2, nr. 7

»det sammenkoblede net«: flere transmissions- og 7) »sammenkoblede net«: flere transmissions- og/eller
distributionsnet, der er indbyrdes forbundet; distributionsnet, der er indbyrdes forbundet;
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(Endringsforslag nr. 161)
Artikel 2, nr. 8

8) direkte linje«: en linje, som forbinder én eller flere 8) udgar
kunder med et leveringssted uden brug af det sam-
menkoblede net;

(&Endringsforslag nr. 162)
Artikel 2, nr. 13

13) »hjelpefunktioner«: alle funktioner, der er ngdven- 13) udgir
dige for driften af et transmissions- eller distribu-
tionsnet, herunder iscer oplagring, belastningsregu-
lering, blanding, reservegasforsyning osv.;

(&Endringsforslag nr. 163)
Artikel 2, nr. 14

14) »netbruger«: alle juridiske eller fysiske personer, 14) udgér
der leverer til eller forsynes fra et transmissions-
eller distributionsnet. Dette omfatter iscer producen-
ter, importgrer, gastransportselskaber, de for distri-
butionsnettene ansvarlige selskaber, ejere af selv-
steendige transmissions- og distributgrrorledninger,
leverandgrer og andre kunder;

(Endringsforslag nr. 164)
Artikel 2, nr. 16

16) »forsyning«: levering og salg af naturgas til kunder; 16) »forsyning«: levering og salg af naturgas til kunder
eller nettet;

(&Endringsforslag nr. 165)

Artikel 2, nr. 17

17) »vertikalt integreret naturgasselskab«: et naturgas- 17) »vertikalt integreret naturgasselskab«: et naturgas-
selskab, der varetager to eller flere af fglgende selskab, der varetager to eller flere af fglgende
opgaver: produktion, import, oplagring, transport og opgaver: produktion, import, transport og distribu-
distribution af naturgas. tion af naturgas.

(&Endringsforslag nr. 166)
Artikel 2, stk. 17a (nyt)
17a) »almindelig interesse«: en sikker forsyning, dereri

forbrugernes interesse og indebarer kvalitet og gko-
nomisk stabilitet.
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(&Endringsforslag nr. 167)
Artikel 2a (ny)
Artikel 2a

Medlemsstaten kan overdrage en del eller alle de befgjel-
ser, den har i henhold til dette direktiv, til ethvert organ,
den udpeger.

(Endringsforslag nr. 168)
Artikel 2b (ny)
Artikel 2b

1. Medlemsstaten opretter et gas- og elektricitetsrad
eller lignende organ, herefter kaldet radet, som radgiver
medlemsstaten og/eller radgiver det i artikel 2a navnte
organ i udfgrelsen af dets opgaver.

2. Den fastlegger ridets sammens®tning, dog skal
reprasentanter for de gasselskaber, der sikrer import,
oplagring og transmission, distributionsselskaber, stgrre
industriforbrugere, sma og mellemstore forbrugere og
fagforeningsorganer inden for sektoren vare reprasen-
teret.

3. Det nzevnte rad, hvis juridiske status garanterer
dets uafhangighed, afleegger hvert ar beretning om
markedssituationen.

(&£ndringsforslag nr. 169)
Kapitel I — Titel

Markedsadgang Generelle regler for forvaltning af sektoren

(&Endringsforslag nr. 234)
Artikel 2¢ (ny) -
Artikel 2¢

1. Det forventes, at medlemsstaterne harmoniserer
regler og betingelser for den europaiske naturgassektors
virksomhed, i det omfang det er ngdvendigt for at det
indre marked for naturgas kan udvikle sig tilfredsstillen-
de,

2. Med henblik herpa undersgger Kommissionen de af
medlemsstaterne trufne foranstaltninger, is@r inden for
falgende omrader:

a) regler, der er forbundet med overholdelsen af miljg-
bestemmelser inden for produktion, oplagring og
transport;

b) regler vedrgrende beskatning og lignende foranstalt-
ninger, der vedrgrer produktion, transport og distri-
bution af naturgas;

¢) regler vedrgrende gennemskuelighed i regnskaber;

d) regler om definition af offentlige tjenesteydelser
inden for naturgassektoren;



6.12.93

De Europziske Fellesskabers Tidende

Nr. C 329/195

KOMMISSIONENS
FORSLAG

Onsdag den 17. november 1993

PARLAMENTETS
ZENDRING

e) regler vedrgrende social beskyttelse af personale,
dets kollektive og individuelle garantier samt arbejd-
svilkir, minimumsnormer for sundhed og sikkerhed
sivel som anerkendelse af faglige kvalifikationer
opnaet i andre medlemsstater.

3. Kommissionen foreleegger inden den 31. december
1995 en beretning for Radet og Europa-Parlamentet med
forslag om harmonisering, som skal sikre, at det indre
marked for naturgas udvikler sig tilfredsstillende.

Rédet og Europa-Parlamentet afgiver udtalelse om disse
forslag inden den 12. december 1997.

(&ndringsforslag nr. 171)

Artikel 2d (ny)

Artikel 2d

1. Harmonisering af regler om miljgbeskyttelse og
beskatning, herunder afgiftsmassige bestemmelser er en
forudszetning for oprettelse af et falles energimarked.

2. Denne dobbelte harmonisering behandles i de sar-
direktiver, som supplerer de af EF allerede vedtagne
generelle bestemmelser.

3. De i stk. 2 omhandlede serdirektiver baseres pa
EQF-traktatens artikel 100 A og forelegges af Kommis-
sionen inden den 31. december 1994. De i disse s@rdirek-
tiver fastsatte regler gennemfgres i medlemsstaterne
inden udlgbet af den i artikel 1a omhandlede prgveperio-
de.

4. Den i artikel 1a, stk. 1, omhandlede prgveperiode
forlenges, indtil de i stk. 2 i denne artikel omhandlede
direktiver om harmonisering af regler om miljsbeskyttel-
se og beskatning gennemfgres i medlemsstaterne.

(ZEndringsforslag nr. 172)

Artikel 3, stk. 1

1  .Medlemsstaterne sikrer, at naturgasselskaber dri-
ves efter forretningsmeassige principper, og ma ikke
udgve forskelsbehandling mellem disse selskaber hver-
ken med hensyn til rettigheder eller forpligtelser.

1. Medlemsstaterne sikrer, at gasforsyningsselskaber,
dog under hensyntagen til bestemmelserne i artikel 4a,
drives efter forretningsmassige principper, og at der ikke
udgves forskelsbehandling mellem disse gasforsynings-
selskaber hverken med hensyn til rettigheder eller for-
pligtelser.
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(&ndringsforslag nr. 173)

Artikel 3, stk. 3

3. Uden at det bergrer artikel 14, stk. 2, md medlems-
staterne ikke fastscette, godkende, pavirke eller regulere
tariffer eller priser til kunderne for den mangde, som
disse kunder udpver deres ret til at kobe, fa leveret eller
at aftale at kpbe og fa leveret via transmissions- og
distributionsnettet i henhold til artikel 5 og artikel 6.

3.  udgéir

(ZEndringsforslag nr. 220)

Artikel 3a (ny)

Artikel 3a

Uanset hvorledes gassektoren er organiseret og forvaltes
i de forskellige medlemsstater, skal disse overholde fgl-
gende forpligtelser:

a) sikre beskyttelse af forbrugerne og navnlig de kun-
der, der er afthaengige af leverancen;

b) bekampe misbrug af dominerende stilling;

¢) fore kontrol og tilsyn med gennemskueligheden i
regnskaber;

d) Kkontrollere, at kontrakter om levering af naturgas
dels er i overensstemmelse med fzllesskabslovgiv-
ningen og -bestemmelserne og dels med dette direk-
tivs bestemmelser.

e) fremme energibesparelse og forbedre energieffekti-
viteten;

f) sikre, at alle operatgrer pa markedet respekterer de
generelle tjenesteydelser.

g) fastseette vilkar for egenproducenters og selvstendi-
ge producenters adgang til nettet;

(&Endringsforslag nr. 175)

Artikel 4

1. Medlemsstaterne giver bevilling til at bygge eller
drive LNG-terminaler, gasoplag og transmissions- og
distributionsrgrledningsanleeg og dertil knyttet udstyr pa
deres omrdde i overensstemmelse med bestemmelserne i
stk. 2 til 8.

2. Medlemsstaterne fastlegger de kriterier, som skal
opfyldes af et selskab, der ansgger om bevilling til at
opfore eller drive LNG-terminaler, gasoplag og trans-
missions- og rorledningsanleg. Kriterierne skal vere
objektive og ikke-diskriminatoriske. De offentligggres
senest seks mdneder efter den dato, som er fastsat i
artikel 27. :

udgar

udgar
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Kriterierne skal udelukkende vedrgre:

— ledningsanleggenes og det dertil knyttede udstyrs
sikkerhed,

— miljpbeskyttelseskrav,
— arealanvendelse og placering,
— anvendelse af offentlige arealer,

— det ansggende selskabs tekniske og finansielle kapa-
citet.

3. Medlemsstaterne kan afvise eller udskyde at give
bevilling til opferelse af rgrledningsanieg, sdfremt de
pageeldende transmissions eller distributionsbehov kan
opfyldes med den eksisterende transmissions- og distri-
butionskapacitet, der er til radighed pd det sammenko-
blede net til en rimelig og retfeerdig pris.

4.  Medlemsstaterne fastlegger og offentliggpr senest
seks mdneder efter den dato, som er fastsat i artikel 27,
de procedurer, som skal fplges af et selskab, der anspgger
om bevilling til at opfpre eller drive LNG-terminaler,
gasoplag og transmissions- og distributionsrgrlednings-
anleg. Procedurerne skal veere ikke-diskriminatoriske.

5. Medlemsstaterne sikrer, at kriterierne og procedu-
rerne anvendes, sd de ikke far diskriminatorisk virkning,
og at alle anspgninger behandles omgdende.

Enhver endring, der foretages i kriterier og procedurer,
mens en ansggning er under behandling, skal gennemfp-
res, sd den ikke far diskriminatorisk virkning for ansgge-
re, hvis ansggninger er under behandling.

6. Alletilladelser til at ekspropriere privat ejendom og
alle tilladelser til at anvende offentlige arealer skal gives,
sd de ikke far diskriminatorisk virkning.

Sdfremt der tages hensyn til almenvellets interesser, ndr
der gives tilladelse til ekspropriation eller tilladelse til at
anvende offentlige arealer, skal et rorledningsanleg, en
LNG-terminal eller et gasoplag betragtes som veerende i
almenvellets interesse, hvis:

i) rorledningsanilegget eller LNG-terminalen eller
gasoplaget er ngdvendigt for at opfylde leverings-,
transmissions- eller distributionsbehov, som ikke
kan opfyldes med de eksisterende net, eller

ii) en vesentlig del af rgrledningsanleggets, LNG-
terminalens eller gasoplagets kapacitet enten er
dbent til brug for tredjemand eller til rdadighed for
offentligheden til en rimelig og retfeerdig pris.

7. Medlemsstaterne kan knytte betingelser og krav til
bevillingen, under forudscetning af at sadanne betingel-
ser og krav ikke har diskriminatorisk virkning og ikke er
mere restriktive, end det er npdvendigt for at sikre, at
kriterierne overholdes.

8. Medlemsstaterne sikrer, at begrundelserne for
afvisning af en bevillingsanspgning meddeles ansggeren,
og fastleegger en procedure, der giver ansggeren mulig-
hed for at appellere en sddan afvisning.

udgar

udgar

udgar

udgar

udgir

udgir
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(£ndringsforslag nr. 219)

Artikel 4a (ny)

Artikel 4a

1.

Medlemsstaten kan overdrage varetagelse af offent-

lige tjenesteydelser til de virksomheder, der virker inden
for naturgassektoren.

2. Offentlige tjenesteydelser inden for naturgassekto-
ren omfatter fglgende:

a) forsyningssikkerhed;

b) forpligtelse til levering bade til distributionsselskab
og til den endelige forbruger (generel service); -

¢) indfgrelse af en rimelig pris, der tager hensyn til de
gkologiske omkostninger pa de markeder, som ikke
udelukkende er baseret pa fri konkurrence.

d) en ligelig fordeling af udgifterne til fordel for sma
forbrugere;

3. Radet vedtager efter forslag fra Kommissionen
inden den 31. december 1994 bestemmelser inden for
miljg, sikkerhed og social beskyttelse af arbejdstagerne,
som skal overholdes af alle virksomheder, der gnsker at
opna tilladelse til at opfgre eller forvalte en gasproduk-
tionsvirksomhed. Disse bestemmelser fastsettes pa hgjes-
te niveau.

(Kompromis®ndringsforslag 239)

Artikel 4b (ny)

Artikel 4b

4b. Medlemsstaterne kan give godkendte selskaber bevil-
ling til levering, oplagring og transport af naturgas pa
grundlag af objektive, gennemsigtige og ikke-diskrimine-
rende kriterier og procedurer.

Godkendte selskaber er de selskaber, som er opfert i
bilaget til direktiv 91/296/EQF om transit af naturgas
gennem de overordnede net, eller selskaber, som har
godtgjort over for en medlemsstat, at de har den ngdven-
dige tekniske og finansielle kapacitet til at varetage en
tjenesteydelse af almindelig gkonomisk interesse. Hver
medlemsstat anerkender de selskaber, som de andre
medlemsstater har godkendt.

Kriterierne for tildeling af bevilling vedrgrer afhangigt
af det enkelte tilfelde:

— anlaeggenes og udstyrets sikkerhed,

— miljgbeskyttelse,

— arealanvendelse og placering,

— udnyttelse af offentligt omrade,

— hensynet til tjenesteydelser af almindelig skonomisk
interesse.
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Medlemsstaten kan nzgte at give bevilling, dersom en
sadan i negativ retning ville pivirke den gkonomiske
ligevaegt inden for den tjenesteydelse af almindelig gko-
nomisk interesse, som varetages af et andet selskab.

De detaljerede kriterier og procedurerne offentligggres.

.&rsageme til, at der naegtes bevilling, meddeles ansgge-
ren.

(&Endringsforslag nr. 178)

Artikel 5

1. I henhold til artikel 4, stk. 1, sikrer medlemsstater-
ne, at gasproducenter og -leverandgrer, der er etableret
pd deres omrdde, er i stand til at forsyne deres egne
lokaliteter, datterselskaber og tilsluttede selskaber og
kunder via en direkte linje.

2. I henhold til artikel 4, stk. 1, sikrer medlemsstater-
ne, at kunder pad deres omrdde er i stand til at kpbe eller
blive forsynet med naturgas fra en producent eller
leverandgr via en direkte linje.

udgir

(Zndringsforslag nr. 179)

Artikel 6

1. Medlemsstaterne sikrer, at gasproducenter og
-leverandgrer, der er etableret pd deres omrade, er i
stand til:

i) at forsyne deres egne lokaliteter, datterselskaber og
tilsluttede selskaber i samme medlemsstat eller i en
anden medlemsstat ved brug af det sammenkoblede
net, sdfremt der er indgdet aftaler med de for de
pageldende transmissions- og distributionsnet an-
svarlige selskaber i henhold til henholdsvis artikel
12 eller 19;

ii) atforsyne eller indgd kontrakt om at forsyne kunder i
samme medlemsstat eller i en anden medlemsstat ved
brug af det sammenkoblede net, sdfremt der er
indgadet aftaler med de for de pdgeeldende transmis-
sions- og distributionsnet ansvarlige selskaber i
henhold til henholdsvis artikel 12 eller 19.

2.  Medlemsstaterne sikrer, at alle kunder, der er
etableret pd deres omrdde, er i stand til at kpbe eller blive
forsynet eller indgd kontrakt om at kgbe eller blive
forsynet med naturgas, der leveres af én eller flere
producenter ved brug af det sammenkoblede net, sdfremt
der er indgdet aftaler med de for de pageeldende trans-
missions- og distributionsnet ansvarlige selskaber i hen-
hold til henholdsvis artikel 12 eller 19.

udgar
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En medlemsstat kan begrense en siddan brug af det
sammenkoblede net til:

— selskaber, der leverer til bestemte forbrugssteder,
hvis samlede individuelle forbrug overstiger 25 mio.
m? pr. d@r eller et lavere tal, som kan fastscettes af
medlemsstaten;

— distributionsselskaber, individuelt eller associerede,
hvis individuelle eller aggregerede salg udggr
mindst 1% af det samlede forbrug i den pdgeeldende
medlemsstat eller et lavere tal, som kan fastseettes af
medlemsstaten.

udgar

(Andringsforslag nr. 180)
Kapitel 111 — Titel

Drift af transmissionsnet

Oplagring og transmission

(&Endringsforslag nr. 181)
Artikel 7

Medlemsstaterne treeffer de forngdne foranstaltninger til
at sikre, at transmissionsselskaberne handler i overens-
stemmelse med bestemmelserne i artikel 8 til 13.

udgar

(Zndringsforslag nr. 182)
Artikel 8

1. Driften af det integrerede overordnede net sikres
individuelt af hvett enkelt transmissionsselskab, som
opretholder et sikkert, palideligt og effektivt naturgassys-
tem pa sin del af det sammenkoblede net.

2. Hvert transmissionsselskab bestreber sig pd at
udbygge transmissionsnettet og foretage hurtig opferelse
af ny transmissionskapacitet, som métte vare ngdvendig
for at afpasse transmissionskapaciteten efter behovet for
udnyttelse af denne kapacitet.

3. Hvert transmissionsselskab treffer alle ngdvendige
foranstaltninger for at sikre, at alle hjelpefunktioner, der
er ngdvendige for at opretholde et pélideligt og sikkert
net, er til radighed.

4.  Hvert transmissionsselskab sikrer, at der foreligger
madlte driftsdata, og giver de berprte parter alle npdven-
dige oplysninger med henblik pa afregning og betaling.

5. Transmissionsselskaberne ma ikke udgve forskels-
behandling mellem nettets brugere eller brugergrupper
eller mellem nettets brugere og andre af selskabets
virksomheder, andre til selskabet knyttede virksomheder
eller dets aktioncerer.

1. Driften af det integrerede overordnede net sikres
individuelt af hvert enkelt gasselskab, som opretholder et
sikkert, palideligt og effektivt naturgassystem pa sin del
af det sammenkoblede net.

2.  Hvert gaselskab bestraber sig pa at udbygge trans-
missionsnettet og foretage hurtig opfgrelse af ny trans-
missionskapacitet, som matte vaere ngdvendig for at
afpasse leveringskapaciteten efter behovet.

3. Hvert gasselskab treffer alle ngdvendige foranstalt-
ninger for at sikre, at alle funktioner, der er ngdvendige
for at opretholde et palideligt og sikkert net, er til
radighed.

udgar

udgar

(&ndringsforslag nr. 183)
Artikel 8, stk._ Sa (nyt)

S5a. Uafhaengige rgrledningsnet, der ikke er tilsluttet
de nationale net eller EF-nettet, er ikke omfattet af dette
direktiv. Dog skal medlemsstaterne pase, at selskaber,
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der driver og er ansvarlige for disse net, for sa vidt som de
er bergrte, overholder de geldende bestemmelser, for-
pligtelserne til at varetage tjenesteydelser af almindelig
interesse og betingelserne for drift af nettene som fastsat i
dette direktiv,

(ZEndringsforslag nr. 184)

Artikel 10

Hvert transmissionsselskab udarbejder og offentliggpr

hvert ér en prognose om gasefterspgrgslen i dets omrdde
og om nettransmissionskapaciteten samt transportmulig-
hederne til og fra tilstpdende net. Prognosen skal deekke
en periode pd mindst 10 @r, begyndende med det dr, hvori
prognosen udarbejdes.

udgér

(£Endringsforslag nr. 185)

Artikel 11

1. Inden for en periode pad hgjst et ar fra den dato, som
er fastsat i artikel 27, skal transmissionsselskabet udar-
bejde og offentliggpre tekniske regler vedrgrende mini-
mumskrav til teknisk udformning og drift i forbindelse
med tilkobling af LNG-terminaler til nettet, gasoplagkun-
ders naturgasinstallationer, andre transmissions- eller
distributionsnet samt direkte transmissions- og distribu-
tionslinjer. Disse krav skal veere objektive og ikke-
diskriminatoriske, og ikke veere til hinder for, at det indre
gasmarked kan fungere.

2. De tekniske regler godkendes af den pdgeeldende
medlemsstat, som i overensstemmelse med artikel i direk-
tiv 83/189/EQF af 26.4.1983 underretter Kommissionen
om reglerne vedrgrende krav til ydeevne samt tilkoblin-
ger.

3. Der skal mindst fastseettes tekniske regler for fol-
gende:

a) krav vedrgrende tryk

b) betingelser for tilkobling og drift af transmissions-
nettet, herunder tarifmdling;

4.  De tekniske regler fastlegges pd grundlag af euro-
peeiske specifikationer, hvor sddanne findes.

5. De tekniske regler iverkscettes af transmissionssel-
skabet, som sikrer, at alle netbrugere overholder regler-
ne. I de tilfeelde,hvor en bruger er underlagt forskelligar-
tede tekniske regler, som anvendes af to eller flere
ansvarlige transmissions- eller distributionsselskaber,
bestraeber transmissionsselskabet sig pa at lgse forskel-
lene i samarbejde med de gvrige transmissionsselskaber
og med de pdgeeldende ansvarlige distributionsselska-
ber.

udgér
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6.  For sa vidt angdr udarbejdelsen, iverksettelsen og
handhevelsen af de tekniske regler, ma der ikke udpves
forskelsbehandling mellem et nets brugere eller bruger-
grupper, medmindre det er npdvendigt af hensyn til
forsyningssikkerheden og -kvaliteten. Reglerne ma ikke
indebeaere urimelige krav eller forhindre adgang til nettet
uden rimelig grund.

udgir

(ZAndringsforslag nr. 186)

Artikel 12

1. Netbrugere og forventede netbrugere kan anmode
transmissionsselskabet om en aftale om tilkobling til
og/eller brug af dets net eller en LNG-terminal eller
anden oplagringsfacilitet, som transmissionsselskabet
ejer eller driver.

2. Som svar pd en sddan ansggning skal transmis-
sionsselskabet foresla en aftale om tilslutning til og/eller
brug af det sammenkoblede net eller af LNG-terminalen
eller gasoplaget. Transmissionsselskabet kan dog afvise
at udarbejde forslag til en aftale om brug af nettet med
ovennceevnte faciliteter, sdfremt en sddan brug ville veere
til skade for transporten eller oplagringen af naturgas
eller import eller eksport af LNG i forbindelse med
opfyldelse af lovfestede eller kontraktmessige forpligtel-
ser. Begrundelserne for en afvisning skal meddeles ansg-
geren.

Alle ansggninger behandles rimeligt hurtigt, og der skal
under alle omstaendigheder gives svar senest tre mdaneder
efter, at ansggningen er modtaget.

3. Forslaget til aftale skal omfatte vilkdrene for en
forpligtelse for transmissionsselskabet:

i) tilidet pdageeldende net pd det eller de indgangsste-
der at modtage de maengder af naturgas, som mdtte
veere specificeret i ansggningen, og/eller

ii) til i den pdgeeldende LNG-terminal eller det pageel-
dende gasoplag at modtage de meengder af naturgas,
som mdtte veere anfprt i ansggningen og/eller

iii) til at ggre det muligt at levere de meengder naturgas,
som er neevnt ovenfor i punkt i) og ii) (fraregnet
eventuelle transmissionstab) pd det eller de
udgangssteder pd det pdgeeldende net, som mdtte
veere specificeret i ansggningen.

4. Transmissionsselskabet giver efter anmodning og
til en rimelig pris en potentiel bruger en redeggrelse for
mulighederne for transaktioner, der indebeerer brug af
nettet og dets samkgringslinjer.

Denne redegorelse for mulighederne skal indeholde
tilstreekkelige oplysninger til, at en potentiel bruger kan
foretage en realistisk vurdering af disse muligheder.

udgar
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5. Transmissionsselskabet offentliggor det grundlag,
pa hvilket vilkdrene for tilkobling til og brug af nettet og
dets samkopringslinjer fastscettes. Det offentliggjorte
materiale skal indeholde tilstreekkelige oplysninger til, at
en potentiel bruger kan foretage en realistisk vurdering
af de priser, der skal betales for naturgastransaktioner,
der indebeerer brug af nettet, herunder de LNG-termina-
ler og oplagringsfaciliteter, som indgdr i nettet.

6. Det grundlag, pd hvilket transmissionsselskabets
vilkar er fastsat, skal veere af en sdadan art, at de priser,
der i givet fald skal betales, stdr i rimeligt forhold til de
omkostninger, der pd lang sigt vil vere forbundet med
tilvejebringelsen af den pdgeeldende tjeneste, tilligemed
en rimelig forrentning af den kapital, der investeres i
tilvejebringelsen af den pdgeeldende tjeneste.

7.  Transmissionsselskabet md ikke udgve forskelsbe-
handling mellem personer eller persongrupper med hen-
syn til vilkdrene for tilkobling til dets net eller brug af
dets net.

8. Den aftalemessige ret til at bruge LNG-terminaler,
gasoplag eller transmissionskapacitet mistes, sdfremt
disse faciliteter ikke udnyttes. Hvis kapaciteten er delvis
uudnyttet, geelder det samme for den uudnyttede del af
kapaciteten.

(&Endringsforslag nr. 187)
Artikel 13

Transmissionsselskabet skal behandle forretningsmas-
sigt felsomme oplysninger, som det modtager i forbindel-
se med udgvelsen af sin virksomhed, fortroligt.

Gasselskabet skal behandle forretningsmessigt fglsom-
me oplysninger, som det modtager i forbindelse med
udgvelsen af sin virksomhed, fortroligt.

(&Endringsforslag nr. 188)
Artikel 14, stk. 1

1. Medlemsstaterne fastsztter rettigheder og pligter
som offentlig tjeneste for distributionsselskaberne og
rettigheder og pligter for deres kunder.

1. Radet vedtager pa forslag af Kommissionen senest
den 31. december 1993 en forordning om fastsattelse af
et feelles st mindstekrav vedrgrende tjenesteydelser af
almindelig gkonomisk interesse i forbindelse med natur-
gasforsyning.

Medlemsstaterne fastsatter i overensstemmelse med den-
ne forordning de rettigheder og pligter, som péalaegges
distributionsselskaberne som tjenesteydelser af alminde-
lig skonomisk interesse, samt rettigheder og pligter for
deres kunder.

(/Endringéforslag nr. 189)
Artikel 14, stk. 2

2. Medlemsstaterne kan pdlaegge distributionsselska-
berne en forpligtelse til at levere til kunder i et givet
omrdde, for sa vidt angdr den meengde, som disse kunder
ikke udgver deres ret til at fd leveret eller ikke har ret til
at fa leveret fra andre leverandgrer i overensstemmelse
med artikel 5 og artikel 6. Uden at det bergrer artikel 3,
stk. 3, kan prisen for sddanne leverancer reguleres, f.eks.
for at sikre ligebehandling af de pdgeeldende kunder.

2. Medlemsstaterne kan bevare deres koncessionsret-
tigheder og deres lokale og regionale distributionsrettig-
heder. Kontrakter med tredjepart forhandles frit, uden
at dette dog bergrer EF’s regler pa omradet. Lgbetiden
for disse kontrakter kan ikke vaere under femten ar.
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Medlemsstaterne udpeger de ansvarlige myndigheder for
distributionen af naturgas samt fastlegger fremgangs-
maden for denne virksomhed (direkte udvinding, statslig,
regional eller kommunal virksomhed). Under alle
omstendigheder skal den virksomhed, der er ansvarlig
for distributionen i et bestemt omréade, palaegges denne
opgave i et tidsrum pa mindst femten ar.

(Kompromis&ndringsforslag 240)

Artikel 14, stk. 2a (nyt) og stk. 2b (nyt)

2a. Distributionsselskaberne har inden for deres kom-
petenceterritorium monopol pa levering af naturgas til
individuelle kunder i overensstemmelse med de af med-
lemsstaten fastsatte bestemmelser.

2b. Dog kan de naturgastransmissionsselskaber, som
har faet bevilling, jf. artikel 4b, indga leveringskontrak-
ter af lengere varighed med store industriforbrugere
som endelige kunder pa grundlag af frivillige handelsaf-
taler.

Disse kontrakter skal ggres til genstand for forhandlinger
med de gasselskaber, der er ansvarlige for de pagzldende
net. Medlemsstaterne paser, at parterne forhandler
erligt og oprigtigt, og at ingen af dem misbruger sin
forhandlingsposition og dermed hindrer, at forhandlin-
gerne afsluttes med et positivt resultat. Det ansvarlige
selskab — eller medlemsstaten — kan nagte at give
adgang til nettet, bl.a. dersom den pigzldende kontrakt
ville forhindre selskabet i at varetage de offentlige tjene-

_steydelser, som det har fiet overdraget, eller i negativ

retning ville pavirke den gkonomiske ligevaegt inden for
den tjenesteydelse af almindelig gkonomisk interesse,
som selskabet varetager.

Medlemsstaterne udpeger en af parterne uafhzngig,
kompetent myndighed, der skal lgse tvister vedrgrende
de pageldende kontrakter og forhandlinger.

(&Endringsforslag nr. 191)

Artikel 14, stk. 3

3. Medlemsstaterne fastsatter regler:

— om den procedure, der skal fplges af kunder, som
gnsker at ophgre med at fa leveret naturgas fra
distributionsselskabet, iscer vedrgrende minimum-
svarslet for leveringens ophgr, som ikke md overstige
tre mdneder;

— om den procedure,.der skal fplges af kunder, som
onsker at fd genoptaget leveringen af naturgas fra
distributionsselskabet, iscer vedrgrende minimum-
svarslet for genoptagelse af leveringen, som ikke md
overstige seks mdneder.

udgér
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(&Endringsforslag nr. 192)
Artikel 14, stk. 4

4.  Medlemsstaterne udpeger eller lader de selskaber,
som ejer eller er ansvarlige for distributionsnet (herun-
der naturgasledningsanleeg, der udggr en del heraf),
udpege et for nettet ansvarligt distributionsselskab, som
er forpligtet til at foresta driften og sikre vedligeholdelsen
og udbygningen af distributionsnettet i et givet omrade.

4. Det gasselskab, der er ansvarligt for distributionen,
er ogsa det ansvarlige selskab, som er forpligtet til at
foresté driften og sikre vedligeholdelsen og udbygningen
af distributionsnettet i et givet omradet.

(ZEndringsforslag nr. 193)
Artikel 15, stk. 2

2. Det ansvarlige distributionsselskab bestreber sig
pd at udbygge distributionsnettet og foretage hurtig
opferelse af ny distributionskapacitet, som maétte vare
ngdvendig for at sikre, at distributionskapaciteten kan
dzkke behovet for denne kapacitet.

2. Det ansvarlige distributionsselskab sgrger for at opfg-
re ny distributionskapacitet, som métte vere ngdvendig
for at sikre, at distributionskapaciteten kan dekke beho-
vet for denne kapacitet.

(&Endringsforslag nr. 194)
Artikel 15, stk. 3 og 4

3. Det ansvarlige distributionsselskab sikrer, at der
foreligger mdlte driftsdata og giver de bergrte parter alle
ngdvendige oplysninger med henblik pd afregning og
betaling.

4.  Det ansvarlige distributionsselskab mad ikke udpve
Jforskelsbehandling mellem nettets brugere og bruger-
grupper eller mellem nettets brugere og andre af selska-
bets virksomheder, andre til selskabet knyttede virksom-
heder eller dets aktioncerer.

udgar

udgar

(&Endringsforslag nr. 195)
Artikel 16

1.  Det ansvarlige distributionsselskab skal til et trans-
missionsselskab eller et distributionsselskab, der er
ansvarligt for et andet net, med hvilket dets eget net er
sammenkoblet, levere de forngdne informationer for en
sikker og effektiv drift og en koordineret udbygning af det
sammenkoblede naturgasnet.

© 2. Det ansvarlige distributionsselskab samarbejder
med andre relevante og ansvarlige distributionsselska-

_ber om at fastlegge alle de aftaler for brugen af det
sammenkoblede net, der er npdvendige for en bruger, der
er tilkoblet dets net.

udgér

(ZEndringsforslag nr. 196)
Artikel 17

1. Det ansvarlige distributionsselskab udarbejder
hvert dr en rapport om forsyningskvaliteten og kvaliteten
af den ydede tjeneste. Rapporten adresseres til den
kompetente myndighed for det pdgeldende forsynings-
omrdde, og de kompetente myndigheder for de tilstpden-
de omrdder, og skal efter anmodning forelegges med-
lemsstaten og De Europceiske Feellesskabers Statistiske
Kontor.

2. Kommissionen skal opstille passende kriterier for
rapporternes indhold af hensyn til deres indbyrdes sam-
menlignelighed pa feellesskabsplan.

udgar
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(£ndringsforslag nr. 197)

Artikel 18

1. Inden for en periode pd hgjst et dr fra den dato, som
er fastsat i artikel 27, skal det ansvarlige distributions-
selskab udarbejde og offentligggre tekniske regler vedrg-
rende minimumskrav til teknisk udformning og drift i
forbindelse med tilslutning til nettet af gasoplag, kunders
naturgasinstallationer, transmissions- og andre distribu-
tionsnet, samt direkte transmissions- og distributionslin-
Jjer. Disse krav skal veere objektive og ikke-diskriminato-
riske og ikke veere til hinder for det indre gasmarkeds
Sfunktion.

2. De tekniske regler godkendes af den pdgceeldende
medlemsstat, som i overensstemmelse med artikel 8 i
direktiv 83/189/EQF underretter Kommissionen om
reglerne vedrgrende krav til ydeevne samt tilkoblinger.

3. Der skal mindst fastscettes tekniske regler for fpl-
gende:

a) krav vedrgrende tryk;

b) betingelser for tilkobling til ég drift af distributions-
nettet, herunder tarifmdling.

4.  De tekniske regler fastlegges pd grundlag af euro-
peiske specifikationer, hvor sddanne findes.

I mangel af europeeiske specifikationer fastlegges de
tekniske regler i videst muligt omfang pd grundlag af
andre standarder, der er almindeligt anvendt inden for
Fellesskabet.

5. De tekniske regler skal overholdes, iverkscettes og
hdandheeves af det ansvarlige distributionsselskab. I de
tilfelde, hvor en bruger er underlagt forskelligartede
tekniske regler, som anvendes af to eller flere ansvarlige
transmissionsselskaber eller ansvarlige distributionssel-
skaber, bestreeber det ansvarlige distributionsselskab sig
pa at lpse forskellene i samarbejde med det andet
ansvarlige distributionsselskab eller med det pageelden-
de transmissionsselskab.

6.  For sa vidt angdr udarbejdelsen, ivaerksettelsen og
hdndhevelsen af de tekniske regler, ma der ikke udgves
forskelsbehandling mellem et nets brugere eller bruger-
grupper, medmindre det er ngdvendigt af hensyn til
forsyningssikkerheden og -kvaliteten. Reglerne ma ikke
indebcere urimelige krav eller forhindre adgang til nettet
uden rimelig grund.

udgér

(ZAndringsforslag nr. 198)

Artikel 19

1. Netbrugere og eventuelle nye netbrugere kan anmo-
de det ansvarlige distributionsselskab om en aftale

udgar
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om tilkobling til og/eller brug af det sammenkoblede net
eller af et gasoplag, som ejes eller drives af det ansvar-
lige distributionsselskab.

2.  Som svar pd en sadan ansggning skal det ansvarlige
distributionsselskab foresld en aftale om tilslutning til
og/eller brug af det sammenkoblede net eller gasoplaget.
Det ansvarlige selskab kan dog afvise at udarbejde
forslag til en aftale om brug af nettet, sdfremt en sddan
brug ville veere til skade for distributionen af naturgas i
forbindelse med opfyldelse af lovfestede eller kontrakt-
maessige forpligtelser. Begrundelserne for en afvisning
skal meddeles ansggeren.

Alle anspgninger behandles rimeligt hurtigt, og der skal
under alle omstendigheder gives svar senest tre mdaneder
efter, at ansggningen er modtaget.

3. Forslaget til aftale skal omfatte vilkdrene for en
forpligtelse for det ansvarlige distributionsselskab:

i) tilidet pdgeeldende net pé det eller de indgangsste-
der at modtage de meengder naturgas, som mdtte
veere specificeret i ansggningen, og/eller

ii) tilidet pdgeeldende gasoplag at modtage de meeng-
der naturgas, som mdtte veere specificeret i ansgg-
ningen, og/eller

iii) til at ggre det muligt at levere de meengder naturgas,
som er neevnt ovenfor i punkt i) og ii) (fraregnet
eventuelle transmissionstab) pd det eller de
udgangssteder pd det pdgeeldende net, som matte
veere specificeret i ansggningen.

4. Det ansvarlige distributionsselskab giver efter
anmodning og til en rimelig pris en potentiel bruger en
redegorelse for mulighederne for naturgastransaktioner,
der indebceerer brug af distribution, herunder eventuelle
gasoplag, som indgdr i nettet. '

Denne redeggrelse for mulighederne skal indeholde
tilstreekkelige oplysninger til, at den potentielle bruger
kan foretage en realistisk vurdering af disse muligheder.

5. Det ansvarlige distributionsselskab offentligggr det
grundlag, pad hvilket vilkdrene for tilkobling til og/eller
brug af nettet og dets samkoblingslinjer fastseettes. Det
offentliggjorte materiale skal indeholde tilstreekkelige
oplysninger til, at en potentiel bruger kan foretage en
realistisk vurdering af de priser, der skal betales for
naturgastransaktioner, der indebaerer brug af nettet og
de gasoplag, der indgdr heri.

6. Det grundlag, hvorpd det ansvarlige distributions-
selskabs vilkdr er fastsat, skal veere af en sddan art, at de
priser, der i givet fald skal betales, stdr i rimeligt forhold
til de omkostninger, der pa lang sigt vil veere forbundet
med tilvejebringelsen af den pdgeeldende tjeneste, tillige-
med en rimelig forrentning af den kapital, der investeres i
tilvejebringelsen af den pdgeeldende tjeneste.

7. Det ansvarlige distributionsselskab ma ikke udgve
forskelsbehandling mellem personer eller persongrupper
med hensyn til vilkdrene for tilkobling til dets net eller
brug af dets net.
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8. Den aftalemeessige ret til at bruge distributionska- udgar
paciteten mistes, sdfremt denne kapacitet ikke udnyttes.
Hvis kapaciteten er delvis uudnyttet, geelder det samme
for den uudnyttede del af kapaciteten.
(&Endringsforslag nr. 199)

Kapitel V — Titel

Adskillelse og gennemsigtighed i regnskaberne Gennemskuelighed i regnskaberne og omkostningerne

(£ndringsforslag nr. 201)
Artikel 21
Medlemsstaterne treeffer de forngdne foranstaltninger til udgér
at sikre, at vertikalt integrerede naturgasselskaber opde-
ler henholdsvis deres naturgasproduktions-, transmis-
sions- og distributionsaktiviteter i lige sd mange scerskil-

te afdelinger, som der er aktiviteter. Statsstgtte, der er
ydet til en given afdeling, kan ikke overfpres til en anden.

(&Endringsforslag nr. 202)
Artikel 21a (ny)
Artikel 21a

1. Medlemsstaterne eller enhver myndighed, de
udnzvner, har ret til at fd adgang til produktions-,
transmissions- eller distributionsvirksomhedens regn-
skabsbilag, hvis gennemgang er ngdvendig for udfgrelsen
af disse kontrolopgaver.

2. Formailet med gennemskuelighed i regnskaberne og
udgifterne er fglgende:

a) kontrollere, om sektorens virksomheder er i stand til
at afholde de gkologiske omkostninger, der palzgges
dem i overensstemmelse med princippet om, at foru-
reneren betaler;

b) kontrollere, om den pris, som gasselskaberne anven-
der, ikke medfgrer diskriminering mellem katego-

rier af brugere;

¢) kontrollere, at den pris, der anvendes for tjeneste-
ydelserne og over for de endelige forbrugere, ikke er

urimelig;

d) undersgge stgrrelsen af de af medlemsstaten palagte
skatter og afgifter, som udger en del af gasprisen.

3. Deistk. 1 omhandlede regnskabsbilag gennemgas af
en uafheengig revisor, hvis status vil blive fastsat af
medlemsstaterne, og som skal stadfeste rigtigheden af
disse bilag samt deres overensstemmelse med nationale
bestemmelser om Kkapitalselskabernes arsregnskaber,
som vedtaget i overensstemmelse med direktiv 78/660/

EOF ().

() EFT nr. L 222 af 14.8.1978, s. 11.
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4. Medlemsstaterne skal garantere kommerciel fortro-
lig behandling af de oplysninger, de far som led i
udfgrelsen af deres kontrolopgave, uden at milet med
gennemskuelighed i regnskaberne bringes i fare.

(ZEndringsforslag nr. 203)

Artikel 22

1.  Medlemsstaterne tager de forngdne skridt til at
sikre, at naturgasselskabernes regnskaber udarbejdes i
overensstemmelse med stk. 2 til 9 nedenfor.

2. Vertikalt integrerede selskaber skal i deres interne
regnskabsforing fpre separate regnskaber for hver afde-
ling, der er oprettet i henhold til artikel 21, som det ville
veere pdkreevet, sdfremt de pdgeeldende aktiviteter blev
udfort af serskilte selskaber. De skal i drsberetningen fra
ledelsen offentligggre en scerskilt balance og et scerskilt
driftsregnskab for hver afdeling.

3. Naturgasselskaber skal, uanset deres ejerforhold
eller juridiske status, udarbejde og offentliggpre deres
arsregnskaber og lade dem revidere i overensstemmelse
med de bestemmelser i national lovgivning om aktiesel-
skabers drsregnskaber, som er vedtaget for at gennemfgp-
re direktiv 78/660/EQF. Selskaber, som i henhold til
loven ikke skal offentligggre deres drsregnskaber, skal
opbevare en kopi af disse pd deres hovedsede til brug for
offentligheden.

4. Desuden skal der i naturtransmissionsselskabers
driftsregnskaber og i regnskaberne for transmissionsaf-
delingen i vertikalt integrerede selskaber sondres mellem
naturgasforsyningsomkostninger, transmissionsomkost-
ninger og andre omkostninger.

5. Der skal i naturgasoplagringsselskabers regnska-
ber og i regnskaberne for oplagringsafdelingen i verti-
kalt integrerede selskaber sondres mellem naturgasfor-
syningsomkostninger, buffergasomkostninger og andre
omkostninger.

6.  Der skal i naturgasdistributionsselskabers regnska-
ber og regnskaberne for distributionsafdelingen i verti-
kalt integrerede selskaber sondres mellem:

a) naturgasforsyningsomkostninger, distributionsom-
kostninger og andre omkostninger,

b) salg af naturgas til industriformadl og salg til andre
Sformal.

7.  Selskaberne skal i noter til drsregnskaberne rede-
gore for de regler for omkostningsfordeling, som de
folger ved udarbejdelsen af scerskilte regnskaber i over-
ensstemmelse med stk. 2. Disse regler kan kun eendres i
ekstraordincere tilfeelde. Sadanne endringer skal anfgres
i ledelsens drsberetning og veere behgrigt begrundet.

udgar
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8. De afskrivningssatser, der anvendes for de forskel-
lige grupper af anlegsaktiver, skal anfpres scerskilt i
noterne i forbindelse med veerdianscettelsesreglerne.

9. Arsregnskaberne skal i noterne vise alle stgrre
transaktioner, der er gennemfprt med associerede sel-
skaber i den i artikel 33 i direktiv 83/349/EQF omhand-
lede forstand eller tilsluttede selskaber eller selskaber,
der tilhgrer samme ejer.

udgir

(Endringsforslag nr. 204)

Kapitel Va, titel (ny)

Forsyning og adgang til nettet

(ZEndringsforslag nr. 205)
Artikel 22a (ny)

Artikel 22a

Levering og salg til nettet bgr veere abent pad kommerciel-
le betingelser for selvsteendige producenter, som produ-
cerer pa det omrade, som nettet forsyner, under forbe-
hold af de foranstaltninger, medlemsstaterne har truffet
vedrgrende prisfastsattelse.

(Endringsforslag nr. 206)
Artikel 22b (ny)

Artikel 2b

1. Enhver medlemsstat kan uden at afvente prgvepe-
riodens udlgb indfgre et system baseret pa fri adgang for
tredjepart til nettet.

2. De medlemsstater, som har valgt det i stk. 1
omhandlede system, vil uden at de af dette direktiv
omhandlede bestemmelser bergres, vere forpligtet til at
fastseette regler for forvaltningen heraf.

(ZEndringsforslag nr. 207)
Artikel 22¢ (ny)

Artikel 22¢

Tvister i forbindelse med transit inden for Fallesskabet
henhgrer under Kommissionens kompetence, som trzf-
fer afggrelse herom i overensstemmelse med bestemmel-
serne i direktiv 91/296/EQF af 31. maj 1991.

(&Endringsforslag nr. 208)
Artikel 23, stk. 1

I tilfzlde af en pludselig krise pd energimarkedet og
séfremt personers fysiske sikkerhed eller apparaters,
anlaegs eller nets regelmessige drift er truet, kan en
medlemsstat treffe de ngdvendige beskyttelsesforan-
staltninger.

I tilfeelde af en pludselig krise pa energimarkedet eller
safremt personers fysiske sikkerhed eller apparaters,
anlegs eller nets regelmassige drift er truet, kan en
medlemsstat treffe de ngdvendige beskytteisesforan-
staltninger.
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(&ndringsforslag nr. 209)

Artikel 23, stk. 3

Den pagzldende medlemsstat meddeler omgaende disse
foranstaltninger til de gvrige medlemsstater og til Kom-
missionen, som kan beslutte, at den pdgeeldende med-
lemsstat skal eendre eller opheeve sddanne foranstaltnin-
ger, sdfremt de medfprer konkurrenceforvridning og
pavirker samhandlen negativt i et omfang, som strider
imod den felles interesse.

Den pégzxldende medlemsstat meddeler omgéende disse
foranstaltninger til de gvrige medlemsstater og til Kom-
missionen.

(&Endringsforslag nr. 210)

Artikel 24

1.  Hvis et eller flere selskaber pd en medlemsstats
omrdde kommer i alvorlige gkonomiske vanskeligheder,
fordi deres salg af naturgas er faldet til under det
garanterede minimumsafscetningsniveau, der er fastsat i
gasleveringskontrakter, som trddte i kraft for den 1. juli
1991, underretter den pageeldende medlemsstat Kommis-
sionen om alle planer om gennemfgprelse af foranstaltnin-
ger med henblik pa at afhjelpe disse pkonomiske vanske-
ligheder. En sadan underretning foretages pd forhdnd og
skal indeholde alle relevante oplysninger om karakteren
og omfanget af vanskelighederne og deres drsager.
Foranstaltningerne skal veere midlertidige og begraenset
til, hvad der er npdvendigt for at afhjeelpe de pdgceldende
vanskeligheder, og mad ikke have negativ indvirkning pd
samhandelen mellem medlemsstater i et omfang, der
strider imod den felles interesse. Planen kan fprst
iverkscettes af medlemsstaten, ndr den er godkendt af
Kommissionen, som meddeler sin beslutning senest tre
mdneder efter underretningen.

2. Kommissionen udarbejder inden den 31. december
1994 en rapport til Europa-Parlamentet og Rddet om
anvendelsen af stk. 1 i nerveerende artikel, og foresldr
passende foranstaltninger i forbindelse med bestemmel-
serne i dette direktiv.

udgar

(Endringsforslag nr. 211)

Artikel 25

Medlemsstaterne fastlegger en forligsprocedure, pad
grundlag af hvilken parterne afger tvister om sager, der
er omfattet af dette direktiv.

udgar

(ZEndringsforslag nr. 212)

Artikel 26

Hver medlemsstat fastleegger en hgringsprocedure, som
giver netbrugerne, herunder indenlandske forbrugere pa
medlemsstatens omrdde, lejlighed til at blive hgrt mindst
én gang om dret, om spgrgsmdl, som opstdr i forbindelse
med dette direktiv, og iser de prognoser og rapporter,
der udarbejdes i henhold til artikel 10 og 17.

udgar
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(Endringsforslag nr. 213)

Artikel 27, stk. 1

Medlemsstaterne s®tter de ngdvendige love og admi-
nistrative bestemmelser i kraft for at efterkomme dette
direktiv senest den 31. december 1992. De underretter
straks Kommissionen herom.

Medlemsstaterne s@tter de ngdvendige love og admi-
nistrative bestemmelser i kraft for at efterkomme dette
direktiv senest den 1. juli 1994. De underretter straks
Kommissionen herom.

(ZEndringsforslag nr. 214)

Artikel 28

Kommissionen overvager gennemfgrelsen af dette direk-
tiv og fremseetter egnede forslag med henblik pa etable-
ringen af det indre naturgasmarked. Pa grundlag af disse
forslag foretager Rddet de ngdvendige cendringer af
neerveerende direktiv, med henblik pa ikrafttreeden den 1.
Januar 1996.

Kommissionen overvéager gennemfgrelsen af dette direk-
tiv. Inden udlgbet af prgveperioden aflegger Kommis-
sionen og medlemsstaterne beretning for Radet og Euro-
pa-Parlamentet om gennemfgrelsen af dette direktiv og
generelt om de fremskridt, der er sket inden for harmo-
nisering og liberalisering af naturgassektoren.

Lovgivningsmessig beslutning med udtalelse fra Europa-Parlamentet om forslag til Europa-
Parlamentets og Radets direktiv (EU) om falles regler for det indre marked for naturgas
(KOM(91)0548 — C3-0443/93)

(Proceduren med falles beslutningstagning: ferstebehandling)

Europa-Parlamentet,

— der henviser til Kommissionens

(KOM(91)0548) ('),

forslag til

Europa-Parlamentet og Radet

— forelagt jf. .EQF-Traktatens artikel 57, stk. 2, 66 og 100 A (C3-0443/93)

— der mener, at det foresldede retsgrundlag er utilstreekkeligt og bgr suppleres med EF-

traktatens artikel 90, stk. 2,

— der henviser til betenkning fra Energi-, Forsknings- og Teknologiudvalget samt til udtalelse
fra Udvalget om @konomi, Valutaspgrgsmal og Industripolitik (A3-0281/93),

1. godkender med forbehold af sine ®ndringer Kommissionens forslag;

2. opfordrer Kommissionen til at @ndre dets forslag i overensstemmelse hermed, jf.

EF-traktatens artikel 189 a, stk. 2;

3. anmoder Radet om fornyet hgring, hvis det agter at ®ndre Kommissionens forslag i

vaesentlig grad;

4. krever, at der indledes samrddsprocedure, hvis Radet ikke agter at fglge den af Parlamentet

godkendte tekst;

5. palagger sin formand at sende denne udtalelse til Radet og Kommissionen.

(") EFT nr. C 65 af 14.3.1992, s. 14.
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9. Den europziske bilindustri
A3-0266/93

Beslutning om Kommissionens meddelelse om den europaiske bilindustri: Den nuvarende
situation — problemer og forslag til lgsninger

Europa-Parlamentet,

— der henviser til Kommissionens meddelelse om »Den europaiske bilindustri: Den nuvzaren-
de situation — problemer og forslag til Igsninger« (KOM(92)0166 — C3-0282/92),

— der henviser til Kommissionens tidligere meddelelse om bilindustrien (SEK(89)2118),
— der henviser til sine tidligere beslutninger om bilindustrien,
— der henviser til indleg fra de bergrte parter,

— derhenviser til, at der foregar en omstrukturering af virksomhederne i bilindustrien, som skal
forbedre konkurrenceevnen, men som kommer til at indebare et betydeligt tab af arbejds-
pladser, :

— der ser med bekymring pa det sidste ars bratte fald i efterspgrgslen efter biler i EF,

— der henviser til betenkning fra Udvalget om @konomi, Valutaspgrgsmal og Industripolitik
samt til udtalelse fra Energi-, Forsknings- og Teknologiudvalget (A3-0266/93),

A. der er foruroliget over, at den manglende balance i samhandelen mellem Japan og EF nu
repraesenterer et belgb pa 30 mia ecu, samt at der stadig ikke ggres fremskridt med hensyn til
gensidighed,

B. der er overrasket over de optimistiske prognoser for efterspgrgslen, som Kommissionen har
brugt under forhandlingerne med Japan om at reducere den direkte import af biler fra Japan,

C. der er foruroliget over, at produktionskapaciteten ifglge de seneste prognoser vil ligge pa
19,8 mio biler i ar 2000, medens afsztningen kun vil nd op pa 15 mio biler,

D. der henviser til, at den systematiske undervurdering af den japanske yen, som ganske vist er
blevet mindre udtalt i de seneste maneder, pa urimelig vis begunstiger importen af biler og
reservedele fra Japan,

E. der beklager, at Kommissionen ikke har formdet at inddrage arbejdsmarkedets parter i
udarbejdelsen af prognoserne for efterspgrgsler i industrien og i fastleggelsen af den
mellemfristede politik til omstrukturering af denne industri,

F. der er foruroliget over, at Kommissionen ikke har taget hgjde for den hurtige produktivitets-
stigning, overkapaciteten, den stagnerende efterspgrgsel og de begrensede eksportmulighe-
der, '

G. der henviser til, at producenter uden for EF har lavere lgnomkostninger, og til, at dette mé
tages i betragtning ved harmoniseringen af de sociale bidrag inden for denne industri,

H. der er bekymret over, at den europziske bilindustri mgder stadig stgrre vanskeligheder, nar
den skal omsztte de omfattende FoU-investeringer til konkurrencemassige markedsfordele,
som fglge af et mere effektivt og markedsorienteret samt statsstgttet FoU-samarbejde blandt
industriens amerikanske og japanske konkurrenter,

I. - der stgtter opfordringen fra arbejdsmarkedsparterne om under en lgbende trepartsdialog at
udarbejde stgttepolitikker med henblik pé at sikre de bedste gkonomiske og sociale resultater
af strukturtilpasningsprocessen,
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J. der mener, at aftalen mellem EF og Japan fra 1991 er blevet sveekket i sin effektivitet som
folge af »aftaleelementernes« manglende klarhed og den ggede udenlandske produktionska-
pacitet inden for Fellesskabet,

K. der regner med, at underleverandgrer, fabrikanter og bilkomponentindustri i hgjere grad vil
gore brug af partnerskaber for at gge konkurrenceevnen,

1. henviser til, at automobilindustrien selv har ansvaret for at Igse de store konjunktur- og
strukturmassige problemer inden for denne branche, idet Kommissionen og arbejdsmarkedets
parter under hensyntagen til branchens eget ansvar bgr uddybe den indbyrdes dialog for at
tilpasse malene for eventuelle EF-foranstaltninger til automobilindustriens og dermed muligggre
en effektiv gennemfarelse;

2. opfordrer Kommissionen til at sikre, at det nye loft over importen af japanske biler, som
Bangemann, nzstformand i Kommissionen, fastsatte den 4. september 1993, overholdes strengt
og overvages ngje, og samtidig sikre, at japanske biler, der leveres gennem et andet ikke-
EF-land, indbefattes i det samlede loft, og endelig, at ethvert salg, der overskrider de aftalte
niveauer, »tilbagebetales« i de tal, der aftales for naste ar; anmoder endvidere Kommissionen
om at drage omsorg for, at »hensynet« til den japansk etablerede produktionskapacitet i EF bliver
sat pa en samlet formel pd grundlag af disse produktionsenheders potentielle kapacitet, og
ovennzvnte prognoser bliver udarbejdet i samarbejde med arbejdsmarkedets parter og de gvrige
involverede parter;

3. opfordrer Kommissionen til at vaere meget papasselig ved vurderingen af anvendelsen af
statsstgtte, navnlig i betragtning af den nuvarende overkapacitet i sektoren;

4. opfordrer Kommissionen til gjeblikkeligt at tage skridt til at fremme den sociale dialog om
omstruktureringsprocessen og dens fglger, idet disse spgrgsmal forhabentlig vil blive undersggt
pa konferencen mellem Kommissionen og Europa-Parlamentet i marts 1994, s& der kan opstilles
klart definerede mal, der kan bringe arbejdsmarkedets parter inden for denne branche sammen;
mener, at denne konference ogsa kan anvendes til at udvikle dialogen mellem arbejdsmarkedets
parter, Kommissionen og Europa-Parlamentet; -

5.  opfordrer Kommissionen til hurtigt at oprette et undersggelsesudvalg/tekniske arbejdsgrup-
per, der indkaldes af Kommissionen, med deltagelse af eksperter, som en mekanisme til at
forfglge fglgende mal:

a) en EF-politik, der kan lette de ngdvendige omstruktureringer og visse uomgangelige
sammenlaegninger inden for produktionssektoren, idet der i hgjere grad tages hensyn til
ngdvendigheden af at tilpasse kommercielle foranstaltninger, siledes at de europziske
forbrugeres gnsker i hgjere grad imgdekommes, og saledes at eksporten intensiveres til de
dele af verden, hvor der stadig er store behov, der skal dekkes;

b) atsammensatte en delegation om loyal konkurrence og socialt retfeerdige vilkar, ogsé kaldet
»et socialt GATT«, bestidende af arbejdsmarkedets parter, Kommissionen og Europa-
Parlamentet, som sammen med den japanske regering og andre bergrte parter skal undersgge
spgrgsmal, navnlig med hensyn til arbejdstiden i Japan, EF og andre dele af verden;

c) at fremme samarbejdet mellem europaiske automobilfabrikanter og lande i den tredje
verden med henblik pa at udvikle eller opbygge en bilindustri, der svarer til deres egne
behov;

d) at fremme harmoniseringen opad af de sociale normer og sikkerheden i ansattelsen for
arbejdstagerne i EF’s bilindustri, hvis dette ligger inden for arbejdsmarkedsparternes
muligheder;

e) atundersgge spgrgsmaél vedrgrende udviklingen af faglig viden og problemet med for mange
ansatte inden for branchen;

f) at starte en omfattende kampagne for at forbedre arbejdsstyrkens ferdigheder med henblik
pa teknologisk udvikling i branchen;

g) atundersgge, hvordan begrebet »fleksibel sikkerhed« og udbygning af efteruddannelsen kan
bidrage til igen at ggre EF’s bilindustri konkurrencedygtig;



6.12.93 De Europziske Fzllesskabers Tidende Nr. C 329/215

Onsdag den 17. november 1993

h) at undersgge, hvordan @ndringer i arbejdstiden kan bidrage til sikkerheden i ans®ttelsen,
jobskabelse og nye megnstre i arbejdets tilrettel®ggelse, som i hgjere grad tager hensyn til
arbejdsstyrkens og navnlig kvindernes forskellige forhold;

i) at rddgive om anvendelsen af midlerne fra det nye mal nr. 4 p& automobilindustrien;

j) atsamle alle relevante arbejdsmarkedsparter med henblik pd FoU- samt miljg- og integreret
transportpolitik;

k) at gge eksporten og mindske afh@ngigheden af EF-markedet;

1) i samarbejde med arbejdsmarkedets parter og Det Europziske Miljgagentur at fa fastlagt
fremtidige europziske normer pé grundlag af miljgskader i forbindelse med produktionen og
brugen af motorkgretgjer,

m) at gge konkurrenceevnen i komponentindustrien;

n) at nedsatte et koordineringsudvalg mellem de forskellige generaldirektorater méd henblik
pé en samlet planlegning for bilindustrien;

o) hurtigt at f& innovationer integreret i fremstillingen af nye produkter og at fa det
salgsfremmende arbejde og markedsfgringen i forbindelse hermed effektiviseret;

p) i hgjere grad at tilskynde til, og gennemga de nuvarende retlige hindringer for markedso-
rienterede FoU-initiativer mellem europ®iske bilfabrikanter og underleverandgrer pa
nggleomrader som rene teknologier, el-biler og elektroniske komponenter;

6. opfordrer Kommissionen til at tilskynde automobil- og udstyrsfabrikanterne til at ivaerk-
sette et gget og snzvert samarbejde over en lang periode omfattende bade projektering,
produktion, produktivitet og produktets vedligeholdelse;

7. anmoder Kommissionen om at analysere den seneste udvikling pa automobilmarkedet i
USA, hvor de amerikanske fabrikanter ifglge de nyeste tal synes at have faet styr pa presset fra
den harde japanske konkurrence, og at drage lere heraf;

8. opfordrer Kommissionen til at give ggede impulser til forskning og udvikling inden for de
innovative teknologier, der er ngdvendig for at producere kgretgjer med si lavt CO,-
emissionsniveau som muligt;

9. opfordrer Kommissionen til at foresla forskningsprogrammer inden for socialvidenskaber-
ne, idet disse programmer bl.a. skal omfatte nye arbejdsmetoder, som stgtter sig til de ansattes
kreativitet;

10. opfordrer Kommissionen til at teenke pd, at den fremtidige udvikling i den europeiske
automobilindustri forudsaztter gget international samhandel i denne sektor, og at det er
ngdvendigt hele tiden at fgre tilsyn med enhver form for dumping som fglge af skatte- og
afgiftsmassige samt sociale forskelle; minder om, at EF-produktionen kun vil vere konkurren-
cedygtig, hvis de afgifter, der belaster priserne, reduceres og kvaliteten hgjnes;

11. pilazgger sin formand at sende denne beslutning til Radet, Kommissionen og de bergrte
parter inden for industrien.
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